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Esta obra es propiedad del Sequndo Mo-
nasterio de lo Visitacion de Santa Maréa de

Madrid.
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DEDICATORIA

SAN FRANCISCO DE SALES

OBISPO Y PRINCIPE DE GINEBRA

FUNDADOR DE LA ORDEN DE LA VISITACION DE SANTA MARIA
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W vLcisimo Santo Padre y fundador mio: pers :
donad d la mds humilde de vuestvas hijas

/ el atrevimiento de ofreceros su covto-tva-
bajo; d@ ello me anima, no sélo esa admivable dul-
sura que forma vuestra parlicular fisonomnta, yla
virtud que sobresale entve todas las que adornavon
vuestra hevmosa alma, sino el creey os Seyd grato'
hagamos conocer en este catdlico suelo d vuestra
privilegiada hija, d la'que en los primeros pasos
de su vida perfecta colocabais con justicia entrve
las Catalinas de Génova vy las Monicas, las Fran-
ciscas Romanas y las Paulas. Haced, amantisimo
Padre mio, que pase d este libvo y d cada una de
sus pdginas la uncion dulcisima que destilaban
vuestros labios y que, llegando d los covasones de
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los que os otan, los convertia d Dios; d fin de que
cuantas lean las virtudes heroicas de la mds tlus-
tre de vuestrvas hijas, sean otvas tantas Filoteas
que regeneren el mundo corrompido con sus virtu-
des vy ejemplos.

Alcansad también ¢ vuestra colmena quevida
de la Visitacién todas las gracias que necesita,
para que, reconociendo un dia dtodas y cada una
de las abejas que la componen, por hijas vuestras
amadas, seamos también admitidas como Esposas
d las bodas del Cordero tmmaculado; y mientvas
llega este feliz momento, dignaos, en union de
vuestra Santa é inmortal Cooperadora, nuestra
Santa Madre Juana Maria Francisca, bendeciynos
d todas, vy d la menor de cuantas tienen la dicha
de llamarse hijas vuestras
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LA SUPERIORA

DEL

REAL MONASTERIO BEGUNDO
DE LA VISITACION DE SANTA MARIA

DE MADRID

A SUS HERMANAS DE ESPANA

@ESPETABLES Madres y Hermanas mias amadisi-
: oy mas: Como saben bien VV. CC., hace doscientos
50 sesenta y un afios que en la pequeila y gracio-
sa ciudad de Annecy, capital de la Saboya, naci6 un
tierno arbolito en el jardin de la Iglesia, plantado por
la inteligente mano del ilustre San Francisco de Sales,
Obispo y Principe de Ginebra, el cual, cultivado y re-
gado después de su temprana muerte por su esclarecida
hija Juana Francisca Fremiot, Baronesa de Chantal,
extendié tanto sus ramas y crecio tan vigorosa y rapi-
damente, que 4 los treinta y un afios de existencia cu-
bria la Francia, la Italia, la Borgoifia, entraba en la
Alemania, la Suiza y otros paises, siempre lozano y
hermoso. Pero nuestra Espafia no gozé de sus frutos
hasta el afio 1749, en que aparecié en esta coronada
villa nuestro primer Monasterio, siguiéndole este segun-
do en 1798, y sucesivamente los de Orihuela, Calatayud
y Valladolid, siendo en total solas cinco plantas, cinco
Monasterios de la Visitacion los que existen en nuestro
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privilegiado suelo espafiol. Entre otras causas de tan
corto desarrollo, creo una de las principales el ser nues-
tro Instituto de origen extranjero, y por consiguiente
poco conocido; y esto en tanto grado, que lo poco que
se le conoce no es por su verdadero nombre de la Visi-
tacién, sino por Salesas 6 hijas de San Francisco de Sa-
les. A consecuencia de esto, nuestra Santa Madre y
Fundadora, aquella mujer singular de quien decia nues-
tro Santo Padre que é1 habia encontrado en Dijén lo
que Salomoén no pudo hallar en Jerusalén, una Mujer
fuerte, en la Baronesa de Chantal, es casi totalmente
desconocida en nuestra patria, pues las pocas historias.
de su vida que ecirculan en nuestros monasterios, in-
completas, inexactas 6 incorrectas, dejan mucho que
desear al curioso y devoto lector, el cual querria ver
aparecer en todo su esplendor la gran figura de esta
heroina del siglo XVIIL. La Providencia, que cuida de
hacer brillar 4 su tiempo las virtudes de sus siervos,
suscité hace pocos afios-al Sr. D. Em, Bougaud, Vica-
rio general y Arcediano de la digcesis de Orleans (Fran-
cia), para que fuese el digno historiador que, con deli-
cado y exacto pincel, retratase al vivo y en todas las
fases de su vida & nuestra incomparable Madre y Fun-
dadora.
Pero escrita esta historia en lengua francesa, no to-
idos podrian recrear su alma con tan ganta y provecho-
sa lectura, y la mayor parte de las sefioras crigstianas,
_de las madres de familia, carecian de la facilidad de
estudiar el hermoso modelo de virtudes que en todas
edades y en todos estados les ofreciera la vida de San-
ta Juana Francisca, siendo esto tauto més sensible,
cuanto que en la época desgraciada que atravesamos,
la educacién moral y religiosa de la mujer esté casi de
todo punto descuidada, y sabida es la grande influencia
que ejerce en la sociedad esta bella mitad del género
humano.

gl

Por otra parte, dedicadas nosotras & formar el co-
razon de la juventud que se nos confia, y tocando con
el dedo la necesidad de una educacion ilustrada y enér-
gica que 4 su tiempo pueda servir de fuerte dique al
torrente de iniquidad que amenaza absorber el mundo
todo, pensamos, y con razoén, deber acceder & los san-
tos deseos de un digno y celoso sacerdote que, desve-
lado por la salvacién de las almas, y amantisimo devo-
to de nuestros Santos Fundadores, & quienes desea ver
conocidos y venerados, pensaba seria un medio muy
oportuno para la consecucién de uno y otro objeto la
traduccion al idioma espafiol de la vida de su tan ama-
da Santa la Baronesa de Chantal, 4 que nos invitaba;
pero la magnitud de la obra y laboriosos empleos inti-
midaban no poco & la que de entre nosotras debiera en-
cargarse de este trabajo. Mas al fin hablé la obedien-
cia, y ante su dulce fuerza desaparecieron los obstécu-
los; y encomendando & muchas buenas almas el éxito
de esta empresa, se empezo la tarea, que visiblemente
bendijo Dios, verificAndose rapidamente en sélo dieci-
séis meses. Sin embargo, poco 6 nada habiamos ade-
lantado; la obra vertida al castellano sélo debia servir
para el interior de nuestra Casa, pues no siendo favo-
rables las circunstancias, no era posible darla 4 Ia
prensa.

Mas ecomo los pensamientos de Dios noson los nues-
tros, ni existen obstdculos para la realizacién de sus
designios, apenas habian pasado tres meses cuando el
Sr. D. Saturnino Fernandez de Castro, canénigo de la
Santa Iglesia Catedral de Santander, hoy dignisimo
Obispo de Leén, el mismo que nos impulsara 4 la traduc-
cion, quiso se diese 4 luz publica esta preciosa Vida,
haciendo gustoso este obsequio 4 mayor gloria de Dios
y de su sierva Santa Juana Francisca, 4 fin de que nues-
tra catdlica Espafia la rinda el culto méas afectuoso.

La que en el mundo era tan agradecida y liberal, es
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preciso lo sea mucho mas en el cielo; y es indud.a;.ble
que nuestra Santa Madre oira los ruegos de la V1st1ta-
cion de Espafia en favor de tan gran devoto de nu;s ros
Santos Padres, y amigo tan sincero y afectuoso de sus
hua\?i’. C0. nos perdonaran los defectos de la trad;c-
ci6n, mirando sélo & nuestra buena volumac& qqe 1(;1. e(-)
seaba perfecta. Atendiendo 4 su mayor exactitud, n

hemos alterado en lo mas minimo las palabras de nues-
tros Santos Padres, que hemos fraducido completamen-
i hStiezzi]?eguimos glorificar 4 Dios en su sierva y com-
placer 4 VV. CC., nada quedard que desear fx su‘hu-
milde, indigna Hermana y sierva de m.xe.strc? beﬁoxs, la
Superiora del sequndo Monasterio de la Visitacién de San-

faria=—=D.S. B.

i All\rgcli(:‘id ;)Agosto, 91 de 1871, fiesta de nuestrf* San-
ta Madre -y Fundadora, Juana Francisca Fremiot de

Chantal.

AFLFLFIFGERIRF VAV

CARTA DEL SR. OBISPO DE ORLEANS
AL SR. BOUGAUD

respecto 4 l1a segunda edicién de su libro de la Vida de
Santa Juana Francisca Fremiot de Chantal, y de
cOmo se deben escribir las vidas de los Santos,

MI QUERIDO AMIGO:

0 quiero que salga & luz la segunda edicién de
‘ vuestro libro de la VIna DE SANTA JUANA FRAN-
(2259 c1s04 FREMIOT DE CHANTAL, sin haberos dado
piblicamente las gracias por haber compuesto tan her-
mosa y bella obra.

Siempre me han gustado mucho las vidas de los San-
tos, y os confieso que son mis lecturas favoritas, y que
después de la Santa Escritura no encuentro nada mas
agradable para mi espiritu, ni que m4s me dulcifique y
encante. Verdaderamente creo que no puede haber cosa
mas util para las almas. La mistica doctora espailola,
Santa Teresa, aconsejaba esta lectura 4 las almas pia-
dosas, y sobre todo 4 las atribuladas; y, en efecto, no
hay estado en la vida cristiana para el que no dé con-
suelo, luz y valor. )

Nada, por otra parte, honra mas & nuestra Santa
Religién, que esta clase de libros, porque los Santos son
Ja gloria de la Iglesia, y la historia de estas grandes
almas, las mejores, mas nobles, tiernas y fuertes que ha

producido la humanidad, es por si sola una admirable

demostracién del Cristianismo, ¥ la mds magnifica apo-
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logia de la piedad. Yo no veo nada mas a proposito, no =

s6lo para animar & las almas fervorosas y fortificar &
las débiles, sino aun para volver & Dios y 4 la fe 4 las
que por las desgracias de esta época irreligiosa aban-
donaron uno y otra. !

Mas para que las vidas de los Santos tengan este
poder y atractivo, no basta escribirlas con un estilo me-
diano y con los solos recursos de un talento vulgar y de
un arte profano. Es preciso reunir un conjunto de cua-
lidades, que confieso son dificiles de encontrar. Rara
vez se hallan juntas la ciencia del verdadero hagidgrafo
y el conocimiento de lo que constituye el interés propio
y el encanto supremo de la vida de un Santo, porque es
necesario trabajar asiduamente para conseguirlo.

Esta es la razén por la cual se encuentran tan pocas
vidas de Santos escritas como deben estarlo.

Permitidme os diga mi opinién en este importante
asunto, y los requisitos que creo necesarios para que la
vida de un Santo sea tal, cual la puede desear un alma
piadosa é ilustrada. La inclinacién que siento 4 esta
clase de obras, y lo poco bueno que desgraciadamente
se encuentra en lo que respecta al estilo, interés y de-
m4s circunstancias que debieran llevar consigo, me han
hecho reflexionar mucho sobre este asunto.

Las condiciones y cualidades que yo desearia, se re-
sumen en lo que voy 4 deciros,

Yo quisiera, ante todo, un conocimiento exacto de lo
que conviene para esta clase de materias, pero sobre
todo, desearia se amase mucho al Santo de quien se es-
cribe. Después de esto, un estudio profundo de su alma
y de su vida, hecho sobre las fuentes y documentos con-
temporaneos, tomandose para esto el tiempo y trabajo
necesario. Es preciso pintar al natural las luchas de esta
alma y las victorias de la gracia sobre la naturaleza,
y todo esto trazarlo con sencillez, verdad, nobleza, pro-
funda penetracién y vivos detalles, de tal modo, que se

i

retrate fielmente al Santo y & su época, cuidando siem-
pre de que no desaparezca el héroe bajo el montén de
hechos accesorios de la historia, sino que aparezea en
primera linea, Hechos veridicos, auténticos, exactos,
numerosos, pero agrupados con gusto y habilmente dis-
puestos, con un orden juicioso que lo prepare é ilumine
todo; en fin, un estilo sencillo, grave, tierno y penetran-
te. Esta es, sucintamente expresada, la idea que yo
tengo del verdadero mérito y de las grandes diﬁcult‘a-
des que ofrece el escribir la vida de un Santo. Y esta
es la razén de que pocas veces se encuentren en estos
libros las cnalidades que acabo de expresar, y que con
gran gusto mio os digo, hallo en la Vida de 1a Santa
Baronesa de Chantal, que habéis compuesto, y ereed-
me, si ha gustado tanto y cada dia gusta més, es por-
que habéis seguido el verdadero método, empleando
todo el tiempo y cuidado necesario al efecto, por lo cual
no dado que esta segunda edicién, que tan atenta y
cuidadosamente habéis revisado y corregido, ser4 per-
fecta.

En Annecy, en una peregrinacion que hice & la cuna
y-sepulcro de San Francisco de Sales, fué donde vi por
primera vez vuestro libro, en el Monasterio de las'bue-
nas religiosas de la Visitacién, encontrandole por ca-
sualidad, y le abri sin saber su mérito ni quién era el
autor, arrastrado tnicamente por la inclinacién que
siento por leer vidas de Santes. Le lleyé conmigo 4 la
n-ontafia, y sus primeras péginas me encantaron. 6 me-
jor diré, me admiraron, pues es tan raro encontrar una
vida de un Sfanto escrita como se debe, que al abrir un
libro de esta clase espero siempre el disgusto de confir-
marme en la idea de lo poco que generalmente valen.
As{ es que, no teniendo entonces el gusto de conoceros,
como hoy, senti al leerle una admiracién involuntaria,
que os aseguro no hizo perjuicio & mi encanto, y aun
(permitidme os lo diga) me hizo amaros con tanta mas
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verdad, cuanto que he gozado en esta lectura, que pro-
longaba & propésito en mis correrias solitarias, de una
cosa que pondré siempre en el numero de mis mayores
satisfacciones; quiero decir, el placer de hallar la vida
de los Santos 4 mi gusto, encontrando una grande alma,
y viviendo algin tiempo en su dulce intimidad por me-
dio-de quien supo hacerla revivir para mi.

Después he vuelto &4 leer esta vida con el lapiz en la
mano, aumentdndose con esta segunda lectura la favo-
rable impresién que recibi en la primera. La he dadoa
leer &4 otras almas, y todas han encontrado, como yo,
un encanto singular junto con un vivisimo interés y con
la edificacion mas practica y veridica en esta preciosa
historia; porque realmente, en la vida de esta gran
Santa es donde se encuentra en una serie de escenas las
mas bellas, variadas y tiernas, lo que dice el Apostol:
Quaecumque vera, quaecumque sancta, quaecumaque pudi-
ca, quaecumque justa, quaecumque amabilia.

Durante un trabajo bastante largo, cuya tarea me
habia impuesto, entre otras muchas indignidades, gno
leé que los Santos modernos tienen un aspecto mezquino,
insignificante, limitado g frio? Por respuesta tienen agui
una Santa que ha vivido casi en nuestros dias, abuela
de la marquesa de Sevigné, tia de Bussy Rabutin, tia
abuela de los sefiores de Toulongeén, que muchos cono-
cemos hoy, en una palabra, una Santa que pertenece
de mil modos & nuestra sociedad moderna. Y pregunto,
¢dénde encontraremos, aunque se busque en la mitad
de la Edad Media y en los primeros siglos, una distin-
cién mas alta, una grandeza méas constante, y un he-
roismo mas tierno? Nifia atin, exhala todos los perfumes
de la piedad, de la modestia y de la inocencia, y de sus
tiernos labios se escapan acentos tan enérgicos y cris-
tianos, que no tienen semejanza sino en la vida de los
mayores Santos.

Ya joven, su valor se aumenta con sus deberes, ¥
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sabe ser esposa, madre, ama de casa, sefiora del gran
mundo y de la primera distincion, sin dejar por esto de
ser Santa. Tan pronto entre el brillo y los placeres de
una alta posicién, como en las pruebas crueles de que
ni los titulos ni la opulencia mundana pueden preser-
var, hace ver en todas ocasiones la magnanimidad y
fortaleza de que es capaz una mujer cristiana.

Muy pronto viuda, por efecto de una repentina y
terrible desgracia, retirada del mundo, encerrada en la
soledad, educa 4 los cuatro hijos pequeiios que su espo-
so la dejara, y rodeada de una multitud de pobres, 4
quienes ama como & miembros pacientes de Jesucristo,
se la ve adelantar y progresar en la més alta perfec-
cion, elevandose, bajo la direccién del mayor Santo de
esta época, & un valor y 4 unos sacrificios que nunca se
han visto mayores.

Religiosa y fundadora de una Orden, une 4 la exis-
tencia mas recogida y a la vida més contemplativa, la
actividad m4s fuerte y fecunda. Funda ochenta monas-
terios, reforma una multitud de abadias y conventos y
llena el mundo con sus cartas, obras y virtudes, y todo
sin cesar de ocuparse de sus hijos, & quienes vigila, di-
rije y anima 4 que cumplan sus deberes antes y después
de su matrimonio, con una dulzura de corazdén incom-
parable.

Y lo que acaba de embellecer completamente todas
las fases, todas las escenas de la santa y brillante exis-
tencia de la Baronesa de Chantal, es que en su grandeza
esta recopilada toda la que distinguiera al siglo XVII.
A su alrededor se agrupan muchas almas elevadas y
fuertes, sacadas del mundo por eaminos diversos, pero
admirables. Siguiéndola en sus correrias apostélicas
para las varias fundaciones de su Orden, penetramos
con nuestra Santa en el interior de las antiguas familias
francesas, en casi todas las nobles cindades de nuestras
antiguas provincias, y aprendemos asi 4 conocer en to-
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tud en virtud, de perfeccién en perfeccion, hasta conse-
guir el amor més sublime de Dios.

Esta es la razoén de que inspire tanto interés vuestra
VIDA DE SANTA JUANA FRANCISCA, y sea un libro en gran
manera util, un guia que puede ponerse en las manos
de todas las mujeres cristianas, y en el que aprendersan
con un ejemplo irrecusable, que es menester adelantar
siempre en el camino que nos lleva 4 Dios, sin desani-
marse jamas. En esta preciosa Vida verin los desma-
yos, los desalientos propios de nuestra débil naturaleza
y las tristezas interiores que le son consiguientes; pero
las verdn también explicadas ¥ consoladas por un San-
to, superadas y vencidas por una Santa: dos ensefian-
zas, tan bella una como otra, y ambas necesarias 4 las
almas en la época presente.

Os confieso que este es el primer atraetivo que en-
confré en vuestra obra. El segundo es el niimero, la be-
lleza, la variedad y la autenticidad incontestable de
los documentos que lograsteis raunir. A la felicidad de
haber eneontrado un asunto incomparable, afiadis el de
renovarle y restaurarle por medio de deseubrimientos
importantes & inesperados. Causa admiracion ver la
multitud de doeumentos inéditos, desconocidos de los
precedentes historiadores, que se hallan en yuestro li-
bro, y permiten estudiar & nuestra Santa hasta en los
menores detalles de su larga carrera, excitando siem-
pre mas y més el interés que in ipira y la emocién con-
tinua que produce la lectura de sus paginas. Apasio-
nado por la verdad, habéis tratado de reproducir fiel-
mente y con la exactitud posible el modelo que teniais

& la vista, persuadido, y con razon, de que seriais elo-
cuente siendo veridico.

Son los Santos las obras maestras de la gracia; Dios
deposita en ellos una celestial belleza, una elevacién y
grandeza que apaga todas las ficciones mis hermosas
de la imaginacion, y asi; el mejor medio para sentirse

TOMO I

D)
&




movido y conmover & los lectores, es acercarse 4 los
Santos, considerarlos despacio, durante largo t1emp9,
v retratarlos después. Siempre se altera.su. fisonomia
Euando se la quiere embellecer con e.l i.l.l'tlﬁC]O. e
Un grande hoembre decia al pl‘il.lCIplo de este ‘SI‘glo.
«Los Papas no tienen necesidad mas que de la ver dad.»‘
Yo digo lo mismo: para agradar, ent(.arnecer, cc‘)nmo;\‘ex-
y elevar las almas 4 Dios, no necesitan los Sa’llt?a \
sus historiadores mas que la verdad; pero estos u‘.t@m
deben penetrarse y saber expresar bien esta nnsma‘
verdad. Desgraciadamente pocos lo alcanzan, y p?l
esto digo que hay muy pocas vidas de Santos gue estén
eseritas como deben estarlo. Yo creo qu'e esto suce’de
porque muchos historiadores, falsos.y 'fnos por carac-
ter, miran de muy lejos al Santo de quien escriben, no
le estudian 4 fondo ni en detalle, no le aman, y en con-
secuencia les falta celo y ardor para pintarlo. Le ven
en general solamente, §y no le  buscan ‘mﬁs qt'le en su
espiritu é imaginacién. No suben a'la fuen‘te, a los. mo -
numentos primitives, y se contentan con instrueciones
de segunda 6 tercera mano; no se apasionan por lo ver-
dadero, ni tienen la severa conciencia que debe earac-
terizar al buen historiador, y lo peor de t'odo es qt%e,
con pretexto de que se espera su obra con 1mpac1en01§,
ge apresuran, no se toman el tiempo necesamo,‘hy escri-
ben en seis moeses lo que pediria algunos afios: Las
vidas de los Ilmos. Sres. Obispos Frayssinous y Quelen,
honor del episcopado francés, escritas por un autor
piadoso, cuya muerte ha sido sentida generalr’nente,
adolecen de tal precipitacion, que no se conoce a est.os
dos grandes hombres, y es muy de desear que otro his-
toriador tome 4 su cargo presentar al piiblico con mas
detencion las virtudes y relevantes prendas de estos
ilustres Prelados.
Pero es menester trabajar mucho para encontrar
datos y noticias; no desanimarse por lo que hay que
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esperar para aleanzar algin resultado; registrar biblio-
tecas y archivos empolvados; en una palabra, perse-
guir (digamoslo asf) al Santo para encontrarle, oirle y
verle tal cual era en los dias de su vida mortal. Si los
autores de vidas de Santos hiciesen todo esto, se con-
moverian, admirarian y sentirian todo lo que se admi-
raron, conmovieron y sintieron los que tuvieron la
dicha de ser contempordneos de estos bienaventurados:
y al leer estas santas historias se comprenderia facil-
mente que un sélo temor, un sé6lo sentimiento domina-
ba el corazén de los historiadores: el no saber expresar,
revelar ni pintar 4 sus Santos, tales como en sus almas
se aparecian y dibujaban,

Este y no otro es el verdadero método. Confieso que
es arduo, porque exige mucho tiempo, trabajo, vigilias,
fatigas, viajes no pocas veces y, en fin, un largo y
meditado estudio. Mas jfelices mil veces los que no re-
troceden ante estas dificultades! porque ven 4 las cla-
ras las almas de los Santos, los aman y los hacen amar,
manifestando toda la belleza del tesoro de gracias y
virtudes que los adornaron.

Esto es 1o que habéis hecho, querido amigo; todo lo
habéis registrado y examinado; habéis visto y leido
todo cuanto tiene ¢ pudo tenmer conexién con Santa
Juana Francisca. No pareciéndoos suficiente Dijon, vi-
sitasteis & Bourbilly, Aunnecy, Thorens, Monthelon,
todos los lugares en que habité la Santa y donde pasé
su vida, no perdonando trabajo ni fatiga para conocer-
la, comprenderla y respirar, por decirlo asi, en la at-
mosfera de su alma, y ciertamente lo habéis consegui-
do, amigo mio. Y aun no contento con esto, quisisteis
volver 4 buscar y restablecer la verdad del modo mas
seguro, y al efecto recogisteis todas las relaciones,
apuntes y memorias escritas por los contemporineos
de la Santa, y el éxito de estas fatigas os debe lison-
Jear, porque habéis logrado conmover 4 vuestros lec-
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tores. Y jecémo no, si nadie puede hablar de 195 Santos
como los que los han conocido, tratado, viv-xdo en su
compaiiia largos aiios, contemplando sus ﬁvu-tudes y
sintiendo su irresistible y dulce influencia? b‘obrg todo,
las personas que han tenido la dicha de ser sus discipu-
los, sus amigos, de haber gozado de su intima y 'dul’ce
conyersacion, tienen un-acento de verdad que ningun
otro histeriador puede poseer. _

Asi, las vidas de los Santos compuestas‘por sus dis-
cipulos, son generalmente encantadoras, citando entre
otras la de San Vicente de Pail, eserita por Abelly, y
la de San Alfonso de Ligorio, por el P. Tannoia, las
cuales tienen un mérito dificil de igualar y menos de
sobrepujar; & pesar de ser un poco largas, porque en
sus sencillas, sinceras y dulces paginas se retrata tan
al vivo al Santo, que no se ve ni se piensa mas que en
su bella y grande alma.

Este perfume de verdad, piedad y sencillez, _llz}.(:e
que no se tengan-en cuenta los de‘fectos de un estilo
poco elegante, porque no se mira & otra cosa mas que
al Santo, el cual ocupa toda la atencion. : ;

No, lo repito; nada es-comparable 4 los testimonios
v testigos contemporaneos; y si estos testigos, comorlos
vuestros, hablan 6 escriben sin pensar enlo que el pi-
blico puede juzgar, y unicamente para satisfacer a
su.corazon y 4 -su piedad; ssi con estos sentimientos se
presentan delante de la Iglesia 6 de sus comisionados
para dar sus declaraciones selladas con jural.ner‘llto,
;quién no se siente enternecido y lleno de conviceion,
al escuchar el acento sublime de la verdad que re-
velan sus labios? Y si estos testigos: vivieron en el
siglo XVII, si pertenecieron &4 aquella gran sociedad,
donde habia tanta elevacion en el espiritu, tanta exac-
titud, tan buen sentido y grandeza en las almas, y don-
de todo el mundo hablaba el hermoso lenguaje de la
sinceridad, ¢no tendremos razén para decir: joh! cuan-

g

tos encantos 4 la vez? Pues todos estos encantos realzan
vuestra obra. Si; al leerla se olvidan que nos separan
dos siglos de esta Santa, de esta alma verdaderamente
heroica, y nos parece que la vamos 4 ver aparecer y
conversar con nosotros,

Es menester decir aqui que es muy frecuente el
aislar de tal modo al Santo de cuanto le rodea, que al
leer su vida, no se sabe 4 qué época ni 4 qué clase de
la sociedad pertenecia el Santo; si era antiguo 6 moder-
no, contemporaneo de Enrique IV 6 de San Luis. La cri-
tica moderna nos ha ensefiado otro método mejor y méas
amplio, que coloca al personaje de quien se escribe en
medio del circulo donde vivié, agrupando 4 su alrede-
dor los principales hechos de su siglo. Es de mucho
interés una monografia escrita de este modo, pero tam-
bién (preciso es confesarlo) tiene su escollo; ademés de
que no toda persona puede tomarse por centro de una
época, ni 4 todas las vidas puede aplicarse este méto-
do, corriéndose por esta ecausa el riesgo, cuando se trata
de un Santo, de perder de vista el prineipal objeto de
la historia, que es manifestar con exactitud su alma,
su vida intima, el mévil de sus acciones y la inspira-
cién de sus virtudes.

Hay autores que estudian profundamente el asunto,
que real y verdaderamente tienen mucho talento, ins-
truccion, viveza y fuego: que aman al Santo, ¥ procu-
ran hacerle amar; pero que le ahogan bajo un montén
de acontecimientos y detalles histéricos, entre los cua-
les queda obscurecido. Se viaja de este modo, digdmoslo
asi, por espacio de muchas paginas,.. y el Santo ¢dénde
esta? Es preciso buscarle. .. Yy no se le encuentra,

Sin duda son menester de cuando en cuando, en la
vida de los Santos, algunas ideas generales, alguna
mirada & la historia contemporanea, pero siempre con
brevedad. El hacer desaparecer al Santo bajo lareunién
de mil hechos colaterales de la historia profana, es
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apartarse enteramente del fin propuesto, como seria,
por ejemplo, eseribiendo sobre uno de los Padres de la
Iglesia, contar todo lo que en aquella época sucedié en

el imperio romano. Este es el grande y comin defecto -

de los hagidgrafos alemanes. Generalmente muy sabios,
eseriben sin-atender mas que 4 la erudicion, y descui-
dan completamente al Santo. Todo cabe en sus libros;
abusan de la ciencia, y muestran su ignorancia del ver-
dadero arte hagiografico. Es menester, ya lo hemos
dicho; historia contemporénea en la vida de un Santo,
pero con cierta medida; porque el Santo debe aparecer
siempre en primera linea. Un pequeiio resumen bien
escrito da mucha luz sobre una vida, pero debe ilus-
trarla y no absorberla. Media pagina, & veces una sola
palabra, bastan 4 un escritor que tiene aire y estilo
para descubrir el horizonte y dibujar el cuadre; y por
lo mismo os doy la enhorabuena, querido amige, pues
habéis sabido lograr esto de un modo admirable, y evi-
tando excursiones supérfluas en terreno extrafio, esco-
ger lo que verdaderamente interesaba & vuestro asunto,
y todo con gusto y brevedad;y nos habéis llevadoy te-
nido en la época y en la-sociedad en que vivia Santa
Juana Franeisca, dejandola siempre, como era debido,
en primer término.

Sobre todo, lo que los hagiégrafos debian compren-
der bien es que enla yida de los Santos se busca princi-
palmente elbien y provecho del alma, y que, por consi-
guiente, importan poco las generalidades, y se desean
detalles, porque éstos son los que nos edifican 'y nos
hacen conocer de cerca & nuestros Santos. Asi, pues, en
cuanto 4 lo aceesorio, mucha economia, pues podemos
llamarlo como el marco del cuadro; pero en cuanto 4
los detalles, que forman la verdadera vida del Santo 'y
son el fin del libro, debe haber extensién y libertad,
porque ellos son los que nos manifiestan 4 los Santos vi-
viendo y obrando segun su caracter y la gracia que les
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"fué concedida, y de este modo se comprende lo més se-
creto y hermoso de su vida.

Fenelén, aquel grande hombre y grande maestro,
dice con mucha razén y sabiduria, en su carta & la Aca-
demia: «Una circunstancia bien aprovechada, una pa-
labra bien expresada, un hecho que indica el genio -l
cardcter de un hombre, es un rasgo singular y precio-
so en la historia, porque os pone & la vista este hombre
todo entero. Esto es lo que hicieron perfectamente Plu-
tarco y Suetonio, y lo que se encuentra con gusto en el
Cardenal de Ossat; que os hace creer que veis & Cle-
mente VIII; que unas veces le habla econ el corazon en
la marno, y ofras con lareserva mas completa, ete., et-
cétera.» Pues ;con cuanta mas razoén en la vida de un
Santo, cuyo fin principal es retratar su alma, se debe-
r4 cuidar de recoger. fielmente los menores rasgos que
nos le hagan conocer?

Necesarios son, pues, detalles, hechos exactos, pre-
€is0s, numerosos y contados en cuanto sea posible por
los contemporaneos mismos, y sobre todo por amigos y
discipulos del Santo, que habiéndole visto, tratado y
querido, le recuerdan y hablan de él con una emoecién
penetrante que no se puede imitar; por lorcual.es me-
nester citarlos, y citarlos sin cesar, porque sus relacio-
nes serdn siempre preferibles al maselegante estilo del
escritor méas elocuente.

Detalles—repito,— pormenores, y sobre todo pala-
bras, porque éstas son el eco de las almas. Dejad al San-
to hablar por sf mismo & menudo, porque sin esto des-
aparece todo lo que le es personal y propio, y quedan-
do s6lo lo que es comiin & todes los Santos, y en lo que
todos se parecen, se pierde la fisonomia particular y
distinta de ¢ada uno; no se conoce ni se ama 4 ninguno
con preferencia; no resultando sino unas historias, si
puedo definirlas asi, frias, palidas, uniformes y empala-
gosas, que son mas bien un esqueleto descarnado, que
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la vida del Santo; relaciones frias y heladas, sin inte-
rés, sin sustancia, sin alma y sin vida,

Pero hay autores que ni saben ni quieren ceder &
nadie la palabra, sin exceptuar al mismo Santo que
describen, y queriendo dar & su narracién la preferen-
cia sobre todos los textes y sobre todas las citas, consi-
guen ocultar al Santo' de tal . modo, que no se le ve, oye
nientiende, sino siempre y solamente al escritor, Me
atrevo & deeir que.esto es muy perjudicial para esta
clase de libros, porque las palabras de los Santos son
como diamantes y piedras preciosas colocadas en el
rico tist de la relacién, y cuanto pueda decir y sacar
de su imaginacidon el escritor més elocuente, no sera
comparable con ellas, Es preciso, sin embargo, no de-
rramar estas piedras, colocandolas sin cuidado ni elee-
cién, poniéndolas sin orden y como 4 la casualidad, sino
engastarlas preciosamente, y ponerlas su mareo, que
es lo que las haee aparecer con'todo su brillo y walor.

Mas los-detalles que pido han de ser verdaderos, no
inexactos ni arbitrarios, ¢ inventados, como sueede en
las novelas, en'donde abundan, porque salen de la ima-
ginacion del novelista; y por cierto que en esta época
vemos una cosa bien extrafia y ridicula: bajo el espe-
cioso pretexto de que es menester hacer que las vidas de
los Santos agraden & las gentes del mundo, algunas per-
sonas han ereido que deberian escribirse en el estilo y
forma de las'novelas dramaticas, y con largos didlogos;
y con efecto, de este modo se han escrito algunas vidas
de Santos,y entre ellas la de nuestra Santa Juana Fran-
cisea,

Este método expone continuamente al escritor &
atribuir al Santo sentimientos que nunca tuvo, ﬁalabl'as
que no dijo jamas y, en fin, & sustituirse sin cesar & él;
lo cual, digdmoslo sin rebozo, es de todo punto detesta-
ble, y seria, si prevaleciese, verdadero azote de esta
clase de literatura.

Ciertamente es menester que las personas del siglo
encuentren atractivo en la vida de losSantos, pero para
lograrlo es muy mal medio el de alterarlas y desfigu-
rarlas. Yo creo que, para conseguir este objeto, seria
mejor presentarlas con el encanto verdadero que les
conviene. Ensayese este medio y se vera que el atrac-
tivo real de esas bellas almas no es mas que la verdad
en toda su pureza y sencillez.

Se necesitan también hechos, fechas y una exacta
eronologia; porque no es indiferente saber qué edad te-
nia el Santo cuando practicé aquella virtud y cumpli6
tal acto de sacrificio y abnegacién. La historia de un
Santo, como cualquiera otra, carece de luz y deja siem-
pre-un vacio desagradable cunando no tiene eronologia.
De este defecto adolece la vida de San Francisco de
Asis, eserita por M, Chavin de Malan, libro por lo de-
mas, muy digno de aprecio.

Fenelén es admirable hablando sobre esto: « Seria
menester — dice — pintar al Santo al nataral; mostrar
cual ha sido en todas las edades, en todas las ocasiones
Y situaciones y en las prineipales cireunstancias ¥
ocurrencias de su vida.» Y persiguiendo después con
ardiente-eritica & los panegiristas poco inteligentes,
que creen elogiar mejor al Santo con sus discursos que
con la relacion de su vida y hechos, afiade: «Se le daria
4 conocer mucho mejor contando sus mismas acciones
¥ palabras, que son pensamientos y dibujos de cabeza
¢ imaginacion, » Y afiade con su delicado y exquisito
tacto : « Describiendo el curso de la vida, es menester

detenerse principalmente en los lugares en que el ca-
racter y la gracia se manifiestan mejor; pero s preciso
hacerlo de modo que se deje algo & la observacién del
oyente. El mejor modo de alabar al Santo es contar sus
laudables acciones; esto es lo que da cuerpo y fuerza a
un elogio; lo que instruye y penetra. »

Hay un sentido muy delicado en estas palabras de
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Fenelén: «Es menester dejar algo & la observacion del
oyente;» y nosotros lo aplicaremos mejor al lector. Los
defectos en que incurren casi inevitablemente esos fo-
20508 panegiristas, que no saben méas que alabar & todo
trance, consisten en que faltan a la dignidad y veraci-
dad; ¥ en que desfizuran completamente la imagen del
Santo, queriendo adornarla. Esto es lo que ha sucedido
con Santa Teresa. Esta doctora, que tiene una senci-
lez incomparable, ha sido adernada por uno de sus
historiadores con una afectacion tan ridicula, con un
aire de pretension, con un estilo tan buscado y estira-
do, tan poco cireunspecto y tranguilo, con un modo de
hablar tan ligero, y casi diré tan inmodesto.y desaten-
to, lleno de exclamaciones vehementes y, en fin, con
tan falsos-adornos por el afan de cansar efecto, que no
se conoce & esta Santa admirable, como sucede con el
deplorable cuadro pintado por Gerard, que no ha sabi-
do dar & esta noble y'santa figura sino una expresion
extravagante y mundana.

Del. mismo modo otros mil pintores, tan faltos de
systo como de buen sentido” cristiano, no comprenden
el grave inconveniente que hay en pintar & la Santisi-
ma Virgen con aire elegante y lleno de pretensioness

Pero escuchemos otra vez & Fenelén, que dice asi:

«La historia pierde mucho cuando se la quiere ador-
par. Nada més digno de Ciceron que el siguiente jui:
cio de los  Comentarios de César : Commeniarios Quos-
dam scripsit rerum _suarum valde quidem probandos.
Nudi enim sunt, recti et venusti, omni ornatu orationes,
tanquam veste detracta. Sed dum voluit alios habere, pa
rata, unde sumerent qui vellent scribere historian, INEPTIS
gratum fortasse fecit, qui volunt illa calamistris inurere;
sanos quidem homines d scribendo deterruit. Un espiritu
ligero y superficial desprecia la historia desnuda; quie-
re vestirla, adornarlafcon bordaduras y rizes. Esto es
un error ineptis. El hombre juicioso y de gusto delica-
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do cree que nada es mas hermoso que esta desnudez
tan noble y majestuosa.»

Y /quién no conoce cudnto mejor pueden aplicarse
esias palabras 4 la vida de los Santos que & la historia
profana? jCuén fuera de lugar estin en estas vidas los
vanos adornos y las pretensiones! jQué bien parece la
sencillez, la verdad, la gravedad noble y majestuosa,
que tan justamente reclaman las historias de los San-
tos! Y qué desagradable es esperar ver &4 un Santo y
gncontrarse con un escritor que se esfuerza en rebus-
car frases con que acicalar y peinar, digamoslo asi, 4
estas grandes figuras!

En cuanto 4 mi, lo confieso, me es sumamente des-
agradable verme engafiado asi. Lo que busco y debe
buscarse apasionadamente en la vida de un Santo, es
al mismo Santo,tal cual Dios-le formé, su alma, sa co-
razén, la uncion de sus virtudes, el buen olor de Jesu-
cristo que exhala y la belleza de sus obras y acciones.
.?'i vVeo que un escritor se ocupa de otra cosa que del
S;.mto y de la santidad; que no tiene ni la inteligencia
ni el amor que necesita para deseribir sus virtudes; si
me hace volver la atencién constantemente hacia él
mx'sx}lo, 4 sus admiraciones ficticias, & su pretendido
H‘Jel‘lEO en escribir, 4 la gracia de su estilo, y se man-
liene perpetuamente en la frialdad y pequefiez de la
declamacién 6 de un escrito acompasado, lleno de-vani-
dad_por acumular frases mas ¢ menos bien fraidas,
confieso que-me conmuevo ¢ irrito, que desprecio tal
arte, y que, cualquiera que sea, ser4 siempre infinita-
mente pequeiio y miserable, comparado con el verda-
dero y grande arte, esto es, con la sencillez, uncién,
encanto y elocuencia de un buen hagiégrafo.

' Aun haré una pequefia observacién respecto del es-
tilo, que creo es de alguna importancia. No se suele
pensar en lo facil que es caer,en un tono declamotorio
sin conocerlo, Una frase en lugar de otra, tomar un
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tiempo por otro como, por ejemplo, el presente en lugar
del perfecto ¢ imperfecto, hace que el autor declame
mas bien que cuente. No digo, sin embargo, que no s¢
emplee el presente, aun en una narracién de lo pasa-
do para hacer la relacién mas pronta y graciosa; pero
el emplearle continuamente, como lo he visto en una
vida que por otra parte tenia un mérito real, basta para
convertir un libro en cansada'y molesta declamacion,

« Bl arte—ha dicho Fenelon—se desacredita algu-
nas veces 4 si mismo por manifestarse demasiado;» ¥
esto es todavia mucho més exacto en la vida de los
Santos que en-otra cualquiera obra, Pero no por esto
se ha de pensar que no cabe arte en la hagiografia,
pues ‘ésta, independientemente de las condiciones pecu-
liares suyas, tiene también las propias de todo histo-
riador, que consisten en la eleccion y disposieion de los
materiales, en lo discreto de la relacién, en la armonia
y buen arreglo de las partes y .del todo, en la gracia
para expresar, preparar y presentar los hechos, real-
zando los detalles 'y engastando, digamoslo asi, estas
condiciones-como ofras tantas perlas y joyas preciosas
enla trama de una relacion bien hecha. Si, por el con-
trario, no sé ha sabido hacer mas que amontonar ma=
teriales, enfilando hechos unos tras de otros, no se ha
escrito una historia, sino un bosquejo amontonado:
rudis indigestaque moles.

Tal vez penséis en este momento, querido amigo,
que me he alejado mucho de la santa Baronesa de
Chantal; pero os aseguro que no la he perdido de vista
un solo instante. Las cualidades que pido. y, los defec-
tos que sefialo, me recuerdan constantemente yvuestra
obra, teniendo el mayor gusto en deciros que: poseéis
las primeras y evitasteis los segundos. Después de
haber estudiado profundamente esta grande alma, la
habéis retratado, no en un corto disefio, sino en una
grande y bella historia, en un cuadro completo en que
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esta fecunda y rica vida se desplega toda entera. Nada
hay en ella abreviado ni compendiado y, sin embargo,
nada estd recargado; todo tiene su conveniente des-
arrollo, armonioso y enérgico en sus detalles; cada
hecho viene con el cortejo de las circunstancias que le
preparan, explican y aclaran; la cronologia siempre in-
dicada, colocadas las cosas en su lugar eon un orden
natural y admirable, detalles abundantes sin superfiui-
dades; en una palabra, relacién sencilla, pura y corta,
de suerte que no sé por qué felicitaros mas, si por la
severidad y sobriedad de vuestro gusto, 6 por lo con-
cluido y bien ahondado, como dicen los arqueélogos, de
vuestra obra. .

Nada os diré de vuestro estilo. Cuando un escritor
se coloca en el punto de vista en que vos lo habéis he-
cho, ¥ se penetra de una grande idea, habria de tener
el gusto pervertido para no escribir bien. No habéis re-
buscado frases, ;Para qué las queriais? Habéis escrito
con vuestra alma, sin observaciones inttiles, sin necias
retéricas, sencilla, sobria y amorosamente. De este
modo habéis logrado formar el precioso tejido que era
necesario para las piedras preciosas, extraidas por vos
de las obras de.San Francisco de Sales y de Santa Jua-
na Francisca, y que tanto brillan en vuestro libro con
dulee y vivo resplandor. Por altimo, os diré, para con-
cluir, lo que & mi ver es la condicién fundamental de
la hagiografia y la primera cualidad del hagiégrafo,
y es lo siguiente: si habéis formado una historia com-
pleta de esta gran Santa, es porque en vuestro estudio
sobre esta alma privilegiada no sélamente la habéis
fondeado, sino que lo habéis hecho movido, digamoslo
asf, € inspirado, y este es el verdadero modo de evitar
que sea vana y fria la relacién de una historia; en una
palabra, habéis estudiado y eserito con amore, como di-
cen los italianos. Y esto es lo que generalmente falta &
las vidas de los Santos, y por lo que valen tan poco;
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estan escritas sin amor. Y es cosa bien sabida que el
pintor, el historiador por excelencia, es el amor. Para
pintar, para ¢ontar, es menester no haber visto s6lo con
los ojos, sino con el corazén.

De los gue no-tienen este misterioso sentido, puede
deeirse: tienen 0jos, y mo ven; oidos, y no oyen.

La figura del Santopasa 4 su vista en las antiguas
cronicas, en los empolvados in folio; pero no la cojen a
su paso, no la resucitan viva y verdadera & la mirada
del alma, porque estin desprovistos de esta segunda
vista del corazon que nada puede suplir, y cuyo secre-
to conoce s6lo el amor, el entusiasmado amor.

Y asi como no ven, en realidad, por esa misteriosa
adivinacion del amor,’ al Santo cuya historia quieren
narrar, del mismo modo les falta inspiracion para retra-
tarle. De aqui se sigue una frialdad inevitable. Si ellos
no arden, jqué fuego podrén encender en sus lectores
con sus-frias narraeciones? Ni aman, ni saben hacer
amar; se leen sus obras sin sentirse conmovido ni apa-
sionado. ¢Y por gqué? Digamos la verdad, aunque sea
algo dura: porque muy 4 menudo sucede que los escri-
tores,; més que del Santo'y de sus virtudes, estan enamo-
rados de si mismos y de su estilo. No quieren quedarse
olvidados y lo hacen conocer en cada pagina. En una
palabra, componen un libro, le llenan de frases, se mi-
ran y remiran en él como en un espejo, y mientras tan-
to va desapareciendo ‘el Santo, se desvanace, ys6lo
queda un vano literato, en el que, como es consiguien-
te, no se ve ya la actitud, el acento, el continente del
Santo, que desaparecié junto con la luz,la llama, el eo-
lor, el perfume y los rasgos sencillos que le caracteri-
zaban.

Hay autores que dicen: voy & componer una vida
hermosa de tal Santo, y es el modo de echarlo & perder;
porque todo se pierde mirando este trabajo como una
obra puramente literaria. No, no; para escribirla como
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se debe, es preciso haberse sentido inspirado; es menes-
ter que haya habido un dia en que el Santo se haya
apoderado del alma, haciéndola sentir el irresistible
atractivo de sus virtudes y la necesidad de hacer parti-
cipar 4 los demds de vuestro amor y admiracidn.

Asi es como ha escrito Montalembert la vida de San-
ta Isabel, y asi ha sabido reproducir perfectamente la
dulee y pura imagen de esta graciosa Santa, y millares
de lectores han bendecido 4 Dios por tan precioso libro.

Pero al decir que es preciso eseribir eon amor la vida
de los Santos, me apresuro, pues que aqui se presenta
la ocasion, a manifestar que este amor no debe ser un
amor arqueoldgico; mas claro, que no debe amarse al
Santo como se ama la arqueologia, y que si bien es me-
nester dar 4 su vida el tinte, el colorido propio de su
época, es preciso no tomarla como materia de estudio
para el anticuario y erudito, y con preocupaciones de
vano aficionado, pararse en lo exterior y superficial
del asunto, sin penetrar hasta el fondo, punto de vista
falso_gue coloca la santidad donde no estd, sustitu-
yéndola una pretendida estéfica, por no comprender
que la belleza real de todas las cosas es la completa
verdad. Esto es hacer perder de vista al Santo; es decir,
su alma, su santidad, su vida intima, por gustar dema -
siado de la poesia del asunto.

La hagiografia alemana adolece mucho de este de-
fecto, asi como varios escritores franceses que, pueril-
mente entusiastas de la Edad Media la ven toda entera
en las catedrales goéticas 6 en las leyendas de oro, en
lugar de mirarla en su fondo, en su espiritu y en sus
verdaderas costumbres. Se cree haber hecho maravillas
cuando se ha descrito, no el hombre ni su alma, sino la
forma del vestido, y cuando se han engastado en un
estilo poco antiguo algunas viejas y disparatadas locu-
ciones. Estilo-poco profundo, vanisima tinta local, y,
por otra parte, ausencia total de verdad y sentimien-
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to; ninglin conocimiento de la virtud cristiana y deila
santidad, ningtin amor al Santo; he aqui lo que encie-
rran tales libros (1). :

Escribir con amor es escribir con piedad; es decir,
con el corazdn lleno de amor de Dios y del projimo;
con el conocimiento-de las cosas de Dios y el. respeto
de un corazon eristiano, que venera los misFel‘ms de la
vida sobrenatural. En efecto; la vida de un S:l!ltq no es
una biografia ordinaria, es unaserie de acontecimien-
tos de un orden superior. La parte mas intima y fec.:,un-
da, el 'grande encanto y supremo interés que 11151?11‘:;[1
estas vidas, se debe & esas relaciones con Dios, & es'a
conversacion con el cielo, &4 esas operaciones tan de‘h-
cadas de la gracia, 4 ese exquisito perfume de las’wr-
tudes evangélicas, 4 ese buen olor, én fin, de .Jesu‘cnstc?,
que todas esas cosas exhalan deliciosamente. Es evi-
dente que el que no conoce ni tiene idea de estas cgsas
no se colocara nunca en su verdadero punto de vista,
ni tendra esa inspiracion revelada, digamoslo asi, Fle la
vida que quiere escribir. En realidad, el perfecto histo-
riador de un Santo, deberia ser otro Santo; peroya que
esto no se verifique, es preciso al menos que el historia-
dor tenga conocimiento de la santidad, y escriba con
verdadera piedad.

(1) Fenalén ha expuestosobre esto los verdaderos principios con su
juicio y precisién acostumbrados. : o -
< Bl buen historiador— dice—no omite ningin hecho que pueda ser-
vir para pintar & los hombres grandes y dez?cubnrilas cansas de los
acontecimientos, pero deja 4 un lado toda disertacion que s6lo tenga
por objeto manifestar la erudicién del sabio. El hombre que gusia de

ser tenido por més sabio que historiador, y que tiene m#s eritica que « ¥

verdadero genio, no economiza & su lector ninguna fecha‘, ningnna
circunstancia, aungque sea superflua, ningtin hecho, por mis que sea
estéril y seco; sigue su gusto, y no consulta el del publico, c‘reye'nd-o
quse todo el mundo es tan curioso como él, y gusta.de esas minuciosi:
dades que 6] busca con afan. Por el contrario, un historiador dls?reto.
sobrio y juicioso no entretiene isus lecfores con hechos que no sirven
para enterarle de nada importante y Gtil.»

Y
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En una palabra, sin saber lo que es la vida santa,
no se puede escribir la vida de un Santo, y general-
mente hablando, la vida santa no se conoce sino 4 pro-
porcidn que se aman, veneran y admiran las virtudes
de los Santos.

Uno de los grandes atractivos que tiene vuestra
VIDA DE SANTA JUANA FRANCISOA, es que, al leerla,
aspira uno la atmésfera de la santidad, y se encuentra,
digamoslo asi, nadando en las aguas purisimas del
Cristianismo. No es esto decir que nos transportéis fue-
ra de este mundo y de las luchas y tentaciones de la
vida humana, como lo hacen muy & menudo los hagi6-
grafos, que adolecen de la mania de representarnos &
los Santos tan despojados de todo lo humano, que es
preciso preguntar si verdaderamente sus héroes son
hombres, hijos'de Adan, seres, en una palabra, de car-
ney hueso como nosotros. No; creedme, el gran interés
que inspira vuestro libro le debe & su verdad, que nos
demuestra con sencillez que lo sobrenatural de la vida
de la Santa Baronesa de Chantal no absorbe lo natural
¥ legitimo.. Se ve alternativamente & la mujer, & la
hija, 4 la esposa, & la madre ¥ & la vinda luchando
entre la nafuraleza y la gracia, y haciendo siempre
nuevos y grandes progresos en todas las virtudes.

No heagotado, os'Io confieso, cuanto se podria deeir
sobre este importantisimo asunto; pero queriendo y de-
biendo acabar resumiendo-todas las condiciones gene-
rales especiales que exigen los libros de que hablamos,
diré que & la hagiografia, como & la historia, pueden
aplicarse estas palabras del Sr. Villemain: «Si se consi-
deran una por una las cualidades de toda clase, asi de
entendimiento como de estilo, que exijen estos eseritos,
sobra motivo para espantarse.» Pero si es una dificili-
sima tarea, también es grande y hermosa empresa la de
trabajar larga y animosamente para conocer & fondo el
alma y la vida de un Santo, y describir esta alma y esta
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i a grande historia con toda su verdzlid: :0111;1110;1
st desenvolviendo todos sus detal 'e.b i
i be“ez?’] minoso, en una narracion 1“&p1(§£1, m :
SR >~- } ientiﬁéa sin duda, pero 1.nz‘1‘s plzulo:alt1
o 3f901u°§§» : L;e de ciencia, sin susfitulr nunca‘1 g
o de i 3 con-arte y con los adornos del ?.st‘1do,
ik a.Cs fml?l , en ningtin caso (y este es el vel a:
ot y fo est.ilrc))) la sencillez, la gravedad y
G pflt:hlaiccito pues, amigo mio, por h’nbor}cf
i \verdgd.agbenela Vid,a. que habéis escrito, y aun mas

rocurado as .

IIZOI‘ hﬂberlo'C'OHS?ims:x:a verdaderos his[oriadores“g‘e
i _Elme!l ‘I 'A(;‘u{mto he deseado ver esta}?leu 2;
i 8 7 bm‘lms'n:{ orande escuela de hagloglran_a, L‘m
entr<.3 ug'sotxos licl‘»ittz)l-es catélicos, religiosos 6 se:gl‘zu'eds,
1 'de . 4 escribir como se debe las vidas e
B dCdlCﬂS@P (:lo ;:onocer y amar vcrdademmeufe a
| o . hac‘le::‘ls resplandecientes de santl'dad! %120
T ; lse cémienza 4 formar; los caminos estan
il do se conoce, y los defectos, asi como
Wiy met'o ’ de nuestros antepasados, son los
g Sdgion cuahi;iieiimran todas las sendas seguras y
90 (111(3 Ba risto la luz plblica algunas excelent?s
et 13 ha“"‘ 1‘? a £>esar de una verdadera pefl-urla

i ‘bﬂn'tosl\]o) estamos, sin embargo, desprorustos.
e geﬂel;’é estas preciosas-obras, El siglo XV IT 1;05
elltel‘ﬁmﬁﬂt@ tantes trabajos hagiograficos, auuqxfe a
i o };an dejado l‘os escritores de aquella epoca
Nl s s de carecer de faltas. Tillemont es.s un
G 1'e‘]ocia vasta, detallada, esecrupulosa, mm\tl-
) d? cfelcla v arida. Mr. Hermant tuvo el excelen ,e
S -, otsede escribir las grandes vidas de San Clr:

Peﬂsamleg O‘San Ambrosio y de la mayor pz.u'te de 9

S ;: res de la Iglesia; pero es frio, difuso, flojo,

o DO(;; un flujo de frases inutiles. Fleury,. al coln-

zr::is,h zrgla;os primeros volumenes de su historia ecle
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sidstica, ha trazado rapidamente, y ¢
perior, las vidas de grandes an
Obispos. Del mismo modo en el

nimo de la vida de Dom B
una obra t

omo un hombre su-
acoretas, Doctores y
siglo XVII, el autor ang.
artolomé de log Mértires, hizo
4l excelente que puede 1]
¢Quién no conoce Ia o
Paul, por Abelly, que
Rhodez? B

-

amarse magistral,
Xcelente vida de San Vicente de
fué discipulo suyo y Obispo de
| estilo es tal vez up POCo antiguo, pero jcuin
lleno esta de uncion, y qué profundo, firme, substancial
¥ recogido es! En cuanto

excelente modelo en 1a vida de Santa Juana Franc
escrita por la Madre de Chaugi.
tiempo por su perfeccion; felizme
su aire,

4 Vos, amigo mio, teniais un
isca,
pero temible al mismo
nte habéis sabido coger
Y como la flor de sy relacion, enriqueciéndoos,
POT otra parte, con.esa multitud de'documentos contems-
poraneos que no pudo utilizar la venerable hija de Santa
Juana Francisca,.

En cuanto a] siglo XVIIT, poca ¢
materias; si se e€xceptian lagl
yat, excelentes entre 1ag medianfas,

Pero en gl sigle XIX se ley
fica, y aparecen algunas bej]
Las vidas de Santa Teres

08a ofrece en estas
iografias del Abate Pro-

anta la ciencia hagiogra-
48 monografias de Santos.
a y de Madama Acaria, escri-
tas por el Abate Boucher, Cura de San Mery, son obras
de superior mérito, El Cardenal de B
una vida de Feneldn, que n
con él escribiendo otra. De

ausset ha escrito
adie se atrevera 4 competir

Spués, ya més cerca de nos-
otros, Mr. de Montalembert, ya lo he dicho, ha sabido

dar 4 su vida de Santa Isabel de Hungria un tono en.
cantador de sencillez, verdad ¥ fe, que ha hecho entrar
4 la hagiografia en un camino nuevo y ameno, Y los dos
bellisimos volimenes que ha publicado ya sobre los
monjes (1), no tienen mas que un defecto: esperar atin
los otros volimenes, que el plblico conmigo le pide con

——

(1) Alude 4 ]a obra Los Monjes de Occidente,

de Montalembert,
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instancia. El P. Lacordaire le ha seguido con mérito sin
igual, en su hermosa vida de Santo Domingo. Menos
feliz en su vida de Santa Catalina de Sena, el Sr. Chavin
de Malan, tiene un verdadero mérito en la de San Fran-
cisco de Asis. La vida de Mr. Olier, por Mr. Faillon, es
una grande obra; y entre nuestras excelentes monogra-
fiag, citaré también la vida de San Francisco de Sales,
por el Sr. Cura de San Sulpicio, y la importante vida
del Sr. de Emery, aunque, & mi parecer, esta demasia-

do abreviada, y las citas creo debieran ser mas nume-
rosas. Podria indicar también el serio trabajo hecho en
nuestro tiempo sobre San Agustin, San Crisostomo, el
Cardenal de Cheverus, el venerable Holhauser, el Cura
de Ars, y otros Santos é ilustres personajes. La historia
de la Trapa, por el Sr. Gaillardin, es una de nuestras
buenas obras: las dos hermosas y austeras figuras del
Abad de Rancé y de D. Agustin de Lestrange, estan lle-
nas de vida y verdad. Pero concluyo, porque no puedo
entmerarlo todo aqui;

Vuestra historia de Santa Juana Francisca, querido
amigo, esta destinada &4 ocupar un lugar entre las mejo-
res-obras de esta clase; v si el deseo de glorificar &4 Dios,
honrar 4 la Iglesia y ser titil & las almas, haciendo co-
nocer y amar 4 una Santa tan grande como la funda-
dora de la Visitacién, ha sido el fin de vuestro trabajo,
podéis estar seguro de haberlo conseguido.

PR FELIX, Obispo de Orleans.

ORLEANS, 13 de Mayo de 1863.
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Prologo de la segunda edicion.

%T)'.;‘R’?STRE las obras del espiritu humano, creo hay
% pocas que tengan mas atractivo y procuren al

> alma tan profunda y pura alegria como la com-
posicion de la vida de un Santo.

En esta obra todo es hermoso y no se encuentran
mas que perlas. En eada pagina abundan las palabras
elevadas, los sentimientos delicados, los actos sublimes.
Las mismas faltas tienen su belleza, porque estén lle-
nas de lagrimas y exhalan el suave perfume del arre-
pentimiento y dolor,

Ninguna de las acciones de los Santos, aun las m4s
indiferentes, deja de tener su encanto y su luz, Cuando
San Francisco de Sales iba 4 Belley 4 visitar 4 su ami-
go el Ilmo. Sr. de Camus, éste tenia gusto singular en
mirarle en-silencio por unos agujeritos que, expresa-
mente para ello, habia hecho en la puerta de su cuar-
to. Le veia ir, volver, leer, escribir una carta, con tal
modestia, tan sostenida severidad y tan continuada
elevacidn y presencia de Dios, que sus ojos se llenaban
de ldgrimas. Tal es la impresién que se recibe estudian-
do la vida de los Santos, aun en sus mas pequefios de-
talles. Verdaderamente, su lectura ¢ su composicion es
un rapto continuo.

Si de los hechos nos remontamos & los monumentos
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que los contienen, nuevos motivos de placer. Aquellos hicieron mas puros; también hizo correr ldgrimas, pero
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antiguos manuscritos que los Santos han tocado, aque-
llos renglones escritos por sus manos, aquellas cartas
cuyos sobres y sellos se conservan, son reliquias vivas
que se besan con respeto, perfuman los labios y embal-
saman el eorazon.

Y jqué delicia siente el alma visitando los lugares
en que vivieron los Santos! Generalmente no hay maés
que ruinas; pero jqué elocuentes son estas ruinas! Entre
ellas se aspira con la atmoésfera el gran espiritu que &
los Santos animara.-Algunas veces se ven aln en pie
sus casas: jqué dicha! Aqui oraba ‘el Bienaventurado:
alli consolaba & los desgraciados; éste es el lugar donde
servia 4 1os pobres de Jesucristo. ;Oh, qué dulces re-
cuerdos!

De este modo se compone la historia de un Santo; y
cuando se coneluye, joh, qué nueva alegria! Se deja la
pluma y el alma se siente llena de una paz profunda;
se piensa y se dice:conclui mi obra; sea ahora lo que
Dios guiera. Que sea” alabada, criticada u olvidada,
4qué importa? Por lo menos no servira para eseandali-
zar ni corromper 4 nadie. No desanimar4 & nadie; no
marchitard ningin corazén; y en mi hora suprema
ninguin cuidado, ningin remordimiento excitard en mi
su recuerdo. ;Qué felicidad, sobre todo en esta é&poca!

Mientras tanto, el libro sale 4 luz... este libro dulei-
8imo, por tantos afios sofiado, en el cual se hubiera
deseado poner fodo el corazén, que debia estar lleno
de tan bellos pensamientos... Sin duda no es como se
deseaba. Porque, ¢quién realizé nunca su suefio dora-
do? No obstante, el libro corre, vuela y, digdmoslo asi,
anda solo. El gran nombre del Santo le rodea; la gloria
de que goza la Santa le proteje y le abre camino. Pron-
to se ven personas que le han leido y son mejores;
almas mundanas que, después de esta lectura, encuen-
tran el mundo menos seductor; corazones puros que se

jqué lagrimas! las de la admiracién, del sentimiento,
del dolor, del amor divino. jOh, bellas lagrimas! jOh,
qué felicidad tan dulce y verdadera!

Mas no es esto todo; ese Santo 4 quien amdis, esa
Santa que os encanta, tienen almas que los aman tanto
y més que vos, y que los amaron antes que vos, pero
que, ansiosas de la gloria de estos Bienaventurados,
quisieran mas belleza en vuestra obra; desearian guitar
y borrar sus menores faltas y estampar lo que ni vues-
tro talento ni vuestro corazén supieron hallar.

Existen piadoscs seglares, sefioras del mundo, mas
orandes aun por su virtud que por su nobleza, que le-
yendo la vida de nuestra Santa Juana Francisca, han
creido un deber de devocién con esta heroina el indi-
carnos algunas delicadezas de estilo y sentimiento, cuyo
secreto posee tan-perfectamente este sexo cuando su
corazon es puro y piadoso.

Hay religiosas que en los intermedios del canto de
los Oficios han pasado largas horas compulsando todos
sus antiguos manuscritos, para rectificar una fecha y la
ortografia de un nombre propio, completar una noticia,
aclarar un punto, etc.

Hay también sacerdotes que, en medio de sus faenas
apostélicas, refrescando y recreando su alma con la
contemplacién de nuestra gran Santa, han sefialado
cuidadosamente al margen todo lo que les parecia deber
llamar la atencién, y me han enviado su ejemplar ano-
tado; 4 mi, & quien no conocian, que ni me habfan visto
jamas, y que es muy posible no me conozcan nunca.

¢Y por qué no he de nombrar aqui.con todo el res-
peto y reconocimiento que la debo 4 la piadosa y apos-
télica comunidad de sacerdotes de la parroquia de San
Sulpicio de Paris, la cual preside el dignisimo Sr. Ha-
mon, autor de la Vida de San Francisco de Sales? Por es-
pacio de més de un ailo, la historia aun inédita de San-
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ta Juana Francisca Fremiot de Chantal ha sido leida
por todos los sacerdotes reunidos, no habiéndonos vuel-
to el manuserito sino después de haber cubierto el mar-
gen con preciosas censuras. Si algo podia valer la pri-
mera edicion, & esto lo debo.

Prelados dignisimos, llenos de fatigas con el inmen-
so trabajo que hoy pesa sobre un Obispo, no se han des-
defiado de dar una atenta mirada & esta obra, envidn-
donos después observaciones y notas preciosisimas que
no merecia nuestro humilde trabajo, y que por lo tanto
recibiamos como un homenaje de amor y respeto &
nuestra Santa bendita.

Y aqui no podria caliar aunque quisiera. El grande
y elocuente Obispo (1) que Santa Juana Francisca me
ha hecho la gracia de conocer, después de haber dado
4 sus cansados ojos el trabajo de leer esta historia, ha
querido tener la excesiva bondad de volver & leer esta
segunda edicién, & pesar de las molestias que abruman
suyida, y si los aficionados notan en ella elevacién,
gravedad, belleza de pensamientos y sentimientos que
no tenia la primera, ya saben 4 quién se le debe este
mérito.

Tampoco me es posible olvidar en mi agradecimien-

to al amable, sabio y piadoso Cardenal Pitra, & quien'
me dié el Sefior por maestro en mi juventud, y que ja-
més me ha negado sus consejos ni su corazon, dindome
una prueba de lo altimo'en la bondad con que se ha
dignado presentar por si mismo al ptblico mi VIDA DE
SANTA JUANA FRANCISCA, contribuyendo con esto en
mucha parte & su feliz éxito.

Con tan afectuosos y utiles medios se preparé y arre-
gl6 esta segunda edicidn.

La respetable Madre Superiora del monasterio de
Annecy, escribiendo una circular 4 toda la Orden dela

(1) Monsefiar Dupanloup, Obispo de Orleans.

| v

Visitacion, decia: «Pensamos proporcionaros un placer
muy grato, dandoos la noticia consoladora de que cada
dia se aumentajel nimero de los fieles que vienen 4 vi-
sitar los sepuleros de nuestros Santos Padres. Los pre-
ciosos restos de nuestra Bienaventurada Madre han
sido este afio muy particularmente reverenciados; en el
mes de Agosto préximo pasado, muchas personas, sacer-
dotes y seglares, han venido de bastante distancia para
celebrar su fiesta, cosa que antes no habia sucedido, y
que se debe 4 la lectura de la nueva Vida de nuestra
Santa Madre, que acaba de publicar el Vicario general
de Orleans, Sr. Bougaud. Mucho sentiamos ver & nues-
tra Santa Madre tan poco conocida y reverenciada; por
lo mismo estamos sumamente reconocidas 4 este sefior,
que tan felizmente ha emprendido y conseguido propa-
gar su culto.» (1)

La venerable Madre Superiora de Avignon, escri-
biendo también 4 toda la Orden, se expresa asi: <Mi co-
razon tiene necesidad de manifestar & VV. CC. la gran
satisfaceién con que he lefdo la Vida de nuestra Santa
Madre de Chantal, publicada por el Sr. Bougaud, Vica-
rio general del Ilmo. Sr. Obispo de Orleans, y cuyo
meérito es sobre todo elogio. Este es el'dictamen de mu-
chas personas piadosas y recomendables por su ciencia
y virtud, que nos han hablado de esta obra, Existian en
el mundo algunas prevenciones contra nuestra Santa
Fundadora, cuyo eardcter y virtudes se desconocian,
ista obra ha disipado todas las sombras, haciendo jus-
ticia & esta gran Sierva de Dios: 1a prueba evidente de
esto es el aumento de devocién & nuestra Santa Madre,
que se maanifiesta en las oraciones y novenas que se le
hacen todos los dias.» (2)

(1) Circular de la Madre Maria Justina Maugny, Superiora del pri-

mer monasterio de Anneey, 21 de Mayo de 1862. Annecy, en 4 °, impran-
ta de Burdet.

(2) Circular de la Madrs Rosa Agustina Marcel, Superiora de
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¢Por gué negar que estas palabras han llegado has-
ta mi corazén? Llevar las almas al sepulero de los San-
tos, es llevarlas & conocer claramente el puro y santo
amor. Aumentar en las almas la devocién & los Santos,
es abrir 61 manantial de todos los sentimientos mas ele-

vados, fecandos y heroicos.

Mucha felicidad y satisfaceion nos daria el que esta
segunda edicion tuviese igual resultado.

Orleans, domingo de Ramos de 1863, —=Em. Bougaud,
Vicario general de Orleans.

3 ! A _
Avienoa, 27 de Noyiembre de 1862, Avignon, imprenta de Aubanel, h
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§ ZL 4 Orden de la Visitacién posee aun hoy dia pre
_E»/ ciosos manuscritos relativos & su tuudadom
o ﬁ,} Santa Juana Francisca Fremiot de Chan-
tal (1), compuestos envida de la Santa, mas secreta-
mente y 8in noticia suya, y que esparcidos en el si-
glo XVII por todos los monasterios de la Orden, pare-
cia que nunea habian de salir & luz, y han permaneci-
do, en efecto, hasta el presente inéditos y casi desco-
nocidos. Aunque hacla muchos afios tenia yo las mas
intimas relaciones con uno de los principales monaste-
rios de la Visitaeién. (2), sélo por casualidad, y cuando
menos lo pensaba, llegaron 4 mis manos estos estima -
bles manuseritos, cuya lectura me encant6. Observé en
ellos un encanto incomparable de pensamiento y estilo,
Junto con tan profunda admiracion de las virtudes de
la Santa, y una relacién tan tierna y afectuosa, que

(1) Este es el nombre completo y auténtico de nuestra Santa, con
olique la conoce y honra la Iglesia, ¥ el tinico que puede dérsele en las
oraciones ds la liturgia. Pero asi como los tedélogos llaman 8an Ligo-
rio 4 San Alfonso Maria de Ligorio, asi Santa Juana Francisea Fre-
miot de Chautal es generalmente conocida con el de Santa Chantal, y
muchos no la conocen con otro nombre. (Nota del autor.)

La razén de esto, es que 4 las mujeres casadas no se les nombra en

Francia sino por el apellido de su esposo. (Nota de la traductora.)
(2) El de Dijén.
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hacia ver claramente que no era producto de la memo-
ria, sino del corazén. Se contaban rasgos tan heroicos,
+ 1as palabras que se ponian en sus labios eran tan bellas,
todo cuanto se decia de esta heroina llevaba consigo
un caracter tan elevado y tan sostenido, tan rara uncion
de ternura y fortaleza, de energia y amor, que senti
vivisimos deseos de leer su vida, y tomeé la que en el
siglo X VIII escribi6 el abate Marsollier (1), pero al leer
los primeros renglones quede asombrado y afligido.

No acuso por esto al abate Marsollier. Escribia en
un siglo desgraciado, el cual, entre otros males, adole-
cia del de no comprender nada de la vidade los Santos,
y queriendo escribir la de Santa Juana Francisca, cre-
y6 que para que la recibiese un siglo que no tenia no-
ciones de nada grande y heroico, era menester rebajar-
la y vulgarizarla. Con esta idea omitié indagaciones de
toda clase, y no recurrié 4 las fuentes, perdiendo asi
todo el perfume de las antiguas edades, y no quedén-
dole otra. cosa sino frias y falsas amplificaciones, con
largas y filosoficas disertaciones. Esta es en compendio
la vida de Santa Juana Francisca, escrita por el abate
Marsollier. Asi, cuando cansado; y aun diré indignado,
cerré el libro y tomé de nuevo los antiguos manuscritos,
me pareci¢ subir de una tierra baja, desierta y estéril, &
una de esas hermosas montafias donde el aire, la luz,
los inmensos horizontes y las altas cimas llenan el
alma de elevacién, de paz y de'entusiasmo. Dejé, pues,
¢l libro de Marsollier para no abrirle ya nunca, y bus-
cando una Vida de la Venerable Madre de Chantal,
tomé las Memorias de la Madre de Chaugy (2), y en

(1) La Vidade la Venerable Madre de Chantal, fundadora, primerare-
ligiosa y primera Superiora de la Orden de la Visitacién de Santa Ma-
ria, por el abate Marsollier, canénigo y antiguo prepésito de la iglesia
catedral de Uzés: 2 tomos en 12.% Paris, 1717. Marsollier, el mds infiel de
los bidgrafos; dice Mr. Hamén, y lo prueba. (Vida de San Francisco de
Sales, 3.2 edicidn, prélogo.)

(2) Memorias sobre la vida y virtudes de Santa Judna Francisca de

5 —

ellas encontré el encanto que habia perdido. Se ve en
ella una gran Santa, pero no estd eompleta: la religio-
sa es incomparable; pero la esposa, la sefiora del mun-
do, la madre, la madre sobre todo, ; dénde esta ? Estos
pequeiios hijos, tan amados, y después jay ! tan llora-
dos, squé es de ellos? Yo los buscaba y no los encontra-
ba, y lo que mas me admiraba, es que la misma funda-
dora casi estaba lejos de estas Memorias, donde apenas
aparecia. Habia en estas pédginas, selladas con tanto
encanto, una Santa de un temple singular, formada
para obrar, y que no obraba. Estuve mucho tiempo sin
penetrar este misterio, pero al fin le descubri.

Cuando la Venerable Madre de Chantal tomé por
secret'aria a la joven Hermana de Chaugy, la encargo
recogiese y pusiese en orden la historia de las funda-
ciones de todos los monasterios ; pero con su profunda
y ordinaria humildad no queria que se hablase de su
persona: no era posible dejar de nombrarla, y deeir que
en tal dia habia llegado & tal y tal parte, ciudad 6 vi-
lla, con tales y tales Hermanas ; mas esto era lo tnico
que eon gran trabajo permitia. De las ardientes pala-
bras que se le escapaban, de los actos de fe, celo y
amor-de Dios que marcaban sus pasos, no se podia hav-
blar, porque nada toleraba en esta materia; y si la
Hermana de Chaugy se descuidaba alguna vez \ deja-
ba que su pluma consignase alguna palabra en que se
trasluciese la virtud de su Santa Madre, era llamada
por ésta, que leia con cuidado cuanto escribia, en su
celda, donde la hacia arrodillarse, y después de haber-
la reprendido agriamente por hablar asi de una peca-

Chantal: un volumen en 8.% Paris, 1845. Estas son las que en 1644 4i6 4
luz, arregladas y compuestas, Mr. de Maupas, con este titulo: Vida de
It:v Venerable Madre Juana Francisca Fremiot, étc., ete., por Messire En-
rique de Maupas, Obispoy Conde de Puig, etc., ete, un vol. en 4.°; Paris

1644. El abate Boulanger, capellén de la Visitacién de Mans ha’ teuidt;
la feliz idea de volver & publicarlas en estos tiempos, sagﬁ’n el texto
original de 1a Madre de Chaugy. A

o T
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dora, 1a mandaba volver 4 eseribir la fundacion. No era
posible someterse & esta intimacién, ni se debia privar
4 la Tglesia y 4 los fieles de estas piadosas Memorias, y
asi, la Madre de Chaugy las escribié secretamente. No
pens6 seguramente en escribir la vida de la Santa, sino
tinicamente afiadir 'un suplemento & las relaciones ya
escritas, pero incompletas, por causa de la humildad de
Santa Juana Francisca, He aqui por qué no se ve 4 la
fundadora en las Memorias: porque estd dibujada en
otra parte. Tampoco se ve en ellas & sus grandes co-
operadoras, pero también existen en otra parte sus his-
torias. Y por tltimo, ecomo todas estas memorias, his
torias y relaciones son para el claustro, apenas figuran
los hijos de la Santa; yla esposa, la madre, la duefia de
la casa, la sefiora del'mando, y aun la misma fandado-
ra, no estén delineadas sino con un ligero perfil.

Todo este concurso de circunstanecias, ¢ no parecia
pedir la reunién de esos diversos documentos, fundirlos
en uno solo, completar unos con otros, aclararlos y ex-
plicarlos por medio de esas innumerables Cartas, de
esas bellas instrucciones, de esas Memorias tan curio-
sas, de todos los papeles, en fin, que se reunieron para
el proceso de la canonizacion, y con todos estos mate-
riales retratar de cuerpo entero 4 esta gran Santa? Y
ya que no lo hizo el siglo XVII, ni hubiera sabido ha-
cerlo el XVIIIL, spor qué en el XIX; en el querenace la
fe'y la piedad, no se habia de emprender una obra que
tal vez merecerd la publica aprobacién y agradard &
las almas piadosas? Asf discurria yo, y poco & poco sen-
tia nacer en mi el deseo de componer la obra que hoy
ofrezco al ptblico,

El profundo y constante estudio & que me dediqué
desde este momento, y muchos afios seguidos después,
para conocer bien la verdadera figura de Santa Juana
Francisca, su gran caracter y su bella mision, tan ade-
cuada & las aspiraciones, necesidades y peligros del

A

tiempo en que vivimos, me hizo, en fin, decidirme 4 es-
eribir la historia de esta grande heroina.

El caracter de la Santa me impresioné desde luego.
Esta mujer admirable poseyé en grado eminente la vir-
tud que més falta hace en este siglo; falta que tal vez
es lallaga mas profunda de las que aquejan 4 las genera-
ciones confemporaneas; quiero decir, la fortaleza. Suce-
sivamente soltera, esposa, madre, ama de casa, sefiora
del mundo, en medio de una sociedad ilustrada, de la
cual era como el primer adorno; vinda después, religio-
sa y fundadora de una Orden, encargada, al fin de sus
dias, de la alta direceién de mas de ochenta monasterios
creados por ella, en todas estas posiciones, dificiles por
sf mismas, llev6 su generosidad hasta el heroismo, por-
que su grande alma siempre estaba ansiosa de sacri-
ficios.

Los hizo tan admirables, que el mundo no ha po-
dido comprenderlos ni perdonarselos hasta el dia de
hoy; pero los Santos se extasiaban con ellos. «<Encontré
en Dijén—escribia San Francisco de Sales—lo que no
encontré Salomén en Jerusalén: la mujer fuerte en la
sefiora de Chantal.» San Vicente de Patl encarecia atn
mas sus alabanzas, y trazaba el retrato de esta alma
admirable de un modo que pareceria exajerado, sino se
conociese la moderacion de aquel santo sacerdote. Des-
pués de los mayores elogios, asegura que habiendo diri-
gido por espacio de veinte afios 4 1a Madre de Chantal,
no vié nunca en ella ni debilidad ni imperfeccion. Por
lo demés, la Iglesia, Juez infalible del verdadero ca-
racter de los Santos, ha confirmado estas alabanzas, y
de todas las virtudes de Santa Juana Francisca parece
no quiere celebrar mas que una sola en su liturgia:
aquella admirable fortaleza de alma, conla cual, llena
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del amor de Dios, anduvo el camil}o de su vida elevan-
dose al mas alto grado de perfeceion (1). '

Fsta fortaleza de alma es, ciertamenFe, el mas her-
moso rasgo de su fisonomia y ell ¥n6v11 de tOCilOSdSL}S
actos, asi como el secreto de su 1.11131()1'1 ) e.lv verda el]?
motivo de su-existencia en el siglo XVI, y lo q‘ue a
distingue y coloca en lugar aparte entre todos los San-

¢ a &poca.

7 3(;? :?;Z]liz SL}l)én numerosos fueron entonc?s los San-
tos: El desencadenamiento de todas las pasiones y de
toda clase de orgullo, decorado falsamente con el 1170131-
bre de Reforma, turbé por muchos afios el siglo ?ﬂ I,
provocando al fin una de las mas hermosas {‘eacmo'nes
de santidad que hayan servido de consuelo :]3.1]]2?8 a la
Iglesia. Lutero-acababa de morir, pero Calvmo’}.I'Znill-
que VIII vivian aun; el mundo 1'eson§ba con porcién de
profecias vaticinando la Tuina proxima de la Iglesia,
don declamaciones acerca de su irremediable corrup-
cién, y al mismo tiempo aparecian en e-l mundc? los
Santos Pio V, Ignaeio de Loyola, Fran(_:isco Ja:uer Yy
de Borja, Juan de la CGruz, Francisco de Sz\les,' Vicente
de Paiil, San Carlos Borromeo, San Felipe Nem., la doe-
tora espaifiola-Santa Teresa de Jesus, y la heroina fran-
cesa Santa Juana Francisca Fremiot de Chantal; es
decir, que todas las glorias, todas las gmndezas de
la verdadera Iglesia se reunian como de intento para
combatir 4 la Reforma, que en aquellos dias h.acia
ostentacion de sus escandalos y multiplicaba sus tristes
calamidades.

Y lo méas admirable no es el nimero de Santos que
brillaron en el siglo XVI, sino el caracter de cada un.o
de estos héroes. Se hubiera dicho que Dios, por medio

(1) Omnipotens et misericors Deus, qui Beatam Joannam Francasctlzfm,
h e ) e ok
o amore suctensam, admirabili spirltu fortitudine, per omnes v
semitas in via perfectionis donasii,..
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de una de esas admirables inspiraciones con que tan
oportunamente socorre 4 su Iglesia, y al mismo tiempo
con una de esas tiernas atenciones que revelan en Ll
un corazon de padre, aun para las mas ingratas nacio-
nes, habia querido personificar y hacer visibles y bri-
llantes en diez 6 doce Santos todas las virtudes, todas
las grandezas del catolicismo ultrajado y desconocido.
La austeridad, por ejemplo, en el Santo Arzobispo de
Milén, que, Principe, Obispo y Cardenal, se imponia 4
los veintidés afios, y bajo la plrpura, maceraciones y
penitencias que hubiesen espantado 4 los solitarios céle-
bres de la Tebaida; la suavidad en |el dulce Obispo de
Ginebra, cuyo s6lo nombre encanta, como si no distése-
mos dos siglos de su feliz existencia, y que atrajo seten-
ta mil protestantes 4 la Iglesia catélica por el atractivo
de su amabilidad y profundisima doctrina; el verdade-
ro proselitismo, la propagacién admirable de la fe divi-
na en el milagroso Javier, que por su humildad y celo
di6 & la Tglesia mas almas que las que le arrebatd el
orgulloso Lutero, el amor de Dios sublime y puro en
Santa Teresa, la caridad viva y activa en San Vicente
de Pail, la angéliea inocencia de Santa Rosa de Lima...
Mas iriamos muy lejos si quisiésemos seguir 4 estas
almas heroicas, y por lo mismo, volvamos & nuestra
Santa Juana Francisca, cuya pintura deseariamos per-
fecta como el original. .

Esta Santa debia ser en la época inmediata siguien-
te 4 1a Reforma, y en un siglo entristecido por tan gran-
des apostasias, y tan vergonzosas caidas, una ecomo re-
velaci6n brillante del verdadero espiritu| de Fortaleza,
¥ para ello la concedi6 Dios todos losjbienes juntos: dis-
tingnido nombre, fortuna brillante, un marido digno de
ella y 4 quien amaba, caatrojhijos |pequefios, despeja-
dos y encantadores, y, en una palabra, cuanto el mun-
do puede ofrecer de mas ilisonjero y seductor, 4 fin de
que, el dia en que viva y ardiente rompa unos lazos tan

TOMO I 4
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fuertes y dulces, se vea el mundo obligado & confesar
que en ese heroico sacrificio hay algo divino. Y porque
este sacrificio, por méas grande que fuese, no hubiera
bastado para revelar al mundo y 4 los hombres todos
la fortaleza divina que existe en la [glesia, antes y des-
pués de separarse la Baronesa de Chantal de su fami-
lia querida, la pone Dios en la cruz y la inunda de
amarguras y dolores. Esposa, pierde & su marido en la
flor de su juventud; Madre, ve morir uno 4 uno la ma-
yor parte de sushijos, perdiendo después casi todos sus
nietos; Religiosa, se siente oprimida con extraiias en-
formedades y atormentada en su alma con terribles ten-
taciones; Fundadora, el mundo se levanta contra ella,
1a suscita obstdculos que parecen invencibles; la persi-
gue y la calumnia, pero nada puede desanimarla ni
abatirla, Su gran corazén es méas fuerte que todas las
pruebas, y en el espacio de cincuenta afios de un mar-
tirio no interrumpido, hace brillar con todo su vigor ¥y
magnanimidad cristiana el retrato que el Bspiritu San-
to delineara de la verdadera mujer fuerte.

No olvidemos. afiadir que esta fortaleza de Santa
Juana Francisca no disminuye nada la sensibilidad y
ternura de su alma. Cada saerificio traspasa su corazon,
cada acto de fortaleza le arranca un grito de dolor, ¥
esto mismo es lo que hace tan admirable, tan hermoso,
el espectaculo de su heroismo. Porque, preciso es decir-
lo; si 1a Baronesa de Chantal se hubiese arrancado con
ojos serenos de los brazos'de su anciano padre; si con
semblante tranquilo hubiese separado las tiernas manos
de sus hijos, que enlazadas apretaban susrodillas, squién
no se estremeceria de horror 4 vista de tal fortaleza?
Pero cuando la Santa viuda aparece llorando y afligida
en medio de sus heroicos sacrificios; cuando, obligada a
pasar sobre el cuerpo de su hijo, se oyen salir de su co-
razon los gritos dolorosos y patéticos de la tierna pa-

.

gi6on maternal, y cuando, ya religiosa, se la vuelve a
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ver en la muerte de sus hijos caer mortalmente enfer-
ma, necesitando los tltimos socorros de la Iglesia, y sin
embargo persistir en sus santas empresas, sin que nada
fuese bastante para detenerla en su misién santa [ah!
preciso es confesar que esta fortaleza proviene de Dios;
preciso es confesar que es una fortaleza celestial la que’
elevando las almas hasta tan sublime grado de herois)-
mo, las deja, sin embargo, toda su sensibilidad, y jaméas
las endurece. :

Tampoco esta fortaleza excluye la prudencia, sino
que la arregla, del mismo modo que conserva y no apa-
ga la sensibilidad. Y gquién poseyd en més aito grado
esta virtud cardinal que nuestra Santa Juana Frz:ncis-
ca? [Qué rectitud de espiritu! jQué firmeza de juicio! ¥
como si todo esto no fuese bastante para luchar cara 4
cara contra un mundo que 4 todo lo heroico apellida
exagerado, el Sefior concede 4 nuestra Santa dos con-
sejeros, dos guias: el uno es el dulcisimo San Francisco
de Sales; el otro, el Angel de la caridad, San Vicente
de Paul; es decir, la envia en su auxilio los des directo-
res mas sabios que se conocen, 4 juicio del mismo mun-
dp. El primero, la dirige dieciséis afios; el segundo,
diecinueve; y sostenida por la dulzura del uno v la sa-
biduria del otro, verifica sus mas heroicos saériﬁcios
con tan perfecta mezcla de moderacién y fortaleza, de
energia y de prudencia, que <los buenos, como opor-
tunamente decia el Santo Obispo de Ginebra, encon-
traran muchoe que admirar, y los malos nada que cen-
surar.»

Cuando muri6é Santa Juana Francisca, & los setenta
afios de edad, después de no haber dado un paso en tan
largo tiempo que no hubiese sido un sacrifieio, San Vi-
cente de Patl vié subir su alma al cielo, no en figura
de paloma, como se cuenta de otros varios Santos, sino
como un globo de fuego; queriendo Dios demostrar por
medio de esta imagen ardiente, que el alma de esta
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mujer incomparable era toda de fuego y tan fuerte
como este terrible elemento.

. Ciertamente, no hay época ninguna en que no sea
fitil recordar tales ejemplos. Pero nuestro giglo tiene
una necesidad imperiosa de ellos, porque nunca se ha
visto mayor rebajamiento de caracteres y corazones
que el que hoy se advierte en la generalidad; y nada
més necesario para estas almas debilitadas que el aire
pure y vivificador de los buenos ejemplos. Esta es la
primera razon que me movié 4 escribir esta historia;
este es el primer interés que inspira, pero- debo confe-
sar que no es el unico.

II

Batre los acontecimientos que consolaban 4 la Igle-
sia de Francia en la época en que vivié Santa Juana
Francisca y preparaban el esplendor y la, grandeza
aun humana del siglo llamado Grande, hay uno que
atrae las miradas, y que revela, mejor que otro ningu-
no tal vez, la fecundidad del Catolicismo.

Quiero hablar de la aparicién simultanea de tres
creacionies distintas en la vida religiosa: el Carmelo
francés, la Visitacion y el Instituto de las Hijas de la
Caridad: creaciones, no solamente distintas, sino origi-
nales y perfectas, dispuestas admirablemente para
combatir, por su misma diversidad, las pasiones y des-
gracias de los tiempos'que las yieron nacer.

Permitaseme delinear rapidamente la fisonomia de
cada una de estas Ordenes, decir sus diferencias y ar-
monias{ y ayudar asi al lector & que comprenda mejor
los principales acontecimientos de esta historia.

La Carmelita vive anstera y pobremente, 8¢ acues-
ta en el suelo, lleva los pies descalzos, ayuna casi dia-
viamente y macera frecuentemente su cuerpo con san-
grientas disciplinas, aligerando de este modo 4 su alma
del peso del cuerpo, y facilitandola el ejercicio de la

e

oracién y contemplacién. Separada del mundo por
rejas, « que con sus puntas amenazan 4 los que & ellas
se acercan », (1) se oculta & todas las miradas, cubrién-
dose con un velo que la envuelve enteramente. Su ca-
racter distintivo es la penitencia. La Visitaciéon no co-
noce ni estos largos ayunos, ni la dura cama del suelo,
ni todas estas austeridades propias del Carmelo. Morti-
ficada, no obstante, porque sin los sacrificios corpora-
les no hay vida religiosa, y alin menos contemplativa,
la hija del gran Francisco de Sales se inmola particu-
larmente por el sacrificio interior y por el cuidado en
mantenerse siempre dulee, recogida, amable y agrada-
ble en todo y para con todos. Conserva también la
clausura y tiene rejas; pero menos austeras; y el velo
que la Iglesia pone en su cabeza, no la oculta del todo
4 las miradas. Su cardcter distintivo es la dulzura. La
Hija de la Caridad no tiene velo, clausura, ni rejas de
este ni de otro modo; 6 més bien, seglin la expresion de
San Vicente de Paiil, su monasterio es la casa de los
enfermos, la obediencia su clausura, la parroquia su
capilla. Preguntaban un dia 4 su Santo Fundador por
que no daba 4 sus Hijas siquiera un velo que las prote-
giese en su misidn ‘peligrosa, y respondié con estas
magnificas palabras: «Su velo seré la santa modestia.»
Sin las trabas de otras santas instituciones, la Hija de
la Caridad, victima de otra especie, sale al encuentro
de todas las miserias, se sacrifica en las guardillas, en
los hospitales, en las carceles, en los campos de bata-
lla, en todo lugar en donde haya llagas que curar, 1a-
grimas que enjugar y almas 4 quien consolar y servir.
Su caracter distintivo es la caridad.

Estos tres tipos, tan puros y perfectos, aparecieron
en Francia casi al mismo tiempo, 4 principios del si-
glo XVII, que en visperas del XVIII acumulé ruinas

(1) Bossuet, Sermdn de la loma de habito de la seforita de Boull:h.;.
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que éste debia aumentar creando otras mayores, y (di-
gamoslo asi) entre dos tempestades: como si la Iglesia,
aprovechando un momento de tregua, hubiese hecho
un supremo esfuerzo para preparar todos los consuelos
y todos los socorres que eran necesarios & los tiempos
que ge iban 4 suceder.

La Carmelita apareci6 la primera en el afio de 1604,
procedente de Espafia, donde habia adquirido nueva
vida al soplo ardiente de la gran Doctora Santa Teresa,
y fué acogida con entusiasmo. Esta mezcla de contem-
placién, penitencia y amor, ha embelesado siempre a
los pueblos; y ‘el siglo XVII estaba atin muy penetrado
de las ideas de la fe, para no comprender tan hermosa
sublimidad. Por otra parte, el Carmelo correspondia
perfectamente & las ideas y costumbres austeras, tan
profundas ain y tan vivasen los primeros afios del gran
siglo, en el que salieron, junto con la reforma de las
Ordenes antiguas, el Abad de Rancé y la Trapa, que
habiendo sido primero la gloria de esta época, vino des-
pués 4 ser peligrosa cuando el Jansenismo traté de eu-
brirse con ella para turbar & la Iglesia. Afiadire; ade-
mas, que la voluptuosidad de Luis XIV, la corrupcion
y los escéndalos de su corte, llegaron muy pronto & in-
quietar los mejores espiritus, y hacerlos desear justas
expiaciones. Todo esto proporcioné al Carmelo la mas
brillante propagacién. Aun no habia traspasado los Pi-
rineos, cuando toda la Iglesia de Francia, segtin expre-
sién de Feneldn, suspiraba por él (1); y en cuanto apa-
reci6 se vid correr 4 su seno & una multitud de almas
austeras, ardientes, ansiosas de mortificaciones corpe~

rales, celosas de poner alguna parte de su sangre en 14~
balanza en que debian pesarse los destinos de su siglo,

victimas consumidas por el amor penitente; holocaustos

que no han cesado de quemarse delante de Dios, y que =

(1) Fenel6n, sermén para la fiesta de Santa Teresa.

— 20

hoy mismo, después de Voltaire y la Regencia, y de la
revolueion francesa, son mas nUMeErosos que nunca.

La Visitacién nacié la segunda en 1610. Era reme-
dio para otras necesidades, y satisfacia otras inclina-
ciones. No sélo hay en el mundo almas ardientes, las
hay dulces; y las mismas que son ardientes, no estan
siempre unidas & cuerpos robustos, por lo cual en el
siglo XVII, y aun después, personas generosas y capa-
ces de los mayores sacrificios, que deseaban dejar el
mundo, no sabian dénde refugiarse: unas, porque no se
sentian atraidas & las grandes austeridades que gene-
ralmente se practican en el claustro; otras, porque sin-
tiéndose inclinadas 4 la mortificacion exterior, no te-
nian fuerzas corporales para practicarla, asemejandose
unas y otras & tiernas palomas volando alrededor del
arca sin poder entrar en ella. Fundando para estas al-
mas un Instituto que, por no ser austero, les conviniese
acomodandose 4 su debilidad fisica, y por otra parte
juntase la contemplacién amorosa y la interior y cons-
tante mortificacién del espiritu, San Francisco de Sales
y Santa Juana Francisca Fremiot crearon un tipo nue-
vo, desconocido en los siglos antecedentes, y cuya be-
Neza embelesé al siglo X VII. A Ia faz de un cristianismo
estrecho, penoso, y muy pronto repugnante 6 imposible,
cual queria hacerlo el Jansenismo, se presenta la Visi-
tacion con su amable heroismo, y seduce & millares de
almas. «;Sabéis—escribia San Francisco de Salesen 1619
4 su Santa cooperadora—que varios siervos de Dios me
han dicho que la dulzura de nuestro Instituto agradaba
de tal modo al caracter francés, que ibais & quitar la
estima 4 las otras casas religiosas, y que viendo 4 la
Baronesa de Chantal no habria nadie que quisiese ir &
otra parte?» Esto era, sin duda, un temor exagerado,
porque cada Orden religiosa tendré siempre un invenci-
ble atractivo para las almas destinadas por la Provi-
dencia & formar parte de su familia ; pero en estas sen-
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cillas palabras se ve la acogida que se hizo & la Visita-
cién. Como todas las cosas divinas, este dulce Instituto
aparecia en el tiempo prefijado, y encontraba multitud
de almas que le estaban esperando. En algunos afios
contaba la Francia cien monasterios de la Visitacion; y
al lado de esta.rapida, propagacién jqué amable y feliz
influencia ! estos cien monasterios, cuyo nimero se du-
plica después, irradian, por decirlo asi, la suavidad &
su alrededor. ;Y en qué época? En la misma en que la
salud general se ve descaecer, y en que la piedad siente
la necesidad de ganar en recogimiento, en vida inte-
rior, en unién intima con Dios, lo que pierde en auste-
ridad; secreto admirable que posee la Visitacién, que
revela al mundo, y que acaba de explicar su provi-
dencial aparicién en los primeros afios del siglo XVII,
siendo como la anrora de los dias adversos.

La Hija de la Caridad naci6 la ltima, en 1634, y no
consultando més que las ideas modernas, hubiera debi-
do ser acogida con mayor aplauso que las otras dos;
pero no fué asi. El siglo XVII, en este primer periodo
de un cristianismo tan elevado y tan puro, nada esti-
maba tanto como la penitenecia y la oracién, reservan-
do para el claustro todo su entusiasmo. Por otra parte,
esta idea de religiosas sin rejas y sin clausura, consa-
grandose, no al alivio de los pobres en los hospilales,
lo que siempre se habia visto, sino_ 4 visitarlos y cui-
darlos en sus casas; esta idea que nos parece tan sen-
cilla, tan hermosa, tan util, y sobre todo tan francesa,
pareci6 entonces, como en realidad es, tan heroica y
tan nueva sobre todo, que admiraba 4 unos y alarma-
ba 4 otros, faltando poco para que no sucumbiese bajo
las objeciones que se le hacian. Los siglos posteriores,
para los cuales aparecia este nuevo tipo, eran los que
debian hacerle brillar con todo su esplendor, revelan-
do toda su hermosura. Se acercaba el tiempo.en que no
se comprenderfa la oracién ni la penitencia, en que

L

s6lo se amarian las cosas de la tierra, apreciando mil
veces mas los cuidados y servicios hechos al cuerpo
que los prestados al alma, por més importantes que
estos sean; y en que la Religion, desconocida en sus
beneficios més preciosos, tendria necesidad de una nue-
va seflal para hacerse reconocer y adorar. Pues bien,
la Hija de la Caridad era esta sefial. Y como los siglos
mas ansiosos de goces materiales son también los mas
fecundos en catéstrofes, en lagrimas y dolores, zqué
otra sefial seria més oportuna y mejor elegida? Cuando
en medio de nuestras calles y plazas publicas, en la
guardilla del artesano y en los campos de batalla se ve
aparecer el blanco tocado de la Hermana de la Cari-
dad, con su mirada pura y franca, y con sus manos be-
néficas y delicadas, jah! hasta el mas impio se siente
conmoyido; y el corazén que no sabe comprender la
Visitaeion ni el Carmelo, comprende bien & la humilde
Hija del benéfico Paiil, que cura las llagas del pobre,
consuela sus penas, calma sus dolores, enjuga sus la-
grimas y, convertida en madre tierna, sin dejar de ser
virgen, recoge y mantiene sus hijos.

Asi proporciona Dios los socorros & las miserias
todas. Asi del corazoén de la Iglesia, de su seno desga-
rrado, pero .inagotable, salen, en cada crisis de la hu-
manidad doliente, las instituciones més hermosas y més
oportunas para las necesidades de-las almas y los peli-
gros de la sociedad.

Si algune-que no-conociese la historia y si el caréc-
ter de nuestra Santa Juana Francisca se viese encar-
gado de manifestar de cudl de estas tres familias reli-
giosas era Madre y Fundadora, seguramente no nom-
braria la Visitacién: un Instituto tan dulce no parecia
conveniente 4 esta naturaleza ardiente y varonil. Asi
es que la Santa sélo 4 lo Gltimo pensé en él. Su prime-
ra idea fué el Carmelo, porque gustaba de la clausura
completa, de las m4as austeras penitencias y de la per-
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petua contemplacion. Obligada & renunciar & est'e pro-
yecto, porque Dios, que tenia sobre ella otros designios,
ia. suscité obstaculos invencibles, volvid sus ojos & las
Hijas de la Caridad., Ya que no se la concedian las aus-
teridades del Carmelo, era menester por lo menos que
se alimentase con la abnegacion y fatigas del servicio
de los pobres. Y como alin no existia la Hija de la Cari-
dad, la cre6 por si misma en 1610, yeintitrés aios antes
que San Vicente de Paul, y fué,.con toda la fuerza de
|a expresion, la primera Hija de la Caridad. De aqui
viene el nombre de Visitacién dado &su Instituto, por-
que su fin principal era visitar 4 los enfermos; y aunque
la clausura, que al fin se les impuso, le haya quitado
este ejercicio, no ha‘perdido este nombre, Pero de re-
pente, y empezada ya la obra, una fuerza invisible de-
tiene 4 la Madre Chantal, la obliga, & pesar suyo, &
poner otra vez la clausura abandonada y renunciar al
servicio de s pobres yda visita de los enfermos, no
conservando-de su primer plan sino'el sacrificio inte-
rior unido'4 la contemplacién. Y ‘asi es como el tipo
nuevo de la Visitacién nace, por efecto de esta aeeion
misteriosa de Dios, sin los hombres, y aun 4 pesar suyo;
porque esta accién divina no se muesfra en ninguna
parte de un modo mejor que en la fundacién de las Or-
denes religiosas. Como su Santo director, y ain mejor
que €él, porque resistié- mas, podia decir Santa, Juana
Francisca: No se por qué se me llama Fundadora, porque
nada se ha hecho de lo que yo queria, y si lo que no queria.

¢Por qué la Santa, que en el siglo XVII tiene por
caracter distintivo la fortaleza, es precisamente la ele-
gida para fundar el Instituto que se distingue de los des
més por la dulzura, que forma su fisonomia caracteris:
tica? ¢Como la llevé Dios 4 la fuerza, dighmoslo asi, ¥
&4 pesar suyo 4 emprender esta grande obra? jPor qué
medios prepar6 su espiritu, su corazén y aun su cuerpo
para un designio que parecia no convenirla de modo
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ninguno? Esto es lo que vamos & ver en esta obra, y lo
que nos haré admirar la profundidad, sabiduria y ter-
nura con que Dios abre camino para las obras que
inspira. '

De cuantos medios emple6 la Providencia en orden
4 la Madre Chantal para ponerla 4 la cabeza de una
Orden de que debia ser Fundadora, el primero y prin-
cipal fué el encuentro que tuvo en Dijén con el Santo
Obispo de Ginebra, y la pura y santa amistad con que
Dios unié sus corazones, para que diesen principio &
una empresa que tanta gloria habia de darle. Esta mu-
jer varonil tenia necesidad de ser ayudada para em-
prender y llevar & cabo una obra que correspondia tan
poco 4 su caracter, y Dios le da al efecto al més dulce
y amable de todos los Santos, Asi unidos fundan los dos
este humilde Instituto (como gustaban llamarle), trazan
entre los dos las grandes lineas de este edificio, y no ol-
vidan los menores detalles. Juntos también atraen infi-
nitasg almas, y las modelan & imagen suya: amables y
fuertes, magnanimas y humildes, puras y alegres, .to-
cando apenas la tierra con la planta de los pies, y casi
celestiales por sus aspiraciones y santos arderes. ;Dul-
ce cuadro el del origen de la Visitacion! {Fecundos afios
en que este bello Instituto nacia al soplo de los Santos!
iAh! yo emprenderé retrataros; y si Dios se digna guiar
mi pluma, nos recordaréis hermosos dias y nos haréis
amar la virtud.

III

Tal vez algunos de nuestros lectores sentirdn que la
Santa Madre de Chantal haya fundado una Orden claus-
tral, y muchos imaginaran, sin duda, que hubiera hecho
servicios mds laudables si hubiera consagrado su Ins-
tituto al alivio de las humanas miserias, como lo pensé
largo tiempo; pero este juicio nace de la ignorancia en
que se vive hoy dia respecto & lo que es una Orden
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claustral, y lo que vale para la salvacién de las almas
y bien de la sociedad la oracién unida al sacrificio.

¢Qué serfa del mundo, abandonado 4 tantas pasio-
nes, entristecido con tantas desventuras, si sélo se pro-
curase aliviar estas desgracias y aun calmar estas pa-
siones; si mientras que los hombres hacen llegar hasta
Dios el ruido de sus impiedades, de sus locos amores y
audaces blasfemias, los labios puros y benditos de las
virgenes no elevasen al cielo sus-plegarias, implorando
]a misericordia divina y desarmando su justa cdlera?

¢Qué hubiera sido del mundo, particularmente en el
siglo XVII, que e.1 medio de grandes virtudes se dejé
llevar de pasiones tan desenfrenadas? ¢Se hubiese podi-
do ereer que resistiria & tantas causas de disolucion, y
que acabaria tan majestuosamente su curso, sin aquella
multitud de claustros, de donde se elevaba dia y noche
una oracioén tan pura y poderosa? Ni Bossuet ni Fene-
16n lo pensaban; para conjurar la tempestad que & lo
lejos resonaba, recurrian sin cesar 4 las penitencias del
Carmelo y 4 los gemidos de la Visitacién (1).

Y en los tiempos anteriores, cuando el decrépito im-
perio romano se hundia mas con el peso de sus crime-
nes que bajo el de los barbaros que le invadian, gquién
le sostuvo durante siglos enteros sobre el borde del
abismo? San Gregorio el Grande lo atribuia & las ora-
ciones de tres mil virgenes que Roma habia acogido,
procedentes de los:monasterios arruinados de Italia, y
que se consagraban & servir al decadente imperio en lo
que mas necesitaba, que era sufrir, orar é inmolarse
por él.

Y si nuestras modernas sociedades, envenenadas

por los sofistas, enervadas y degradadas con malas cos-

tumbres, no han perecido atn, jah! no nos hagamos

(1) En los diferentes sermones predicados por Bossuet y Fenelén én
las ceremonias de tomas de hdbitos, se ve reproduncido este pensamiento
bajo mil formas diferentes.

s o

ilusiones, seguramente ni la gloria ni el genio, ai la
fuerza, y ni aun el artificio han obrado este milagro, y
sf la oracion ferviente de los corazones consagrados al
amor divino, hechos por éste, y por el sacrificio y la
abnegacién, casi omnipotentes.

Me persuado & que la mayor parte de los que lean
esta obra no la concluiran sin entrever, por lo menos,
estas grandes verdades; pero dado caso que sean insen -
gibles, no desespero, no obstante, de hacerles ver desde
otros puntos de vista la grande importancia de las Or-
denes claustradas, Conoceran lo que son esas impene-
trables rejas de que tanto se murmura sin compr ender-
las; impenetrables ciertamente para todos los ruidos,
vanidades y pasiones terrenas, pero abiertas siempre
para multitud de almas, puras unas, sanas y fuertes,
gue se sepultan tras ellas para ir siempre pisando las
mundanas vanidades; tristes otras, turbadas, 6 abatidas
6 culpables, que vienen & buscar en un retiro de algu-
nos dias un poco de refrigerio, de luz y de paz. ¢Y quién
dird los consuelos que encuentran en estos asilos desco-
nocidos y despreciados? jCuintos arrepentimientos se
conciben, cuantas vacilantes virtudes se reaniman,
euantas almas préximas & sucumbir se fortifican y co-
bran nuevo 4nimo para volver 4 emprender la obra de
susantificacion! sQuién dira, sobre todo, qué manantia-
les de paz y felicidad se preparan detras de estas rejus
para las familias y la sociedad por medio de esa feliz
institueion de los pensionados? De ellos salieron tantas
mujeres eminentes, encanto del siglo XVII, y que, sos-
tenidas con las grandes virtudes del sacerdocio y de las
Ordenes religiosas regeneradas, hubiesen sido la salva.
cién de la Francia, si el siglo XVIIL hubiese podido li-
bertarse de la desgracia de engendrar al XVIII. La més
brillante, la de mas talento de todas las mujeres de
esta época fué madama de Sevigné, nieta de la Santa
Madre de Chantal. Su infancia se enlaza graciosamen-
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te con los ultimos afios de su anciana y santa abuela;
su edad madura alecanza & la fundacién de casi todos
los monasterios de la Visitacion, donde la célebre mar-
quesa viene & menudo & recogerse y consolarse lejos
de las agitaciones del mundo. Lo mismo sucede & las
sefioras de Toulongeon, de Grignan, de Rabutin, de la
Fayette; de Hautefort, de Lesdiguiéres, y.a otras mu-
chas que, educadas en la Visitacién y recogidas por
ella, 1a debieron en gran parte el perfume de sus talen-
tos, 1a gravedad amable de su caracter y el temple
solido de su fe, Asi es como la Visitacién ha ejercido
una accién social mucho mas copsiderable que lo que
se ve 4 primera vista, y con la cual contribuy¢6 por su
parte 4 la grandeza del siglo XVII. Asi tambiéun, en
nuestros (dias tempestuosos, paga su deuda 4 la socie-
dad que peligra, semejante & esos canales que la mano
del labrador oculta bajo la tierra para que ayuden me-
jor & fertilizar los campos.

IV

Con s6lo las-antecedentes lineas se traslucen bienlas
clases diferentes de interés que se enlazan con la histo-
ria de la vida de Sanfa Juana Francisca, y los diversos
motivos que me han determinado & escribirla, Pero no
me cansare de repetirlo: & pesar del vivisimo atractivo

que me inspiraba este trabajo, jamas, le hubiera em- =

prendido si no hubiese descubierto los preciosos docu-

mentos de que he hablado antes, desconocidos & todos

los historiadores que me han precedido, y que me ins-
piraron la idea de escribir esta obra, Asi, no satisfecho
con las eopias incompletas y harte defectuosas que- te-
nia entre manos, me puse & buscar manuscritos origi-
nales, y 4 fin de comprenderlos mejor, me propuse vi-
sitar todos los lugares en que viyi6 la Santa, porque
hay escenas que no pueden concebirse bien sino viendo
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los mismos sitios donde pasaron. Desde la infancia vi-
via yo en la ciudad donde habia nacido Santa Juana
Francisca, donde derramd los perfumes de su juventud
y de su edad madura, donde encontré 4 San Francisco
de Sales, v de donde salié pasando sobre el cuerpo de
su hijo. Fui & ver el castillo de Bourbilly, en el cual se
celebraron sus bodas, y que fué testigo de sus alegrias
como esposa y madre, que tan pronto jay! fueron segui-
das de inconsolable luto. Visité después el castillo de
Monthelon, donde vivié los ocho primeros afios de su
viudez y donde brillaron con tanto esplendor su heroica
paciencia, su dulzura y su tierno amor a los pobres; y,
en fin, fui 4 la pequefia villa de Annecy, en Saboya, cé-
lebre por su hermoso lago, més célebre atn por haber
sido teatro de las virtudes de San Francisco de Sales y

Santa Juana Francisca, y, en fin, por haber servido de

cuna 4 la Visitaciéon naciente.

En cuanto llegué, corri al Monasterio, encontrando
la més cordial hospitalidad en sus habitaciones exte-
riores. No era el mismo en que vivié la Madre Chantal,
pero se veia la misma piedad, la misma afectuosa ama-
bilidad y las mismas virtudes. Al momento se me abrie-
ron todos los archivos, y los manuseritos mas preciosos
pasaron del interior de la casa 4 los locutorios exterio-
res, donde yo estaba. {Cuan grande fué mi emocion al
recorrer sucesivamente la magnifica coleccion de car-
tas autografaside San Erancisco: de Sales y de Santa
Juana Fraucisca, las primeras‘cargadas de borrones y
rayas, las segundas eseritas con mano més firme, pero
con una ortografia rara, y casi todas en general infiel-
mente publicadas, y otras muchas que aun no se han
dado 4 luz; el manuscrito autégrafo de las Memorias de
la Madre de Chaugy, escrifo sin repaso alguno, con her-
mosa letra y sin una equivocacion; las Memorias de la
Madre Francisca Angélica de la Croix, de la Hermana
Luisa Dorotea de Marigny, de la Madre de Clermont
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Mont-Saint-Jean, de Jorge de Fesigny, primer sindico
de Annecy, todas sin haberse publicado hasta ahora; la
historia, igualmente inédita, de las fundaciones de la
Visitacién en Francia, Saboya é Itali4, redactadas por
las Hermanas mismas con tanta exactitud como gracia;
en fin, mas de veinte volumenes, todos desconocidos
fuera del claustro y manuscrites todavia, que contienen
14 historia de las principales fundaciones de la Visita-
cién en todas las partes del mundo.

Pero lo que excité mi piadosa avidez alin mas que
todos estos tesoros, fueron los seis volumenes en folio,
que enecierran firmados y rubricados por los Notarios
Apostélicos, y elevados, por consigniente, al mayor
grado de certidumbre y autenticidad, todos los docu-

mentos del proceso de canonizacion de Santa Juana

Francisca.’ Circunstancias particulares multiplicaban
su valor. Cuando los Notarios Apostolicos recogieron
todas las declaraciones relativas 4 este proceso, sella-
ron con sus.sellos los-seis volumenes en folio que las
contenfan, imponiendo pena de excomuuion para cual-
quiera que se atreviese 4 abrirlos antes de la sentencia
del Juez, es decir, antes de la publicacion solemne de
la Bula de la canonizaeién. Pero acontecimientos que
diremos después dilataron hasta 1767 la publicacién de
esta Bula: y habiendo estallado la revolucion poco des-
pués & manera de unrayo, y destruido el monasterio de
Annecy, aquellos. volumenes quedaron hasta nuestros
dfas desconocidos y olvidados en los archivos del obis-
pado. El Ilmo. Sr. de Rendu, cuya pérdida deplora atun
la Iglesia de Annecy, encontré intactos los sellos de los
Comisarios Apostolicos, como se digné decirme, y esta
ba decidido 4 romperlos cuando llegué & su ciudad de
Annecy. Ningtn historiador de nuestra Santa pudo, en
consecuencia, tener conocimiento de agquellas preciosas
paginas, inéditas como todo lo demas.

Para que nada se escapase 4 mis investigaciones, el

— 6D =

Sr. Obispo me permitié entrar en el monasterio, y visi-
tarle todo y en todos sus detalles. Tuve el gust:) y la
dicha de ver, entre otras inestimables reliquias ef an-
tiguo libro de Capitulo, principiado hace dos s;glos y
que aun no estd concluido, euyas primeras hojas esta’z;l
escritas por San Francisco de Sales, y donde se refiere

escrita por mano propia de Santa Juana Francisca, ]a,,
fundacién de Annecy, y se ven, firmados por la misma
Santa, los procesos verbales de los Capitulos que presi-
di6. Habiendo escrito San Francisco de Sales en la pri-
mera pagina de este libro el deseo de que los nombres
escritos en estas hojas perecederas sean para siempre es-
critos en el libro de los vivos, no sélo las religiosas tuvie-
ron & dicha el estar inscritas en él, sino que los Reyes

las Reinas, los Cardenales, Obispos y sefiores de todo;
los paises solicitan hace mas de dos siglos el favor de
poner sus firmas debajo de las de San Francisco de Sa-
les y de Santa Juana Franeisca. Yo puse mi humilde
ngmbre. también, rogando & estos grandes Santos ben-
dlj-esen la obra por la cual habia emprendido la pere-
grinacién de Annecy.

No puedo decir los dias que pasaron en tan dulce
ocupacion, porque el tiempo que se pasa felizmente no
se mide como el desgraciado. El dia y parte de las no-
ches las pasaba sobre estos preciosos libros, conmovién-
dom(? cada una de sus palabras, ya por su encantadora
sencillez, ya por lo varoniles y enérgicas.que brotaban
de 1a boca de estos dos grandes Santos; sefialaba con el
dedo, copiaba y hacia copiar una porcién de pasajes
caya lectura me entusiasmaba. Caando el cansancio me
obligaba 4 dejar la pluma; salia y paseabalas calles de
la ciudad, embalsamada atin con el perfume de las vir-
tl‘ldes de San Francisco de Sales y de Santa Juana Fran-
CiSCa., y sefialada con las huellas de sus pasos. Visité la
h't'lmxlde casa, palacio del Santo Obispo desterrado de
Ginebra; la iglesia en que alimentaba 4 su pueblo con
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la palabra divina, doblemente amable en su boca, y
donde se ve atin, cerca de la puerta, el lugar (hoy va-
cio) de su confesonario, rodeado en otro tiempo por tan-
ta gente. Segui el camino que siguié hace dos siglos la
Santa Baronesa de Chantal, cuando fué desde la casa
del Santo Obispo & la casita de la Galeria, donde al otro
dia naci6 la Visitacion. Entré en ella, y guiado por las
Memorias contempordneas reconoci la pequeiia capillita
donde San Francisco de Sales di6 el velo &4 Santa Juana
Francisca y recibié los votos de su profesion; el jardin
en que se verificaban aquellas dulces conferencias que,
con el nombre de Entrefenimientos, se han publicado; la
calle de 4rboles en que, paseidndose con su santa coope-
radora, trazaban las primeras lineas del naciente Ins-
tituto, y hasta los clavos que sostenian el cepillo, oca-
sién de la tnica desobediencia de la Santa, y motivo de
uno de los més bellos actos de humildad y arrepenti-
miento que nos han conservado los anales de sus virtu-
des. Todo estd atin de pie como hace dos siglos; todo
habla alli al alma; todo respira la paz, la inocencia, el
heroismo y el amor.

A ninguna parte, no obstante, iba yo méds 4 menudo,
ni me detenfa tanto-y con més placer, que en la capi-
11a del actual monasterio, donde descansan, respetados
por las revoluciones y por los afios, los cuerpos de los
Santos Fundadores, No olvidaré nunca la emocidn que
senti cuando entré en ella por primera yez y vi en una
caja, abierta 4 todas las miradas, que por medio de un
cristal permite 4 la devocién satisfacer su curiosidad,
el cuerpo de la Santa cuya vida meditaba yo tanto tiem-
po hacia. Est4 tendida en un honorifico lecho, ¢como si
estuviese dormida, vestida con el hébito religioso como
cuando andaba por el mundo multiplicando monaste-
rios; su rosario pende del cinturén: un Crucifijo descan-
8a sobre su pecho, en el mismo lugar en que su mano
bendita imprimi6 el Santo Nombre de Jesls con un hie-
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rro ardiendo, Largo tiempo la contemplé en silencio con
los ojos lenos de involuntarias 14grimas, que no pensa-
ba en detener, y embriagado el corazén con ese celes-
tial perfume que se respira en los sepulcros de los San-
tos. Aqui desaparecieron todas mis irresoluciones, y
viendo en la obra que meditaba algo hermoso y grandve
que darfa de sf una ensefianza elevada y profunda, y al
mismo tiempo util para las necesidades de este siglo,
mis dudas se desvanecieron: vi en esta santa mujer una
fortaleza templada con tanta dulzura; en su gran Di-
rector, una amabilidad sostenida con tan gran fortale-
za; en todas aquellas primeras religiosas que se agru-
paron alrededor de los Santos fundadores, algo tan
puro, tan firme, ardiente y vigoroso; y, en fin, en todo
este conjunto, tan grandes y hermosas perspectivas de
luz y de vida, que me senti conmovido de admiracion; y
4 pesar de mi debilidad, que nunea me parecié més
grande, prometi & Dios poner al instante manos 4 la
obra.

El resultado de estos trabajos, peregrinaciones y pe-
nosas indagaciones, es lo que hoy ofrezco al puablico.

Le ofrezco & las almas piadosas, particularmente &
las mujeres cristianas que viven en medio del mundo, y
a las virgenes que la gracia divina santifica en la santa
soledad de los monasterios. Leyendo esta obra aprende-
ran las primeras cdmo en medio del trafage y cuidados
del siglo, con muchos hijos y gran fortuna, se puede ser
santa con sélo ser fuerte, generosa y mortificada, sacri-
ficAndose por amor de Dios y de su familia. Las segun-
das apreciaran méas una vocacién que la Baronesa de
Chantal compré tan cara y 4 costa de tan grandes aflic-
ciones de corazon, y aprenderan de esta ilustre sierva
de Dios & cuénta altura pueden elevarse las almas que
saben abandonarse, y, como dice la Santa Escritura, en-
tregarse & la gracia.

Aun los mundanos mismos, si quisiesen leer esta
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obra, espero no la conclairan sin sacar algun prove(?ho.
Comparando esta hermosa vida, transfigurada, d.lgé-
moslo asi, y fecundizada por el espiritu de generomd?d
y de fortaleza, con la vida sensual y estéril'que se .tle-
ne en el mundo, la paz de la una con las trlst'es .aglta-
ciones de la otra, y aun;si se quiere, los sacmﬁclos: de
ésta con las mayores alegrias.de la otra, se sabré al
menos-en qué lado se encuentra la dicha del alma, Ys
lo que vale més, st elevacion, su fortaleza, su fecundi-
dad, en una palabra, su verdadera grandeza.

SANTA JUANA FRANCISCA FREMIOT

DE CHANTAL

Y ORIGEN DE LA ORDEN DE LA VISITACION

O SeA

del Institufo de las Hijas de San Frameisco de Sales, llamadas
valgarmente en Espaiia Religiosas Salesas.

— e

CAPITULO PRIMERO

Nacimiento de Santa Juana Francisea: su adolescencia:
primeros afos de su juventud.

1572=-1592

E llamo Juana Francisca Fremiot, denominada
comunmente de Chantal; naci en Dijén, ciu-
(59,5 dad capital del ducado de Borgofia y tengo
cincuenta y cinco afios. Soy hija del Sr. D. Benigno
Fremiot, Presidente del Parlamento (1) de Dijén, y de
la sefiora dofia Margarita de Berbisey.

Asi es como la Santa, cuya vida voy & contar, decla-
raba por sf misma su nombre y nacimiento en presencia
de los Comisarios Apostdlicos, reunidos en Anneey para
el proceso de canonizacién de San Francisco de Sales,
Se ve que naeid en Dijén, en esa eciudad, ilustre en la

(1) Dan en Francia el nombre de Parlamento ¢ Corte de justicia &
lo que en Espafia se llamaba antes Real Chancilleria, y ahora llama-
mos Audiencia territorial, 6 tribunal de justicia de un territorio. ( Nota
de la traductora.)
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Edad Media por el nacimiento de San Bernardo, y des-
pués por el de Bossuet, y que habia nacido en 1572,
pues que en 1627 declaraba tener cincuenta y cinco
afios; en fin, que pertenecia 4 una familia que llevaba
la toga con el honor y la fortaleza de la antigua socie-
dad francesa.

La familia de los Fremiot, ocupaba, en efecto, un
lugar distinguido ¢ importante entre la nobleza de Bor-
gofia. Largo tiempo desconocida, nose la ve salir de la
obscuridad sino en la primera mitad del siglo XV (1), ¥

(1) Algunos historiadores han supuesto que la casa de los Fremiot
ora de los primeros tiempos del cristianismo en las Gaulas, y que entre
los paganos convertidos y hautizados por San Benigno, Apéstol de
Borgofia, habia algunos miembros de esta familia. Pero esta es una de
esas falsas leyendas de que debe desconfiar el historiador, que en nada
se apoyan, y de las que, como aqui particularmente, se puede manifes-
tar el arigen de donde nacen. La madrs de Chaugy, que fué la primera
que escribié las Memorias sobre Santa Juana Franecisca, dice en 1642,
hablando de su patria y familia: Los antepasados paternos de esta bien-
avenlurada madre, fueron de log primeros fundadores del augusto Parla-
ménto de Dujon, ciudad muy antigua; capital de Borgofia, y una de las
primeras iluminadas con los sagrados rayos dela fe catdlica porel glo-
riogo San Benigno: (Memorias, p. 1) La frase es clara, y no cabe nin-
guna-anfibologia. ElIlmo. Sr. de Maupas, & quien 86 cOMUNiCAron
estas Memorias, inéditas ain, copia este parrafo y lo embrolla: Santa
Chantal—dice—era.de la muy noble estirpe de los Fremiot, descendientes
de las mejores y mds antiguas familias de la Borgodia, habiendo sido los
primeros fundadores de este ilusire Parlamento. de Lijén, cindad capital
de la provincia, y de las primeras iluminadas con los sagrados rayos de
la fe catdlica por. el glorioso San Benigno. (Vida dela venerable Madre
de Chantal, por el Ilmo. Sr. de Maupas, p. 3.) La frase no conserva
ya la misma claridad. ¢Quién es el gne ha- sido ilnminado con los
sagrados rayos de la fe? ¢ Es Ia noble estirpe de los Fremiot? $Es la
cindad de Dijén? Con un poco de atencién se comprende bien, pero es
ficil engafiarse. Un canénigo de Autin, N. Levesque, predicando en
1687 el panegirico de la Condesa de Toulongeon, se equivoca comple-
tamente. La casa de los Fremiol—dice—no kace tanto ruido en el mundo
como olras muchas casas, pero tiene grandes y hermosas distinciones. Lis
la primera casa cristiana de su pais, Son los primeros bautizados por
mano de San Benigno, uno delos primeros Apdstotes de Borgonia. (Ora-
cidn finebre de la Condesa de Toulongeon, por N. Levesque, candnigo
de Nuestra Sefiora de Autin.) De esta manera nacen los errores histd-
ricos, que repiten después sin estudiarlos todos los historiadores.
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lo que es mas raro y hermoso, es que salié de esta obs-

curidad 4 fuerza de virtudes. Su probidad fué la que la
ennoblecié. Desde el tiempo de Enrique III ltosq Fr(;-
miot en la cumbre de los honores ponian en ,su blasén
esta divisa, un poco altiva, pero que resume sus aspi-
raciones: Sic virtus super astra vehit. « Asi es comoph
virtud eleva sobre los astros. » (1) :
El primero de la familia de quien tenemos alguna
noticia es Renato Fremiot, oidor de cuentas en Bijén
en 1518, y bisabuelo de nuestra Santa, el cual « era un
modelo de justicia y de virtud, padre de los pobres y
refugio de los afligides. » (2). Su hijo, Juan Fremiog
entré en el Parlamento, y afiadié & su titulo de Couse-’
Jero el de Sefior de Thotes y de Barrain en parte. La
fortuna le sonreia, pero no disminuia su energia ni su fe
«Todos los dias, por mafiana y tarde, sin faltar 4 ell(;
jamas, hacia unaexhortaeion 4 sus hijos y criados, como
para que les sirviese de antidoto y preservativo ;:ontra,
los errores de Lutero y de Calvino; y no contento con
esto iba 4 las tertulias, donde, junt4ndose con sus ami-
gos, hablaba con celo y fervor admirable de las verda-
des que ensefia la Iglesia romana.» (3) Con esto se co-

Fl) El Parlamento de Borgofia, por P. Paillot, Dijon, 1649, 1 vol. en
folio, pigina 87. He aqui las armas del Presidente Fremiot: ,El esc.udo
tmi.a tres mirlos pequenios de plata sobre fondo azul, dos en la parts su-
perior y otro debajo, coronados con ires estrellas de oro puestas del mismo
modo, pero las dos superiores sobre gules con una faja de plata. Por gi-
mera un mirlo negro. Divisa: Asi es eomo la virtud eleva sobre los as-
tros: Sic virius super astra vehit.

(2) Memorias de la Madre de Chaugy, acerca de la vida y las virtu-
dee de Santa Juana Francisca Fremiot de Chantal, publicadas por el
Abate Boulanger: segunda edieién, Paris, 1845, un volamen enl8 ° ph-
gina 2. Citaremos siempre ésta segunda edicién. o

. (3) Memoria de la Madre de Chaugy, p. 1. Hay aqui en estas Memo-
riag tan interesantes, y que copiamos sin cesar, algunas inexactitudes.
La Madre de Chaugy confunde los nombres. El abuelo de Santa Juana
Fr.ancisca se llamaba Juan y no Renato. Este no habia ocupado los
primeros cargos en el Parlamento; era oidor de cuentas. En cuanto 4
1o qua dice que los antepasados paternos de Santa Juana fneron los
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nocer4 la sangre fervorosa que iba a correr por las
venas de Santa Juana Francisca.

Este Juan Fremiot casé con Guillermina Godran, y
tuvo de ella cuatro hijos y una hija. El mayor, Claudio
Fremiot, Sefior de Is-sur-Tille, consejero del Rey, fué
largo tiempo Presidente de la Contaduria ¢ Tribunal
Mayor de Cuentas de Dijon. Tendremos muchas veces
ocasion de hablar en esta historia de este caballero
sencillo y bueno. Vivia en Dijén en un palacio que
subsiste ann, y que los cristianos vigitan mirandole
como si fuera una reliquia, por haberse encontrado en
] muchas veces San Francisco de Sales y Santa Juana
Francisea (1).

El segundo, Andrés Fremiot, Consejero en el Parla-
mento, muri6 joven; no encontraremos su nombre otra
vez en esta historia. El tercero, Benigno Fremiot, fué
padre de nuestra Santa. Sucesivamente abogado gene-
ral, Consejero del Rey, Presidente del Parlamento de
Borgoiia, alcalde de Dijén, eclipsé 4 todos sus antepa-
sados por la importancia del papel politico que hizo, y
por la grandeza singular de su caracter. El cuarto,
Juan Fremiot, entré religioso en la Abadia de San Be-
nigno-de Dijon; y fué después Prior del monasterio Be=
nedictino de Val de-Choux, cerca de Chatillon-sur-Sei-
ne. Ademas de sus cuatro hijos, Juan Fremiot tuvo
también una hija llamada Micaela Fremiot, que caso
con Juan le Compaseur, Presidente de Rentas, la cual
muri6 joven y sin sucesion (2).
primeros fundadores del Parlamento de Dijon, es un error. No se en-
cuentra ningin Fremiot en la lista de los magistrados nombrados por
Luis XI cuando se establecié el Parlamento.de Borgofia. Enicambio se
encuentra un Berbisey; es-dscir, uno de los antepasados maternosde 1a
Santa. De esto proviens la equivocacion de la Madre de Chaugy, co-
piada aqui, como siempre, por al Ilmo. Sr. Maupas. .

(1) Este palacio estd sitnado en la calle Jeannin, niim. 1. Por equi-
vocacién creen algunas personas que Santa Juana Franeisca nacio en

&l. (Mirese al fin del volumen la nota nim. 2.)
(2) Véase al fin del volumen el cuadro genealégico de la familia
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La familia de Berbisey no era menos noble que la
de Fremiot, y era méas antigua. Se encuentra ya el
nombre de Berbisey en la lista de Magistrados nombra-
dos por Luis XI cuando creé el Parlamento de Borgo-
fia. Y después esta familia, cuyas alianzas eran consi-
derables, no habia cesado de dar alcaldes & la ciudad
de Dijén, Consejeros al Parlamento de Borgofia, Obis-
pos y Abades & la Iglesia. Pero lo que aumentaba in-
comparablemente el lustre de esta casa era que, en las
venas de los Berbisey corrian algunas gotas de la san-
gre de San Bernardo. En 1378, las dos familias se ha-
bian unido por el matrimonio de Pedrito de Berbisey
con Odea de Normand, de la familia del Santo Abad de
Claraval (1).

Si insistimos en estos datos, no es, segun la juiciosa
observaecion de unode los primeros biégrafos de nues-
tra Santa, «para hacer ostentacion de las cosas de que
el mundo se vanagloria, sino porque creemos justo bus-
car primero la raiz del arbol precioso de cuyos frutos
vamos 4 disfrutar.» (2) .

En 1572, en el momento en gue empieza esta histo-
ria, el Sr. D. Benigno Fremiot y Margarita de Berbisey,
casados hacia dos afies (3), vivian en Dijon, en una casa

Fremiot, niim: 1. Véase también en los archivos generales del departa-
mento de la Cote d'Or; una noticia desgraciadamente poco exacta sobre
esta misma familia. (Libro de armas y blasonss del Tribunal mayor de
Cuentas, pag. 56)

(1) Véase la Oracidn fiinebre de la Condesa de Toulongeon. de que s8
hvxhlé antes. El autor, al publicar su discurso, le anadi6 piezas justifica-
tivas, que hacen de él un documento muy curioso, En particular, trae
un titulo en latin, de Juan de Marigny, Abad de San Esteban de Dijén,
del 6 de Mayo de 1378, que atestigua esta unién de la familia de Ber-
hisey con la da San Bernardo.

2) Memoria de la Madre de Chaugy.

(3) Libro de armas y blasones del Tribunal mayor de cuentas, pag- 56.
«Benigno se habia casado en 1570 con Margarita de Berbisey, hija de
Claudio, primer Consejero del Tribunal mayor de cusentas.» No hemos

encontrado en ninguna otra parte esta fecha del matrimonio del seiior
de Fremiot.
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que ha desaparecido después, y cuyo sitio seria hoy
muy dificil determinar (1). Nuestra Santa nacié en ella
el 23 de Enero de 1572, un martes, entre siete y ocho de
Ja mafiana. Su padre, muy cristiano y lleno de fe viva,
quiso que al instante se llevase su hija & la iglesia para
que la bautizasen (2); y como este dia se celebraba la
fiesta de San Juan el Limosnero, la hizo poner el nom-
bre de Juana, por una de esas antiguas costumbres de
Ia Edad Media, tan tiernas y tan profundas & un tiem-
po. Tenia ya otra hijallamada Margarita, que casé des-
pués con el Barén des Franes., Su ‘hijo menor, Andrés
Fremiot, fué Arzobispo de Bourges, y uno de los mas
queridos amigos de San Francisco de Sales.

Juana, eomo la llamaremos desde ahora, nunca co -
nocié 4 su madre, al menos no la vio sino en esa edad
en que puede decirse que aun no tiene memoria el co-
razon, La sefiora de Fremiot muri6 en la flor de su edad,
del parto de Andrés, su tercero y ultimo hijo. Fue sen-
tida 'de fodos, y muy particularmente de los pobres, que
la acompaifiaron & su tltima morada llorando y llaman-
dola entre sollozos y gritos su bienhechora (3). Juana
tenia entonces dieciocho meses. Generalmente parece

falta algo 4 los nifios.que no han crecido sobre el rega-

zo materno, Son plantas que no las ha dado el sol. Pero

(1) Véase al fin del volimen la nota 2.*

(2) La fe-de bautismo de la Santa ha desapargcido, sin que las mas
minuciosas diligencias-y las m&s exquisitas indagaciones hayan podido
encontrarla. Parece que en 1722 ya no existia, pues los Comisarios
Apostélicos, encargados de principiar el proceso de canonizacion, no
habiendo poiido adquirir este documento, hicieron una informacién es-
pecial respecto al pnnto'del bautismo de la Santa. ¥ para suplirla fal-
ta de la partida de bautismo que no se pudo encontrar, se hicieron pre-
sentar un certificado del Ilmo. Sr. Obispo de Langres, con fecha 12 de
Febrero de 1710, por el cual certifica que los moradores de la cindad de
Dijon profesan la Religion Catélica, y que todos los nifios estdn bautiza-
elos, Sin embargo de todo esto, no se dejé de oir sobre este punto & gran
niimero de testigos. (Proceso de beatificacidn, 3 vol. en fol., pag. 674.)

(3) Declaracién dala Hermana Francisca Benigna Dorlier.

Dios, que destinaba 4 nuestra Santa para tan grandes
cosas, quiso sustraerla de intento 4 las caricias de su
madre, & fin de que su educacién fuese enteramente vi-
ril, preparandola en el Presidente Fremiot, un hombre
de an temple vigoroso, capaz de imprimir en su alma
‘esa vida de fe, de generosidad y sacrificio de que debia
dar tan bellos ejemplos en el siglo XVII.

El Presidente Fremiot poseia, en efecto, en alto gra-
do, todas las cualidades propias para esta gran mision.
En el Parlamento se admiraba su grande entendimien -
to, la rectitud de sus dictdmenes (1) y juicios, la pronti-
tud y energia de su voluntad. Pero lo mds grande, lo
que hacia tan ilustre & este caballero, era su fe, el ar-
dor con que amaba & la Iglesia, y la inflexible rectitud
de su coneiencia. Era de esos hombres 4 quienes el sen-

_timiento del deber domina en todo, que no creen puede

titubearse un minuto en obedecer, aunq ue debiesen per-
derse mil vidas, y que elevados sobre si mismes por la
firmeza de sus principios, s6lo necesitan una ocasion
para ser héroes. No falté esta ocasion en la agitada vida
del Presidente, y mas de una vez se le vio6 elevarse al
heroismo tan sencilla y naturalmente, que podemos
decir lo hizo sin pensar siquiera en ello.

Juana aspird, desde luego, en los brazos y de 1a boca
de este hombre de bien, no se gqué de viril y ardiente,
sensato y resuelto, que fué uno de los rasgos marcados
de su varonil cardcter. Lia fe penetré profundamente en
su alma tierna, ¢ ilumind su entendimiento antes que la
razon se despertase. Muy pequefia, y casi mamando
alin, no podia ver un hereje sin llorar amargamente. Si

(1) Los contempordnsos han notado que, nombrado abogado gencral
& los veintidés afios, y habiendo ejercido este empleo durante large
tiempo, nada propuso jaméis en sus conclusiones que no fuese aprobado
y segunido por la Aundiencia, «particnlaridad que no es comin—obserya
Paillot,—y que fué anunciada publicamente en sus exequias, en presers
cia del Parlamento.» (El Parlamento de Borgoia, pag. 86.)
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algin hugonote queria acariciarla, como se hace gene-
ralmente con los nifios, gritaba cuanto podia ocultando
su cabecita en el pecho de su ama, y no era posi-
ble acallarla sino cuando el hereje desaparecia de su
vista (1).

Tendria unos cinco afios cuando, divirtiéndose un
dia en el gabinete de su padre, se entablé unaviva dis-
cusién entre el Presiderite Fremiot y un caballero pro-
testante que habia venido & visitarle. Se trataba.de la
Sagrada Esecritura. Decia el caballero protestante que
lo que m#s le agradaba en la religion reformada era el
que en ella se negaba la presencia real de nuestro Se-
fior en el Santisimo Sacramento. A-estas palabras no
pudo contenerse la santa nifia, y acercdndose con Vi
veza al protestante y mirandole con emocién: «Sefior—
le dijo,—es menester creer que nuestro Sefior Jesueristo
estd en el Santisimo Sacramento, porgue asi lo ha dicho
El; y si'vos no lo creéis, le hacéis pasar por mentiro-
s0.»> El tono con que hablaba le admiré mucho al pro-
testante, y quiso disputar con ella; pero le dejé parado
con sus sabias respuestas, y encantoé 4 todos los asisten-
tes con el ardor de su fe. Apurado con las vivisimas re-
plicas de la nifia, el-caballero protestante gquiso salir
del paso terminando la cuestién como gener almente se
hace con los nifios, ddndola dulces; pero no le salié bien,
pues nuestra Juana, tomandolos en su delantal sin que-
rer tocarlos, los tiré al fuego, diciendo : «Mirad, seiior,
mirad; asi se quemaran los herejes en el fuego del in-
fierno, porque no han querido creer lo que ha dicho
nuestro Sefior.»

Otro dia que este mismo cabaliero se hallaba en 1a
sala del Presidente Fremiot, discutiendo, como siempre,
sobre la doctrina reformada, la santa nifia se acerco &
&1, y le dijo: «Sefior, si hubierais desmentido al Rey, mi

—~—

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pag. 303.

padre os mandaria ahorcar; pues bien, si desmentis &
nuestro Sefior, estos dos Presidentes (mostrandole un
gran cuadro que representaba 4 San Pedro y San Pablo)
os mandaran ahorear.» Con cualquier motivo, tratan-
dose de nuestra santa Religion, se la escapaban pala -
bras semejantes.

Encantado el Sr. de Fremiot con tan felices disposi-
ciones, se aplicaba con el mayor cuidado & desarrollar-
las completamente. Maestros, que escogid por si mismo,
se encargaron de dar 4 sus tres hijos la instruceion so-
lida y brillante que reclamaba su clase, posicion y las
exigencias del siglo. «Juana aprendia eon gran facilidad
y viveza de imaginacion; se la enseii6 todo lo que debe
saber una sefiorita de su clase: leer, escribir, bailar,
tocar instrumentos, la misica, el canto y las labores
propias de su sexo,.ete,, etc.» (1) Todo lo aprendia per-
fectamente; pero, sobre todo, en nada era tan superior,
ni 4 nada se aplicaba con tanto esmero y ateneién como
& las instrucciones religiosas, en que el Presidente Fre-
miot, su padre, era su Gnico maestro. Por la maiiana y
por la noche, siguiendo las costumbres y fradiciones de
su familia, reunia 4 sus tres hijos, ¥, con el amor de pa-
dre y el celo de cristiano, les enseflaba & conocer la
hermosura de la Religion catélica, que tanto desfigura-
ban los herejes.

Insistia, sobre todo, en lo necesario que es amar de
corazon & la santa Iglesia Romana y al'Padre comiin de
los fieles, tanto més digno de veneracién y de respeto,
cuanto mas desconocido y ultrajado era entonces su sa-
grado caracter (2). El alma de nuestra santa niila se
abria con gusto, para recibir-estas instruceiones vivifi-
cadas con la fe, y se la veia, ain muy joven, extreme-

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pig. 5.

(2) Declaracion de la Hermana Paula Jerénima de Monthouz, «<De-
clara esta Hermana que sabe esto por habérselo oido decir & la Con-
desa de Toulongeén, hija de 1a Bienaventurada.»
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cerse de alegria 6 indignacién, segiin que su padre con
taba los triunfos 6 los dolores de la Iglesia.

Desde su infancia se notaba ya en nuestra Santa
aquella tierna compasiéon hacia los pobres que debia
obrar después tantos prodigios (1). La vista de un des-
graciado 1a hacia llorar; y cuando encontraba & uno
cubierto de andrajos, la parecia ver a4 Nuestro Sefior
Jesueristo, acordandose no tenia dénde reclinar su ca-
beza sagrada, y decla candorosamente: «Si yo no qui-
siera 4 los pobres, me parece que tampoco querria &
Dios.»

La tierna devocién & la Santisima Virgen coronaba
sus nacientes virtudes, Huérfana desde la cuna, en
cuanto tuvo uso de razén, que pudo conocer y sentir la
falta de su madre, se volvié & Maria rogandola la admi-
tiese por hija; y desde entonces gustaba de llamarse y
tenerse por hija suya, consultindola como se consulta &
una madre, y llamandola en su ayuda en todas sus em-
presas, necesidades y peligros (2).-Entre otras muchas
gracias, le-deberd muy pronto la de conservarse sin
mancha en medio de las seducciones peligrosas 4 que se
vera expuesta su juyventud,

Ninguna noticia tenemos sobre su primera Comu-
nién, que no tenia entonces la solemnidad publica con
que ahora se verifica; y lo mismo nos sucede respecto a
su Confirmaeién (3). Se sabe unicamente que al recibir

este Sacramento tomé el nombre de Francisca, que afia-

di6 al de Juana; y muchos testigos han afirmado en el
proceso de su beatificacién que desde este dia princi-
pi6 4 sentir el deseo que tuvo siempre después de hacer

(1) Deeclaracién de la Madre Favre de Charmette.

(2) Proceso de Beatificacién, vol 1, pig. 59. Todos los testigos insis-
ten sobre esta devocidn & la Santisima Virgen, que fué siempre uno de
los rasgos mds marcados de la vida de nuestra Santa

(8) Los testigos se contentan con decir que fué confirmada in aelate
legitima, en tiempo oportuno. Muchos declaran no saber en qué afio ni
en qué iglesia.
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cosas grandes por Dios, y aun de padecer el martirio
por su amor (1).

Parece que por este tiempo, y en el momento en que
Juana Francisca salia de la adolescencia é iba 4 entrar
en la juventud, sucedié un acontecimiento que acabé
de madurar sus pensamientos, y la hizo volver su co-
razon mas tiernamente & Dios. El Sr. D. Juan Fremiot,
su abuelo, vivia ain, tenia setenta y cinco.afios, y des-
pues de haber sido una de las lumbreras del Parlamen-
to de Borgofia, gozando completamente de sus fuerzas
y facultades, en esa hermosa y robusta vejez que suele
Dios conceder & la virtud, se habia retirado del mundo,
y empleaba el resto de una vida admirable en prepa-
rarse para los dias eternos. Una mafianael Sr, I), Juan
Fremiot reunié 4 sus hijos y nietos, y aunque se halla-
ba bueno como siempre, les anuncié que Dios le habia
revelado la hora de su muerte, y que moriria al dia si-
guiente. <En seguida mont6 en su mula y fué 4 despe-
dirse de sus parientes y amigos, diciéndoles sencilla-
mente que estaba de partida para la eternidad.»

«De vuelta—prosiguen las Memorias—nuestro pia-
doso y venerable anciano, hizo que el dia prefijado vi-
niese un eclesiastico 4 celebrar la Misa en una capilli-
ta en que podia oirla desde su cama, y dijo terminan-
temente que antes de que el sacerdote hiciese la tiltima
ablucién exhalaria su espiritu. Pasé la noche muy de-
yvotamente, aunque con dolores, y en cuanto amanecid
se confesd, comulgd, recibié la Extremauncion, y pidié
se empezase la Misa, afiadiendo estas hermosas pala-
bras: «Porque antes de la ultima ablucién, he de ir &
»beber el eterno néctar en el reino de mi Dios.» Oy6
esta Misa con admirable devocién, y al mismo tiempo
que el sacerdote elevaba el caliz, elevé este santo an-

(1) Declaracién de 1a Hermana Maria Valentina de Bellair.—Idem
de la Hermana Rosalia Greyffié.
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ciano sus ojos al cielo, y con un rostro angélico y un
ardor celestial, dijo en latin el vers{culo fi('al %ro'fet;-
Rey:—Cuando consolaberis me? ;Oh' Dios mlo.- & ll’l.lll 0
me consolaréis?—Y en el mismo mstanteﬁ expiro ( )->

Esta muerte, tranquila como la de los Santos y casl
milagrosa, debié. conmoyer profundam'ent'e & tIuana,
Francisca. Vela todos los dias en .la enérgica vida de
su padre los sacrificios que pide lawvirtud, y en la muerte
de su abuelo se le manifestaron las 1'econ}pens§s q.u.e.: la
esperan. Estas dos lecciones que la Prowdencl‘a divina
preparé i sujuventud, acabaron de desarrollar los‘.pen-
samientos graves y la fe ardiente que desde sus prime-
ros afios habia Dios depositado en el alma de nuestra
Santa. Por entonees, Margarita, herman-a mayor de Jua-
na Francisca, fué pedida en matrim onio por uno d‘e los
sefiores m4s nobles de Poitou, Juan Jacobo de ‘Neuiche-
zes, sefior de Francs. Era un venquso casa'mlento(.‘ E{l
padre del Sr. de Neufchezes era sobrino (5:61 1lustr.e Gas-
par de Tavannes, ¢uyos-escritos recogio, publlcancllo
sus Memorias.en 1574, Su nieto, sobrino del que pedia
la mano de Margarita, fué¢ gran Almirante Fle Ejran-
cia, & hizo un papel importante durante la l'nlllf)‘l'lzl de
Luis XIV, bajo la regencia de Ana de Austria. El P}‘e-
sidente Fremiot acogié con gusto la pretension del sefior
de Francs, porque por una parte estrechaba loslazosde
amistad que le unfan con el Conde de 'l‘a\.v'annes, y por
otra parte le facilitaba los medios de aleqar & sus h1J.os
de Borgofiaenv idndolos & Poitou. El horizonte politico
se anublaba, en efecto; desde la muerte del Duque de
Alencén, hermano de Enrique III, y, sobre todo, des-
pués de la desgraciada paz de Nemours, arrancada
4 la debilidad del Rey, las cabezas fermentaban en
Borgofia, y todo anunciaba que la guerra civil no tar-
daria en estallar,.

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pig. 2.

Al

Asi, en el momento en que se celebré el matrimonio,
hacia 1587 (1), el Presidente Fremiot, qued4ndose con
s6lo su hijo Andrés, de edad de trece afios, confié al
sefior de Neufchezes & su hija Juana Francisca y la
envié 4 Poitou con su hermana.

Muy triste era para los catélicos en aquel tiempo el
viaje que emprendia nuestra Santa. Apenas se pasaba
el rio Loire, cuando por todas partes se presentaban las
tierras saqueadas por el protestantismo. Duefios por
largo tiempo del Anjou, Poitou y Touraine los hugono -
tes, habfan alli acumulado innumerables ruinas. Casi
todas las iglesias habian sido destruidas ¢ profanadas,
los campanarios derribados & fuerza de cafion azos, los
atrios acribillados de balas de arcabuz, las estatuas sin
cabeza, los relicarios fundidos, los restos de los Santos
echados al aire (2), Juana Franciseca no podia dar un
paso sin sentirse traspasada de dolor. « Didbame tal
pena—dice después la misma Santa—ver las iglesias en
tan deplorable estado, que no podia contener las lagri-
mas» (3). Cuando en sus paseos alrededor de Poitiers
(donde las tropelfas y ultrajes de los hugonotes no tuvie-
ron limites) veia algiin pedazo de Cruz, algln resto de
estatua oculto entre la hierba, ¢ alguna capilla medio

(1) Declaracién de la -Hermana Maria Amada de Sonnaz. «Afade
la dicha declarante, que Santa Juana Franecisca fué en segunida 4 acom-
har & la sefiora Baronesa de Francs, su hermana, & Poitou, teniende
éntonces como unos quinee aflos.» «Otros muchos testigos hacen la mis-
ma deelaracién, que es preciosa, porque fija la fecha de este viaje, v
hace ver qne Santa Juana Francisea no estaba en Borgofia durante las
turbaciones de la gnerra. Hay en todos los historiadores que han con-
tado la juventud de la Santa una gran confusién y mil cosas inexpli-

cables, 4 consacuencia del poco cuidado gue han tenido en expresar
bien las fechas.

(2) Mr. Vaissette, Hist. del Languedoc, atio de 1566 & 1570.—Sismon-

di, Hist. de los franceses, t. XVII, pag. 266-306.—Véanse también los
grabados de fines del siglo XVI, Se v

arruinadas, los campanarios derribado

(3) Declaraciones de la Madre Favrs de Charmette y de la Herma-
na Maria Amada de Sonnaz, sup.art. 13.

en en ellos las iglesias madio
8 y rotas las estatuas.
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quemada, sus ojos se llenaban al instante de a‘gua. Eéstai
emocién se renovaba tan 4 menudo, gue al fin tOI?l e
partido de no levantar su velo, temu.zndo conomese_n‘
habia llorado. Pensaba que el mundo3 incapaz de sentir
estas aflicciones, imaginaria que tenia penn’s en el seflo
mismo de su familia. Toda-su vida.conservo un dolox (Y):
so recterdo de este triste espectaculo; ¥y cuando, ya
adelantada en edad, ola cantar en las hermqsas lan?en-
taciones de Jeremias: «Los camir}os de Sion lloran,
porque nadie viene 4 las solemn')da,des; su‘s .pu:rtas
estan por el suelo; sus sacerdotes gimen, y' sus Virbgngs
estan amargamente desoladas;» su cqrazon se oprimia
de nuevo como si ain estuviese en P01.tou. Qm‘so que se
las pusiesen en verso, «|Oh—decla,—s1 yo l}tlblera teni-
do estos versos cuando era joven, los hu'blera cantado
todos los dias!> Tal era & los dieciseéis afios .el. alma df}
Santa Juana Franeisca. Uniendo esta exqmsltg sensi-
pilidad con la virilidad de caracter yla f-e ardiente de
que hemos hablado antes; podra formarse idea de lo que
sera nuestra Santa-el dia en'que hayan dado su fruto tan
preciosos gérmenes. ]

Porlo demés, tiempo era deque Juana Franmsca. y
su hermana dejasen la Borgoiia. Como el Sr. de Fren.nm
lo habia previsto, la guerra civil iba & esta}lar-? y mien-
tras llegaba la hora de la reparacién y la justicia, que
no es dado 4 los partidos rehusar & los que cumplen va-
lerosamente con.su deber, el Presidente iba & correr los
mayores peligros.

Una cuestién importantisima preocupaba entonces €
impresionaba 4 todo el mundo. Enrique III, que habia
sucedido en 1576 4 su hermano Carlos IX, no tenia hi-
jos. Su pariente més cercano y el heredero presunto de
su corona, Enrique de Bearn pertenecia & la religién
reformada. ;Qué iba & ser de la Francia, el reino cris-
tianisimo, el dia en que Enrique III bajase & las bove-
das de San Dionisio? El trono de Clodoveo, de Carlo:
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magno y de San Luis, ¢podia ser ocupado por un hugo-
nofe? De estas ideas nacid la Liga, Bendecida en su ori-
gen y principios por el Papa Gregorio XIII, aprobada
por el Rey Enrique III, que se puso 4 su cabeza, propa-
gada por el clero, aclamada por todo el pueblo, la Liga,
en su principio y en su primer impulso fué uno de los
més bellos™actos de fe que ha podido hacer todo un pue-
blo cristiano. Pero por santa y sagrada que sea una
causa, jcuan dificil es que sus defensores no se man-
chen con las pasiones! Fuese ambicién en unos, desidia
¢ incapacidad de ofros, la discordia entre el Rey y la
Liga estallé; y por #na de esas mil contradiceiones en
que abunda la historia de los hombres, la espada des-
envainada para alejar del trono 4 un Rey protestante,
se.empleaba en hacer bajar de ¢l 4 un Rey catélico.

A los ojos del Presidente Fremiof era esto un aten-
tado que nada podia absolver, justificar ni excusar, ni
aun los crimenes que justamente se reprendian en En-
rique III. En vano el Parlamento de Borgofia se hizo
casi todo del partido de la Liga; en vano sus miembros
mas respetables, el primer Presidente Bruslard, el Pre-
sidente Seannin, el Sr. de Montholon y el Sr. des Ba-
rres, todos parientes 6 amigos de Fremiot, se pusieron
4 la cabeza del movimiento. Nada pudo apartar & este
digno magistrado de lo que crefa ser su deber. Rehusé
sentarse en el Parlamento, que no dando ya sus senten-
cias en nombre del Rey, no era 4-sus ojos més que una
junta de rebeldes, y saliendo de Dijén se fué & vivir al
campo.

En el momento se desencadend la furia del popula-
cho; no se oyen més que gritos y amenazas contra el
Presidente; saquean su casa, insultan 4 sus parientes,
cogen 4 su hijo, y le encierran en el castillo de Dijon.

El Sr. de Fremiot no se deja intimidar ni abatir; trata
con el Conde de Tavannes, hijo del ilustre Mariscal de
este nombre, se apodera sagazmente de Flavigny, pe-
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quefia plaza muy fuerte situada en Borgoiia en la cima
de un monte, convoea alli & todos los magistrados que
pensando como €l habian salido de Dijén, y en una se-
sién solemne declara en nombre de Enrique IIL, cuyas
srdenes habia tomado, que el Parlamento de Borgoiia
se habia trasladado de Dijén 4 Flavigny.

Era este un golpe atrevido, y no es difieil imaginar
cudnta seria la colera que esta mnoticia produjo en Di-
jon. Los magistrados empefiados en la Liga, casaron y
anularon por adelantado todos los actos del Parlamento
de Flavigny, confiscaron los bienesde los magistrados
empleados en él, y como el Presidente Fremiot era el
alma de esta reuniéon, después de haber tentado sedu-
cirle con las ofertas mas grandes y magnificas, cono-
ciendo era inflexible, recurrieron & uno.de esos horri-
bles medios que ninguna guerra puede legitimar, y que
sefialan con una mancha eterna ¢ infame & los que se
sirven de ellos. E1Sr. Claudio Fremiot, su hermano, fue
encargado de ir 4 Flavigny con orden de decir al Pres
sidente que disolvieseal punto el Parlamento realista,
6 se decapitarfa & su hijo, envidndole después en un
saco su cabeza.

Hay hombres que nunca se muestran méis grandes
que en los mayores dolores; el Sr. de Fremiot confundid
4 sus enemigos con la sublimidad de su valor. «jMas vale
que muera el hijo inocente, y que el padre no viva cul-
pable! » exclamé al saber noticia tan terrible. Después
abrazé 4 su hermano, le animé para sufrir esta prueba
cruel, y le entregé una carta para el Sr. de Fervaque,
Gobernador de la provincia; carta admirable que estu-
vo después largo tiempo desconocida, en los archivos
municipales de Dijon.

Esta carta es como sigue: al leerla se siente el latido
de corazén de un ciudadano tan grande y leal cual le ha
formado el Cristianismo; tan fuerte como el de Roma,
pero més sensible, y por consiguiente mas veridico.

— 8 —

«Sefior :

sEstoy muy agradecido & vos y & todos los seiiores
de la ciudad, por el favor que me habéis hecho permi-
tiendo 4 mi hermano venir 4 verme 4 esta villa; no sélo
por el contento que he recibido al consolarnos mutua-
mente de nuestras desgracias publicas y privadas, sino
porque en esto he conocido la buena opinién que tenéis
todavia de mi, &4 saber: que guardo siempre en mi alma
el amor que un hombre de bien debe tener & su patria
y conciudadanos, jPlugiera 4 Dios, ciertamente, que mi
vida fuese sacrificada por el bien publico, y que todo
marchase con felicidad !

»Yo bien quisiera haber podido dejarme vencer por
las lagrimas y persuasiones de mi hermano, que me han
llegado & lo intimo del corazdn, al saber los pesares y
malos tratamientos que é1 y mi hijo han sufrido por mi
causa, y que mis deudos se hallan aun amenazados.
Pero mi honor y mi deber me impiden doblegarme bajo
el peso de todas estas cosas,

»0s ruego, pues, humildemente, que consideréis, se-
flor, cuél ha sido mi pasada conducta, y estoy seguro
que, lejos de eriticarme, cuantos quieran juzgarme sin
pasién alabarén el deseo y el afan con que he procura-
do la paz de toda la provincia, como fambién mi pa-
ciencia entre tantas amenazas y malos intentos contra
mi pobre persona.

»Es eierto que el verme precisado &4 vivir en esta
provincia, puesto que el Rey me lo habia mandado (y
por otro lado, sque habia yo hecho para ser desterrado
de ella?), y no oyendo otra cosa sino que & éste y &
aquél se les habia dado el encargo de quitarme la vida,
determiné buscar una habitacién més segura que una
mala casa de campo, con cuyo fin me dirigi 4 esta villa
el martes ultimo.

»Si es un crimen ser fiel vasallo del Rey y retirarse
4 una ciudad que permanece en su obediencia, soy cul-
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pable. Si es un crimen también el que un hombre hon-
rado, & quien se persigue y & quien injustamente se le
quiere quitar la vida, busque un asilo para su defensa,
soy culpable. Pero, seiior, vos sois bastante discreto
para imputarme estas cosas como crimenes.

»Y aun cuando yo hubiera faltado en esto, no com-
prendo por qué ha de recaer el castigo sobre mi hijo y
sobre mis hermanos, hermanas y parientes cercanos,
que son inocentes, y de los que no tengo noticia alguna
hace dos meses enteros.

»Y, sin embargo, mi hermano me trae la funesta y
amenazadora noticia de que se me enviara en un saco
la cabeza de mi hijo, y se maltratara cuanto sea posi-
ble 4 todos mis parientes.

»Yo bien sé, sefior, que en un corazon tan generoso

como lo es el vuestro, no cabe tan cruel y barbara re-
solucién, y que todo esto es efecto de los consejos furi-
bundos de mis enemigos, que querrian satisfacer su pa-
sién desmesurada 4 expensas de la buena y grande re-
putacién que habéis adquirido con mil heroicas haza-
fias, y con tantos gervicios como habéis hecho en los
honrosos empleos que dignamente habéis desempeiiado:
por lo cual espero que no os dejaréis arrastrar por un
pensamiento tan horrible é inhumano.

»Mas si vuestra virtud y buen caracter fuesen do-
minados por la violencia y furor de mis enemigos, con-
fieso que no estoy tan desprovisto del afecto y amor
paterno, que no me conmoviese extraordinariamente
con tan terrible espectdculo. Pero, sin embargo, diria
con toda resolucién que tenia por muy feliz & mi hijo
viéndole morir jéven, en la primera flor de su edad, por
los acontecimientos publicos, mereciendo por su inocen-
cia un sepulcro honroso, y méas bien por el destino y la
desgracia que por culpa de su padre, anticipar el fin de
su vida, evitando la pena de las calamidades que se
preparan para este miserable Estado.

=% =

»Yo os suplico, pues, templéis con la sal de vuestra
prudencia estos malos consejos; y creed que ni los tor-
mentos que pudieran darme, ni cuanto pueda hacerse
contra mi hijo, que sentiré mds que si se hiciese conmi-
go, sera bastante para que yo consienta en la menor
cosa que sea contra mi honor y el deber de un hombre
honrado, Quiero més bien morir ahora con toda mi bue-
na fama, que vivir largo tiempo sin la reputacion de
hombre de bien. Y os aseguro que si hubiera podido ha-
cer sin mengua de mi honor lo que dijisteis 4 mi herma-
no, ciertamente habria condescendido.

»(0s ruego humildemente que toméis a bien cuanto
os digo; y creed que no hay nadie en este mundo que
desee mas que yo el bien y la paz de nuestra patria; y
que si alguna vez puedo serla util, lo haré con el ma-
yor placer y mejor voluntad.

»Ruego al Sefior 0s conserve vuestra vida y salud
muchos y felices afios.

»Flayigny, domingo 5 de Marzo de 1589.

»Vuestro muy humilde y obediente servidor,

» Fremiot.» (1)

No se pueden leer estas lineas sin conocer el alma
heroica de su autor. Los de la Liga, aun los mas vio-
lentos se.conmovieron y no.se atrevieron 4 ejecutar sus
amenazas., Se contentaron con tener encarcelado al jo-
ven Andrés Fremiot, sobre cuya cabeza quedo suspen-
dida la  espada, esperando que el amor 6 el temor ha-
_ rian m4s flexible al Sr. de Fremiot.

(1) Archivos de la cindad de Dijén. Correpondencia municipal, B. 22,
registro X, miim. 122. Véase al fin del yolumen la nota ntm. 3. Damos
alli el texto entero de esta admirable carta, respetando su estilo anti-
guo asi como su ortografia. Ya estaba esto escrito cuando, leyendo la
Historia del Parlamento de Borgofia que acaba de publicar el Sr. La-
cuisine, hemos encontrado en ella esta carta no solamente impresa, sino
juzgada como merece. (Bl Parlamento de Borgofia desde su origen hasta
su caida, por el Sr. de 1a Lacuisine, Presidente de la Audiencia impe-
rial de Dijén, 2 volimenes en 8.° mayor, Dijén, t. II, 27.)
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En este tiempo, una noticia terrible resoné en toda
Francia : el pufial homicida corté la vida 4 Enri-
que I1I el 2 de Agosto de 15689, y la raza de los Valois
se habia extinguido con él. El trono de San Luis perte-
necia 4 un protestante, y la Francia catélica quedé ate-
rrada con tan infausto acontecimiento. «<En lugar de las
aclamaciones y del «Viva ¢l Rey»> que en semejantes
ocasiones se acostumbra, se veia & unos encasquetan-
dose el sombrero 6 tirdndole al suelo; otros cerraban
sus puiios, se daban la mano, se prometian no recibir
un Rey hugonote, y jurando y perjurando, concluian di-
ciendo: primero morir mil veces.» (1) El Presidente que-
d6é mas afligido y aterrado que nadie. «En una noche-
encanecié del todo del lado de que estaba echado.» (2)
¢Qué resolucién, en efecto, debia tomar? Enrique IV
era nieto de San Luis, heredero legitimo de la corona,
¢como abandonarle? Por otra parte, Enrique IV era
hereje, ;como obedecerle? El Sr, de Fremiot medité toda
una noche, revolviendo en su cabeza estos pensamien-
tos,’y amanecio encanecido por el insomnio y la agita-
cidn, pero decidido 4 tomar una de esas resoluciones su-
blimes que bastan para inmortalizar 4 un hombre para
siempre. Enrique IV era nieto de San Luis; el trono le
pertenecia; el Sr. de Fremiot hizo ondear su bandera
sobre las torres de Flavigny: por otra parte, Enrique IV
era protestante, no podia reinar sobre franceses; el se-
flor de Fremiot resolvié dejarse hacer pedazos 4 las
puertas de Flavigny si el Rey se aventuraba 4 entrar
sin haber hecho su abjuracion. «Sefior—decia después al
gran Enrique,—si V., M., no hubiera gritado: jViva la
Iglesia Romana! tampoco hubiera yo dicha nunca: ;Viva
el Rey Enrique IV!»

Tomada ya esta resolucién, partié al instante el se-

(1) | Historia Universal, de D'Aubigné, t. 111, lib. II, ¢. XXII.
(2) Memorias de la Madre de Chaugy, p. 7.

589 <1

fior de Fremiot para unirse con el Conde de Tavannes
que al frente de sus tropas sitiaba el castillo de Dues:
nes, Les anunci6 la terrible noticia de la muerte de
Enrique III, y les hizo Jurar fidelidad al Rey Enris
que IV, con tal que se hiciese catélico. Redactaba al
pie de la muralla el acta del Juramento del ejéreito,
cuando una bala de mosquete hizo reventar el tambor
sobre el que escribia: sin que su mano temblase, pidi6
otro tambor, y siguié escribiendo en el mismo lugar,

Asi pasaron cuatro 6 cinco afios hasta el completo
triunfo de Enrique IV, durante los cuales el seflor de
Fremiot gast6 su fortuna, vendio sus propiedades Yy ex-
puso su vida, « inculcando 4 todos los que con él se
habian afiliado, que la mayor riqueza de un politico y
de un militar es empobrecerse gloriosamente, guar-
dando la fidelidad jurada 4 Dios y al Rey.» (1)

Para concluir este retrato, muy imperfecto por
cierto, del sublime caracter del sefior de Fremiot, afia-
diremos que la hora del triunfo le encontré mas grande
aun que la del peligro, Hasta sus mismos enemigos se
vieron obligados 4 reconocer y confesar su desinterés
¥ su modestia. Sorprendido con los elogios que se le
daban, sin dejarse tentar por los elevados empleos con
que se le brindaba, rehusando el de primer Presidente
en el Parlamento de Borgofia, resistiendo directamente
al deseo de Enrique IV, que queria llevarle 4 Paris, fué
tan inflexible en su modestia como lo habia sido en su
fidelidad. Llegado 4 1a cima de los honores, este hom-
bre, tan grande como sencillo, no aspiraba més que 4
la soledad, al olvido de todas las criaturas y al trato
intimo y tranquilo con Dios; y hubiera querido peder
Ser sacerdote para consagrar su vejez 4 Dios y al bien

de los hombres. Este era su suefio dorado Yy su unica
ambicién (2).
e

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, p. 6.

(2) Casi‘todos estos hechos, pdco conoeidos, han sido atestiguados
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Mientras el Presidente Fremiot daba tan grandes
ejemplos en Borgoiia, su hija. Juana Francisca corria
graves peligros en Poitou, que aunque de otra clase, no
hacian brillar menos su virtud. La llegada del Sr. Baron
de Francs y de su joven esposa, habian dado ocasién
para que se celebrasen fiestas brillantes, & que acudio
toda la nobleza de los alrededores. Nuestra Santa tenia
entonces diez y seis afios, y estaba en todo el brillo de
sujuventud, Apenas apareci6 cuando se vio buscada,
adulada y lisonjeada. Criada hasta entonces en la es-
cuela severa del Presidente, conoci6. por privera vez
ol seductor lenguaje del mundo, tanto més dulce cuan-
to menos se conoce al principio de la vida.

El cardcter de la persona que se le habia dado para
que la acompaiiase aumentaba el peligro. Era una mu-
jer frivola, que no la hablaba mas que de fiestas, bailes
y adornos, haciendo ostentacion en su presencia de los
mil secretos que habia para agradar, y que conocia
muy bien, por haberlos practicado demasiado; en una
palabra, como perniciosa sirena, «nada descuid6 para
marchitar con sus artificios 4 esta naciente y hermosa
flor.» (1) Hubiera querido gue aprendiese 4 usar afeites,

que se adornase con pedrerias y tejidos perfumados,
como los que Clemente de Alejandria y Tertuliano
prohibian & las primeras cristianas. Y no sélo esto, sino
traté de enseilarla cosas m&s perniciosas, porque 88

sospechaba que se valia de encantos, y hubo grandes |

indicios para creerlo. Decia 4 Juana Francisca, que si
queria hacerla caso conseguiria casarse con uno de los
primeros y mas grandes sefiores de Poitou,

por los testigos del proceso de canonizacion de Santa Juana. Muchos
testigos los habian sabido de boca de las antiguas religiosas, que se
los habian oido contar & 1a misma Santa, que hablaba con gusto de su
padre y de sus bellas acciones, pero era para humillarse diciendo ers
indigna hija de un padre tau grande.

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, p. 10.

== e

La inocente nifia escuchaba y no comprendia; pero
sentia hacia esta mujer una repugnancia instintiva,
de que no sabia darse cuenta. Deseaba no verla, é hizo
cuanto pudo para que se la despidiese; pero no lo pudo
conseguir, porque esta infeliz vieja tenia mas artificios
para mantenerse en la casa que fuerzas la nifia para
hacerla salir, Obligada & oir estas futiles conversacio-
nes, y expuesta & los peligros de la vanidad, buscé su
refugio en Dios 4 los pies de los altares, invocando &
Maria, 4 quien amorosamente llamaba Madre querida.
Se aplicé & meditar su vida oculta en Nazareth, y en
estas tiernas medifaciones que empezaron 4 ser largas
y frecuentes, aprendié 4 conseguir una pazy felicidad
tan sélida, que la hicieron insensible & toda seduccion.

Juana Francisca tenia otra defensa contra los peli-
gros del mundo, y era su delicada modestia, que siendo
4 la vez grave y graciosa, atraia y contenia, La natu-
ral dignidad de su porte, la precoz madurez de su espi-
ritn, aquella seriedad y reserva que se veia hasta ensu
sonrisa, haciendo su espansién més atractiva, todo su
aspecto, en fin, protegia su juventud y su belleza, é
imponia respeto 4 cuantos se le acercaban. Moderaba
en sus vestidos la moda del tiempo, y no se sujetaba 4
ella sino en cuanto bastaba para evitar el ridiculo. El
retrato de la Santa que ponemos al frente de esta his-
toria nos.convencera de ello: est4 represenfada & los
veinte afios de su edad.

Cuando se sabe la pasion que reinaba en el siglo XVI
por el lujo en el vestir, y se ve en la coleccion de retra-
tros de aquella época la multitud de bordados, cadenas,
perlas, pedrerias, las hileras de botones de oro, los co-
lores brillantes, las telas preciosas y ricas que la ley
permitia & las sefioras nobles, y con las cuales no que-
rian contentarse (1), se siente uno penetrado de admi-

(1) Véase el edicto de Enrique III tocante & la reforma de. los vesti-
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racion al ver la sencillez modesta del traje de nuestra
joven Santa. Su vestido,de un color obscuro, est4 decen-
te y enteramente cerrado con una especie de camiseta
tupida, que sube hasta la garganta; siendo esto tanto
maés notable, cuanto que en aquella época la moda de
los trajes indecentes arrastraba 4 todo el mundo, y la
licencia iba tan lejos en este punto; que eran menester
leyes especiales para protejer la modestia (1). Las man-
gasson anchas, pero estdn muy lejos de llegar & esas
dimensiones desmesuradas, contra las cuales declama-
ban con tanta razén como buen gusto todos los predica-
dores de entonces (2). No tiene en el cuello nien los ca-
bellos perlas ningunas; que entonces eran muy estima-
das; tampoco. las lleva en su corpifio ni en las mangas
del vestido. Una gorrita de terciopelo reemplaza en su
cabeza & estas pedrerias, que en vano habian procura-
do prohibir, y sin las que parecia imposible se pasase

dos (24 de Marzo de 1583). Sedice alli,’entre otras cosas, «que las sefio=
ritas que son mujeres de Presidente, y sus hijag, puedan llevar en sus
sombrerillosy tocados bordados, un cintillo y un collar de perlas, nna
sortija y anillos de piedras también con oro esmaltado 6 no esmaltado;
cadenas, brazaletes, herrefes y botones de oro en las delanteras de sus
vestidos y capas; y en las extremidades de las mangas una sola hilera,
gin ninguna guarnicién, esmalte, piedras ni perlas, sico es en sus horas
de recibo;, que podria llevar sus delanteras de oro, esmaltado ¢ sin es-
maltar, pero con sélo cinco piezas de pedreria.» (Recopilacidén general
de las anlignas leyes francesas, por 8l Sr. de Isambert. Paris, 1829, to-
mos XII, XIII y XIV. Véanse los edictos'de Francisco I, Carlos IX, En-
rigua II y Enrique III para la reforma del lujo de los vestidos.)

(1) Véaseloque se lee en la exposicién de los motivos del edicto dado
por Enrigue III para la reforma del lnjo: «Se ofende & Dios mucho, y la
modestia se extingue casi enteramente.»

(2) Véanselos sermones de Menot; predicador famoso del sigle X VI.
Tronaba sin cesar contra el Iujo, y jamas olvida las mangas anchas car-
gadas de pedreria y abotonadas con perlas, etc., ete. (Sermones, Meno-
ti: Paris, caract. gothiques.) Se pueden afiadir también los sermones de
Guillermo Pepin. Ataca también vivamente «i las sefioras nobles que
usan mangas anchas y colas largas, cuyo valor serviria para mantener
4 toda una familia, y que cuando la moda cambia, creen hacer mucho
por Dios destinando 4 los altares estos vestidos aun manchados. (Ser-
mones, Guillelmi Pepini. Paris, 1536, en 8 °, gético.)

s

una seiiorita de la nobleza. Notemos, por tltimo, que
esta amable Santa estd de rodillas, con las manos jun-
tas, los ojos ligeramente levantados haciu el cielo y en
actitud de oracién. ;JQué postura era méas conveniente
para su piedad y dulce modestia?

Aun los mismos hombres que desgraciadamente no
son virtuosos ni gustan de la virtud, no pueden menos
de reconocerla; y asi, las familias mas nobles, admira-
das de tan singular y bello espectéculo, ambicionaron
enlazarse con Juana, y su mano fué pretendida al ins-
tante por los sefiores més ilustres de Poitou,

Una de estas pretensiones hizo brillar la fe genero-
sa de nuestra joven Santa.

Entre los caballeros que con mé4s frecuencia entra-
ban en casa del Barén de Francs, habia uno tan distin-
guido por la nobleza de su cuna como por la gracia y
atractivo de su persona, y que ademas era muy amigo
del Sr. de Neufchezes. Dicho caballero, que pertenecia
4 la religién protestante, econocié perfectamente que la
mano de una joven tan virtuosa no seria nunca mas que
para_un buen catélico, y para alcanzarla fingié senti-
mientos que no tenia. El Sr. Barén de Franes cayo bue-
namente en este lazo, 6 tal vez se prestd al ardid, con
la esperanza de conservar 4 su cufiada en Poitou, y
esperando que <la mujer fiel convertiria al marido in-
fiel;» no obstante, por mas ruegos que se emplearon,
Juana Franeisca se negd constantemente 4 este enla-
ce. Un dia en que la instaban fuertemente, dié una res-
puesta llena de la valentia y entereza cristianas de que
habia dado ya tantas pruebas: «Primero elegirfa—dijo—
una cércel perpetua, que la casa de un hugonote para
Vivir en ella; y mejor sufriria mil muertes, una tras de
ofra, que verme unida con los lazos del matrimonio &
un enemigo de la Iglesia.»

Esta respuesta dejé admirados 4 todos, porque como
el joven caballero ocultaba sus verdaderos sentimien-
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tos, se le tenia por buen catélico. Pero no se tardo en
conocer que Juana Francisca habia recibido del cielo
una luz divina en este asunto, pues cuando su preten-
diente perdi6 enteramente la esperanza de conseguir su
mano, se quité la mascarilla, y se manifesto cual era
en realidad, hereje verdadero, y de los mas obstinados.

Muechos de los testigos oidos en el proceso de beati-
ficacién de la Santa afirmaron que toda su vida habia
conservado el mayor reconocimiento por esta gracia,
considerandola como una de las mayores con que Dios
la favorecio, atribuyéndola 4 la intercesion de la Vir-
gen Santisima, que en esta circunstancia se habia dig-
nado protegerla y ampararla con toda la eficacia y ter-
nura de una buena Madre. Afiadia, también, que el fe-
liz matrimonio. con ‘que el Sefior la bendijo después,
habia sido 1a recompensa de su fidelidad en correspon-
der 4 la gracia, negdndose 4 dar su mano 4 un hereje.

Poco después se presentd otro partido que deslum-
bré al instante al Barén de Francs; era un joven que
llevaba un nombre muy ilustre, y se decia descendiente
de una antigua y noble familia, huérfano de padre y
madre, arreglando tan bien su porte y relaciones, que
todo el mundo cayé en el lazo, y creyendo cuanto de-
cia, daban mil enhorabuenas & la seiiorita Fremiot.
Pero ésta no se dejé llevar de la. publica opinién. Su
perspicaz talento, 6 mds bien esa luz divina que Dios
concede 4 las almas que le sirven verdadera y sencilla-
mente, la hizo descubrir en este joven ciertas cosas
que la desagradaron; y por mas que la hicieron las mé4s
brillantes proposiciones, jamés quiso oir hablar de ma-
trimonio con este caballero.. Déspués se admiré la pru-
dencia con que se gobernd en esta ocasién, porque se
descubrié al cabo de algiin tiempo que era un aventu-
rero, que cayod al fin en manos de la justicia (1).

(1) Memorias inéditas de la Madre Angélica de 12 Croix.

AOF

A pesar de tan reiterados chascos, los sefiores de
Francs esperaban que su hermana se estableciera en
Poitou, y aun se ocupaban en ello activamente, cuando
serecibid una carta del Presidente Fremiot, que desea-
ba tener 4 Juana & su lado. Andrés, su hijo menor, ha-
bia ido 4 Paris para concluir sus estudios; el Presiden-
te se habia quedado solo, y como nuestra Santa se apro-
ximaba 4 los veinte afios, se ocupaba en su porvenir y
vislumbraba en Borgofia una de las alianzas mas ilus-
tres para esta hija querida.

A la lectura de esta carta, las dos hermanas se des-
hicieron en lagrimas, porque se querfan con el tierno
carifio de dos hermanas que nunca se habian separado,
y que ni la menor nube de disgusto habia debilitado
nunca (1). No obstante, Juanahizosin dilacion sus prepa-
rativos de viaje; y entre el sentimiento de separarse de
su hermana Margarita por primera vez y el gusto de
volver & ver & su padre, tomd el camino de Borgoiia,
donde la esperaban felicidades muy puras, seguidas
de doloroso y largo luto, y teatro adonde Dios la llama-
ba para-dar al mundo el espectiaculo de los méas heroi-
cos sacrifieios.

Tales fueron la infancia, adolescencia y primeros
afios de la juventud de Santa Juana Francisca Fremiot
de Chantal.

Cuando el caminante sale muy de maifiana, ve algu-
na vez, antes de amanecer, una dulce claridad que
blanquea el horizonte, y esta hermosura de la naciente
aurora le hace adivinar el magnifico esplendor del sol
del mediodia. La misma emocién es la que siente el his-
toriador cuando se encuentra en el instante en que em-

{1) «Sesepararon—dicela Madre de Chaugy—la Baronesa de Francs
y su hermana con grandisima afliccidn, porgue habian vivido juntas
con tan grande unidén y buena inteligencia, que no habia habido enire ellas
ni la menor palabra de disgusto ni dispula.» (Memorias de la Madre de
Chaugy, c. 111.) Todos los historiadores dicen lo mismo.
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piezan & levantarse esas grandgs Jumbreras que 3:211:‘;
man Santos. Desde su cuna se v13}umbrz} a]gunam(:ioSa
vida. Aqui, por ejemplo, en esta infancia tan grmé -
y tan fuerte, tan ardiente y tan pur.a., gn é}ue ' ﬁrine.
medio de la mas viva y t(ilerna' ser;mll:)lshc;ziteéiou(:ho i
7a Y gf extraordinarias 7
/"&u}iéznfllc;bti‘\:?l?ce ya, aunqueen germen, esas virtudes
6?10 deben brillar un dia con tanto esple}ldor; esa fe,
gapaz de transportar las mgntaﬁas; ese :';go;‘oc:e z:,llén‘:é
con que nuestra Santa derribara Io§ ob.s : (zlu Dioqs o
opongan al cumplimiento de los demgmoi ((31 -k d; i
generosidad y ese fuego divino que, levan .(3 o q;-
crificio en sacrificio, arrancara a Sap Frf‘msc\lacoVice;‘te
les el grito dela admiracion, y lagrimas 4 San A
i I;Ez:]urln?edio de todo esto, nada anuncia, no opstant;,
que nuestra Santa tuviese el menor presentlm.xen}:o ?
su vocacién futura. La misma que un dia debia ' a,cge
florecer el desierto, y 4 quien tantas alma‘s hlabm;lse-
seguir en la soledad para que, como ‘m.aestm, age §
fiase 4 suspirar y desear al Esposo-divino, se encon B
ba préxima & entrar en el mund(?, y la homr ex'l I?‘T:stm
bia, parece, fijar su destino, habia so_nado va .1 N
Santa iba &4 contraer libre y voluntarmm-ente . osw a i
que la habfan de atar en el siglo para siempre; segu
todas las apariencias,
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CAPITULO 11

Matrimonio de Santa Juana Francisea Fremiot, verificado
en el castillo de Bourhilly.

@ L esposo que el Presidente Fremiot destinaba 4
=, ‘su hija, eraun joven caballero, de edad de vein-
(&2 tisiete afios, primogénito dela ilustre familia de
Rabutin, y el altimo descendiente por linea materna de
la familia de San Bernardo (1). Se llamaba Cristébal 11,
Barén de Chantal, y vivia en Bourbilly, 4 dos leguas de
Semur. Su padre, soldado veterano de las guerras de la
Liga, y partidario de los principios del Presidente Fre-
miot, habia combatido & su Iado desde 1589, en las gue-
rras heroicas de Semur y Flavigni. El hijo habia here-
dado el valor del padre. <Era de caracter muy dulce—
dice Bussy Rabutin—y esto le atraia quimeras con hom-
bres brutales, que no concebian como sin ser fanfa-
'rén se puede ser valiente; pero & se lo hacia compren-
der con muy buenas estocadas (2). » A los veinte afios

—

A=

9
ob
J]

(1) Vida de la Venerable Madre de Chantal, por el Sr. de Maupas, pi-
gina 13, Véanse también las declaraciones dela Madre Maria Filiberta
de Monthouz y de la Hermans Maria
ticulo IX.

(2) Historia geneals
Roger de Rabutin. B
detalles sobre 1a may

Antonia de Sacconay, super ar-

gica de la casa de Rabutin, compuesta por el sefior
sta obra, manuscrita, que contiene interesantes
or parte de las personas que deben figurar en esta
historia, estd en la Biblioteca piblica de Dijén.

TOMO 1
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habia tenido ya dieciocho 'desafios, ¥ srltliem;lo :1?:11:1({*
vietorioso, tuvo la suerte de EO 111;11‘.1:11'&1::11110: ;xﬁ:_ecetrm
rersari as guerras de la Liga vinie SRR 21
:i;;ﬁl?ndl; dig'no de su bizarria; y, en (‘3.‘tr.};cro{,d>:q 1:’:.(:112
brillar en todos los encuentros, § admiro & t)‘ .;dp; ?
en la flor de su edad unir.a tanto .va}or, 1}11“0-\[)1l vlm_‘
sanere fria, los mas delicados .\:eummen‘m.‘s ds ;310;.[,.
v 1o que es mas raro, ¥y (4 pesar, de 10‘?1eie‘1 1f-ok ,.Ofil;l_
%ios que debian hacer creer lo c«?nn-;‘mo)ﬂu‘l‘m di p‘m i
da y mucha delicadeza de conc.w.;nmfx. luml ‘ i 1_.1 (.IOH
racter alegre, afable y comunicativo. II_;xl)..a )<. E,S:i..\
gracia, cultivaba las ciencias y gustaba vd%e‘ \ 11;:31 ,u;“;
ocupandose algunos ratos en componer vel a()\ S
seia la fo voel valor de un-caballero de la

palabra, poseia la fe y e nlpr| s | nengebal SRS Lo ol
Bdad Media, junto-con el distinguido caracter y

les de un noble del siglo X VIL. 1 :

| El Presidente Fremiot, que admird estg rano cgn-
iunto de.buenas cualidades en tan pocos aLos, le hizo
lhomhmr capitén delas tropas que guarnecian a Semu;‘.,
crevendo-no poder confiar & una espada més leal Al
quuurdia de una ciudad adonde se habia trasladado e

Parlamento para tener sus-Sesiones, y aun le permltlov

aspirar 4 1a-mano-de Juana Frauc.isca. ] ks
Esta habia cumplido veinte afios. «l-i]m—(hc.en.las
antiguas Memorias—de talle gentil, de aire gallarc‘lo 1
majestuoso, v toda su figura herm.osa, 11.e11a .c'le.glac? -
natural, y atractiva sin artificio ni :Lfe:mmacmn. su ca
racter era vivo y alegre; su eutendimleut'o claro, des'-
pejado y pronto; su juicio solido, no hablendf) en el‘la
nada que fuese voluble ni ligero. En ﬁ}‘l,vtema t:{l 1.c--
putacién, que la llamaban la Perfecta beno're}, y smtle.-
ron mucho verla salir de Dijon para ir & vivir & B'oul-
billy (1).» La Madre Chaugy supone, ¥ todos los hl.StO-
1'1&(501\'@‘3 repiten, que en Dijon se verificaron las prime-

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pig. 12.

=S DI

ras entrevistas, y se celebré por fin el matrimonio, pero
es un error; en esta época la guerra civil estaba en su
periodo mas fuerte, y el sefior de Fremiot no hubie-
ra podido presentarse atn en Dijén sin arriesgar su
vida (1). El contrato de matrimonio, que tuvimos la
dicha de encontrar en Annecy, da con este motivo pre-
ciosas indicaciones que nos faltaban (2). Se ve en este
documento que no se firmé en Dijén, donde la cabeza
del Sr, Fremiot puede decirse estaba puesta 4 precio,
ni tampoco en Thotes, en donde «no habia méis que una
mala casa de campo», incapaz de resistir el menor ata-
que, sino «en el cagtillo y casa fuerte de Bourbilly», es
decir, en casa del joven Barén, pues aunque el hacerlo
#si era contrario 4 la costumbre recibida, la necesidad
de las circunstancias exigia esta medida de prudencia.
Estaban presentes y firmaron el contrato, con los dos
futures esposos, el Sr. de Chantal, padre; el Presidente
Fremiot, padre de la Santa; el Sr. D. Juan Fremiot,

(1) Avchivos municipales Je Dijon. Sentencias del Concejo de la
gindad, afios 15689, 1590, 1591 y 1592,

(2). Véase la nota niim. 4, En ella damos el texio del contrato de
matrimonio, gacado de una nota anténtica. Esta nota se sacé en 1714
por diligencia de la madre de Thesut, Superiora de Ia Visitacién, de
Dijén. Se lee en los Anales de la Visitacion, de esta cindad, publicados
recientemente por el Sr. Abate Colet, Vicario general de Dijon, hoy
Obispo de Luzén: «Hacia mucho tiempo que nuestras Hermanas de
Annecy buscaban la copia del contrato de matrimonio de nuestra
bienaventurada Madre Chantal, por ser necesario este documento para
instruir el proceso de su beatificacién, Nuestra, Madre Magdalena Se-
rafina empled para busearle personas entendidas y aficionadas & esta
clase de investigaciones, En fin; el contrato se encontré en Epoisses,
aldea pequeiia cerca de Dijén, adonde se habia llevado la oficina del
notario de esta ciudad, que le habia redactado. Nuestra Madre hizo
sacar una copia comprobada, que costé 200 francos.s (Anales de la Vi-
#itacion de Dijon, pag. 196.) Esta es la copia qne aiin se conserva en
Annecy, y cuyo texto publicamos. No es verdad, no obstante, como
dicen los Anales, que el contrato de matrimonio haya sido redactado
por un notario de Dijén. Se otorgd ante Francisco Boedot, notario real
de la bailia de Auxois, con residencia en Epoisses. En cuanto al texto

original del contrato, todas nuestras diligencias han sido initiles para
encontrarle.
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Prior del Gran Val-des-Choux, su tio paterno, quien
probablemente bendijo el matrimonio; el Sr. D. Carlos
d’Esbarres Escudero, que vivia en Semur, tio materno
de la Santa, y el Sr. D. Juan Jacobo de Neufchezes,
Barén de Francs, su cuiiado. Se nota la falta del sefior
D. Claudio Fremiot; su tio, y de Andres, su hermano;
aste residia en Paris coneluyendo sus estudios, ¥ aquél
no pudo, sin duda alguna, alcanzar el salvo-conducto
de 1a ciudad de Dijon, que le era necesario para )
Bourbilly.

Bl contrato. se firmo el 28 de Diciembre de 1592, por
la tarde, y <en vista y consideracion del futuro matri-
monioy , y, por consecuencia, no pudo éste celebrarse
sino al otro dia, 29, y no el 28 mismo, como dice Bussy
Rabutin (1), Juana Franeisca tenia veinte afios, once
meses y seis dias.

Creo agrdadard al lector saber las condiciones del
contrato. El joven Barén de Chantal poseia ya el terri-
torio de Bourbilly, que pertenecia de derecho al primo-
génito de la familia, quien entraba en posesion de él al
cumplir su mayor edad. Sa padre le asignaba, para él
y sus herederos perpetuamente, la tierra y sefiorio de
Sauvigny, distante una. legua de Bourbilly, con todas
sus dependencias y derechos, reservindose el usufruc-
to durante su vida. Su futura hija politica, ademas.de
la suma de 200 escudos anuales que se la asegurarian
sobre lo mejor de'los bienes de su futuro esposo, y como
por vindedad, debia gozar, mientras viviese, del casti-
1lo de Bourbilly. <Ademés, la dicha futura esposa sera
alhajada con sortijas y pedrerias por el dicho sefior es-
poso, hasta la suma de 600 escudos, y provista de un
coche enjaezado con cuatro buenos caballos». Por su

(1) Genealogia manuscrita. « Cristébal, hijo de Guay de Rabutin,

estuvo dos afios al lado del Presidente de Fremiot, durante los cuales

cu4s6 con su hija Juana Francisca Fremiot, en 28 de Diciembre
de 1592.»
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parte el Presidente Fremiot daba 4 su hija y la consti-
tuia como dote de matrimonio, la suma de 16.666 escu-
dos y dos tercios; es decir, 50.000 libras, suma conside-
rable para aquel tiempo, y de la cual una parte debia
ser pagada al contado, y la otra después de la muerte
del Presidente.

¢Qué valia, en esta fecha de 1592, el sefiorio de

Bourbilly? Muy dificil es la exactitud en esto. Muchos
afios después, la nieta de nuestra Santa, la sefiora de
Sevigné, escribia 4 la sefiora de Grignan: «Por fin, que-
rida hija, he llegado al antiguo castillo de mis padres,
habiendo encontrado en el mismo lugar en donde los
dejé, mis hermosos prados, mi pequefio rio y mi hermo-
so molino. Se han podado los 4rboles que estan delante
de la puerta, y queda una calle 6 paseo muy agradable.
El trigo estd aqui abundantisimo, pero los monises tan
raros, que no se encuenfra un sueldo. Si no tuvierais
trigo os ofreceria de lo mio, porque tengo 20.000 fane-
gas que vender; posible es aqui morirse de hambre so-
bre montones de trigo; y, sin eémbargo, he asegurado
14.000 libras y he renovado los arrendamientos, sin re-
bajar nada, que ¢s lo que principalmente queria hacer
aqui. El abate Coulanges apreciaria esta tierra en
100.000 escudos= (1).

Pero cuando la sefiora de Chantal fué & Bourbilly,
estaba muy lejos de valer esto; y aun mucho menos;
Todo estaba alli en el mayor desorden. Diez afios, 4 lo
menos, habian transcurrido desde que fallecié la madre
del joven Bar¢n, y desde entonces el castillo, que en
parte habia sido preciso reedificar, las originalidades y
caprichos costosos del anciano sefior de Chantal, la Ju
ventud de su hijo, 1a guerra que en esta época todo lo
arruinaba, y, sobre todo, esa decadencia inevitable en
que cae toda casa en la cual no hay mujer quela go-

(1) Monmerqué, Cartas de Mad. de Sevigné, t. I, pag. 110.
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bierne, habian disminuido notablemente sus rentas. Los
criados sagueaban la casa, los labradores no pagaban (08
arriendos, y las tierras no daban ningun producto. Para
colmo de desdichas, el joven Bardn fué herido y hecho
prisionero-en la guerra, viéendose precisad() 4 pedir
prestado para rescatarse, con lo cual habia acabado de
enredar el mal estado de su fortuna. <Hija mia—eseribia
I sofiora-de Chantal, treinta afios después, a una de
sus hijas 4 quien acababa de casar;—aplicate cuidado-
samente al cuidado de tu casa... Si yono hubiese tenido
animo para hacerlo desde el momento en que me caseé;
no sé¢ cémo hubiéramos podide vivir,porque teniamos
menos rentas que fi; y 15.000 escudos de deudas» (1).
A estos detalles sobre el matrimonio de Santa Jua-
na, podrian juntarse otros que serian mas interesantes,
¢Como se preparo & este acto tan serio, 4 este sacra-
mento tan santo y tremendo? ;Cuales fueron su fe; su
modestia, su recogimiento, su ardiente oracion, en un
momento. en que generalmente no-se lleva & los pies de
los altares santos sino un corazén embriagado con las
vanas alegrias mundanas? Nada nos dice la historia;
s6lo sabemos que Juana Francisca acepté de manos del
Presidente Fremiot, su padre, al Barén de Chanfal, con
&l 'mismo respeto que si Dios se le hubiese presentado,
y que al momento le entregé su corazon, consagrando-
le sus afectos més profundos, tiernos, respetuosos @ in-
alterables, como veremos méas adelante. Por su parte el
Barén de Chantal admiré las gracias y dones que des-
cubrid en su joven esposa, y demasiado cristiano para
no preferir 4 todas las cualidades de cuerpo y de espis

ritu las del corazén y la virtud, quedé encantado delas .~

(1) Archivos dela Visitacion de Annecy, Carta de Santa Juana Fran-
cisca de Chantal ¢ su hija Mad. de Toulongeon, en 1625. Estos 15.000 es-
oudos de oro, valian cada uno 3 libras, lo que hacia 45,000 libras de
deudas.
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de nuestra Santa, y pagé su afecto con un amor que
nada pudo debilitar jamas.

Todos los historiadores estdn undnimes en este pun-
to. «Los dos esposos—dice uno de los testigos que figu-
ran en el proceso de canonizacién—ofrecian en Bour-
billy el méas perfecto modelo de un matrimonio santo;
no tenian mas que un solo eorazon y una sola alma; la
Santa rodeaba 4 su esposo de amor y obediencia, aman-
dole ardiente y tiernamente, y éste la correspondia con
el afecto mas sincero y sélido, venerdndola y honran-
dola con su mas intima confianza. Esto era publico y
notorio(1).» «Dios—dice laMadre Chaugy—habia forma-
do en el corazon de estos esposos una amistad tan cas-
ta, sincera y reciproca, que jamAas hubo entre ellos, no
solamente disputa ninguna, sino niaun diversidad de
voluntad (2).» Bassy-Rabutin,& pesar de su facilidad en
murmuraz, habla en este punto €omo todos los dem4s.
En el magnifico testimonio que vamos 4 citar, sélo esta
dem4s laprimera palabra. «Hastasu matrimonio—dice—
el Baron de Chantal habia sido muy galante, pero en-
contrando en su joven esposa todos los atractivos de
cuerpo y espiritu, se enamoro de ella completamente, ¥
la am6 con una ternura inexplicable. Lo que mantuvo
constantemente este cariiio hasta la muerte, fueron las
frecuentes ausencias, mas largas aun gue las tempora-
das que pasaba & su lado. Cuando estaba en el ejército
6 en la corte, nuestra Santa se entregaba totalmente &
Dios; pero, cuando volvia, su esposo la robaba toda su
atencion (3).»

Estas frecuentes ausencias, de que habla Bussy-Ra-
butin, eran precisas con motivo de las guerras de Reli-
gion, que, principiadas hacia largo tiempo, no tenian

(1) Proceso de canonizacion. Declaracion de Claudio Latonr, super.
art. XIII.

(2) Memoriasde la Madre de Chaugy.

(3) Vida en compendio.
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trazas aun de concluir. En 1593, Enrique IV, que se pre-
paraba el acto de su abjuracién y deseaba dar un gol-
pe decisivo, necesitaba reunir todas sus fuerzas, y acor-
dandose del Bardén de Chantal, <4 quien amaba y esti-
maba», mandé & su padre que se le enviase con toda
brevedad. El-mandato no admitia réplica, y aunque no
hacia més que tres meses que se habia casado, el joven
Barén partié inmediatamente, llevando una carta para
Enrique IV, en la cual el anciano Sr. de Chantal se dis-
culpaba con su Principe por haber detenido & su hijo
tanto tiempo. en Borgoiia, asi como de enviarle mal
equipado, solicitando con nobleza la generosidad del
Rey (1).

La tarde de su partida fué cuando los jovenes espo-
808, paseandogse por la hermosa calle ‘de arboles de
Bourbilly, tuvieron aquella larga conversacin, muy
abreviada, per cierto, en las precedentes historias de la
Santa, en'que el Barén de Chantal rog6 4 su santa esposa
e encargase de la administracidn de todos sus bienes:

(1) Genealogia manuscrita. Se nos permifird citar los iltimos ren-
glones de esta carta. Desgraciadamente tendremos que hablar més ade-
lante bastante mal de este anciano Biron, para que.dejemos de hacenls
ahora la justicia de mostrarle bajo el aspecto de generosidad, fidelidad
¥ altivez que eran como el sello dala antigua nobleza francesa. «En
cuanto & mi hijo, decia el anciano Barén de Chantal al concluir, tengo,
seiior, gran disgusto, atendiendo 4 guiea es, y al honor que le hacéis
al estimarle y tenerle en algo, de gue mi fortuna, agotada con los pre-
cedentes gervicios, no acompaifie 4 mi'sincera y fiel adhesion, no pu-
diendo sacar nada de lo poco que me queda sino con la punta dela
espada. Esto, sefior, podéis suplirlo 6 remediarlo con vuestra liberali-
dad, dando 4 este joven, tan sinceramente adicto 4 V. M., medios para
acompanaros y seguiros 4 las heroicas y magnificas hazafias como a las
virtnosas empresas, con las cuales quersis inmortalizar vuestronombre:
Siento mucho el largo tiempo que se ha detenido, ¥y que ha sido mucho
més de lo que yo hubiera deseado, porque sus antiguas heridas se le
abrieron de nuevo por mucho tiempo, y siéndome preciso casarle por
los negocios de mi casa, ruego que todo esto le sirva, como 4 mi, de ex-
cusa, si, como viejo cahallero francés, hablo con la franqueza propia
de la antigua nobleza francesa. Ruego & Dios, seiior, os conceda salud
¥ prosperidad, asi como faliz y larga vida.»

ésta se resistia alegando su inexperiencia, la inclina-
cién que la impulsaba & dedicarse exclusivamente al
serviciode Dios, como también la imposibilidad —decia—
de unir una vida de recogimiento y oracién, con el tra-
fago y bullicio de tan gran casa; pero el Barén fué re-
futando poco & poco sus objeciones, y mostrandola que
no hay incompatibilidad ninguna entre estas cosas la
cito la Sagrada Escritura, que dice: «La mujer sabia
edifica su casa, y la mujer fuerte pone su mano en
cosas utiles», y corond sus hermosos argumentos con la
relacion del ejemplo dado por su misma madre, mujer
de alta alcurnia y de mayor virtud, criada en la corte,
de donde no conservé mas que los honores y la finura
mds delicada. Esta sefiora se dedic6 desde su llegada &
Bourbilly 4 gobernar su casa y poner en orden sus
dependencias, arreglé'todos los negocios, y en tiempos
muy calamitosos la preservé de una ruina completa.
En medio de todos sus afanes, supo unir 4 la inteligente
y varonil firmeza de su gobierno en los intereses mate-
riales, la piedad mas tierna y heroica, como se vi6—
decia el joven Barén—a4 la hora de su muerte, porque
atacada de un eAncer en el pecho, que sufrié en silencio
afios enteros, dominandose hasta el extremo deno des--
cubrir 4 nadie sus dolores, y teniendo que hacerle una
operacion horrible, como se la quisiese atar, dijo estas
hermosas palabras: «La razén y la conciencia son las
ataduras mis fuertes para una mujer cr istiana; no ten-
géis cuidado, estoy acostumbrada & sufrir mirando 4
mi Jests crucificado.» Efectivamente, no exhald una
queja, ni hablé una sola palabra, levantando los ojos
al cielo mientras le quemaban las carnes vivas. La ope-
racion fué desgraciada y murié poco tiempo después,
dejando 4 todos indecisos sobre que habian de admirar
m4s en esta mujer heroica, si su paciencia, su modestia
0 su mucha caridad.

Este tierno relato, mezclado con las ligrimas de Ia
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despedida, hizo mucha impresién en la sefiora de Chan-

tal, que prometio & su esposo corresponder & la con-

fianza que le manifestaba, encargandose de la direceion

de todos sus bienes, y desde este momento se vio brillar

en nuestra Santa ese genio practico que aun no habia

tenido.ocasion de manifestarse, y que ademas de su vir-

tud eonstituird la grande gloria, el lustre inmortal de

Santa Juana Fremiot.

Debiendo durar la, auseneia del Baron unos cuatro

¢ cinco meses, resolvio aprovecharla para arreglar y

poner en el castillo el orden que de todo punto faltaba,

y empezo su reforma por 10s criados. Persuadida de que
el ejemplo vale mucho mas que las palabras, y 4 fin de
gjercer la mas exacta vigilancia, tomo el partido de
levantarse como ellos’ 4 las einco de la mafiana. Los
dirigia ella misma en el ejercicio de la mafiana;~y
queria que pudiesen todos oir diariamente la Misa. Con
este fin ‘mand6 que la Misa de fundacion que debia
decirse en ‘el castillo, y que desde /que murié su vir-
tuosa suegra no se decia, se celebrase diariamente muy
de maiana en la-capilla, De este modo todos los eria-
dos, aun los que iban al campo, podian oirla, Por la
noche, antes de-acostarse, hacia la diesen cuenta
del trabajo del dia. Muchas veces, la sefiora de Chan-,
tal, durante el dia, tomaba su labor y se iba & hilar 6
coser con sus criadas, y aprovechaba este tiempo para
ilustrar dulcemente sus espiritus con sus piadosas con-
versaciones, en que las enseiiaba &4 conocer y amar a
Dios. El domingo los llevaba & todos & la Misa de 1a
parroguia, y para que pudiesen ayudar a cantar el Cre-
do con mas solemnidad, les ensefiaba 4 los que veia con
buena voz y disposicién, Sucedia muchas veces que
mientras les daba esta leccién, que solia ser regular-
mente en las cocinas 6 en las quintas, se llenaba de un
santo entusiasmo, y no pudiendo contenerle en su pe-
cho, exclamaba: «;Oh y qué felices seriamos si vertié-
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semos toda nuestra sangre por la fe! Pero no somos
dignos de esta dicha y debemos humillarnos mucho.
Habia recibido—dice la Santa—estos sentimientos en
los dias de mi infaneia, y siempre los he sentido erecer
enmi.» (1)

Trataba & sus arrendadores casi como & sus criados.

Todos los meses se le habian de presentar para traer

el rédito y recibir sus érdenes. Se ha notado como un
rasgo caracteristico de su talento practico, que siempre
les dabi por eseritosus érdenes, al menos cuando tenfan
alzguna importancia. De este modo no podian prefextar
el olyido, 6-no haberlo entendido ni eomprendido, ¥y
mucho menos era posible cambiarlas 6 alterarlas. No
contenta con esto, montaba & caballo & iba & sorpren-
der 4 sus renteros, aun en las més lejanas quintas. Sor=
presas agradables, por otra parte; pecrque la joven Ba-
ronesa tenia el talento de hacerse obedecer, pero poseia
en mas alto grado el de hacerse amar.

Obrando de este modo se previenen las faltas, y no
hay ninguna que reprender, «Es una gran pruebade su
prudencia y dulce gobierno, el que en ocho aiios gque
estuvo casada (dicen sus biografoes), y nueve que paso
en el mundo después de viuda, ne mudé de criados ni
criadas, exceptuando dos que despidié porque no pudo
conseguir se enmendasen de algunos vicios & que se ha-
bian entregado. No gastaba mal humor con sus eriados
ni gritaba para darles sus o6rdenes. Sola su virtud la
hacia temer y amar. En una palabra, su casa era la
morada del honor, de la paz, de la educacién, de la
L:r‘ist.iana piedad y de la alegria verdaderamente noble
e inocente.» (2)

Tal vez parecera raro que insistamos tanto en estos

(1) Declaracién de la Hermana Maria Valentina de Bellair y dela
Madre Rosalia Greyffié. .
(2) Memorias de la Madre Chaugy, pag. 20.
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detalles, que parecen muy pequefios respecto 4 una his-
toria que debe contarnos escenas tan draméticas. Pero
Bossuet dice magnificamente que <estas cosas tan sen-
cillas de gobernar la familia, edificar 4 los criados,
cumplir con la justicia ¥ la misericordia, hacer el bien
que Dios'quiere, ¥y sufrir los males que envia, son las
practicas comunes de la vida cristiana, que Jesucristo
alabara en el ultimo dia delante de los angeles y delan-
te.de su Padre celestial. Las historias se aboliran con
los imperios (dice con su acostumbrada elocuencia), ¥
nada se hablara ya de todos esos brillantes hechos de
gue estdn llenas.» (1)

Por otra parte, estas costumbres iban siendo mas
raras al fin del siglo XVI, El amor 4 la casa y 4 los cui-
dados domésticos, que en todas partes se encontrabaen
la sociedad cristiana, y de que se vanagloriaban las
mujeres de la clase media y de la nohleza, va decayen-
do en el sizlo XVII para-desaparecer enteramente €I
ol XVIIL. Una vida ociosa ynegligente es de buen tono;
la duefia de la casa no-se ocupa en su cuidado, porque
creeria rebajarse de su clase; es‘moda levantarse muy
tarde, cambiar tres 6 cuatro veces al dia de traje, pa-
sar las horas en visitas por el dia y las noches en el
juego; esto es lo que se llama yivir como nobles.

La sefiora de Chantal tenia, no solamente un alma
grande y virtuosa, sino también un talento demasiado
claro para dar en tal locura. Su traje, tan modesto an-
tes de casarse, lo fué después mucho mas. Viéndose en
el campo y al frente de una gran casa, dejo los adornos
preciosos de su juventud, los vestidos de seda que tenia
derecho 4 llevar como noble sefiora (2), y se vistio con
las telas mas comunes.

(1) Oracién finebre del Principe de Condé, segunda parte.
(2) Isambert: Coleccidn de leyes de Enrique III y Enrique I'V sobre los
vestidos.
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Pero en esto, como en todo, se advierte en nuestra
Santa el delicado afan de no hacer nada que pudiese
desagradaral Barén de Chantal. «No llevaba—dice uno
de los testigos que declararon en el proceso de su cano-
nizaciéon,—sino vestidos de lana, excepto cuando creia
no deber rehusar 4 su esposo el gusto de verla con los
de seda y oro que le habian hecho para su matrimo-
nio.» (1) «Porlo demis—dice la Madre de Chaugy,—lle-
vaba sus vestidos de lana con tal gracia, tan limpios y
arreglados, que parecia mas adornada cien veces que
ofras que arrninan sus casas con su lujo y perifollos.
Asi—dice también la madre de Chaugy con su gracia
acostumbrada,—no tenfa necesidad de mendigar el bri-
llo de su hermosura 4 los adornos del traje.» (2) La her-
mosura de su alma se reflejaba en su rostro, el cual res-
plandecia con esa mezcla de inocencia y de modestia
que no puede compararse con nada.

Al fiempo mismo que renunciaba 4 la vanidad, la
Baronesa de Chantal se econsagraba al trabajo. «Susde-
dos—dice uno de sus biégrafos,—no descansaban. Cuan-
do,por la mafiana, después de oir Misa, habia visitado las
cocinas, los patios y aun algunas veces las granjas mas
apartadas, y cuando habia dedicado & todas estas depen-
dencias esa mirada del amo que todo lo hace prosperar,
se la veia volver alegre y amable y tomar en seguida
su labor, que no interrumpia sino por necesidad 6 cuan-
do tenia visifas, y aun en este caso era preciso fuesen
personas de cumplido, pues sino lo eran hacia traer su
mesita, y después de una amable excusa continuaba
trabajando. »

En una vida tan utilmente ocupada, no habia espa-
cio para leer esas novelas perniciosas que empezaban

(1) Declaracién de 1a Madre Marfa Amada de Sonnaz. Id. de 1a Her-
mana Marfa Filiberta de-Monthouz y de 1a Hermana Maria Francisca
de Gruel, sup. art. 16.

(2) Memorias de la Madre de Chaugy, pig. 17.
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4 correr con profusién. Es publice que la literatura del
siglo XVI resucitaba inmoral y excéptica; Montaigne
se habia burlado de todo, y todo lo habia manchado
Rabelais, Muchos de sus discipulos procuraban imitar
la risa del uno y el estilo libertino del otro. Los hombres

oraves lamentaban este desorden, y el mismo San Fran-
cisco-de Sales, con toda su dulzura, no puede contener-
s6 v truena hablindo deceesod libros que las cabezas

hiueras admira, por las vanas’ sitilezas que en ellos
aprenden: como el infame Rabelais y ciertos escritores
de nuestros dias, que hacen profesion de dudar de todo,
de despreciarlo todo y de mofarse de todas las mAaxi-
mas de la\ antigiiedad» (1). Aunque el anciano Baron
habia pasade su vida en los'campamentos, habia, no
obstante, reunido en el castillo cierto ntimero de estos
libros, unos frivolos y otros licenciosos para pasar con
menos disgusto las largas noches de.in vierno, La sefio-
ra de Chantal los hizo quemar todos con horror, no que-
riendo nitaun tocarlos-con el pie. «Sus lecturas diarias
eran las vidas.delos Santos y 105 Anales de la historia
de Francia» (2). Leia con guste estas historias, ma-
nantial de emociones verdaderas, sencillas y profundas,
donde ‘aprendia & conocer y amar cada dia mas ala
Iglesia y 4 1a Francia, estas dos patrias del cielo y de
la tierra, cuyo amor hace latir todos los corazones,

El servir & los pobres contribuia 4 dar ocupacion y
santificar una'vida tan llena ya de buenas obras. Todos
los dias, después de comer, recibia 4la puertadel cas
tillo 4 cuantos pobres venian & buscar su alimento. To-
maba con sus manos las escudillas que traian y lasllena-
ba de sopa;-les cortaba.el pan; y los servia con tanto
gusto eomo si fueran hijos suyos. Se noté muchas veees
que durante la comida de los pobres, se ponia de repente

e ——— ———

(1) Uaria & un caballero que iba 4 seguir 1a Corte, 8 de Diciembre .

de 1630.
(2) Memorias de la Madre de Chaugy, pag. 18.

I Gy P

pensativa y silenciosa, dejando correr ligrimas por su
rostro, oyéndosela decir: « He tenido hambre, y me dis-
teis de comer.» Si alguno de sus pobres diarios faltaba
4.la cita, o si la sefiora Juana (era una de las mas anti-
guas criadas del castillo, 4 quien se llamaba asi por res-
peto & su virtud ain més que por sus afios), habia descu-
bierto «alguna nueva miseria», partia apresurada, por
mal tiempo que hiciese, penetrando con respeto en las
cabafias mais ahumadas y sucias, les daba pan, vestidos
y remedios; se lo distribuia con tan buenas palabras,
con un rostro tan afable que, segin la tierna expresion
de los pobres de Bourbilly, era un gusto estar enfermo,
por tener el consuelo de verse visitado por la Santa Ba-
ronesa.

Uno de los testigos oidos en el proceso de canoniza-
cidn, Juana Pouthiot, antigna pastora del castillo de
Bourbilly, di6 acerea de estos aetos de caridad de la
sefiora de Chantal detalles encantadores, desconocidos
hasta aqui y del mas vivo interés. Después de haber
prestado juramento en manos de los notarios apostoli-
eos, 'y declarado habia nacido en Bourbilly y tener no-
venta afios, examinada por ellos, y recomocido que, &
pesar de su avanzada edad, gozaba de su entero juicio
y perfecta memoria, «declara que ha visto hace unos
sesenta y cinco 4 la sefiora Juana Francisca Fremiot en
su castillo y casa fuerte de Bourbilly; que toda la ocu-
pacion de dicha sefiora era servird los pobres enfermos
de la aldea de Bourbilly, ayudarles con sus propios
bienes, haciendo & cada uno una limosna extraordina-
ria en su expresado castillo. Ademas de esto, la referi-
da sefiora tenia siempre un puchero separado, lleno de
carne y caldo, destinado sélo para darlo de caridad &
los pobres enfermos; que la misma sefiora llevaba per:
sonalmente los caldos y los alimentos & los dichos po-

res enfermos de Bourbilly, & los cuales daba todos los
socorros posibles, levantindoles, limpidndoles la basu-
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ra y haciéndoles las camas.» Tpdo llo i:lllalj }a “dlcl;i
Pouthiot ha visto hacer y prac.tlcar 4 esta 5?101 adc !
los nombrados aqui abajo, en tiempo de S:l el'n.grmPe' Ya L,
que era contagiosa, & saber: con .Celso ‘Lemig[l.‘?rdqll\;:.t
neau, Pedro Chaillot, Auberto_ PIVGI‘HEM'J, ] a& (B
Fardeau, mujer de Francisco M'lllet.ot, labxvad?ql ‘fa do;u;’
billy, y otres en sus.casas, cu1démdol§§ y vistiéndole
¢on SUs propias camisas como a SL}..S huos..» (1) &5
Otro testigo, Brigida Baubis, hija politica de Marga-
rita Potot, eriada de la Santa, despues de haber'cont.a-
do los mismos hechos, afiade otros (]l%e son aun m&s‘
admirables. Preguntada, bajo la fe d‘el Jumm.e‘nto, po1
los comisarios apostélicos, ¥y re@no&dn también de ra-
z6n perfecta y de buena memoria, z} pesar de su.s sleten-
ta afios, deelard: «Que la dicha seflora-de Ch.antg ma-
nifestaba sobre todo su caridad con las 'mu‘]ere.s en el
tiempo de sus partos. Se acuerda haber oido decir mu-
chas veces 4 Margarita Potot, su suegra, que :1cor.npa_-
fiaba siempre 4 esta sefiora 4 las casas de las mujeres
que estaban paridas ¢ se encontraban de pa}‘to, q%le con -
vidaba 4 la dicha Potot, su criada, 4 ejercitar s1emp1'e
esta caridad, y eon esta condicién le di6 muchos bie-
nes; que durante tres meses que la llamada )Iagdale(til.a
Fardeau, mujer de Francisco Milletot, labrador del di-
cho Bourbilly, estuvo enferma de 1‘esu.1ta.s de un Qartc?‘
la expresada sefiora no dejaba de ir dlarlan']ente & cut:
darla; acompafiada de la dicha Potot, su criada, lalle
vaba caldos’y otros alimentos; y no contenta con esto,
la misma sefiora la sostenia y cunidaba, hagt'a el extre-
mo de quitarla la basura y porqueria, limpm‘ndola y la-
vandola eomo si hubiera sidosuhija, y poniéndola sus

mismas-camisas.» (2) : E
El rasgo siguiente, contado por los mismos testigos

(1) Froceso de canonizacion. Declaracién de los habitantes de Bour -
bitly.
(2) Ibid.
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es ain mas hermoso. Una tarde vinieron & decir 4la
sefiora de Chantal que la mujer de Antonio Rigal, la-
brador de Bourbilly, estaba muy mala de parto, y que
por ser muy laborioso se temfa por la vida del hijo y de
la madre. La Santa sale apresuradamente y pasa parte
de la noche cuidando 4 la pobre mujer, que parecia no
tener ya remedio; pero instada por todos los que allf
estaban, consiente en retirarse para ir 4 descansar un
rato. Pocos instantes después de haber salido, la pobre
doliente mejora sensiblemeénte, y el parto, aquel parto
que debfa, segtn la opinién de todos, acabar con la vida
de la madre, se verifica como por milagro. Juzguese de,
la alegria de Antonio Rigol. Pero ¢qué diremos de su

reconocimiento y admiracién cuando, al abrir la puerta
de su choza, se encuentra de rodillas en el suelo, & la

mitad de la noche, y 4 su misma puerta, 4 la Santa Ba-

ronesa de Chantal, que creia ya en su casa, y & quien

conoee deber la vida de su mujer y de su hijo? Escenas

son éstas que no se encuentran sino en la vida de los

Santos, y cuando se piensa que la que practicaba estos

actos de caridad heroica tenfa veintitantos afios, un

nombre ilustre, una brillante fortuna y cuanto incita

al alma para gozar de la vida, se siente uno con los

ojos bafiados en involuntario llanto, bendiciendo & Dios,

que es admirable en sus Santos.

Muchas veces, al volver de sus correrias, otros des-
graciados esperaban 4 la sefiora de Chantal. Como se-
fior de Bourbilly, el Barén de Chantal ejercia el cargo
de Juez, y ya por un delito, ya por otro, se encerraba
a los paisanos en lag carceles del castillo. Nuestra San-
ta era el dngel de estos desdichados, Si la falta era
ligera, iba 4 buscar al sefior de Chantal, y con sus rue-
808 y caricias alcanzaba la libertad del preso. Algunas
Veces también aprovechaba estas ocasiones para hacer
4 su esposo dulceg reconvenciones sobre su genio vivo.

«Verdad es—decia este—que soy un poco vivo, pero
TOMO I 8
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vos sois buena en demasia.» Si, por el COl-ltra”,(-){)llfl
falta era grave, y el sefior de Chantal estaba inflexi Li
iba en secreto & visitar y consolar al preso; ¥ comole‘\
calabozo era humedo y malsano, cuanc'lo por la 11(?c3b
se habian acostado los criados le hacia salir m.u) (;L
llandito y 16 llevaba & un cuarto donde le habfm . lT-
puesto una buena cama. Al otro dia por la manana lfz
volvia- & su cércel, y con el corazon rebosszl.o de.bi
alegria que acompaiia 4 todo acto de abnegzui]o.u.,lx e(
con la sonrisa en los labios & dar los buenos dias al se
fior de Chantal (1), l i
Mientras que nuestra joyen Santa d.ermmalm a;x ¢
fortaleza y ternura de/ que su corazon eistab‘a t‘1 egz,
supo de repente una noticia que la comnqwé profun o
mente. Margarita, su hermana mayor,hquo‘. cc‘)m‘o 1“.
cordara el lector, habia venido de Poitou a boxgouaf.
para asistir 4 la boda de Juana, no se-habia 1vuelto, y
continuaba viviendo, ya en Bourbilly, ya en ‘.\.eml‘lr,.en
casa del Presidente, su padre, en donde' de 1mp1‘o.v1so
habia sido-atacada de un mal tan 1‘ep.§ntn‘10- y tmnbl:,
que el Sr. de Fremiot eseribia a su hija vmu?,se 110 mI:sL
pronto posible, si queria verla viva y abrazarla. 1‘-:‘
sefiora de Chantal fué precipitadamen.te, y l‘legé en los
momentos en que iba & concluir su existencia. .1\'Iarga—
rita s6lo contaba veintitrés afios, tenia tres hijos pc
quefios, y estaba embarazada de seis meses c_l‘el cuarto.
Para colmo de desgracias, el Sr. Baron des E rans, que
padecia ya de la enfermedad & que del.)i-fl sucumbn~ t'an
pronto, estaba tomando las aguas medicinales (2). ;:qu-'
guese del dolor de la Santa con golpe tan t‘ernble.
Amaba tiernamente 4 Margarita, de quien casi nunca
se habia separado, y habia vivido siempre con ella en

(1) Declaracion de la Hermana Maria Amada de Sonnaz, sup.

art, 14, : :
(2) Diario del consejero Breuno, 19 de Junio de 1593.
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la uniéon mas intima y tierna (L). Asi la lloré amarga-
mente, y mientras volvia el Barén des Francs, se llevé
4 los huerfanitos & su castillo de Bourbilly (2).

A esta pena sucedieron otras dos, mas sensibles atin
al corazén de la Santa, pero sobre las cuales las pes-
quisas mas minuciosas no han podido conseguir darnos
el menor detalle. Por dos veces, en 1593 y 1594, tuvo
la felicidad de ser madre, y las dos veces vié6 morir 4
sus hijos en el momento de salir de su seno, probando
asi, casi de golpe, lo mis inefable y elevado de la ale-
gria con lo més amargo y desgarrador del dolor. Dios
prin¢ipiaba ya & probar & su sierva, acercando & sus
labios el caliz de amargura que debia beber después 4
grandes tragos. Pero no hacia mas que acercérselo, y
antes de que llegase la hora de las grandes pruebas la
concedia aun seis afios de pura y perfecta felicidad.
Fué madre cuatro veces, y vid bendecida su tierna
union con el Barén de Chantal con un hijo y tres hijas.
El lector gustaria de saber cuéles eran los sentimientos
que llenaban el alma de nuestra joven Santa cada vez
que el Sefior la concedia la gran bendicidn de la mater-
nidad. jQué recono¢imiento por esta gracia! jQué amoré
la inocente alma que se la confiaba! ;Qué aumento de
piedad, de pureza, de intencién! jQué delicadeza y qué
uncion tan intima con Dios para no inspirar 4 este pe-
queflo ser sino las mas santas inclinaciones! Desgracia-

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pig. 12.

(2) Véase en Epoisses, en la oficina del 8r. Jacobo, notario, el ori-
ginal de un contrato de matrimonio de 29 de Agosto de 1601, al pie del
cual se ve la firma de la sefiora de Chantal. Es el contrato de matrimo-
nio de la antigna ama de llaves de 1a Baronesa des Frans, que nuestra
Santa habia traido & Bourbilly con los hijos de su hermana, y qus no
dejo ya 4 su nueva ama sino para casarse en 1601, Santa Juana Fran-
cisca firma el contrato y hace un regalo 4 la novia. Se ve por sste
contrato que el Barén des Francs habia ya fallecido en el expresado
afio de 1601, y que el Sr. Presidente Fremiot era tutor de los nifios
huérfanos.
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damente, la historia sobre este punto es sumame‘n'te laco- et R a e re :E"’"‘;
nica. Unicamente sabemos que la primera accion de?,.la %5%5@45(5,- G i ;&5@“ _;—W:x;jﬁmx
sefiora de Chantal en el momento de nacer sus hijos

era tomarlos en sus brazos, levantarlos hacia el ci?'lo
para consagrarlos &4 Dios y ponerlos bajo la proteccion
de la Santisima Virgen, Sabemos también que & pesar
de ser joven, de salud delicada y encargada del cuida- ) C;\PETULO e
dode una gran casa, quiso criar & sus hijos con su /

leche. Aqui terminan nuestras noticias, y por tanto, \ “ .

serd menester esperar algunos aflos para conocer 4 la La seflora de.(]u)unal en 1.netlm t}e los placeres y h“}“fres dn..l
sefiora de Chantal como madre, La veremos entonces mundo. '.I‘rmnto de Enrique IV y su en.trnda i .l)ljou. Pri.
presidir por si misma 4 la educacién de sus hijos, for- meros milagros de Santa Juana Francisea Fremiot. Muerte
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sus corazones esos principios de sélida virtud que no
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No se crea que la sefiora de Chantal vivia en una
profunda soledad en el castillo de Bourbilly tnicamente
ocupada en el cuidado de sus hijos, criados y domés-
ticos, La vida que en aquella época se pasaba en los
castillos era, al menos durante una parte del afio, muy
variada y animada. Los sefiores no tenian ain la cos-
tumbre de dejar sus dominios para vivir en cindades.
Retirados en sus castillos, cuya soledad les molestaba
muchas veces, salian de ellos sin cesar: en el verano
para ir 4 la guerra; lo que era atn el mayor placer de
la nobleza, que podemos calificar de resto de la caba-
ller{a morlbunda y en el invierno para entregarse 4 la
diversion del Juecro 6 de la caza, 6 sola y sencillamente
para buscar el trato agradable de amigos y conocidos,
pues la sociedad m4s culta y fina. al fin del siglo XVI,
principiaba & buscar y gozar de los encantos de la hue-
na conversacion.

En este concepto, el castillo de Bourbilly estaba co-
locado en unasituacién admirable. Era una hermosa po-
sesion reedificada hacia muy poco tiempo por el anciano
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Barén de Chantal, y adornada interiormente 4 susS ex-
pensas con todo el lujo y gusto de su época. Visto pur
fuera el castillo, al que rodeaba una fuerte muralla goti-
ca flanqueada de forres en sus cuatro angulos, formaba
un cuadrado en cuyo centro habia un patio; un puente
levadizo cerraba su entrada, 4 la que se llegaba.por
una calle de afiosos arboles. Desviado de su curso, un
peguefio rio préximo, el Serain, bajaba al valle, le atra-
vesaba, esparcia la freseura en los prados, y después
de haber llenado los fosos del castillo) detenido de re-
pente por una fuerte barrera, se precipitaba en una es-
pecie de garganta estrecha , convertiase en torrente
formando algunas cascadas, Y, corriendo hacia la llanu-
ra, movia las Tuedas de una porcion de molinos. Alre-
dedor del castillo habia prados celebrados por su ferti-
lidad, colinas cubiertas de vifias de pintoresco aspecto,
y 4 lo lejos se divisaban grandes bosques llenos de
caza,

La vecindad de una docena de castillos diseminados
por los bosques, pertenecientes 4 sefiores de opinién
realista, parientes 6 amigos de las dos familias de Fre-
miot y de Chantal, aumentaba los atractivos de esta
hermosa posesién. En Vicde-Chassenay, primero, en la
parroquia misma de Bourbilly, vivia el Sr. Bourgeois
de Crépy, Presidente del Parlamento de Borgotia, que
habia abrazado con ardor el partido del Sr. Fremiot; ¥
que ya hacia afios vivia con ¢l en la mayor intimidad.
Sus dos hijas, Margarita, casada con el hijo del primer
Presidente Bruslard, y Rosa, que fué después Abadesa
de Puyd’Orbe, eran muy piadosas y amigas de nifiez de
nuestra Santa. Un poco mas lejos, en Epoisses, vivia
Luis de Ancienville de Bourdillén, bizarro militar que
tomé mucha parte en las guerras de la Liga, y 4 quien
Enrique 1V recompensé erigiendo en marquesado su
tierra d’Epoisses. En sus manos juré la sefiora de Chan-
tal fidelidad, é hizo pleito homenaje 4 la muerte de s&
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marido. La mujer del Marqués d’Epoisses, Clandia de
Sauix, era hija del Mariscal de Tavannes y hermana
del ilustre Guillermo de Tavannes, que, con el sefior de
Fremiot, habia levantado en Borgofia el estandarte de
Enrique IV. Los monumentos contemporéaneos la lla-
man «<el Feniz de su siglo y el modelo de esposas fisles.»
Merecia, en efecto, por la bondad de sus irreprensibles
costumbres y gran virtud, ser una de las amigas mas in-
timas y queridas de nuestra Santa.

El mismo Guillermo de Tavannes vivia & poca dis-
tancia; su castillo de Corcelle-les-Semur no distaba més
que dos leguas de Bourbilly, adonde iba continuamen-
te, haciendo las delicias de sus habitantes. Joven atn,
casado hacia poco con la hija inica del ilustre Chabot-
Charny, el Conde de Tavannes, Lugarteniente general,
que habia salvado & la Borgofia de los horrores de la
San Barthélemy, y ya célebre por su valor como solda-
do y por su destreza eomo General, lo era también por
su talento cultivado. Manejaba la pluma tan bien como
la espada. Durante el inyierno escribia sus hazailas de
primavera y de verano. Sus JMemorias, que componia
entonces, y de las cuales algunas paginas debid escri-
bir después de algunos ratos de conversacién con la
Baronesa de Chantal, tienen el sello de la lealtad y de
la modestia, y hacen amar més al hombre que admirar
al General. Al contar aquellas batallas, tan rapidas
como victoriosas, aquellos asedios tan felices, aquellas
estratagemas tan hébiles, se olvida sin cesar & si mis-
mo. «Alabado sea Dios», es su sola y constante pala-
bra. Abandonado después por Enrique IV, por quien lo
habia sacrificado tode, no se permite una queja. Parte
de mis servicios—dice —no han sido agradecidos; pero no
se debe acusar ¢ S. M., sobre quien pesaban tantos nego-
cios. En toda ocasién es ignal & si mismo; siempre sen-
cillo, modesto, desinteresado y pronto 4 derramar hasta
la titima gota de su sangre para procurar la paz; ¥
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cuando esta pazestd firmada, se tiene por feliz de que
no se le haga caso y de que no se tenga necesidad de él,
prefiriendo la felicidad de la patria, que deja ociosa su
espada, & las guerras civiles, que la harian util y aun
necesaria. Este era Guillermo de Tavannes, digno de
ser el encanto de una sociedad de la que Santa Juana
Franeisca era el alma. Su joven esposa, que reunfa 4
su mucha piedad un gran talento, no era menos digna
de ser.amiga de nuestra Santa. Este era en Bourbilly
el eirculo intimo y acostumbrado; pero se aumentaba
sin cesar por las delicadas atenciones de la sefiora de
Chantal, que deseosa de complacer & su' esposo, y sa-
biendo que le agradaba la sociedad, enla cual brillaba
mucho, tenia gusto en multiplicar convites. En estos
casos se veia llegar al castillo 4 Imberto de Marcilly,
seiior de Cypierre, Gobernador de Semur; 4 Franeisco
de la Madeleine, Marqués de Ragny, con su ardiente ¢
intrepida esposa; &4 Joaquin Dindeville, que vivia en el
castillo de Grignon, ocupado entonces por las tropas
del Conde de Tavannes; & Jacobo de Chaugy, cuya so-
brina transmitird 4 la posteridad los anales del origen
de la Visitacién; & D'Anlezy, sefior de Chazelles, que
con un imprudente arcabuzazo pondra fin jay! & todas
estas reuniones; y otros muchos sefiores, cuyos castillos
ruinosos son aun hoy dia el encanto y adorno de aque-
Ila hermosa comarea, <

Todo el tiempo que el Sr. de Chantal no estaba en
el ejército habia casi todos los dias nuevas diversiones
en el castillo. Por la mafiana, grandes cacerias en los
bosques de Bourbilly; 4 la noche todos se reunian de-
lante de las grandes chimeneas del castillo, en una
grande y antigua sala adornada con cielos rasos pinta-
dos, que hoy se borran, y escudos heraldicos, entre los
cuales se distinguen todavia los blasones de los Ra-
butin.

¢Qué era la sefiora de Chantal y cémo aparecia en
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medio de estas reuniones? Bussy-Rabutin nos lo dice en
una hoja que se le atribuye, y que es tanto més precio-
sa, cuanto que la Baronesa de Chantal estd retratada
alli en sus relaciones con el mando, en una época en
que su virtud no habfa derramado su dltimo resplan-
dor, y en que la mujer no habia atin desaparecido bajo
la aureola de la Santa.

«La Baronesa de Chantal era hermosa y tenia mucho
atractivo. Era de estatura mas que mediana, pelo negro,
rostro ovalado, ojos grandes, negros y vivos, cutis fino,
terso y muy blanco; tenia labios encarnados y una son-
risa encantadora; fisonomia majestuosa, moderada, con
un aire marcado de dulzura; la mirada muy agradable
y llena de fuego é inteligencia. A todos estos encantos
exteriores unia las mas felices cualidades de alma y co-
razon. Juntaba todas las virtudes que forman una cris-
tiana piadosa con los atractivos que hacen amable &
una mujer. Su alma era generosa y fuerte, su modestia
¥ dalzura incomparables; su espiritu cultivado y ale-
gre, su imaginacion viva y fina su conversacién. Las
menores bagatelas eran interesantes en su boca: se
chanceaba algunas veces, pero pronto volvia & su na-
tural, algo-grave (1).»

(1) Manuscrito perteneciente al monasterio de Aunnecy, en 4.° me-
nor. Acabamos de encontrar en el monasterio de Macon un hermoso
reétrato de Santa Juana Francisca, vestida de religiosa, pero de nn as-
pecto muy joven, en el cualse observan todos los rasgos caracteristicos
de 1a descripeion de Bussy. La tradicion de las més antiguas religiosas
era que la sefiora de Chantal estaba en este retrato vestida de sefiora
seglar, y que le pintarian después el habito religioso que lleva hoy-.
Péra bien estudiado el cuadro ¥ la pintura con el mayor cuidado por el
Sy, 8urigni, no es posible—dice—ecreer verdadera esta tradicion,y lo que
parece mas probable es que este retrato se hizo antignamente por un
retrato original en que la Sediora de Chantal, joven aiin, estaba vesti-
da de seiiora, y el pintor, después de copiar exactaments el rostro, la
ha puesto el hibito religioso, el corazén y el Crucifijo, emblemas ordi-
narios de nuestra Santa. ;D6nde ests ahora el retrato original de que
88 sac) éste? ¢Quién podria decirlo? Mientras le encontramos, pues no
estamos desesperanzados de lograrlo, este retrato de Magon tiene mu-
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En todos estos rasgos debe notarse ese espiritu
eultivado y alegre, esa conversacién viva y fina, esas
bagatelas interesantes en su boca, esa seriedad en las
ch&nzas, y, en fin, la reunién de las virtudes que for-
man una cristiana piadosa, y esos mil atractivos que
hacen amable 4 una mujer. La madre de Chaugy, que
s¢ ocupa muy poco de este punto de vista, muy secun=
dario & sus 0jos, pero muy impertante & los nuestros,
habla lo mismo exactamente gque Bussy-Rabutin. Nos
pinta & la seiiora de Chantal como el encanto de todas
las sociedades por la viveza y gracia de su caracter,
asi como santificando las fiestas religiosas con su fervor
v 'su fe. Si se preparaba una diversion, se ocupaba en
ello con su ordinaria yehemencia, pero sin manifestar
su deseo, y procuraba que no se pensase en verificarla
en domingo. Si se debia muy temprano ir 4 cazar en
dia de ﬁe.s:ta, media hora antes de emprender la marcha
estaba en la capilla un sacerdote pronto para decir la
Misa; imposible era & los cazadores dejar de oirla. Si en
domingo se reunia mucha gente en el castillo, la seiio-
ra'de Chantal manifestaba sudeseo de ir 4 la parroguia
4 oir la Misa mayor; se hacian algunas objeciones y el
sefior de Chantal, por atencién y politica con los cons
vidados, la representaba «que se cumplia lo mismo el

precepto oyéndola en el castillo que en la parroquia, y

que ésta estaba lejos; mas nuestra Santa respondia «que

la nobleza debe dar el ejemplo al pueblo, y que, pory

otra parte, tenia mucho gusto en orar con todo el pue-
blo.» ¢(6mo resistic 4 razones semejantes? Toda la
cente se levantaba y seguia 4 nuestra amable Santa &
la parroquia (1).

cho valor. Nos hace conocer 4 la sefiora de Chantal 4 la edad de vein=
tisiete 6 veintiocho aiios, y sirve de contrapruebs & la descripeién de
Bassy.

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pig.17. Declaracion de Ia
Madre Favre de Charmette, sup. art. XII.
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Esta mezcla feliz de amenidad y piedad y, como
nos acaba de decir Bussy-Rabutin, esta unién de los
atraetivos que hacen & una mujer amable con las vir-
tudes que la hacen Santa, eran tan marcados en la
sefiora de Chantal, que los caballeros y sefioras de la
vecindad la habian caracterizado, como hemos dicho
ya, con el sobrenombre de la Perfecta Seifiora.

Estas eran las escenas de invierno y otofio; la pri-
mavera y verano eran muy diferentes. El Barén de
Chantal reunfa y armaba su gente, iba 4 juntarse con
el Conde de Tavannes, el Marqués de Ragny y el sefior
de Cypierre, y & las érdenes del Mariscal de Aumont,
primero, y después & las del Mariscal de Biron, ponian
sitio & Chalons, Autun 6 Beaune., En todo este tiempo
la sefiora de Chantal no salia del castillo. No toleraba
juegos, cazas, nidiversiones. Cereenaba aun en el ador-
no de sus vestidos, & pesar de su sencillez, y sise le
decia algo sobre esto, respondia: «jAy de mi! no me
habléis de este asunto; los ojos & quien yo debo agradar
estan cien leguas de aqui; inatilmente me adornaria. »
Si venian algunas visitas de cortesia las recibia con la
politica mas fina, pero con tanta modestia y reserva,
sobre todo, si eran jévenes seiiores, que era facil com-
prender que no era tiempo oportuno de pensar en diver-
siones. «Juzgaba con mucha prudencia—dice un exce-
lente y antiguo historiador—que hay tiempo y ocasiones
en-que una mujer debe ser menos atenta para ser mas
modesta (1).

Di6 un dia un buen ejemplo de esto, que es preciso
oir de la boea de una de las hijas més virtuosas de la
Santa. «Habia un caballero joven, muy amigo del Barén
de Chantal, pero & quien el diablo tenia cautivo con
una gran pasion por nuestra Santa, annque la singular
modestia de la joven Baronesa le tenia tan sujeto, que

(1) Vida de la venerable Madre de Chantal, por el Sr. de Manpas,
pag. 22,
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no se atrevia & declarar su pasién infame sino por me-
dio de sutilezas. Cuando el Sr. de Chantal estaba en su
casa, no salia de ella este joven caballero, con pretexto
de la caza. Una de las veces que el Sr. Barén habia ido
de viaje, este infeliz enamorado quiso tentar fortuna, y
fué 4 visitar 4 nuestra Santa, que le recibié como 4 un
amigo de su esposo. Acercandose la noche, y viendo la
Santa que empezaba una conversacién lisonjera, em-
pleé una santa astucia, y sin manifestar conocia la pa-
sién que dominaba & aquel joven, le dijo que sentia
mucho no estuviese el Sr. de Chantal en casa para en-
tretenerle y divertirle, porque ella, como mujer ausente
de su esposo, no podia pensar en diversion ninguna; que
ademas tenia preeisién de ir 4 casa de una de las sefio-
ritas de la vecindad; que dejaba & sus criados en la casa
para que le sirviesen y asistiesen ; y con esto monté &
caballo para pasar la noche en otra parte. El pobre ca-
ballero.qued6 tan confuso y aturdido con esta brillante
virtud, que jamas volvid 4 tratar de acercarse &4 esta
virtuosa sefiora en la ausencia de su esposo (1).» Este
volvié poco después, y habiendo sabido esta neficia,
amoé aun mucho m4s 4 su tierna y virtuosa esposa.
Mientras que-la sefiora de Chantal daba estos bellos
ejemplos de virtud en el interior de su castillo, grandes
aconlecimientos cambiaban la faz de la Francia (2).

(1) " Memorias, pig. 22.
(2) Los detalles que vamos & dar sobre la entrada de Enrique IV en
Borgofia, y que abreviamos con sentimiento, estidn sacados de documen-

tos contempordneos é inéditos. Los dos principales son las Memorias

del Consejero Breunot sobre la Liga y el Diario de lo que pasé en la re-
duccidn de la cindad de Dijon ¢ la obediencia del rey Enrigue 1V. Estos
dos preciosos manuseritos pertenecen 4 la Biblioteca de Dijén. En
cuanto al papel especial del Presidente Fremioty del Baén de Chantal
en medio de estos acontecimientos, la misma Santa Juana Francisca
los explicé muchas veces por si misma, y sn relato ha sido fielmente
conservado por las primeras Madres de la Visitacién. Bistanos indiear
las Menorias de la Madre de Chaugy y 1as no publicadas atn de la Ma-
dre Paula Jerénima Favrot. (Archivos de Annecy.)

Enrique IV habia dado un golpe mortal 4 la Liga,
declardndose abiertamente catdlico. Sus victorias rapi-
das y brillantes, sus palabras oportunas y & veces su-
blimes antes, durante y después de las batallas; sus
cualidades encantadoras, sus desgracias, sus aventu-
ras, sus mismos defectos, todo contribuia para acelerar
su marcha triunfante. En Borgofia empezé el entusias-
mo en los primeros meses del afio 1594, y bien pronto
se hizo irresistible. Cada dia las ciudades, las aldeas
se unian & Enrique IV. Los paisanos gritaban por los
caminos: « ;Viva el Rey! pues que ya es catélico. » Los
castillos enarbolaban la bandera blanca; las sillas va-
cantes se multiplicaban en el Parlamento de Dijén. En
vano los partidarios de la Liga, reducidos 4 sus tiltimas
trincheras, recurrian & las amenazas y violencias; nada
podia detener la irresistible simpatia gue inspiraba En-
riqgue IV, En fin, el 22 de Mayo de 1595, el mismo Par-
lamento se rindi6 (1), y la ciudad abrié sus puertas al

(1) Nada hay més curioso que 1os procesos verbales de la iiltima se-
sién del Parlamento. Se ve en ella el verdadero caricter de la Liga,
comola comprendian los hombres grandes de la época. Habia nacido
para impedir subiese al trono un protestante; debia cesar y no tenia
razon de existir, puesto que este protestante era ya catélico. Esto es lo
que claramente explicé el primer Presidente Bruslard, Representd que,
profesando el Rey antes la religién reformada, el Parlamento habia
dado una sentencia justa y santa prohibiendo reconocerle, por ser lo gue
era; pero que habiéndole Dios tocado en el corazén y llaméadole al seno
de la Iglesia, donde perseveraba, y habiéndole reconocido como sobe-
rauo todas las ciudades capitales, no habia medio de negarle la obe-
diencia. Concluyé diciendo que los magistrados debian considerar
quiénes eran; que eran consejeros del Rey, y no del Dugue de Mayenne;
que era, pues, preciso reconocer al Rey, y que si no, suplicaba al Tri-
bunal le dispensase de entrar en él. Estas preciosas palabras, que se ha-
cian oir en medio de magistrados gue estaban. indecisos atn, fueron
primero seguidas de largo silencio; todos cubiertos, countinuaban ca-
llando. En el fondo, todas las conciencias estaban acordes; sélo el
amor propio de cada uno estaba indeciso para rendirse. El Presidente
de Montholon apoy6 enérgicamente la proposicién del Sr. Bruslard. El
Rey habia sido recibido por la Iglesia, y en ella perseveraba; la causa
por la cual se le rehusaba el trono, shabia desaparecid o ; era menester
reconocerle como Rey, y poner su nombre y sello & 1a cabeza de todos
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Mariscal de Birén que tomé posesion en nombre del Rey,
haciendo su entrada en ella el 25, alojandose en casa
del Presidente Fremiot, que apresuradamente se habia
dispuesto para recibirle.

Con estas noticias, que llenaban de go0zo & cuantos
en Borgofia eran del partido del Rey, el Barén de Chan-
tal se arranco al cariiio de-su santa esposa, ¥ vino des-
de.Bourbilly & Sc¢inur; parasTeunirse con su Suegro el
Presidente Fremiot. Los dos salieron al momento para
Dijon: el Presidente, con objeto de presentar al maris:
cal de Birén los homenajes del Parlamento de Semar,
vy el Barén para poner su espada & las 6rdenes y serv'i-
cio de Enrique TV. La sefiora de (Ghantal, que habu}
acompafiado & su esposo hasta Semur, volvio so'la &
Bourbilly ¢on el corazén lleno de alegria, pero inquieto,
temiendo los acontecimientos que se-preparaban, pues
todos crefan que una gran batalla era inevitable para
concluir el triunfo de Enrique IV. Este fué el motivo de
encerrarse en una soledad mas profunda, rogando &
Dios por la Francia, y pidiéndole dirigiese los’ aconte=-
cimientos en que; aunque vagamente, presentia que st
esposo y su padre habian de tomar mucha part’e. Enri-
que IV no se hizo esperar. Nueve dias después de la
rendicion de Dijon al mariscal de Birdnm, entraba €l
mismo en esta cindad en medio de un inmenso gentio
(4 de Junio de 1595). Llevaba este dia «un justillo de fus-
tan blaneo, gue estaba agujereado por los dos codos (1),2
pero su rostro estaba radiante de alegria. Saludaba al

pueblo y 4 las sefioras; se gritaba ; Viva el Rey!, se agl= 8

taban blancos pafiuelos y, en fin, el ent_usiasmo llegaba
4 su colmo (2).

Jos expedientes, Presentar asi la cuestion, era resolverla.» ( Memorias
inéditas del consejero Breunot.) -

(1) Memorias manuscritas del seiior de la Mare. Afirma haber oido &
su madre contar muchas veces esta particularidad.

(2) El entusiasmo, no obstante, no impidi6 se tomasen las precaus

il

Por lo demas, Enrique IV no hizo més que atravesar
la ciudad. El ejército espailol estaba & muy pocas le-
guas, y aun se decia que habia pasado el Saone para
socorrer al castillo de Dijon, donde se habian encerra-
do los restos de la Liga. El Rey queria asegurarse de
ello; y asi, después de haber pasado la noche en casa
del Presidente Fremiot para honrar al mariscal de Bi-
rén, que estaba alojado en ella, partiéo al amanecer
acompafiado de unos pocos caballeros, entre los cuales
estaba el Barén de Chantal. Todos estos sefiores no lle-
vaban mas que su gola y lanza, sin casco ni escarcela,
lo mismo que el Rey, el cual llevaba armas doradas,
porque todos crefan ir 4 un simple reconocimiento, y
ninguno, ni aun el mismo Enrique IV, imaginaban era
un combate el que les esperaba.

Ni aun reunidas estaban las tropas del Rey; éste ha-
bia eserito al Marqués de Mirabeau, al Conde de Gran-
cey y al Baréon de Lux ‘que viniesen 4 esperarle al ca -
mino. Contaba con encontrar 4 los demés sefiores en las
llanuras de Béze y de Saint-Seine, adonde los habia ci-
tado; y después de los tres 6 cuatro dias necesarios para
reunir su ejército, marchar & las riberas] del Saone, y
dar alli al enemigo una batalla general y decisiva.
giones mis minueciosas para asegurarse de que Enrique IV se habia
convertido sinderamente. Se tenia alguna desconfianza, v fué menester
que por dos veces, en la puerta de la cinudad y en la de la Iglesia, hi-
ciese Enrigne 1V el juramento piblico dela fe eatdlica. «En fin—diee el
congejero Breunot, que cuenta la entrada del Rey en Dijén—despnés de
fa’ alta nobleza, de infinitos caballos y grande aparato, sobre diez 4
once de la maiana entrd el Rey en Dijén por la puerta |de San Pedro,
y recibido en la misma por el clero, le llevaron 4 la santa capilla, don-
de oy6 devotamente la Misa, adoré 1a Cruz, besé la paz, dijo en voz alta
el Confiteor, protestando antes wivir y morir en' la religién catélica,
apostélica y romana, por dos veces diferentes, una & la puerta de la
iglesia y otra & la puerta de la ciudad; y esto—aifiade maliciosamente
el consejero Breunot—en manos del sefior canénigo Desharres, adicto

antes fuertemente 4 1a Liga.» (¥) Asi es como los partidarios de la Liga,
venecidos, cubrian su retirada.

(*) Memoriae inéditas del consejero Breunot, pig. 120.
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De repente, y ya cerca de Béze, supo que los espa-
fioles se habian apresurado & pasar el Saone, y que se
les veia & poca distancia. Se adelanté también, y sin
pensarlo se encontrd frente 4 todo el ejército enemigo.

de la batalla, el joven Barén dié una carga tan oportu-
na, que contribuyé mucho al feliz éxito de este dia.
Enrique IV le proclamé en alta voz la tarde misma de
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El mariscal de Birdn, que fué el primero que avisto 4
los espailoles, los cargé furiosamente y empezd 4 des-
ordenarlos. Enrique IV, que los vié titubear, se adelan-
to seguido de un puilade de mobles y de 200 caballos.
Los enemigos tenian 12.000 hombres alineados en ba-
talla; felizmente no creyeron que sus adversarios eran
tan solamente los que veian, y temiendo un ardid de
guerra, se intimidaron y titubearon. Bien pronto la pe-
lea fué espantosa. Aquel puiado de valientes, casi sin
armas, combatiendo con la cabeza desnuda, y puestos
de improviso en medio de un ejército, multiplicaban
sus golpes para disimular su pequefio nimero. En
Arques, en Ivry, Enrique IV habla combatido por la
gloria; en Fontaine Francaise combatié por la vida,
Por lo demés, tampoco eombatié nunea mejor, el peli-
gro le electrizaba; 4 un tiempo atrevido y prudente,
lleno de fuego y de sangre fria, excitando & sus tropas
y conteniéndolas, parecia tan admirable General como
bizarro soldado. Los sefiores borgofiones le rodeaban
haciendo prodigios de valor, El Mariscal de Birén reci-
bid una cuchillada; al Barén de Luz le mataron el ca-
ballo. La Curée, Conde de Montbard, iba & ser atrave-
sado de un lanzazo, cuando el Rey le gritd: « jCuidado,
Curéel> En lo més recio del combate, Enrique IV toma
de la mano al Marqués de Mirabeau, y le grita: «jCar-
ga ahi!» Lo hace, y en el momento el enemigo aclara
sus filas y se aparta. Pero nadie llamé mas la atencion
del Rey que el Barén de Chantal: estaba en todas par-
tes; Enrique IV, que queria estar el primero al frente
del enemigo, y que en medio de la pelea decia & sus
caballeros: «jDeteneos, sefiores!, quiero lucirmes», le
encontraba siempre & su lado. En una circunstancia

la batalla, y para manifestar al Bardn de Chantal su
reconocimiento y el aprecio que hacia de sus servicios,
le propuso que le acompafiase & Paris, y le dié6 una
pension de 1.200 escudos y la promesa de grandes ho-
nores (1).

Fécil es imaginar la alegria de la sefiora de Chantal
con estas noticias. La gloria de su esposo, gloria tan
pura, la llegaba al corazén; ademdas la derrota de los
extranjeros, el triunfo de las armas francesas, el resta-
blecimiento de la Religién catélica, la paz de un pais
turbado tantos afios hacia, y todos estos dichosos frutos
de una victoria debida en parte 4 su marido, ¢podian
no entusiasmar 4 un alma como la suya?

La vuelta de Enrique IV & Dijén fué acompaiiada
de fiestas brillantes, en las cuales acabd de ganar todos
los corazones. Poseia en grado eminente las cualidades
mezcladas de defectos que forman el encanto y son
lo peligroso del caracter francés; ese genio abierto, esa
risa franca, ese talento vivo, ligero, malicioso y lleno
de arranques que han tenido siempre tanto imperio en -
nuestro pais.

El Baron de Chantal, que formaba parte de la comi-
tiva el dia de la entrada solemne, aleanzd licencia para
salir al dia siguiente y marchar & Bourbilly 4 ver 4 su
querida esposa. Habia sido herido en la batalla de

(1) @enealogia manuscrita, por Bussy-Rabutin. «El Barén de Chan-
tal se sefialé particnlarmente en el combate de Fontaine-Francaise,
donde fué gravemente herido 4 vista de Enrigne IV, y segin confesion
del mismo Principe, contribuyé no poco 4 la victoria. El modo con que
sl Rey hablé del Barén de Chantal al salir de la batalla, le hizo més
honor, en opinién de los justos apreciadores de la gloria, que los bas-
tones de mariscales 4 muchos de los que losobtuvieron en este reinado.
En aquel tiempo, lo mismo que en éste, estas honrosas recompensas no
eran siempre para los més dignos, sino para los mis felices. »
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Fontaine-Francaise, pero no quiso que lo supiese por
no alarmarla. Algunos dias de descanso en el seno de
la mas pura alegria le restablecieron enteramente, y
le permitieron ir 4 Semur, donde le esperaba fal Presi-
dente Fremiot, que le habia escrito se reuniese alli
cOn’l‘ildo se preparaba, en efecto, para la partida del
Parlamento de Semur y de Flavigny, y el Barén de
Chantal debia con sus tropas formar parte de 15? escolta.
El viaje v, sobre todo, la entrada en Dijén, fué un ver-
dadero triunfo. Enrique IV recibié/con los mayores ho-
nores 4 estos yalerosos magistrados y los proclamé
«Padres de la patria», colmando en particular de rea-
les distinciones al noble Presidente Fremiot: «Cabal](?-
ro—le dijo el Rey,—hahéis sido tan buen primer Pres%-
dente en Flavigny, que deseo seéis también aqu‘i fal pri-
mero.—No quiera Dios, Seflor—respondi6 el P1‘1§1dente
Fremiot,—que éntre yo en el empleo de otro mientras
viva.el que lo ejerce. Bl primer Presidente es buen (?até-
lico y seryira bien 4 V. M.» No pudiendo conseguir el
que cediese, quiso- Enrique IV gque por lo menos los
correos fuesen 4 casa del Sefior de Fremiot, y que se
le entrecasen todos los despachos reales; pero este insig-
ne mag{stmdo us6 con tanta modestia de faste favor,
que jamés abrié despacho real ninguno sin haberle
llevado antes al primer Presidente.

Al otro dia de esta escena, en que la modestia y gran-
deza de alma del Sr. de Fremiot brillaron con tanto es-
plendor, prendieron y llevaron delante de Enrique IV 4
un consejero acusado de concusiones y perfidias. Era el
mismo que durantelas guerras de la Liga, habiendo he-
cho prender al hijo del Presidente, amenazo al desgra-
ciado padre con que le enviaria en un saco la cabeza de
su hijo. Cu4l no fué la admiracién de todos, y aun‘del

mismo Rey, viendo venir al Sr. de Fremiot para pedir

el perdon de su enemigo, abogando en su favor con tan-
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ta elocuencia y con tan sélidas razones, que Enrique IV
exclamé conmovido: «<Presidente, conozco que es me-
nester que mi clemencia se junte 4 vuestra bondad; que-
réis la vida de vuestro enemigo, y yo os la concedo.»
Recreéndose un dia el Rey con algunos sefiores, y ha-
bldndose de los pasados acontecimientos, se volvié re-
pentinamente hacia el Sr. de Fremiot, y le dijo: «Presi-
dente, ¢qué hubierais hecho si yo hubiese permanecido
hugonote?—Sefior—respondié éste con el aire firme y
modesto que tan bien le sentaba,—confieso quesi V.M.no
hubiese gritado: ;Viva la Iglesia romana! tampoco ha-
bria yo gritado jamas: {Viva el Rey Enrique!» Echén-
dose 4 reir Enrique IV, se volvié hacia un Mariscal de
Francia, favorito suyo, y le dijo: «Si queréis hacer al-
guna picardia, buscad para que os ayude & otro que no
sea el Presidente Fremiot. »

No fué tinicamente la estimacién de Enrique IV la
recompensa de los sacrificios y noble condueta del Pre-
sidente Fremiot; vié al Parlamento hacerle, en fin, jus-
ticia, y confiarle las mas delicadas comisiones; vié al
mismo pueblo, tan largo tiempo engafiado, y que habia
Saqueado su casa, volver 4 él, por ese sentimiento de
equidad que tarde ¢ temprano revive en el fondo de las
masas, acogerle con gritos entusiastas, elegirle un4ni-
memente alcalde de Dijén y llevarle en triunfo & su
casa (1).

En medio de estas escenas, que abreviamos con sen-

(1) Memorias dela Madre de Chaugy, pag. 7.—Proceso de canonizacion.
Véanse muchas declaraciones, y sobre todo las de 1a Madre Favrede la
Charmette.—Memorias indditas del conseéjero Breunot. En ellas encon-
tramos mil pruebas de la crecients influencia del Presidente Fremiot, y
tanto mis preciosas, cuanto que estin escritas de mala gana; porque no
debe olvidarse que el consejero Breunot era uno de los més ardientes
partidarios de la Liga, quien siempra estuyo en contra del Presidente
Fremiot, 4 quien jamas perdon6 ni su bella conducta, ni menos el buen
éxito de ella; y en consecuencia, es menester dasconfiar respecto del
aprecio yjuicio que podia hacer del Presidente Fremiot.
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timiento, porque el conocimiento del bello caracter del
gefior de Fremiot nos da acerca del de su hija mucha
luz, ¢qué hacia la Baronesa de Chantal? ¢Estaba en
casa de su padre cuando se hospedd en ella el Mariscal
de Birén? ;Hizo los honores cuando Enrique IV tuvo &
bien estar-en ella? ;Volvié de Semur & Dijén siguiendo
la comitiva triunfal que presidia su padre y escoltaba
su esposo? No es posible dudarlo. Y cuando se piensa lo
que era la sefiora de Chantal en el mundo, la gravedad
amable, la modestia y dignidad de su porte, ocurre pre-
guntar como apareceria en dia tan sefialado, entre tan-
tos honores, en medio de todos estos regocijos de un pa-
dre, de un marido, de su patria y de la Iglesia. Pero la
humildad de la Santa ha echado un velo sobre todo esto.

Por lo dem4s, no hizo mas que aparecer en Dijon.
Enrique IV dejo muy pronto la Borgofia, llevé consigo
al Baron de Chantal, y nuestra Santa volvié sola &
Bourbilly.

Sa despedida fué muy triste y penosa, porque hacia
un afio que todo parecia juntarse para aumentar el pro-
fundo y firme afecto que unia 4 estos esposos: la larga
ausencia del Sr. de Chantal, los peligros 4 que acababa

de estar expuesto, la herida que habia recibido en Fon= /.

taine-Francaise, las nobles y brillantes cualidades que

habia desplegado, y sobre todo los afectuosos cuidados*
que le habia prodigado su querida compafiera. Tal vez !

también, acercandose la gran prueba, Dios mismo de-
jaba & estas dos bellas almas saborear la ternura de su
dulee unién para que pudiesen gustar, en los pocos dias
que les quedaban atn, todos los consuelos é inocentes
delicias de que eran tan dignas,

Sea lo que quiera, todos los historiadores estdn acor-
des en que en esta época habia una cosa indefinible en
la unién ya tan dulce de estas grandes almas, quele

daba un caracter nuevo y més profundo. «<En este tiem- = .
po—dice uno de los testigos—se daban uno 4 otro tales .

TRy

muestras de la unién de sus corazones, que se veia bien
que eran un alma sola en dos cuerpos distintos.» <En el
afio que el Sr. de Chantal estuvo curédndose de la herida
que recibi6é en Fontaine-Francaise—dice otro testigo—
pasé muchos meses en Bourbilly al lado de la venerable
sierva de Dios, la cual en todo este tiempo le dié muchas
muestras de no tener en el mundo méas afectos ni com-
placencias que en él, y por su parte el Barén la corres-
pondia con tal ternura, que todos los vecinos estaban
admirados (1).»

Pero lo que prueba mejor que estos testimonios el
aumento de carifio de que hablo, es la especie de escrii-
pulo que asalté & la Santa Baronesa después de haber
marchado su esposo & la corte.

Aunque la sefiora de Chantal habia llegado ya 4 un
alto grado de virtud, jamds, no obstante, habia podido
dominarse para moderar la alegria que la causaba la
presencia de su esposo, 4 fin de no aflojar en el servicio
de Dios. Recuérdese lo que sobre esto dice Bussy:
«Cuando el Sr. de Chantal estaba en la corte, se daba
toda & Dios; pero cuando volvia 4 su lado, se daba toda &
¢l. Cuando estaba de vuelta, la alegria de volverle '&
ver y de divertirle, el gusto de complacerle, el deseo
deagradarle y tenerle distraido, la hacian tener siem-
pre gente en su casa, é insensiblemente se relajaba en
sus practicas de devocién, 4 las cuales volvia en la pri-
mera ausencia de aquél.»

La Madre de Chaugy dice lo mismo. «Cuando este
querido esposo estaba de vuelta, la gran complacencia
que con ¢l sentia nuestra bienaventurada, hacia que
olvidase sus acostumbradas devociones y sus oraciones
diarias.»

Nunca habia sido mayor su alegria, ni nunca se ha-

(1) Proceso de canonizacidn.—Declaraciones de la Madre Favrs de
©harmette y de la Hermana Maria Luisa de Allier.
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bia abandonado 4 ella tan completamente; y es muy
probable que jamdas habrian sufrido tanto sus piadosos
ejercicios. Asi, cuando parti6 su esposo con Enrique IV,
y vuelta & Bourbilly se encontré sola bajo los grandes
arboles de su castillo, con sus hijos, sus pobres, su vida
recogida, uniforme y ocupada en la oracién y caridad,
la hizo reflexionar cuanto se habia entibiado con Dios

‘durante la estancia del Barén & su lado, y el pesar que

de esto la resulté la hizo tomar medidasoportunas para
que el amor de su esposo no hiciese dafio ni la entibiase
en el de Dios. «Habiendo conocido—dice uno de los tes-
tigos—que habia casi olvidado algunas practicas de pie-
dad mientras su marido estaba de vuelta, porque se ha-
bia dejado llevar demasiado de la alegria que su pre-
gencia le causaba, formoé la firme resolucién de ser fiel
4 los ejercicios de piedad que se habia propuesto, estu-
viese 6 no presente su esposo (1).»

Tomada su resolucién, empezéd & ejecutarla; y come
sucede 4 todas las almas que se abandonan enteramente
4 Dios, se vi6 al instante inundada de luces, sintiendo:
vivisimos deseos de darse toda 4 su Criador. «<En euanto
el Sr, de Chantal se iba—dice la misma Santa—sentia.
en mi corazon grandes afectos de ser toda de Dios. Mas
jay! no sabia aprovecharlos, ni reconocer la gracia que
el Sefior me hacia, y acababa—dice con sencillez encan-
tadora—todas mis oraciones con el pensamiento de este
querido esposo, rogando al Sefior me le conservase y
trajese pronto 4 mi lado.»

Mientras el recuerdo del Sr, de Chantal ocupaba el
corazon de nuestra Santa, hasta en medio de sus oracio-
nes y elevados deseos de perfeccidn, éste, entre los hos
nores de la corte, no pensaba tampoco sino en su amada
<compaiiera. La ausencia de la que amaba entraiiable-
mente echaba para él un triste velo sobre las fiestas

(1) Declaracién de la Hermana Maria Amada de Sonnaz, art. X VIIE
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mas espléndidas, 4 las que no asistia sino con el cuerpo.
Como tenia mucha gracia para la poesia, explicaba su
tristeza en versos, que las primeras Madres de la Visi-
taciéon conservaron largo tiempo, pero que ya no se en-
cuenfran. En la 1tltima copla de una de estas poesias,
protestaba que, el sélo pensamiento de las virtudes de
su santa esposa, imprimia en su alma el desprecio de
todas las vanidades y grandezas de la corte. Probable-
mente 4 este recuerdo, como & la dignidad y elevacion
de su caracter, debid, poco después de su vuelta & Paris,
dar un paso que bastaria para honrar y conservar su
nombre hasta la mas larga posteridad. De solos treinta
y cinco afios, en la madurez de la edad y del talento,
renunci6 & la esperanza de verse condecorado con el
bastén de mariscal de Francia, por no obedecer una or-
den gue crefa injusta (1). Dejé-con estola corte, y vol-
vi6 &4 Bourbilly 4 consolarse con el amor de una Santa,
de la privacion de unos honores que el mundo queria
hacerle pagar muy caro.

Una recompensa inestimable, sobre todo & los ojos
del cristiano, le esperaba en Bourbilly. Dios iba 4 ma-
nifestar en su presencia la santidad de suquerida espo-
sa, corondndola, tan joven ain, con la aureola de los
milagros. Comenzaba el invierno de 1600 4 1601, tan
tristemente célebre por el hambre terrible que arruinéd
el reino, y sobre todo & la Borgofia. Muchos pobres mu-

(1) Todoslos testigos y los historiadores estin acordes en este punto.
«Al principio del afio 1601—dice la Madre de Chaugy—el Sr. de Chantal
seretird de la corte para no verse obligado & obedecer una cosa que
creia injusta. Si hubiera querido quedarse, se pensaba en hacerle Ma-
riseal de Francia, taoto por su mérito, como en consideracién al Presi-
dente Fremiot, su suegro.» (Memorias, pig. 23.) El P, Fichet habla lo
mismo (véase la Santa vida de la Madre Chantal, cap. VII), agi como la
Hermana Maria Filiberta de Monthoux. (Véase su Declaracién, super
art. XIX.) La Hermana Valentina de Bellait va més lejos, y atribuye
esta determinacién del Barén de Chantal & la impresién de piedad gue
su santa esposa habia producido sobre él. (Véase su Declaracibn super
art. XIX.)
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rieron de hambre, y otros, palidos y lividos, se arras-
traban por los caminos, arrancando algunas pieroas
gilvestres, ¢ disputandose los despojos corrompidos de
los animales muertos. La Baronesa de Chantal, que
desde nifia amaba tanto & los pobres, se sintié movida
de compasién, y anuncié que diariamente daria una li-
mosna de sopa y de pan 4 cuantos se presentasen. Acu-
dieron de seis leguas & la redonda, y se juntaron en
niimero grandisimo & las puertas del castillo. Para que
hubiese mas orden en esta distribucién, el Sr. de Chan-
tal, & ruegos de su santa esposa, hizo abrir otra puerta
en el patio, y mandé que los pobres enfrasen por uni
y saliesen por otra. Sucedia & veces'que los pobres to-
maban su racion, y luego, dando prontamente la vuelta
al castillo, volvian otra vez para alcanzar otra. La
Santa lo conocia, pero jamas tuvo valor para humillar-
los manifestandoles que no la engafiaban. «<Dios mio—
decia & cada instante,—estoy como mendiga & la puerta
de vuestra misericordia. ;Quisiera yo verme rechazada
4 la segunda 6 tercera vez? Mil y mil veces sufris be-
pignamente mi importunidad, spor qué no he de sufrir
yo la de mi préjimo? » :

No contenta con-esta caridad, transformé en algun
modo 3u castillo en hospital, y con el consentimiento de
su esposo, hizo preparar un niimero considerable de ca-
mas para los enfermos, y sobre todo para las pobres
amas de cria, que, muriéndose de hambre, no podian
dar de mamar 4 sus nifios. «<En este mismo tiempo de
carestia y escasez—dicen muchos testigos,—la dicha
sefiora, impulsada por su gran caridad, hizo venir & su
castillo 4 todas las mujeres que estaban criando en
Bourbilly, y las aloj6é con los nifios y sus cunas en un
gran cuarto, proximo 4 la capilla de Santa Margarita,
donde tenfa mucho cuidado de que rezasen, dandolas
todos los alimentos que necesitaban. Y, no contenta colt
esto, enviaba todos los dias una libra de pan & cada

LR it

persona de las casas de estas mujeres, para que comie-
sen sus maridos y los demés hijos (1).»

Para poder seguir en este ejercicio de caridad, la
sefiora de Chantal hizo construir & toda prisa, en una
de las dependencias del castillo, el horno de los pobres,
que ha subsistido hasta estos ultimos tiempos, siendo
objeto de veneracidn, y cuyas vastas dimensiones eran
motivo de admiracién para todos los peregrinos. Tenia
15 pies de ancho, y podia contener hasta 30 fanegas; y
aunque estaba destinado inicamente para cocer el pan
de los pobres, y se encendfa cuatro veces 4 la semana,
muchas veces no bastaba (2).

La desconfianza nace pronto en tiempo de hambre,
Muchos criados de la casa principiaron 4 murmurar en-
tre si sobre la imprudencia de la sefiora de Chantal.
Estas quejas, contenidas primero, algo menos secretas
después, estallaron, en fin, en el momento en que fué
preciso tomar de las ultimas provisiones. Excitada,
pues, por las murmuraciones de sus criados, la joven
Baronesa subid 4 sus graneros para calmar el espanto
que les causaba ver disminuir las provisiones. No que-
daba més que un tonel de harina y un poco de centeno.

Era 4 mediados de invierno, y el niumero de los po-
bres aumentaba todos los diuas. La sefiora de Chantal
levanté los ojos al cielo, y con el corazén lleno de una
santa confianza, mandd & sus criados sacasen 4 manos
llenas y distribuyesen & los pobres sin cuenta ninguna.

(1) Proceso de canonizacidn. Daclaracion de los habitantes de Bour-
billy.

(2) Véass lo que se lee en el proceso de canonizacién de la Santa.
«Y ademds,yo, notario apostélico, habiendo ido al trascorral de dicho
castillo de Bourbilly & requerir al Sr. Poussy, con los ‘testigos que fir-
man abajo la presente acta, el dicho Sr. Poussy me ha hecho ver tam-
bién un horno para cocer el pan, que puede contener casi 30 fanegas,
teniendo 15 pies de ancho, que el dicho Sr. Delamaison y otros que an-
tes han hecho sus declaraciones, aseguran haber sido construido por

los cuidados de dicha sefiora Francisca Fremiot, para hacer cocer el
pan de los pobres, 4 fin de hacer diariamente sus limosnas.»
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Asi se hizo durante seis meses, y cuando se trajeron
los granos nuevos, se vié con admiracién que no habia
disminuido aquel montoncito de harina. Este fué el pri-
mer milagro de la sefiora de Chantal, y todo el pais,
testizo de ello, no lo ha olvidado atin. «Habiamos oido
contar este hecho como un verdadero milagro—dice la
Madre de Chaugy,—y habiendo rogado 4 nuestra bien-
aventurada Madre nos contase cémo habia pasado, nos
lo dijo del mismo modo que lo hemos dicho, afiadiendo,
con su grande humildad, que habia atribuido siempre
esta gracia 4 la gran virtud y devocién de una criada
suya llamada Juana, en cuyas oraciones fiaba mu-
cho» (1).

Los historiadores no cuentan mas que este milagro;
pero de las indagaciones hechas para la canonizacion
de la Santa, resulta otro milagro de la misma. especie,
hecho anteriormente, y tal vez mas brillante aun. <En
este tiempo—dice un testigo,—durante dos afios de ca=
restia y escasez, la dicha sefiora redobld sus socorrosy
acostumbradas limosnas de tal modo, que por dos veces
dej6 sin granos sus graneros. Un dia vinieron tres 6
cuatro pobres al expresado castillo de Bourbilly para
pedir limosna 4 la dicha sefiora, y ésta mandé & su
criada, Margarita Potot, fuese por grano al lugar donde
se guardaba, para darselo 4 estos pobres. L a Potot res-

pondié que no habia ni uno, y que era tan cierto, que

habia barrido la vispera el lugar en que estaba. No
obstante esto, la sefiora insisti6 en llevar 4 la Potot al
mismo lugar y con la misma orden, y habiendo ido por
obediencia, quedd sorprendida encontrando mucha can-
tidad de grano, aunque no habia dejado ninguno la vis-
pera, cosa que admir6 & toda la casa y 4 los habitantes
de Bourbilly. Y esto lo ha oido decir la dicha Poutiot,

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pig.19. Declaracién de 1a Ma-
dre Favre de Charmette, super art. XXIV. .
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no s6lo 4 Margarita Potot, criada de la dicha sefiora,
gino también 4 los criados del castillo expresado, donde
ella iba & menudo, porque vivia en el corral de las ove-
jas del dicho castillo.» (1)

Otro testigo, la propia nuera de Margarita de Po-
tot, la criada en cuya presencia pasé el milagro, da
casi igunales detalles. Declara «que ha oido decir & Mar-
garita Potot, su suegra, que un dia la seiiora de Chan-
tal le dijo fuese por grano al lugar acostumbrado, para
dar & unos pobres que estaban & la puerta del castillo;
le respondi6 que no habia ninguno, porque de orden
suya lo habia dado la vispera 4 los pobres; pero ha-
biéndole vuelto & decir dicha sefiora: «<Id por amor de
Dios,» fué la Potot por obediencia, y encontré en el di-
cho lugar gran cantidad de grano, lo que la causé mu-
cha admiracién. (2)

La Madre Favre de Charmette, que cuenta también
este hecho en su declaracién, tiene mucho cuidado de
distinguir bien esta multiplicacién milagrosa del trigo
de la misma multiplicacién de harina que sucedié des-
pués; y aiade ademés la importante circunstancia de
que al abrir Margarita Potot la puerta del granero, le
encontrd tan lleno de granos, que la costd trabajo en-
trar. «Aseguro—afiade—que he sabido estos dos hechos
milagrosos por algunas antiguas religiosas de la Visi-
tacién, 4 las cuales se los habian contado como tes-
tigos oculares de los dos prodigios las criadas de la
Santa» (3).

iCudnto hay que desconfiar del testimonio de los
Santos cuando hablan de si mismos! No obstante, estos
afios, sefialados con tan heroicas virtudes y honrados
con tales milagros, son los que la sefiora de Chantal

(1) Proceso de canonizacidn. Declaracién de los habitantes de Bour-
billy.

(2) Ibid, Declaracién de los mismos.

(3) TIbid, Declaracién de la Madre Favre de Charmette.
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llamar4 después afios de disipacion, ¥ dara graciasal
Sefior toda su vida por haberla sacado de ellos por me-
dio de San Francisco de Sales. <Antes de esto—decia la
Santa—vivia yo en una especie de indevocién, no pen-
sando sino en observar los Mandamientos de Dios y de
la Iglesia, y contentar a mi esposo, y en los n.egocios
de mi casa» (1). De este modo olvidaba tantas virtudes,
tan singular inocencia, caridad tan fecunda y sacrifi-
cios tan heroicos, 6 méas bien, con este mismo olvido les
afadia un nuevo mérito y ensalzaba su belleza.

En medio de todas estas buenas obras, y de una vida
méas v més consagrada & Dios, llegé la gran prueba.

El Barén de Chantal cayd peligrosamenie enfermo,
y entonces se vi6é muy claro que la Religion, en luga.r
de apagar los legitimos afectos, dobla su energia puri-
ficAndolos. Nuestra Santa enfermé, por decirlo.asi, eon

su querido esposo. Sentada & los pies de su cama, con’

el alma traspasada, pero con un rostro tra nquilo para
no alarmarle, no le dejaba ni de dia ni de noche. Ape-
nas se separaba de 61, en los cortos instantes en que
descansaba un poco, entonces se la encontraba en la
capilla del castillo, postrada, bafiada en lagrimas. «Ha-
biendo caido enfermo el Barén de Chantal—dice Bussys
Rabutin—su mujer, que le amaba entrafiablemente, pa-

saba los dias 4 1a cabecera de su cama, y las noches'en™

oracion enla capilla» (2).

Por lo demés, el Barén de Chantal sufria sus dolo=
res como verdadero cristiano, El falso juicio del mun=
do, de que acababa de ser victima; la peligrosa enfer-
medad, que amenazaba su vida ain en flor; el amor de
una Santa, que elevaba su alma sobre todos los afec~
tos terrenos; la muerte, en fin, que sin saberlo él le cu-
bria con sus alas... todas estas cosas abrian su imagis

(1) Memorias de la Madre de Chaugy.
(2) Vida compendiada, cap. 1.

e

nacién & luces més claras. Sentia la nada de las cosas
del mundo, y su corazén, desasiéndose poco & poco de
todo, aspiraba sélo al amor de suDios. «Estas dos almas,
puras como dos castas palomas—dice un biégrafo,—ha-
blaban largamente del desprecio de esta vida temporal,
y de la gran felicidad de servir &4 Dios lejos del tumulto
del mundo. El enfermo, como més préximo 4 su fin, te-
nia sentimientos méas intimos de la eternidad, y queria
se hiciesen la reciproca promesa de que el primero que
quedase libre por muerte de ofro, consagraria el resto
de sus dfas al servicio de Dios. Pero como el corazén de
nuesfra virtuosa sefiora no podia sufrir la idea de se-
pararse, mudaba siempre la conversacién» (1).

Por fin el Sr. de Chantal se puso bueno, se restable-
cio, tomé fuerzas, y empezd otra vez sus paseos y ca-
cerias. Se le creia 4 cien leguas.del sepulero, pero jay!
nunca habia estado méas cerca.

Deos suefios bastante raros_acabaron de preparar su
grande alma para el sacrificio que Dios iba & pedirle,
Una noche que el Sr. de Chantal, enteramente resta-
blecido de su enfermedad, dormia tranquilamente, le
parecié que tefiian su vestido de purpura, y que esta-
ba vestido como un Cardenal. Al otro dia contd su sue~
fio a su querida esposa, y como tenia cardcter y 4nimo
guerrero, afiadié que muy pronto seria herido en una
batalla y sus vestidos se tefiirian con su sangre. La San-
ta se echo & reir. «<En verdad—dijo,—yo he sofiado que
estaba vestida y cubierta con un crespén negro como
una viuda.» Y conociendo que estos suefios hacian im-
presion en el Sr. de Chantal, afiadié: «Creo que esto es
efecto de los muchos miedos que tuve con vuestra en-
fermedad, y asi, no hago caso ninguno de este suefio.»
ELSr. de Chantal no contestd, y volvié al cielo sus ojos
con una mirada llena de resignacion.

(1) Vida de la venerable Madre de Chantal, por el Sr. Maupas, pig. 3.
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Es preciso detenerse un poco y admirar aqui las
precauciones delicadas que Dios toma para preparar a
nuestros dos esposos al golpe doloroso que iba & sepa-
rarlos. Permite primero que el Sr. de Chantal sea vie-
tima de una injusticia, para desencantarle del mundo y
de 1a corte. Le postra en seguida en una cama para pu-
rificarle, y le lleva hasta las puertas del sepulcro, como
si quisiera familiarizarle con la muerte. Durante este
tiempo, su santa y joven esposa esta & su lado; quiere
Dios que tenga delante de sus ojos el espectaculo de su
esposo-moribundo, para que vaya vislumbrando poco 4
poco la posibilidad de perderle, y que aprenda de ante-
mano la ciencia de la regignaciéon, de que tendra muy
pronto la mas cruel necesidad. Y no obstante, va puri-
ficando sus corazones, elevando sus almas, llenandolas
de luz, de fortaleza, de desasimiento de si mismes, ¥ de
tierna y profunda sumisién & la voluntad divina, para
que cuando estalle el golpe terrible estén prontas sus
dos almas: la primera, para dejar la tierra y volver &
Dios; la segunda, para quedarse en el mundo y subir
gobre la Cruz, encontrando en ella, con el dolor, una
nueva 'y mas preciosa fecundidad.

.En ‘este tiempo, el caballero de Anlezy, seiior.de.

Chazelles, uno de los vecinos, parientes y mejores ami-

gos del Sr. de Chantal, vino & verle'y darle la enhora="=

buena por su convalecencia (1). Propuso una caceria,
que acept6 gustosamente el Sr. de Chantal, porque era
una de las diversiones que m4as le agradaban, y desde

que sali6 de su enfermedad iba muy &4 menudo & ella.

Los dos amigos salieron muy de mafiana, acompafiados
de algunos criados. El sitio'en que iban 4 cazar estaba
cerca. No habia més que salir del castillo por el puente
levadizo, subir unos cuantos minutos la cuesta un poco

(1) Anlezy es una aldea de Nievre, cuyo sefiorio pasé después 4 los
Damas. La madre del Barén de Chantal era hija de Carlos de Cossay ¥
de Ana de Anlezy.
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pendiente y aspera de un montecillo (1) que daba en-
trada 4 grandes bosques cortados por anchas calles de
arboles medio llenas de maleza en muchos lugares, y
en medio de los cuales venia la caza saltando al ama-
necer. Los dos amigos, habiendo llegado 4 una de estas
calles, y habiendo dejado un poco atras 4 los criados,
principiaron 4 andar con lentitud por las orillas opues-
tas de un claro del bosque. Llevaban sus arcabuces
amartillados y cebados y el gatillo caido. De repente
sale un tiro y resuena un grito, cayendo el Barén de
Chantal en tierra bafiado en su sangre (2).

Nunca ha podido saberse de qué modo sucedié este
terrible acontecimiento. ;Se habia enganchado alguna
rama en el arcabuz del Sr. Anlezy y estallé el arma en
su mano? La casaca que el Barén de Chantal llevaba
aquel dia era de color.de ciervo: ¢se engaiiaria con esto
su amigo, creyendo tirar & un venado? Sea de esto lo
que fuere, el golpe fué mortal; el muslo estaba roto, y
le habian entrado varias balas en las caderas. «;Muerto
estoy!—dijo el Baron al caer;—amigo y primo mio, con
todo mi corazoén: te perdono, porque no lo has hecho
8ino por puro descuido.» Pero el desgraciado Anlezy
nada oia; su dolor le volvia loco; iba de un lado & otro
gritando y queriendo matarse con sus mismas armas,

«jPrimoyamigo querido!—le gritaba el moribundo,—
el cielo me envi6 el tiro antes que saliese de tu mano:
no peques, te ruego; acuérdate de Dios y de que eres
cristiano.» Y diciendo estas palabras-le miraba, expre-
sando con los ojos su sincero perdén,

Mientras tanto, todos los que les habian acompaiia-
do &4 la caza acudieron al ruide, y deshaciéndose en
llanto perdian el juicio con la pena. EI Sr. de Chantal,"

(1) Se lallamaba la Molaige, nombre que en el patois del pais sig-
nifica lugar dificultoso, dificil de subir. i

{(2) Adn se ensefia’hoy' dia en el bosqua de Vie el sitio donde snee-
di6 esta desgracia.
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4 quien habian llevado 4 una casa de laI a}de;xi;tla);uzl;lz»:
el inico que conservaba su sangre fria.. xéme e
te envidé & buscar un sacerdote, ¥ temle.n ‘0 ((;o S;ls e
fe que no llegase & tiempo, mandd & cua‘txo le geias
dos & otras tantas parroquias, para.que si .nc:l efu;§ o
en una, le buscasen en otra. El quinto <.:.r1a‘. odr0 (;1 o
la noticia 4 la sefiora de Chantal. «<Pero jayl— ~eJ W
rém, con los ojos arrasados en lllanto,——que.a r;]o ,:;da o
que estoy herido de muerte, 8ino qu'e mi et‘ e
el muslo,» La joven Baronesa, que a'un no esta olx
blecida de su ultimo parto, recibid eL'recado en Iltlc(r ei
pues no se habia levantado toc%avm cuz‘md.o .ezgi—
criado: lo turbado de éste la revelo'su desgr acig. e(,lg d(',ge
exclamé,—me quieren dorar la pildora»; y \(;stlll n ! &e
apresuradamente, eché a correr con c?l COraz n l(in‘ .
dolorosa inquietud. En cuanto & lo lejos lalvm e .bll. i
Chantal:—Amiga mia—Ila dijo,——la‘seutencm del cne]aomé
justa; es menester someterse y monr.—l‘\Io, no—%};}‘a o
su esposa;—es menester trata.r de cul‘ars‘e.—l-,f -
vano,—dijo dulecemente el herido, que se sentia P de;
A estas palabras, la sefiora de Chantal, que 4 pes o
sus temores no habia conocido la extension 'de .Sflil- o
gracia, prorrumpe en sollozos, y fie st coraz?n a tlg: s
se escapan gritos dolorosos y quejas ama.rgaa contr
imprudente que ha causado esta desgrama. s
—iAh!—dijo el enfermo iuterrumplé.ndola.,—rfnf'em
este golpe como emanado de la Providencia divina, ¥
honrémosla sometiéndonos 4 ella.» : b,
Después, con esa tranquilida.d que s6lo la vir u]1
puede dar, pregunté si habia venido el sacerdote, 5;00()
la respuesta afirmativa le hizo entrar, y BQ. ‘ot ei;
Mientras tanto, de todas partes llegaban gledlcos. :
Baronesa, entre el temor y la esperanza, iba de uno

o B!
(1) Atn subsiste hoy esta casa: es la iltima de la aldea, y esta c&
4 la entrada del bosque de Vic.
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otro, queriendo leer en sus 0jos, y como si nada pudie-
8@ resistir 4 su amor:—Sefiores—Iles decia,—es absolu-
tamente preciso curar al Sr. de Chantal.

—=Si no quiere el Médico del cielo, nada podran los
de la tierra—respondié sonriéndose el enfermo.

La sefiora de Chantal estaba tan fuera de si, é ins-
taba de tal modo & los médicos, que éstos, temerosos de
acelerar la muerte, no se atrevieron 4 extraer las ba-
las, y se contentaron con vendar la herida, transper-
tando al enfermo 4 su castillo. Su agonia duré nueve
dias; al quinto desaparecié completamente la poca es-
peranza que se tenia. La calentura se hizo muy intensa
Y el enfermo sufria cruelmente, pero sin delirar, con-
servando todo su juicio. Tendido en su lecho de muerte,
la esperaba con la sangre fria de un soldado, 6 mas
bien con la resignacién y dulece fortaleza del eristiano.

Sus virtudes, mas grandes y brillantes al acercarse
la muerte, llenaban de admiracién & los que le veian,
El nombre de su inocente matador salia sin gesar de su
boca con palabras de fe ardiente. «De todo mi corazén
le perdono; ha sido una imprudenecia, y yo por malicia
di la muerte & Jesucristos; y diciendo esto, miraba 4 su
Crucifijo de un modo indefinible de amor y de dulzura.

Conforme se acercaba su fin, crecia en su alma la
fey el amor de Dios con el desprecio més completo de
las cosas humanas. Herido en la flor de su edad; sepa-
rado violentamente de cuanto constituye el encanto y
la felicidad de 1a vida; arrebatado al amor y 4 las ca-
ricias de una esposa incomparable, 4 quien dejaba cua-
tro hijos pequefios, todo lo olvidaba para no ocuparse
mas que de la felicidad de cumplir la voluntad siempre
amabilisima de Dios, Consolaba por si mismo 4 los que
lloraban alrededor de su cama, y exhortaba 4 su espo-
8& & resignarse, con una fortaleza que manifestaba
bien su entero abandono en las manos de Dios,

Pero era tan intenso el dolor de la sefiora de Chan-
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tal, que no podia decidirse 4 la aceptacion de su des-
gracia. El si dela resignacién no podia salir de su boca.
A cada instante salia del cnarto del enfermo sollozando
amargamente, ¥ corriendo por los corredores y salas
del castillo, exclamaba en alta voz: «Sefior y Dios mio,
tomad cuanto tengo en.este mundo, pero dejadme & mi
querido esposo.»

Dios, cuyos adorables designios conoceremos en el
discurso de esta historia, habia determinado no escu-
char ruegos tan ardientes y puros; y el Sr. de Chantal
tenia este presentimiento tan vivo, que aunque los mé-
dicos estaban con muy buenas' esperanzas, quiso no
obstante, desde los primeros dias de su herida, arreglar
todos sus negocios, y pidié los ultimos Sacramentos. El

dia octavo, vispera de su muerte, recibié el Santo Via- S8

tico con la devoeién 'y fervor de un religioso: perdond
atn otra vez & su matador, hizo escribir este perdon en

el libro (e su parroquia para que sus hijos y nietos no
pensasen mas que en perdonarle para siempre jamas, y
escribié en su testamento una clausula especial, por1a
cual desheredaba & cualquiera de sus hijos que tratase
6 hablase de vengar su muerte. Despues de esto, libre
ya de teda inquietud, desasido de la tierra y ansioso.del 5
cielo que veia préximo, se durmié con la muerte de los
justos & la edad de treinta y cinco afios y algumnoss
meses. 3
No trataremos de explicar el dolor de la sefiora de §
Chantal, ni el estado en que la puso la muerte de este
esposo tan querido. «Seria menester—dice un historia-
dor antiguo,—que el dolor yelamor mezclaseny uniesen 1
perfectamente sus respectivos  colores, para pintar tany i
lamentable duelo (1).» Los lectores que nos han seguido
hasta aqui, comprenden y conocen bien la ternura y vis

(1) Vida de la venerable Madre de Chantal, por Mr. de Maupas
pig. 27.
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veza de esta alma amante, y podran apreciar la deso-
lacién profunda y el cuchillo desgarrador que traspasa-
ria sn corazdn al ver quebrarse lazos tan fuertes y dul-
-ceg. Lloré & su esposo, y le llor6é con un diluvio de l4-
grimas incomparables. La que en la ausencia de su ma-
rido no queria ver 4 nadie, diciendo: los ojos d quienes
dfebo agradar estdn d cién leguas de aqui, cuando vid estos
ojos cerrados por la muerte, se retiré 4 la soledad méas
profunda. Su castillo no le parecia bastante solitario, y
asf se escapaba callandito, siendo su Wnico consuelo‘ 11
4 un bosquecillo poco distante para llorar 4 su pla-
cer (1). En vano las sefioras de los castillos vecinos, en
vano sus tfas y primas de Semur venian & Bourb'illv
para tratar de consolarla: lo apreciaba y awmdecia;'
pero cuando por la noche entraba en su cuart; c‘ah'—’
decfa,—¢por qué no me dejan llorar 4 mi liberta’d?ICrs;en
aliviarme, y me martirizan.» Caia entoneces de rodillas
sollozando, y pasaba toda la noche dejando correr sus
lagrimas. ‘ k
. «El dolor de nuestra Santa viada—dice Bussy-Rabu-
tin—y la violencia que se hizo para 1'eprimi!'1é, la de-
macraron en tales términos, que no era conocida; adj -
vinaron que pasaba la noche de rodillas rezando y 1le-
1':»}ndo, y fué preciso velarla para que al menos estu-
viese quieta en su cama (2).» «Tal fué la violencia de
su dolor—dice 4 su vez la Madre de Marigny,—que al
cabo de tres 6 cuatro meses la sefiora de (jhaun’tal pare-
cia un esqueleto, y empezaba 4 temerse por su vida (3).»
Quien hubiera visto 4 la sefiora de Chantal en es.te
estado, la hubiera considerado muy desgraciada: lo era
en efecto, tanto cuanto es posible serlo en este mundo.’

(1) Era el bosque de Garenn :
Lot ikt a, que estaba enfrente del castilloy

22) Vida compendiada, cap. 11.
3) Segundo manuscrito dela M i

adre Luisa Dorotea de Mari
£roceso de canonizacidn, tomo 1T, pag. 974. Sy
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Tenia en el corazén una de esas heridas que jamas se -

cierran en las grandes almas. Y no obstante, de esta
desgracia nacerd una vida nueva para su alma desola-
da. «Sacara de este amargo dolor, que sintio con exce-
so—dice Bussy-Rabutin (1),—pero que sufrié herdica-
mente, una fortaleza incomparable, luces y ardores di-
vinos, con un total desasimiento de las criaturas, y, por
altimo, esa muerte & si misma y ese entero abandono &
Dios, que en sus manos divinas fueron instrumento para
tantas y tan grandes cosas.

(1) Vida compendiada, cap. IL
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CAPITULO 1V

Primer ailo de vindez. La sefiora de Chantal, deseando entre-
garse fotalmente 4 Dios, busca al efecto un director.
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?@ A sefiora de Chantal quedd, pues, viuda & los
Ié;, veintiocho afios. Después de haber tenido 1a rara
73 felicidad de encontrar un esposo digno de ella,
habia sido arrancado de sus brazos por un horrible acci-
dente. De los seis hijos con que en ocho afioshabfa Dios
bendecido su santo matrimonio, dos habian muerto en la
cuna; la quedaban cuatro, un hijo de cinco afios y tres
hijas ain més pequefias, sobre todo la tiltima, que atin
no fenia tres semanas. El dolor de 1a viuda se aumen-
taba con las inquietudes de la madre. Lo presente la
afligia por su soledad, lo porvenir la espantaba por la
responsabilidad. Estos son los grandes dolores de la
vida que no se pueden comparar con nada, y para los
que son impotentes todos los consuelos humanos, Dios,
que conoce lo que vale un alma, es el Ginico que puede
imponerla tan pesada carga, y el solo que puede ayu-

- darla 4 soportar. El mismo enjuga sus ligrimas doloro-

8as y cicatriza tan profundas heridas.
La sefiora de Chantal no tardé en conocerlo, Con-
suelos desconocidos 4 las almas que no han sufrido se
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Tenia en el corazén una de esas heridas que jamas se -

cierran en las grandes almas. Y no obstante, de esta
desgracia nacerd una vida nueva para su alma desola-
da. «Sacara de este amargo dolor, que sintio con exce-
so—dice Bussy-Rabutin (1),—pero que sufrié herdica-
mente, una fortaleza incomparable, luces y ardores di-
vinos, con un total desasimiento de las criaturas, y, por
altimo, esa muerte & si misma y ese entero abandono &
Dios, que en sus manos divinas fueron instrumento para
tantas y tan grandes cosas.

(1) Vida compendiada, cap. IL
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dejé dicho que no hubiera podido imaginar que fuese
posible sufrir tanto y ser al mismo tiempo tan feliz (1).
Sin embargo, la sefiora de Chantal no estaba ociosa
durante estas interiores desolaciones; no se lo permitia
sn fe ni la energia de su caracter. Apenas se repuso de
ese primer estupor en que se cae después de golpes tan
fulminantes, recordé las piadosas conversaciones de su
esposo durante su tltima enfermedad, y conmovida con
este recuerdo, queriendo conservarle la mayor fidelidad
y dar 4 Dios todo su amor, hizo voto de perpetua cas-.
tidad. Ademéas, después de este voto repartié entre los
pobres los vestidos del sefior de. Chantal y los suyos

dias» (1), ; .
Poro osta viva.laz mo duraba Stempre. Desde las i propios, los mismos que habian llevado en los dias de
su unién en la tierra. No conservé ni aun los adornos

alturas adonde la fe la transportaba, la sefiora de Chan- e Slavor Bn, \AGHiokaz g W :
v . ) - 2 C 18 regé a & § AS¢ g 3
tal caia 4 menudo en las tinieblas y desolaciones de sw 1 (}ié &0 iileshs = 'ucr?elcdo ed su' & m;mn % 9 368
viudez. gPor qué la habia arrebatado el Seflor tan que- - ‘ﬂ cialcque ¥ qué o pr;lciso ll;v'n' pif:dl,-;t[)l:)dsagog:l 12;)2
rido esposo? ;Por qué habia roto una unién que, lejos =8 ' ) = -
I .p 1 dél X lq 1 L] NI o q' ! J, h: dero. En esta époea hizo también el voto de emplear
de alejarla del cielo, la-aproximaba mas & 617 (Por quo, ey sus manos en trabajar para las iglesias y los pobres
sobre todo, dejar huérfanos & estos euatro hijos que = . B\ ot e o yiosp !
tanta necesidad tenfan de tan buen padre? La sefiora PoraucRgparosia gino TR == O 1 SALOTY
o/ Chaital Praglacts que en’ golpe tan fuertel§ rare doble modo de vestir 4 Jesueristo. Redujo el tren de su
debi 1 e :11 . 8 ‘p N ; y .casa y despidi6 parte de sus eriados después de haber -
ebia ocultarse algun designio grande de Dios; pero no ios reconiihsadihcon Jarsie Artoslottambisn.aal
hacia mas que entreverlo, y estas medias luces eran™ : on - Iargueig AT
: ' do de p: 1 di i i acer
d ad : ' . _ modo de pasar el dia, y el tiempo que por complacer &
emasiado cortas para consolarla siempre entre las R e R e it
tristezas y abatimiento de su posicién. Asi fluctuaba e ' juego y las visilas
o & aTar @14 BlogriA (BT T ; i resolvié emplearlo de alli en adelante en la oracién y
N L uily ‘dec' g - D‘j)‘w STAPTOL o,frt(:lcogl a : . Jectura, visitando con més frecuencia & los pobres y en-
¥ yhilacdeglag—=<aiios"cor W IOEEE PAZ-RN fermos, y dedicandose, sobre todo, & la educacién de
«Todo lo que hacéis, Dios mio, lo hacéis por misericor- =5 sus hijos
ﬁ;a:fmy L nllst'an/:e después sus ojos se llenaban de ! Para llevar & cabo una vida tan enteramente consa-
deéi (liol?)sry:r(;vlv:)‘: ‘cuenl]epsezarh GRR eeos etternos forqués 4 grada 4 Dios, conocié lasefiora de Chantal que necesita-
p ales no hay respuesta en este MUll-=g ba un director que pudiese guiarla por los senderos difi-

do. De esta mezcla de ini i itua- : : .
; 6zcla de luz y finieblas nacla una SICURS ciles de la piedad, en medio del mundo. Por otra parte,
cién de alma imposible de explicar. La Santa mismé ==

mezelaron de repente 4 sus amargos dolores. Unas
luces clarisimas llenaron su espiritu, y sintié vivisimos
deseos de dejarlo todo, pues que todo se marchitaba y
quebraba tan pronto para consagrarse totalmente &
Dios. <Las inspiraciones que recibia de Nuestro Sefior—
dice 1a Santa—eran ‘tan fuertes, que hubiera querido '
dejarlo todo ¢ irme 4 un-desierto para servir & Dios mas:
entera y perfectamente fuera de todos los obstaculos
gensibles, y creo que si no me hubiesen atado los cuatro:
hijos pequeilos que tengo, me hubiera ido, desconoei-
da y oculta, 4 la Tierra Santa para acabar alli mis
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(1) Archivos de Annecy. Memorias escritas por Santa Juana Fran- l (1) Archivo de Annecy, Memorias escritas por Santa Juana Fran-
cisca sobre su propia vida; cuaderno en 4.° de 20 pags. N cisca,—Bussy-Rabutin, Vida compendiada, cap. 1L
(2) Bussy-Rabutin, Vida compendiada, cap. II. q
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su oracion, fervorosa hasta entonces, pero siempre sen-
cilla, iba elevandose; sentia una unién tan intima con
Dios, que se sorprendia; y en momentos dados, era lle-
vada & regiones superiores que no conocfa. Visiones mi-
lagrosas se mezclaban con ardientes afectos de su alma
hacia Dios, y alarmaron su espiritu, comprendiendo le
era imposible adelantar-un paso en esios caminos des-
conoeidos sin encontrar un guia experimentado, un di-
rector; que empez6 & desear con ardor.

En la sefiora de Chantal los deseos eran tan impe-
tuosos como su carécter, y asi, el de tener un director no
la dejé un instante de reposo. «jAyl—decia después,—
yo deseaba un director, y pedia lo que no conocia; por-
que aunque me habian educado personas virtuosas, ja-
mas habia oido hablar de director, maestro espiritual,
ni nada que se le pareciese. Pero Dios puso este deseo

tan en lo intimo de mi corazén, y era tan fuerte la ing~

piracion de pedirle un director, que yo se lo rogaba con
una vehemencia tan profunda, que me parecia sin
lgual, «Yo hablaba & Dies—dice—eomo si le viese con
mis propios ojos; y la fe y mis vehementes deseos de ser
escuchada me llenaban de -a dulce esperanza de ser
ofda.» Y después aflade estas palabras que pintan su
caracter: «Yo me iba 4 pasear sola, y como en un trans-
porte decia en voz alta & Dios: Seiior, yo os ruego, por
la verdad y fidelidad de vuestras promesas, me conge-
dais, para dirigirme espiritualmente, un hombre que
sea verdaderamente santo y siervo vuestro, que me
haga conocer vuestra voluntad y lo que desedis de mi,
y os prometo y juro en vuestra presencia hacer cuanto
me diga de parte vuestra. En fin, todolo que un eora-
z6n herido de dolor y obligado por ardientes deseos pue-
de inventar, todo le decia yo & Nuestro Sefior para in-
clinarle 4 que accediese & mi suplica.» (1)

(1) Memorias escritas por Santa Juana Francisca, manuserito en 4.%
Archivos de Annecy.

—RDre

No contenta con pedirlo por si sola, hacia que los
pobres, las viudas, los huérfanos y los nifios, en una
palabra, todos los afligidos y los inocentes pidiesen la
gracia que deseaba, y repartia muchas limosnas con
esta intencién. Algunos de mis lectores se admirarin de
que una persona como la sefiora de Chantal, cuya pie-
dad era tan grande, y que habia sido honrada con mi-
lagros, no hubiese encontrado al instante director; pero
8 preciso saber que hay una inmensa diferencia entre
un confesor y un director. El primero recibe la confe-
sién del penitente, le absuelve de sus culpas y le da los
consejos que necesita para que su alma se purifique; &
esto se reduce su misién; pero la del director es mucho
més elevada, y esta es la razén por qué en todas partes
8¢ encuentran confesores, multiplicAndolos Dios en su
bondad infinita, porque todas las almas los necesitan;
pero no sucede lo mismo con los directores, que es pre-
ciso arrancarle.

Cuando en una ciudad, 6 aunque sea en una aldea,
cierto niimero de almas 4 quienes llama Dios 4 una ex-
celente virtud 6 & quienes destina 4 grandes obras de
su gloria, han rogado y llorado mucho tiempo pidiendo
un director, se compadece el Seiior, mira su aflicciény
de esta mirada de amor nace un director: es una crea-
cion aparte. .

Los directores salen del corazén de Dios, como los
grandes Doctores ¢ los grandes Pontifices por una ex-
traordinaria efusién de su amor 4 la Iglesia. Su gloria
es, en verdad, mas secreta, y s6lo 4 los 4ngeles regoci-
ja. Ocultos en la obscuridad de un confesonario, desco-
nocidos del mundo, incapaces 4 veces de manejar una
pluma ¢ de pronunciar un discurso, haeen poco ruido.
Se oye su voz como la de un pequefio soplo (1), pero este

—_——

(1) Job, IV, 16. <He ofdo la voz de Dios—dice Job,—como un peque-
iio soplo.»
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soplo tan pequeilo tiene 4 veces mas poder, y siembra
més virtudes que la voz de los mayores oradores. {Oh
triunfo de la humildad y de la gracia! No llaman & na-
die, y se corre & buscarlo. No sé qué luz divina revela
4 las almas lo que encierra aquel obscuro confesonario,
porque de todas partes acuden, abren sus conciencias,
y encantadas de verse. tan pronto comprendidas, tan
completamente consoladas y tan sabiamente guiadas,
exclaman gozosas: {Oh, y e6mo manifiesta Dios su amor
4 las almas, dandolas directores sanfos!

«Felices los que los encuentran!—dice Fenel6n.—
Que lo agradezcan y s aprovechen. ; Almas rectas! &
vosotras os le dara Dios, concediéndolo & vuestros rue
gos. Dios los formara expresamente para los designios
que sobre vosotras tiene.» (1)

Tal vez nuneca formé Dios directores mas eminentes
y santos que los que florecieron en los siglos XVI
y XVII, porque en ningn tiempo hubo mas necesidad
de grandes remedios; y en efecto, jamas se vio, en
medio detan espantosa tormenta, aparecer tantas almas
santas, obras tan poderosas, y una regeneracion tan
brillante y tan extendida al mismo tiempo. Casi todos

los hombres-grandes de aquella época, sacerdotes, reli- =

oiosos. Pontifices, fueron consumados directores. San
o ) ]

Francisco de Sales y San Vicente de Pail, el P. de Con-+

dren y el Sr. Olier, el Cardenal de Berulle y el Sr« An-

drés Duval, el bienaventurado Pedro Fourrier y San |
Francisco de Regis. Dios les multiplicaba, y ain no

bastaban.
«jOh Dios mio!—exclama Fenelon;—si fueraposible

que yo me atreviese 4 quejarme de vos, 1o inico de que
os acusaria es de no dar bastantes directores 4 vuestra 4

Iglesia.»

1
Bien sabia este grande Obispo que para salvar al

{1) Carta sobre la direccidén.

mundo, sobre todo en ciertos momentos de crisis, para
arrancarle del mal y volverle & Dios, no bastaban ni las
fatigas del Apostol, ni las ciencias de los Doctores, ni
las lagrimas de los penitentes, ni los gemidos de las
virgenes. A todo esto ha sido menester juntar siempre
la humilde y profunda accién de los santos directores.
Ellos son los que han formado en todos tiempos, en el
secreto del confesonario, las grandes almas que debian
regenerar al mundo.

La sefiora de Chantal estaba llamada & muy altas
virtudes y & un papel muy importante en la Iglesia,
para que no le hubiese preparado Dios un director. Le
reservaba uno, en efecto, y de primer orden; sélo que
asi como Santa Teresa, antes de encontrar &4 San Pedro
Alcéntara, habia buscado inutilmente durante dieci-
ocho afios lo que tan oportunamente llama un «<maestro
espiritual, » la sefiora de Chantaldebia comprartambién,
con muchos afios de espera, deseos y pruebas, la felici-
dad de ser dirigida por San Francisco de Sales.

Tuvo, no obstante, en esta época, una como vista
anticipada del guia que la estaba preparado. Una mu-
fiana, estando en Bourbilly, iba & caballo por el campo,
rogando 4 nuestro Sefior la hiciese conocer al que debix
dirigirla, porque este pensamiento no se apartaba de su
imaginacién. Pasaba por un camino ancho, & la orilla
de un bosque, cuando de repente divisé en la falda
de uan montecillo, y & poca distancia, un hombre cu-
yas facciones no habia visto nunca, y que parecia un
Obispo.

Llevaba una sotana negra, un roguete, y bonste en
la cabeza; su figura era angélica y casi celestial. Mien-
tras la sefiora de Chantal le miraba atentamente, oyo
una voz que la dijo: «Este es el guia, amado de Dios y
de los hombres, en cuyas manos descansari tu concien-
cia.» En vano trat6é de conocer quién podia ser aquel
santo personaje; no le habia visto en ninguna parte;
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pero sintié una grande alegria y la seguridad de encon-
trarle muy pronto (1).

Casi al mismo tiempo, estando en oracién San Fran-
cisco de Sales en la capilla del castillo de Sales, fué
arrebatado en éxtasis, y vié una joven viuda cuyo nom-
bre ignoraba; y 4 quien jamés habia visto. No sabia lo
que esta vision significaba, cuando en un momento se
levant6 el velo del porveuir; y vislumbré la cuna de
una Congregacidn religiosa; de quien seria Madre esta
joven viuda, y él su Padre y Fundador (2).

Estas visiones fueron acompafiadas de tan vivas lu-
ces que cuando en Dijén se vieron por primera vez San
Francisco de Sales y Santa Juana Francisca, al instante
se reconocieron uno 4 otro. Del mismo modo, en los de-
siertos de la Tebaida, los dos grandes Padres del yermo,
San Pablo y San Antonio, se saludaron uno 4 otro por
sus nombres, sin haberse visto jamas. Y en tiempos me-
nos remotos, Santo Domingo y San Francisco de Asis
se abrazaron tiernamente la primera vez que se encon-
traron, presintiendo admirablemente su comin voca-
cibn.,

No obstante, el dolor de la sefiora de Chantal creeia,
lejos de calmarse; su salud se debilitaba, y sabiéndolo
el Sr. de Fremiot, la escribié reprendiéndola vivamen-

te por abandonarse asi 4 su afliccion: Ia recordaba que

debia conservarse para sus cuatro hijos pequeifios; y por
ultimo, la mandaba que saliese de Bourbilly, y viniese

(1) Se ensefia ain el lugar en que la sefiora de Chantal tuvo esta
visién. Hs en el camino que baja desde Bourbilly al molino del castillo,
4 casiignal distancia de uno y otro, & la falda de un bosquecillo que
hoy se llama Bosque Tomés.

(2) Estas dos visiones con que fueron favorecidos San Fraucisco de
Sales y Santa Juana Francisca, fueron, en los dos procesos de canoni-
zacion, objeto de la més seria y severa indagacién. Acerca de este pun-
to, en los dos procesos, se oy6 4 un niimero considerable de testigos
auriculares, y sus undnimes declaraciones no permiten ni aun sombra
de duda sobre estos dos acontecimientos.
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al menos por algin tiempo & Dijén. Esperaba que el
ruido de la ciudad y la compaiifa de sus parientes y
amigos aliviaria un poco suintenso dolor. La sefiora de
Chantal partié al instante, y llegé & Dijon 4 fines de
Marzo de 1602, Encontré alli & varias de sus amigas de
la nifiez: 4 la sefiora de Bruslard, tan piadosa y ardien-
te; 4 la sefiora de Villers, una de esas almas que-parece
han nacido solamente para hacer amar la virtud; la se-
fiorita de Xaintonges, la valerosa fundadora de las Ur-
sulinas de Dijén, y otras. En este circulo de amigas in-
timas, al lado del Presidente Fremiot, su venerable pa-
dre, «que amaba tiernamente & su hija, y de quien era
correspondido (1);» de su excelente tfo el Sr. D. Claudio
Fremiot; y con las sefioras de Berbissey y des Barres,
que la habian servido de madre, fué como concluyé le-
jos del mundo el primer afio de su viudez. Los que han
sufrido mucho saben cuan dulce es en esta media sole-
dad en que no penetran mas que algunas poeas personas
que comprenden nuestros dolores, y en cuyas almas en-
cuentran siempre eco nuestros gemidos,

Noobstante, la sefiora de Chantal no confiaba todas
sus penas, y asi jaméas hablaba de sus inquietudes de
conciencia ni de sus deseos de tener un director. La
imagen que habia visto en su visién en el montecillo de
Bourbilly, en lugar de disminuir su impaciencia. la ha-
bia aumentado. Aquellas palabras: <Este es el guia,
amado de Dios y de los hombres, en cuyas manos des-
cansara tu conciencia,» no se apartaban de suimagina-
cion. Pero ¢dénde estaba? ;En dénde se le encontraria?
¢En qué iglesia, en qué capilla estaria ese Santo? Por-
que tenia un aspecto tan angélico, que no dudaba era
un Santo, y de los mayores Santos. Con estos pensa-
mientos visitaba sin cesar todas las iglesias de Dijén,
todas las capillas, todos los santuarios, muy numerosos

(1) Bussy-Rabutin, Vide compendiada, cap. II.
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entonces, orando, llorando y buscando por todas partes
4 ese guia misterioso, confiando encontrarle 4 cada ins-
tante, y volviendo desolada, abatida, préxima & desani-
marse 4 cada paso intitil de los muchos que daba.

De este modo crecia su inquietud con sus infructuo-
sas diligencias; y como dice uno de sus bidgrafos, im-
portunaba al cielo con sus gritos 6 clamores (1). Un dia
que habia ido & Nuestra Sefiora d’Etang (es una capilla
de la Santisima Virgen, edificada en la falda de una
montafia escarpada, distante dos leguas de Dijon, y ce-
lebre en toda Borgofia), encontrd alli un religioso mini-
mo, que por devocién habia ido & decir Misa, en com-
pafiia de algunas sefioras piadosas de la ciudad. Como
la sefiora de Chantal tenia ya gran reputacién de vir-
tud, se la acercaron estas sefioras, y principié entre
todas una de esas piadosas conversaciones, que nacen
por si mismas en estas peregrinaciones. Entre otras co-

sas, se habl6 de directores y direcciones; y sea que la

gefiora de Chantal, preocupada siempre con sus deseos,
hubiese traido la conversacién & este terreno, 6 que
hubiese venido por si misma, como sucede & menudo
entre personas devotas, lo eierto es que aquellas bue-
nas sefloras, 4 quienes dirigia el mencionado religioso,
hicieron tantos elogios de su direccién que la sefiora de
Chantal concibié la idea de abrirle su corazoén. Vid cla-
ramente 4 la primera ojeada que no era el que se le ha-

bia manifestado, y de quien se le habia dicho: «Este 8 ]

el guia fiel, en cuyas manos descansara tu conciencia,»
Pero por una parte sus tentaciones se aumentaban de
tal modo, que la parecia imposible pasar mds tiempo
sin la ayuda de un director; por otra, tenia & ratos mil
temores de que la imagen que se la habia aparecidoen
su vision de Bourbilly fuese una ilusién, 6 tal vez un ar-
tificio del enemigo para impedirla tomase un guia, sin

(1) Vida dela Madre de Chantal, por el P. Fichet, cap. VIIL
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el cual era evidente que no podia adelantar. En esta
angustiosa duda, despuésde haber pesado con madurez
todas las cosas y orado fervorosamente, mandé & pre-
guntar al religioso si gustaria de oirla. La respuesta fué
venir después de la Misa para hablarla, y en esta capi-
lla de Nuestra Sefiora d’Etang principié para la sefiora
de Chantal una nneva y cruel prueba, destinada 4 in-
flamar m4s y més en su corazon el deseo de un direc-
tor, para que cuando Dios la diese 4 San Francisco de
Sales apreciase en su valor y amase de corazoén la dul-
zura, la moderacién, prudencia y sabia lentitud de este
grande Obispo.

Aquel religioso, cuya direccién poco inteligente de-
bia hacer sufrir tanto 4 la seflora de Chantal en dos
afios y medio, era, no obstante, piadoso y docto. Todos
los contemporaneos lo afirman, y el mismo Santo Obis-
po de Ginebra habla con elogio del bien que hacia en
Dijon (1). Pero puede suceder muy bien gue, por un de-
signio particular de Dios, un director que para ciertas
almas tenga grandes luces, no las tenga para la direc-
cion de otras, y realmente esto es lo que sucedié. En
cuanto este religioso oy6 4 la sefiora de Chantal, vién-
dola devorada del ansia de mortificaciones corporales,
en lugar de contenerla aflojé la rienda en algun modo,
y la permitio ayunos, disciplinas, levantarse & media
noche, cosas todas de que estaba casi imposibilitada, en
el estado de debilidad & que la habian reducido la
muerte de su marido, los dolores de su corazén y el
afan é inquietud de conciencia que siguieron 4 su terri-
ble afliccién. Al mismo tiempo, admirado del ardor y
actividad de esta alma, la impuso gran niimero de ora-

(1) Memorias dela Madrede Chaugy,eap. XI.—Maupas, Vidade Sania
Juana Francisca Fremiot de Chantal, cap. XI. Una y otro aseguran que
era doeto y virtuoso.—Cartas de San Francisco de Sales. Véase la del 14
de Junio de 1604.— Vida compendiada, por Bussy-Rabutin. «Ests direc-
tor hombre por otra parte lleno de virtud.»
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ciones, meditaciones y practicas laboriosas, ejercicios
largos y de mucha aplicacién, que cansaban su cabeza
y fatigaban su espiritu. Esto era aumentar falta sobre
falta; y sin duda, 6 este religioso no conocid el caracter
de 1a sefiora de Chantal, 6 habia olvidado uno de los
principios fundamentales de la direccién de las almas.
A las flojas y cobardes conviene excitarlas y espolear-
las con estos medios. Las ardientes é impetuosas deben,
por el contrario, por medio de una direccién dulce, irse
sosegando, tranquilizando y pacificando, dejando poco
4 poco esa multitud de ejercicios que las agitan sin
adelantarlas: principio eseneial y de los més profundos
que veremos conocia y practicaba excelentemente San
Francisco de Sales.

Imposible era que no sufriese mucho Santa Juana
Francisca caminando por senda tan opuesta 4 su carac-
ter. ;Tuvo tal vez, desde luego, un aumento de temo-
res é inquietudes? ;Vio tal vez su director asomaren la
penitente.el deseo de dejar su direccién, sintiendo ha-
berla aceptado? -Sea lo-que quiera, viéndola siempre
agitada, y persuadido de que sélo la obediencia podia
poner término 4 turbaciones Cuya causa ignoraba, exi-
gi6 hiciese cuatro votos: el primero, de obedecerle; el
segundo, de guardar un secreto inviolable sobre todo lo
que él la dijera; el tercero, no dejarle nunca, y el cuar-
to, no hablar jamés de su interior sino con él. Los his-

toriadores, lac6nicos en este asunto, parece indican ques. =

exigio al mismo'tiempo estos cuatro votos y el mismo
dia en que la vi6é por primera vez; pero esto no es pro-
bable: lo mas natural es que los exigiese después y su-
cesivamente; reforzando, digamoslo .asi, los unos con
los otros, 4 la manera de los nudos; que se aprietan mas
cada vez que el que esté4 atado con ellos hace un es-
fuerzo para desatarse.

Seguramente no habia en todo esto ni medida, ni-

prudencia, ni conocimiento del cardcter de la sefiora de
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Chantal, ni apreciacién exacta de las circunstancias en
que se encontraba, ni de las penas que eran su conse-
cuencia. Guardémonos, no obstante, de no ver en esta
dirececién singular més que debilidad & ignorancia hu-
mana, porque la mano de Dios es la que lo dirige todo.
Revelars al instante 4 San Francisco de Sales la ver-
dadera senda propia para Santa Juana Francisca, pero
permite primero que los ojos de su director estén cu-
biertos como con un velo, 4 fin de que pase por medio
de las tinieblas y ansiedades, preparidndose de este
modo & la gran direccién que la reservaba: este es el
juicio que hizo algtn tiempo después el Santo Obispo
de Ginebra. <Dios fué—dice escribiendo 4 la sefiora de
Chantal—quien os embarcéen la primeradirecei6n, pro-
pia y muy buena para vos en aquel tiempo (1).» Santa
Teresa, que se habia visto sometida & una prueba muy
semejante, como hemos dicho, juzgaba lo mismo en este
asunto. e«Ahora conozco—dice escribiendo en sus tlti-
mos afios—que la mano de Dios se oculta alguna vez, y
que fué una conducta particular de nuestro Sefior que
no encontrase en dieciocho afios un maestro espiri-
tual (2).» En efecto, no lo olvidemos: en el gobierno de
ciertas almas, Dios es quien las envia directores, y el
que algunas veces permite que no los encuentren; y en
uno y otro caso, su conducta, bien comprendida, es dig-
na de admiracién,

La.seﬂora de Chantal pasé dos afios y algunos me-
8es bajo esta direccién tan poco conveniente, sufriendo
mucho, siempre inquieta, atormentada bajo todos as-
pec{:os, pero resignada, obediente y como una humilde
oveja, tan sumisa y respetuosa, que no hubiera querido
faltar ni en una letra & lo que se le mandaba; aprendié
en esta severa escuela 4 desasirse de si misma y 4 no

—————

(1) Carlas de San Francisco de Salesy, 14 de Octubre de 1604,
(2) Obras de Santa Teresa, traducidas de los ma
por el P. Rouix, tomo I, pigs. 43 y 44.

nusecritos originales
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busear ni querer sino la adorable voluntad fie Dvx‘o;: Alr
terminar esta prueba, la encontraremos ]81)‘0\(\(1 a 13
m4s fuerte, mejor dispuesta para apm'\"echzu:se‘ 1‘ed a
direccion de San Francisco de bfllOS‘. iTanta \EJC: eq
que todo sirve y todo se vuelye en bien para 1,"15—(1«[121&7
que aman & Dios! Entanto, lle;;fm.'on las \“le»zl.L]OIH‘,aD. 'e‘
Parlamento de Borgofia, y-el Preslch'znw Fx"?mloﬁ;, .sleouxl.
su costumbre, iba & pasar algunos (1'1’as en Thotes L ),rext
Auxois; la sefiora de Chantal partio con su padlcl. v 8¢
volyio 1 Bourbilly, adonde, por otra plmte, lz? lzzn;a
ban sus-asuntes, la-cosecha que-concluia y las vendi

- . o . 7' 1a ()

mias que se preparaban. Esta inconsolable vinda @
8 I oo de sus o0zos
pude volver & ver los lugares testigos de sus £0z0S)

de sus penas sin derramar torrentes de lz"agrima.‘s; ly ?:
inclinacion hacia una vida mas santa se aum'ento en l:
soledad, junto con el deseo, cada Vez mas vlvo,.dé ((\,113I
contrar por fin un director. Un dia que en la cay‘)xl‘la e
eastillo de Bourbilly derramabasu alma en p? eaencjm
de.una imagen de-la Santisima Virgen, ¥ pedia .a.l bei
ifor la hicierse conocer su voluntad, de re;xentg, y‘en e
momento en que oraba con mas fervgr, se vio 1‘0dea-
da de una multitud innumerable de virgenes ¥ viudas,

v ovo una.voz del eielo que la dijo: «Esta es la generdas

cién que te daré & ti y & mi fiel siervo; genel acion ea

: 1e te 3 & ;
fa v escogida, y que quiero que sea santa.» Nada com
pl‘éndié Ja_sefiora de Chantal de esta visién, perose

; ite impresa en s yria, |y durantes
qued6 duleemente impresa en su memoria, |y

aletin tiempo suavizé la amargura de sus penas (2).
S . Py st Y =

En estas circunstancias recibié una carta, que no
pudo leer sin oprimirsele el corazén. Su suegro el Ba-

i ; s casti suyos territorios casicon= =
(1) Thotes y Bourbilly eran dos castillos euyos territor a

m:'l';l)’)‘”;;a misma Santa Juana Francisca cuenta este %wuho.en sus ﬂf:'
morias inéditas. Muchos testigos lo afirmaron hajo‘ la t_e del Jurm.nendei_
Véase, entre otras, 1a declaracién de Claudio. Luis Dlguoer., PI:)O\‘
monasterio de Talloires. Praceso de canonizacion, tomo 11, pag. 24.
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rén de Chantal, que vivia en el castillo de Monthelén,
4 una legua de Autun, la escribia diciendole que estaba
muy viejo y que queria fuese & vivir con &1,

La sefiora de Chantal, que conocia el caracter del
anciano Barén, los desérdenes de su casa v los mayo-
res aun de su conducta, comprendié al instante toda la
amargura del céliz que tendria que beber; pero la es-
peranza del bien que podia hacerle, desviandole del
mal y preparandole 4 una cristiana muerte, la hizo
vencer su repugnancia y disgusto. «Asi—dice un anti-
guo bidgrafo,—no titubes, Recibié como por obedienecia
el mandato de su suegro, y tomando esta cruz la puso
sobre su corazén, y fué & vivir 4 su casa con sus cua-
tro hijos para sufrir alli un purgatorio de casi siete
afios y medio (1).

Las ultimos dias que pasé en Bourbilly fueron sefia-
lados con actos de earidad que los habitantes no han
olvidado todavia y que afirmaron bajo juramento cuan-
do el proceso de canonizaeién. « En los dias en que la
seflora de Chantal se preparaba & salir de Bourbilly
para ir 4 Monthelén—dice uno. ds los testigos—hizo
distribuir antes de su partida todo el grano y comesti-
bles que habia en el castillo & los pobres de la aldea.
En los mismos dias, tres huérfanas pobres del pueblo de
Coreelles, llamadas las Foulardas, vinieron 4 buscar 4
la Baronesa para que les diese limosna, y & causa del
excesivo rigor del frio tuvieron que pararse en el cami-
no; lo que sabido por nuestra Santa envid 4 buscarlas,
¥ habiendo 1legado, cuidé de dejar 4 dos colocadas
antes de su marcha de Bourbilly, y se llevé en su coche
&la tercera.» « A la salida de'dicha sefiora—dicen otros
dos testigos—habia un gran nimero de pobres, tanto
viudas como huérfanos y otros miserables, que llora-
ban y gemian de un modo que daba lastima, siguien-

———

(1) Mr, de Maupas: Vida de la venerable Madre Chantal, pag. 40.
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do su carruaje, y diciendo que perdian 4 su buena
mail;f éle)l‘.dian, en efecto, porque después y::. no'(;roﬁvm
4 vivir en Bourbilly la sefiora de Chantal. V olv1d.a gu-
nas veces para velar por las cosech.as ¥ \Ten lIJ‘:ltl.ZB,
pero s6lo de paso y rapidamente, hablegdo tlansn;ll .1.to
la propiedad & su hijo. y después & su nieta la sefiorita

de Chantal, que, ya casada con el Marqués de Sevigne,

vino & conocer su castillo y dependencias, quei le pare-
cieron poco amenas; de suerte q'ue, GOm0 dec'a;oz}.;}i
viveza ordinaria, rara 'uez'iba a fastzd.mrs; c{ do(;z:i)n;,o
Ily (2). Poco & poco fué sa.hendo. el castllli) cre o
de la familia y quedando inhabitable. Lga c,-ran o
boles del paseo, que la Marquesa .de bev]gné‘ abia
hecho arreglar y limpiar, desaparecieron, las toxrlesise
cayeron, los fosos se 1leuarqu de escombl:os,dyle Zt(i).’
impedido en su curso, §e retird de los muros le (I:a .
1lo. Felizmente, entre la vida de los Snutos‘y o? uga.e
res predestinados para morz?.da suya h-fiy armonias qu
sobreviven 4 los estragos mismos del tiempo.

Cuando al salir de Semur se andan dos'6 tres horas _

por-las llanuras ricas y mondtonas del Auxois, aparece

a si id: : a del terreno que..
de repente, en una sinuosidad profunda d q

nada prometia, una pradera poco extensa, fértil, de
aspecto dulce y melancélico, y en ella las ruinas de'un

antizuo castillo. Es Bourbilly. Todo 4 su alrededor estd

tranquilo y silencioso; apenas se oye el murmullo .mo-
nétono del rio que se aleja. Un circulo de montecillos
poco elevados, pero cubiertos de bosques, envuelve al

vallecillo en una cortina verde, aumentando asi su 8=

lencioso aspecto. Al verle se piensa que este lugar estd

preparado por Dios mismo para las puras alegma.s de
un amor casto y cristiano; uno de esos dulces nidos,

(1) Proceso de canonizacion. Declaracién de los habitantes de

Bourbilly. o !
(2) Carta de la Marquesa de Sevigné 4 Bussy-Rabutin.
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de que habla San Francisco de Sales, cerrados hacia
la tierra y con sélo una abertura que da vista al cielo.
iSoledad expresamente hecha para olvidar el mundo en
los dias de grande y feliz amor 6 para llorar libremente
en los de gran dolor!

Dos edificios paralelos y desunidos, restos del casti-
llo, estan atin en pie en el centro del valle. Uno de ellos
tiene una ancha ventana gética al estilo del siglo XIV,

- desprovista de vidrios, y por entre sus barrotes quebra-

dosse ven gavillasde trigo amontonadas; esta es la capi-
lla. En el otro edificio, de estilo menos antiguo, se ven
habitaciones con sus artesonados de flores, adornadas
con grandes chimeneas, en las cuales brillan las armas
y blasones de los duefios; aqui habité nuestra Santa
durante los ocho afios que fué la dulce compafiera del
Barén de Chantal. En el piso bajo, las cocinas y cuartos
grandes, donde trabajaba con sus criados y recibia &
los pobres; la antigua escalera, cuyos esealones, hoy
desunidos, subié y bajé tantas veces, y delante de la
puerta algunas grandes encinas, 4 cuya sombra, como

“€n otro tiempo San Bernardo, gustaba de pasearse sola,

teniendo el cuerpo en la tierra y el espiritu en el cielo.
S6lo un cristiano puede imaginar el encanto inefable
que siente el alma al recorrer los lugares en que han
vivido los Santos, y que hace creer estd uno mas cerca
de esos seres sublimes; porque como las flores comuni-
can su perfume 4 todo lo que tocan, asf parece que han
dejado los Santos algo de sf mismos en los lugares don-
de nacieron y habitaron.

Puede ser ilusién, pero es cierto que instintivamen-
te se piensa en que desde el cielo nos sonrien los Bien-
aventurados, mientras recorremos amorosamente las
ruinas de sus terrestres habitaciones, atribuyendo 4 sus

celestiales miradas las dulces emociones de que el alma
8e siente llena.




——
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CAPITULO V

Monthelon.—Nuevas pruebas de la seiiora de Chantal.—San
Francisco de Sales predica la Cuaresma en Dijon.—San
Franciseo de Sales considerado como director.

1602-1604

&L afio 1602 terminaba cuando la sefiora de Chan-

tal y sus cnatro hijos llegaron 4 Monthelén, El

castillo era mas viejo y sombrio que el de Bour-
billy, medio hundido en la tierra, rodeado por todas
partes de fosos profundos y de torres. El Barén de
Chantal, que habia contraido muchas deudas para her-
mosear & Bourbilly, no pudo restaurar & Monthelén, ¥
se habia contentado, al venir 4 vivir en él en 1592, des-
pués del matrimonio de su hijo, con hacer esculpir so-
bre la puerta principal las armas de su familia, con su
gran cordon del orden de San Miguel, y esta divisa en
latin y francés: Virtus vulnere virescit. La virtud se
aumenta con las llagas. Cuando se piensa en los afios de
dolor que la sefiora de Chantal pasar4 en este castillo,
en las humillaciones que sufrir4 y en los progresos
admirables que hara en la virtud, no es posible fijar log
0jos en esta inscripeién, que atin subsiste, sin sentirlos
mojados con lagrimas involuntarias, pues més que ins-
eripeidn 6 divisa, era una verdadera profecia. El ancia-
no Barén de Chantal, que iba 4 ser la causa de tantos
dolores para nuestra Santa, tenia, sin embargo, algu-
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nas buenas cualidades. Era un hombre franco, desinte-
resado y valiente,quesehabiadistinguido en el ejército,
y que habia conquistado la estimacién y aun el afecto
de Enrique IV, pero lleno de una vanidad ridicula y
pueril que le quité mucha consideracién, y de una vio-
lencia de caricter que hizo dafio 4 su fortuna. La va-
nidad le habia entrado con la sangre, porque era defec-
to hereditario en la familia de los Rabutin. Menester es
oir en este punto al Conde de Bussy, uno de los vani-
dosos de la familia, burldndose graciosamente de la
multitud de blasones, armas y divisas con que los Cris-
tobal y los Guy tapizaron el castillo de Bourbilly. «Fui
alli con la familia, y ésta quedd tan satisfecha de la
casa como yo—escribe 4 la Marquesa de Sevigné.—Los
Rabutin vivos, viendo tantos escudos, se estimaron do-
blemente, conociendo con esto el grande aprecio que
los Rabutin muertos hacian de su casa. Pero todos nos
reimos de buena gana viendo al bueno de Cristobal de
rodillas, el cual, después de haber puesto sus armas en
mil lugares y de 'mil modos diferentes, se habia hecho
hacer un traje con ellas. Ya creeréis facilmente, her-
mosa prima, que Cristébal tendria su sello, y que sus
armas se verian en suvajilla, en las gualdrapas de sus
caballos y en sus carruajes; por mi parte pondria la
mano en el fuego.» Este buen Cristébal, que llevaba un
vestido todo lleno de sus armas, era el padre de nues-
tro anciano Bardn, y éste, formado en su escuela, ha-
bia aprovechado en ella més de lo que era menester.
En cuanto 4 su violento caricter, sobrepujaba 4 su
vanidad, habiéndole comprometido en una poreién de
desafios y golpes de mano que le habian hecho el terror
de la comarca. A consecuencia de uno de ellos, habia
sido condenado 4 muerte por contumaz y culpable de
dos asesinatos, y no habia escapado del suplicio sino &
favor de las guerras de la Liga, durante las cuales ver-
daderamente expi6 su falta con nobleza. La edad no
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habia aplacado esta violencia, pero la habia dado otro
caracter: su mal humor perpetuo y sus accesos de c¢6-
lera hacian temblar & cuantos vivian 4 su lado.

Dios, que ha querido que la dulzura fuese la amable
compafiera de la fortaleza, ha querido también, por
justo castigo, que la violencia vaya seguida de la debi-
lidad. Este anciano sombrio, delante del cual todo de-
bia doblegarse, habia caido bajo la dependencia de una
criada, sin cuyo consentimiento no se hubiera atrevido
4 dar un paso ni hacer el menor movimiento: le habia
dominado de tal modo, que mandaba en el castillo como
si fuese la sefiora y duefia de él (1), habiéndose instala-
do hacia largo tiempo con sus cinco hijos en casa del
Barén, cuyos bienes dilapidaba con desvergiienza. Todo
el mundo lo veia y en todas partes se murmuraba; al-
gunas personas trataron de hacer observaciones mode-
radas; pero, como sucede generalmente, el anciano Ba-
ron no queria ver ni oir nada.

Apenas llegé la sefiora de Chantal, cuya primera
ojeada era 4 un tiempo justa y pronta, y que poseia en
alto grado las cualidades de una seiiora de su casa, co-
nocié al instante que se despilfarraban los intereses de
su suegro, y trato de hacer algunas pequefias observa-
ciones; pero la criada, descontenta de la llegada de
nuestra Santa, y temiendo que ésta pudiese echarla, ha=
bia prevenido el 4nimo del Barén en contra de su nuera.
Algunas palabras dichas por ésta unes dias después con
la mayor humildad, provocaron una escena muy vio-
lenta. La sefiora de Chantal comprendié al instante la
cruz & que tenia que resignarse. Por su parte, la eria-
da, envalentonada con sus primeros triunfos, no se con-
tuvo, y llegé hasta ser insolente. De alli en adelante la
sefiora de Chantal fué tratada como una extraiia que se

(1) Proceso de canenizacidn. Declaraciones de la Hermana de Les-
chereines y de la Hermana Grandis, super art. 54. Memorias manuscri-
tas de la Hermana Angélica de la Cruz.
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admite en el hogar doméstico, pero con quien nada se - |

trata ni consulta. «La criada tomé tal autoridad—dice
la Madre de Chaugy,—y hacia valer de tal modo la su-

- perintendencia que se habia abrogado, que la humilde

nuera no se hubiera atrevido 4 dar un vaso de vino & un
correo sin que-ella_lo mandase (1).» «Siete afios ente-
ros—dice el P, Fichet—pas6 nuestra Santa bajo la fé-
rula de una insolente bribona que gobernaba toda la
casa del Baron sin permitirla ni aun crédito para dis-
poner de un rublo (2).»

Sujeta y aun iujuriada en el castillo de Montheldn,
la sefiora de Chantal se manifesté grande, y mas gran-
de que cuando era feliz y duefia detodo en Bourbilly.
Unicamente ocupada en su grande obra, la conversién
de su suegro y la de su indigna criada, se dedicé 4 ven-
Cer & uno y & otra & fuerza de dulzura. No habia pasos
ni sacrificios que la pareciesen costosos, con la espe-
ranza de que se volviesen 4 Dios. Llegé 4 tan alto gra-
do de heroismo, que cuidaba & los hijos de esta mujer
como 4 los suyos propies, tomandose el trabajo, no sélo
de instruirlos, sino-también vistiéndolos algunas veces,
peindndolos, limpiando sus vestidos y haciéndoles con
sus manos los mas bajos servicios.

Sin embargo, estos actos la costaban grandes com-
bates, y sobre todo, en los principios de una vida tan
humillada, en que toda su sangre se rebelaba. Confesé
ella misma que cuando veia 4 los hijos de esta criada
andar & la par con los suyos, y algunas veces serles
preferidos, se llenaba de indignacién. Pero ahogando
los gritos de la naturaleza, no oponia 4 los insultes é
insolencias sino un corazén manso y un rostro afable,

Un dia, hablando de esta criada, algunas personas'di-/ &

jeron que en cuanto muriese el Barén de Chantal cor-

(1) Memorias, pig. 38.
(2) Vida de Santa Juana Francisca de Chantal, phg. 28.

B T T =

tarian la nariz & esta’ mujer, y la echarian & los fosos
del castillo por encima de las torres. «;{Oh, no—respon-
dié,—yo seria su salvaguardia! Si Dios se sirve de ella
para imponerme la cruz, jpor qué no la he de aceptar?s
Y en otra ocasién, murmurando una persona, y dicien-
do que por qué, teniendo nuestra Santa tanta aptitud
para dirigir una casa, habia de estar en Monthel6n pri-
vada de este ejercicio: «Dios lo quiere asi—dijo la San-
ta—para que tenga mas tiempo de ocuparme en mis
ejercicios de piedad.»

Observaba con su suegro la misma conduecta. Apro-
vechaba cuantas ocasiones se presentaban para hacerle
bien, y ninguna violencia fué capaz de disminuir su
respeto ni desanimar su paciencia.

A motivo tan elevado se unia otro que, como el pri-
mero, la sirvié-de ayuda para sufrir heroicamente esta
vida durante siete aflos. Naturalmente era orgullosa;
c¢on la sangre habia heredado de sus antepasados un no
86 qué de altivo y dominante (1), que queria ahogar &
toda costa, y nada le parecia més &4 proposito para con-
seguir la virtud de la humildad, que vivir en una casa
donde las humillaciones eran para ella el pan cotidia-
no. Lo logré, en efecto, y tanto, que no es facil expli-
carlo. En esta durisima escuela, mejor que en el mas
severo noviciado, quiso Dios que adquiriese esta gran -
de humildad y perfecta obediencia, que bajo la mano
de San Francisco de Sales seran despnés instrumentos
de grandes cosas.

Con estos pensamientos y deseos de humildad, hizo
lasefiora de Chantal, en el mes de Abril de 1603, un acto
de grande importancia. En el siglo XVII estaba aun
¢l mundo como en la Edad Media, poblado de jévenes,
viudas y casadas, que detenidas en el siglo por la edad

(1) Memorias de la Madre de Chaugy, pig. 399. «Como dice nuestro
Santo Padre, nuestra bienaventurada Madre tenia naturalmente un ca-
réicter dominante.»
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6 el deber, se asociaban 4 las oraciones y penitencias
de las grandes Ordenes religiosas, aceptaban su regla,
su oficio, su espiritu, y aun parte de su traje, con la
condicién de participar de sus méritos y buenas obras,
y no pudiendo ir al retiro de sus monasterios, los llama-
ban, y en cierto modo los introducian en el hogar do-
méstico.

Dos Terceras Ordenes eran las mas populares entre
todas: la de Santo Domingo y la de San Francisco; la
primera inclinaba especialmente 4 las almas & la peni-
tencia; la segunda 4 la humildad y 4 la pobreza. La se-
fiora de Chantal prefiri6 esta dltima, y se hizo recibir
en ella el 6 de Abril de 1603 (1).

(1) Véase la carta de hermandad que después de la ceremonia de
recepcion la entregd el P. de Tournon, Provincial de Leén, y cuyo ori-

ginal se present6 4 los comisarios apostdlicos euando el proceso de
c¢anonizacion.

Carta de hermandad de la sefiora Juana Francisca Fremiot
al Orden de Capuchinos.

«A'la devota-viuda sefiora dofia Juana Francisca Fremiot, Barona-
8a de Chantal, el Hermano Antonio de Tournén, Provincial del Orden
de Menores, nombrados Capuchinos, en la provincia de San Buenaven-
tura, salud en Nuestro Sefior Jesuecristo.

»Como por concesién de muchos Padres Santos, y particularmente

de Urbano V, de feliz memoria, estd concedido al General y Proyin- .

ciales del Orden de frailes menores de San Francisco el admitir y reci-
bir por Hermanos 4 los que jnzguen digno de ello (después de la peti-
cién hecha por ellos), y hacerlos participantes de todos los bienes que
diariamente se hacen en su Congregacion; por tanto, sabedor de vues-
tra piedad, asi como del amor que tenéis 4 nuestra Congregacibn, ¥
atendiendo al deseo que habéis manifestado de ser admitida en ella,
con el fin de participar de las buenas obras que en ella se hacen, acce-
diendo & yuestra piadosa demanda, os recibo en caridad de Nuestro,
Seflor Jesucristo por hija de nuestra religién, haciéndoos participante
del fruto de todas las devociones, sacrificios, oraciones, ayunos, vigi-
lias, yotos, oficios y otros bienes que la divina Bondad quiere se obren
en ella, y 4 la cual suplico quiera confirmar en el cielo lo que caritati-
vamente os concedemos en la tierra, y que como espero os serd conce-
dido si perseverdis en una vida virtuosa y catélica, segin la promess
que habéis hecho en el santo Bautismo, & lo cual os exhorto; supli=

A

No se concibe como los historiadores han omitido
un hecho tan importante y significativo. Cifiendo su
cintura con el cordén de San Francisco de Asis, creia
nuestra Santa no ceder sino 4 su desprecio del mundo
y al amor que sentia 4 la humanidad y 4 la pobreza;
pero, sin saberlo, daba el primer paso hacia la vida re-
ligiosa que debia abrazar después, aunque bajo una
forma bien diferente, y hacia la cual una mano invisi-
ble principiaba 4 inclinar su corazén y & dirigir la ca-
rrera de su vida.

Entretanto, la sefiora de Chantal seguia sin direc-
tor. Cuanto més adelantaba en la virtud, mas necesi-
dad tenia de un guia; y convencida mas y mas de que
no era posible pasarse sin él, multiplicaba sus oracio-
nes con este fin. Un dia que estaba en oracioén, se sinti6
de repente arrebatada en Dios, y después de haber pa-
sado largo tiempo en éxtasis: «Me parece—dice—que
volvia de otro mundo, donde no habia aprendide méas
que estasola palabra: «Asf como Jests mi Hijo ha sido
obediente, os destino 4 vos & ser obediente.»

Cuenta también y dice : « Estando en el bosquecillo
proximo al castillo de mi suegro en Monthelén, me sen-
ti fuertemente llevada por un impulso interior, y pues
ta en oracion, sin que pudiese yo resistir & ello, como
deseaba, para irme 4 la iglesia que estaba muy cerca.
Alli se me hizo conocer que el amor celestial queria
consumir en mi todo lo que me era propio, y que pasa-
ria por muchos trabajos interiores y exteriores. Cuando
volvi en mi, todo mi cuerpo se extremecia y temblaba;
pero mi corazén quedod lleno de grandisima alegria en
Dios, porque me parecia que sufrir por amor de Dios es

cdndoos roguéis 4 Dios por mi y por nuestra expresada Congregacién.
En fe y testimonio de lo cual he firmado la presente de mi propia mano,
y sellado con el sello mayor de nuestra provincia.

»Dado en nuestro convento de Dijén el 6 de Abril de 1603.» (Proce-
80 de beatificacion, tom. I1, pag. 606.)
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el verdadero alimento del amor mismo en la tierra,
como lo es en el cielo gozar de Dios, sumo bien (1).»

En medio de estas humillaciones y de estos raptos,
aparecio, en fin, San Francisco de Sales. Hacia dos
afios y medio que Dios, digamoslo asi, trabajaba en
preparar 4 nuestra Santa Juana Francisca para reeci-
birle. Con este fin la habia mostrado su imagen al pie
de un montecillo de Bourbilly; después la habia dejado
tomar un director que no le convenia, pero cuyos de-
feetos habian de tener por resultado hacerla desear con
mas vehemencia al Santo Obispo de Ginebra, y al mis-
mo tiempo que asi avivaba sus deseos, domaba su ca-
racter naturalmente orgulloso en el eastillo de Monthe-
lon, doblegaba su voluntad, y con pruebas terribles y
éxtasis admirables; la modelaba por si mismo para la
obediencia. En 1604 est4 ya concluida la obra, y puede
aparecer San Franciseo de Sales. La seiiora de Chantal
esta pronta, y lo espera.

Por lo demas, si la sefiora de Chantal est4 dispuesta
& recibir la direceion del santo‘Obispo de Ginebra, éste
no lo estaba menos para dirsela. Hacia también algu-
nos afios que Dios le preparaba del mismo modo en la
soledad, oracién 'y desasimiento de todo, A este minis-
terio augusto; 1e colmaba de todos los dones de natura-
leza y gracia, y juntaba silenciosamente en su-alma
las luces y virtudes que forman los verdaderos directo-
res. Después de haber contemplado la accién de Dios
en el corazdon de la sefiora de. Chantal, es menester que
la admiremos ahora en el de San Francisco de Sales.
Este delicioso estudio, en lugar de dilatar inttilmente
nuestra relacion, la. prestard un nuevo encanto v un
adorno més. :

Dejemos 4 un lado, aunque con sentimiento, para no

(1) Estas visiones las cuenta nuestra Santa Juana Francisca por si

misma en sus Memorias inéditas: La Madre Chaugy, que también las
cuenta, no hace mas que copiarlas de estas Memorias, pig. 34
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ser difusos, al apostol, al predicador, al controversista,
al teélogo y aun al mistico mismo, y no retratemos
sino al director, porque con este titulo, sobre todo, ejer-
cera tan alta y saludable influencia sobre la sefiora de
Chantal; y absteniéndonos de hablar mas, y omitiendo
la larga preparacion con la cual le elevé Dios poco 4
poco & tan altas luces y sublime amor, contentémonos
con buscar en sus cartas y en el testimonio de los que
le conocieron, cudles eran con precisioén las cualidades,
Jas virtudes y los principios que hacian del Obispo de
Ginebra el mas perfecto direetor.

Y primeramente, pocos hombres poseyeron en mas
alto grado el don de discernimiento de espiritus, es de-
eir, esa mirada fina y profunda que penetra hasta Jo
m4as intimo de las conciencias; esa ciencia infusa, por
decirlo asi, de los caminos de Dios sobre las almas; y
para resumirlo todo en una palabra, esa especie de in
tuiciéon divina, que es el caracter distintivo de los ver-
daderos directores. « Tenia ojos/de lince para conocer
el interior — dice el Ilmo, Camus, Obispo de Belley—y
penetraba hasta la division més profunda del alma y
del cuerpo (1).» Iniciado porlargos estudics en todos los
secretos de la vida interior, versado en el eonocimiento
de los grandes misticos, y lo que vale mucho mas, ele

(1) Bl Espiritu de San Francisco de Sales, Obispo de¢ Ginebra, repre-
sentado ewmuchas de sus accionés y palabras notables, recogidas de algu
nos sermones, pldticas, conferencias, copversaciones, libros y cartas, por
M. J. P. Camiis, Obispo de Belley: Paris; 1641: 6 vol. en 8.° Esta obra,
sumamente curiosa, en que la verdadera fisonomia de Ban Francisco de
Sales est4 pintada al natural, ha sido reimpresa recientemente por el
8r. Abate Dépéry, muerto siendo Obispo de Gap. Oollet la compendié
en el siglo XVI1I,y habiendo tenidosu edicion (Paris, 1727, en 8.°) un
gran éxito, la obraoriginal vino 4 ser extraordinariamente rara, lo que
era tanto m#s de sentir, enanto que Collot la alteré mucho queriendo
retocarla. Ha sido, pues, un verdadero seryicio, hecho 4 la piadad y 4
las letras, el restituir & su primitiva integridad esta pintura olvidada,
pero muy veridica, de San Francisco de Sales. Citaremos siempre la
excelente edicién del Ilmo. Dépéry: Paris, 1840, 3 vol.en 8.°
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vado & los mas altos grados de ora’.cién, San Francisco
de Sales adivinaba las almas, segiin toda Ia. fuer‘za de
la expresién. «Principio por dondfe' acabaf_s,'ml m;iy
querida y verdaderamente amada hija—escr ibia un dia
4 1a Madre Angélica Arnauld de Port-Royal,-—porgue
vuestra tltima concluye asi: Creo que me conocé.zs bzeln.
iOh! sf, ciertamente; es verdad que os conozco bien (1).
Y en pocas palabras la revelaba todo el fondo dej su
conciencia, con una claridad que la llenaba de admira-
¢i6n. Lo mismo sucedia con los demas; y uno de los

- mas bellos espectaculos de esta historia serd el ver las

luces de San Francisco de Sales sobre las almas que di-
rigira. ¢Y qué almas? La sefiora de Chantal, la seﬁ‘ora
de Charmoysi, la Presidenta Bruslfzrd‘ las sefioritas
Favre, de Brechard, de Blonay, de Chatel, tan graérll-
des por su talento, corazon y .carécFer., y muc.ho mas
grandes por la santidad de su vida ¢ intima unién con
Dm]?s].stas luces eran tan vivas, que los homb.res menos
simpé#ticos (iba 4 decir hostiles) 4 San Fl‘al'lCISCO de Sa-
les, 6 por lo menos 4 su espirituy 4 su cardcter, se lle-
naban de admiracién, <Ha sido—dice—el sefior de
Saint-Cyran, uno de esos Obispos singulares que, ha-
biendo sido llamados por la senda mas excelente, han
merecido sacar de la fuente misma las luces y el cono-

cimiento de la verdad, de que tenian necesidad para

guiar y encaminar las almas & Dios; de‘suerre que an.n-
que les hubiese faltado algun conocimiento necesa.rlo,
no se les podia imputar & ignorancia, porque habién-
dolos puesto Dios en sus cargos, sin quererlo ellos,
como personas de inoceuncia y virtud singular, todo lo
que en consecuencia hacfan para el bien de las almas
estaba bien hecho, aprobado por Dios y por los hom-
bres.» (2)

(1) Carta de San Francisco de Sales d la Madre Angf’liua. !
(2) Cartas cristianas y espirituales del Sr, Juan de Verger de Hau
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Con estas abundantes luces, se juntaban en San
Francisco de Sales dones atin mas singulares; su dul-
zura, primeramente, encantadora. Segin expresion de
un testigo, es preciso decir que cuanta mansedumbre
puede caber en un hombre, estaba reunida en @] (1);
6 mas bien, segin otro contemporaneo, «parecia que
esta virtud se habia revestido en é1 de figura huma-
nay (2), porque brillaba en su frente, en sus 0jos y en
sus menores palabras. No era posible acercarse 4 &l
sin sentirse atraido y como seducido por la hermosura,
¥y si me atrevo 4 decirlo asi, por la inefable pureza de
esta dulzura. Moraba en su alma, no como por desalien-
to y fruto de una experiencia amarga, ni como por des-
precio 6 debilidad, sino como una virtud que nada mar-
chita ni nada desluce; todo era verdad, y nada falso ha-
bia en ella. Asf una multitad inmensa ¥ arrebatada por
esta misma dulzura, seguia sus pPasos y se agolpaba 4
su confesonario, donde le abrumaban. «Mirad—escribia
4 muestra Santa:—tantos hijos se echan en mis brazos,
que no tendria fuerzas para sostenerlos si el amor de
Dios no me diese vigor.» Pero si las fuerzas le faltaban
alguna vez, no perdia jaméas la dulzura, la paciencia
ni la serenidad suave de palabra y rostro. «Son hijos—
decia—que se arrojan 4 los brazos de su padre. ¢Se en-
fada una gallina cuando sus polluelos se acogen & un
tiempo bajo sus alas? Al contrario, extiende cuanto
puede sus alas maternas para cubrirlos 4 todos; y tam-
bién mi corazén parece se dilata, 4 medida que el nii-

ranne... que atin no se han impreso: 1744, 2 vol. en 12°, tom. I, pag. 56.

Nétese con qué habilidad ¥ con qué rodeo tan forzado trata el Abate
de Saint-Cyran de cubrir al partido Jansenista con la antoridad de San
Francisco de Sales: «Aunque les hubiese faltado algiin conocimiento
necesario (el Jansenismo);» éste aungue 8s graciosisimo; y lo que signe
1o lo es menos... «no podria imputérseles; todo lo que hacian estaba
bien hecho y aprobado por Dios...»

(1) Proceso de canonizacidn. Declaracién de Lesmontey.

(2) Espiritu de San Francisco de Sales, tom. ITI, pig. 142.
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mero de mis queridos hijos se aumenta 4 mi alrededor.
jLos amo tanto!—afiadia—jamo tanto 4 estos hijos que-
ridos!»

Amable por ternura y por virtud, lo era también por
principio, por esa conviceion profunda de que no se pue-
de hacer bien 4 los hombres sino &4 fuerza de dulzura,
Abundaba en comparaciones y en figuras para explicar
su pensamiento. «Sed siempre Jo mas dulce que po-
déis—decia 4 un Obispo joven,—Yy acordaos que se
cojen més moscas con una cucharada de miel que con
cien barriles de vinagre. Si se peca en algin extremo,
que sea por la dulzura. El azacar jaméas echa & perder
la salsa.» (1). Y 4 otro que facilmente usaba de pala-
bras vivas, reprensiones y asperezas: «Todo por amor—
le decia sin cesar,—nada por fuerza.» Tenia siempre en
la boca esta grande y admirable maxima: « Que es me-
nester tratar con los espiritus del mismo modo que 1o
hacen los angeles, por medios amistosos ¥ sin violen=
cia (2); que es menester atraerlos 4 la manera de los
perfumes que no tienen m#as medio de atraer que la
suavidad; y la suavidad —decia,—¢cémo podré atraer
sino snavemente? (3). Citaba un ejemplo adorable: era
el de Jestis, Soberano sacerdote, que se mantiene 4 la
puerta de los corazones, instando dulcemente que sele

abra sin forzar jamas la cerradura. Eecee esto ad ostium,

et pulso (4).

No por esto negaba absolutamente que no hubiese
casos en que fuese util el vituperio y la reprension,
pero queria que nada hubiese en esto de humano, de
impaciencia 6 imperio, nada que no estuviese embebide
en dulzura y caridad. «;Qné cosa més amarga que und
nuez verde?—decia—y sin embargo, confitada es dulei-

(1) Bipiritude San Frandisco de Sales, t. I, pag. 4.

@) Carta d Santa Juana Francisca, 14 de Octubre de 1604.
(8) Tratado del amor de Dios, lib. 1I, eap. 12.

(4) Espiritu de San Francisco de Sales; t. I1, pag. 86.
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sima de todo punto. Asi, la reprensién es aspera por
naturaleza, pero confitada en dulzura y cocida elfel
fge?go de la caridad, es cordialisima, am;bilisima de-
liciosisima (1)». Decia muy 4 menudo : « Que parz las
ensaladas buenas, se necesita mis aceite que sal

vinagre (2).» “H

Cuando se examinan las cosas por enciina en lugar
de penetrarlas con la reflexion, se cree facilmente ;ue
la dulzura es parte de debilidad; pero nada menos que
eso. Los violentos son los que en verdad son débiles
ceden 4 los demas porque no saben dominarse 4 si missj
mos. «Bienaventurados los mansos—dice Jesucristo—
porque ellos poseerdn la tierra.» San Francisco de Sa-
les era de esta clase, y nada era en él tan notable como
esta union de dulzura y fortaleza. «Si tenia atractivo
para hacerse amar—dice el Ilmo. Camus,—no tenia me-
nos fuerza para hacerse no temer, pero si respetar;
pero el respeto que inspiraba estaba tan lleno de a.mor’
que muchos se extremecian en su presencia, no tant(;
p?r miedo de desagradarle (porgue no le desagradaban
ni aun los mas importunos y descorteses), cuanto por
temor de no agradarle bastante (3)> «Su dulzura le
daba tal ascendiente sobre todos los espiritus que todos
los subyugaba (4).» :

Qo§a admirable, en efecto, aunque poco notada. El
duleisimo San Francisco de Sales tuvo el eargo de diri-
gir & las almas més ardientes de su siglo; durante mu-
chos afios fué director de la joven Abadesa de Port-
Royal, Angélica Arnauld, uno de esos caracteres indo-
mables que se quiebran, pero no se doblan; tuvo bajo
su gobierno durante largo tiempo 4 la sefiora de Chan-
tal, & las sefloritas de Brechard y de Favre, tan firmes,

(1) Espiritu de San Francisce de Sales; t. 1, pig. b.
(2) Idem id.

(8; Idem, t, III, pig. 142.

(4) Idem id.
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tan resueltas y tan impetuosas en su voluntad; siempre
las llevé, y nunca fué llevado por ellas. Jamas se que-
jaron estas grandes almas de la debilidad de su santo
director, y si alabaron y exaltaron su perfecta f.irmeza,

«En cuanto & mi—escribia la Madre Angélica,—la
mas altiva.de todas, os declaro que nunca me ha pare-
cido blando el Ilmo. de Ginebra, como mucl}os creen
que es (1).» No hay mdas que abrir sus escntc?s 6 sus
cartas: ¢ qué encontraréis en unos y ot»ra.s, bajo aque-
llas comparaciones tan dulces y aquellas‘lmagenes tan
agradables? El cristianismo varonil blen. ensefiado,
indicadas las maximas de mayor crucifixion para. la
naturaleza, y & veces sacrificios brillante§ y heroicos
exigidos & las almas que dirigia, y & quienes queria
vigorosas y fuertes.

Este contraste de virilidad y ternura era tan nota-
ble, que el mismo San Francisco de Sales se maravillz}o
ba. «Es muy particular—decia:—creo que no hay nadie
en el mundo que ame con mds cordialidad y ternura, y
para decirlo de una vez y con franqueza; méas amorosa-
mente que yo, y aun me excedo algo en las palabras y
dileccién, sobre todo & los prinecipios... y no obstante,
me gustan las almas independientes y firmes; porque'la
demasiada ternura turba el corazén y le inquieta y dis-
trae en la oracién. ;En qué consiste que sienta yo de
ese modo, siendo, como soy, lo méas afectuoso del mun

- do? Y sin embargo, asi lo siento; pero es maravilloso.el i

cémo puedo yo juntar todo esto.» (2)

Pero, por otra parte, no es esta la sola armonfa que
existia en la grande alma de San Francisco de Sales,
donde, por el contrario,abundaban las armonias. Es bien
“notorio el celo que le devoraba; convirtié setenta ydos

(1) Memorias de la Madre Angélica, Véase también la carta & su
sobrino el Sr. Le Maistre. :

(2) Cartas de San Francisco de Sales, adicién antigua, libro VI, car-
ta XXIII.
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mil herejes, y hubiera ido al fin del mundo por ganar
una sola alma; y no obstante, habia en este santo Pre-
lado algo que llamaba més la atencién que este celo, y
era su invencible paciencia, su duleisima condescenden-
cia en el gobierno de las almas. Poseia en el mas alto
grado el arte, que es el arte soberano en todas las co-
8as, y el secreto para salir bien de todo: el arte de sa-
ber esperar. Convencido de que sucede con la virtud lo
que cou la aurora, que crece lenta.é insensiblemente,
su método era trabajar poco 4 poco, & paso de tortuga,
teniendo cuidado de no adelantarse & la gracia, y prac-
ticar para esto aquella divisa que tanto le gustaba:
apresurarse lentamente y adelantar paso 4 paso. Se
sonrefa con amabilidad al oir hablar de eciertos directo-
res muy jévenes 6 muy vehementes, que ignorando esta
ciencia divina de la paciencia, ahogan, por decirlo asi,
a las almas, llevandolas demasiado 4 prisa. Se servia
de una comparacién muy graciosa, segin su costumbre,
para expresar sus ideas. «Un director—decia—se pare-
ce & un ama de cria, 6 4 una madre: es menester que se
haga pequefia con sus hijos pequefios; que ande 4 pasi-
tos con elles; que los lleve en sus brazos en los malos
pasos; que los ponga en el suelo algunas veces, pero
que no se enfade con sus caidas ni se impaciente por
su lentitud; y sobre todo, que tenga cuidado de que no
corran antes de que tengan fuerzas para ello.» Todo esto
lo comprendia el Santo maravillosamente, y lo practi-
caba de una manera encantadora; y esto es lo que hacia
de él uno de los directores mas santos y singulares que
el cielo ha dado 4 la tierra.

San Francisco de Sales tenia atin otro encanto que,
unido & los demas; acababa de seducir 4 cuantos le ro-
deaban. Era franco. «<Os diré una palabrita, y palabri-
ta de amigo, y al oido, pero al oido del corazén—decia
un dia;—no sé absolutamente. el arte de mentir, ni de
disimular, ni fingir con destreza, lo que es el gran ins-
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trumento y el principal resorte para el manejo de la
politica, Procedo de buena fe, & la antigua francesa; lo
que tengo en los labios, es justamente lo que hay en mi
pensamiento. No sé expresarme con dos corazones; abo-
rrezeo la simulacién como la muerte.» La sagacidad,
que era muy grande en 6l bajo su apariencia de senci-
llez, jamds impidié 4 sus labios ser tan sinceros como
su corazon; se descansaba tranquilamente en una sola
de sus palabras, porque se sabia que era una palabra
franca y verdadera.

Pero todas estas cualidades tan amables y tan ra-
ras, no hubieran podido hacer de San Francisco de Sa-
les un tan perfecto director, si su corazén hubiera sido
frio y seco. ¢Como se ha de dirigir 4 las.almas si no se
las ama? ;Cémo, sebre todo, consolarlas? Porque diri-
gir 4 las almas, gqué es frecuentemente gino consolar-
las y animarlas? Felizmeunte, como ya CONOCeran nues-
tros leetores, este era unrasgo de los més expresivos de
esta hermosa alma. JQué alma fué més sensible? (Qué
corazén m4s tierno y afectuoso? San Vicente de Paul se
extasiaba coutempléandole. «jOh, cudn bueno debe ser
Dios—exelamaba—cuando el Ilmo. de Ginebra es tan
bondadoso!> Abranse sus cartas... jQué caudal de ter-
nura contienen! Una madre no ama mas & sus hijos que
lo que amaba San Francisco de Sales & sus hijos espiri-
tuales. Si alguna de las almas entregada 4 su direccion
tenia una pena, si sabia la muerte de un pariente, de
un amigo, lloraba 4 todo llorar, sollozaba tiernamente
aun en medio del Santo Sacrificio, y temiendo escanda-
lizar, pedia perdén con una gracia encantadora dicien-
do que Dios le habia dado un corazén tan debil que no
podia contenerse. No podemos resistir al deseo de citar
un ejemplo de esto. Cuando nuestro San Francisco de
Sales perdi6 4 su anciano ayo, el Sr. Déage, Canénigo
de su iglesia, cuenta el Ilmo. Camus, que la primera
Misa que dijo por este querido difunto fué entrecortada
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con mil suspires, que manifestaban lo que sentia su
muerte; pero cuando llegé el Padrenuestro que se dice
después de la consagracion, tuvo que detenerse por la
abundancia de lagrimas que le ahogaban, y estuvo
largo tiempo sin poder dejar de llorar. Al fin, haciendo
tregua con sus 0jos, acabd la Misa, abismado en profun-
da tristeza. El capellan que le confesaba ordinariamen-
te, temiendo que la melancolia perjudicase 4 su salud,
le acompaiié & su cuarto, y viéndole 4 solas con él, quiso
decirle algunas palabras de consuelo: «jAy!—le dijo el
Santo,—esa alma esté bien donde estd.(Oh si, no querria
volver aqui! Esta entre los brazos y en el seno de la
misericordia de Dios, donde descansa, como San Juan,
en el pecho amoroso de Jesucristo. jPero queréis saber
lo que me ha hecho llorar tanto cuando llegué al Pa-
drenuestro? Ayl es que me acordé queeste buen hom-
bre fué el primero que me enseii6 a rezarlo (1).»

Estos afectos tan tiernos, sinceros y profundos eran
al mismo tiempo muy elevados, porque miraba 4 todas
las almas en el Corazén de nuestro divino Salvador,
«jAy!—decia—el que las ve fuera de este nido, corre ries-
go de no amarlas, pura, constante € igualmente. Pero
en este Corazén, gquién no las amard? ;Quién las en-
contrara fastidiosas? ;Quién no tolerara sus defectos?
{Oh, si! estas almas est4n en el pecho del Salvador,
donde estan muy queridas, y son tan amables, que el
esposo se muere de amor por ellas.»

Afiadiremos, para coneluir, que 4 un afecto tan tier-
no, y al mismo tiempo tan puro para con las almas,
juntaba un admirable desasimiento de las personas, una
perfecta vigilancia en sus palabras, miradas y condue-
ta, sobre todo con las mujeres de que estaba rodeado,
con las cuales tenia tal reserva, que jamis las recibia
sin tener la puerta del euarto entreabierta; las hablaba

1) Espiritu de San Francisco de Sales, tome I, pdg. 388.
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sin mirarlas, y las miraba sin verlas, de suerte que des-
pués que se habfan ido, no hubiera podido decir ¢émo
eran. Un dia se hablaba de una de sus parientas, nota-
ble por su belleza. «Verdad es, dijo el Santo, que la he
visto muchas veces, pero os aseguro que atn no la he
mirado.» Y preguntéandole el Ilmo. Camus cémo se po-
dia ver & las personas sin mirarlas, sorprendido un poco
el Santo, y avergonzdndose por haber descubierto su
virtnd, emirad—dijo,—4& vos os he visto y mirado mu-
chas veces, pero mi parienta es de un sexo al que es
menester ver sin mirar, es'decir, superficialmente y en
general, y solamente lo necesario para saber que se ha-
bla con una mujer.» Otro dia, hablandode una persona
celebre por su hermosura, San Francisco de Sales dijo
que era muy especiosa. «¢Y por qué emplear la palabra
especiosa?—dijo el Ilmo. Camus.—Sera palabra sabo-
yana, porque francesa no lo es.— No es—respondié el
Santo—ni francesa, ni saboyana, pero es muy eclesids-
tica.—Bien—replicé el Ilmo. Camus—pero ;los eclesias-
ticos habrdn de desollar asf los idiomas? —No—dijo el
Santo,—pero cuando hablan de este sexo, me parece que
las palabras hermoso, hermosa, hermosura, no sientan
bien en su boea, porque en algiin modo acusan el juicio
formado por sus ojos, y por tanto seria muy 4 propésito
moderarlos, y usar de términos mas modestos.» «Por
esto puede juzgarse—execlama el Ilmo. Camus—de la
pureza de las palabras, miradasy pensamientos de este
bienaventurado, verdaderamente santo de cuerpo y de
espiritu.»

En fin, no olvidemos, para concluir este retrato de
San Francisco de Sales, mirado como director, el hablar
de su inmenso amor 4 Dios; de aquella unién tan intima
con nuestro Sefior, que ponia su rostro inflamado y ar-
diente con s6lo pronunciar 1 oir su nombre santisimo;
aquella devocién tan tierna, tan sencilla, tan afectuosa,
é iba & decir tan infantil, si no supiera euénta seriedad,
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profundidad y heroicidad encerraba. Pudo decir con
toda verdad: «Si yo conociese en mi alma un solo hilo de
afecto que no fuese de Dios, en Dios y por Dios, me lo
arrancaria al momento, y més quisiera no ser, que no
ser del todo de Dios, sin reserva ninguna.»

Cuando las almas llegan & tan alto grado de vida
interior, hasta en su misma figura se ve brillar alguna
cosa que llamarfamos divina, porque es, como si dijé-
ramos, algo de la fisonomia de Jesueristo, una copia
que no puede mirarse sin pensar en el original; y esto
es lo que se notaba en San Francisco de Sales. Todos
los que se le acercaban se sentian conmovidos, como si
hubiesen visto 4 Jesucristo, San Vicente de Patil decia
claramente que el bienaventurado Obispo de Ginebra
era la mas verdadera y fiel imagen del Salvador que
en aquel tiempo existia sobre la tierra (1); y nuestra
misma Santa Juana Francisca, sobrepujando 4 los de-
ma4s en entusiasmo, con qué ardiente acento exclamara
un dia: «jOh Dios mio! yme atreveré 4 deeirlo? Si, lo
diré; me parece que nuestro bienaventurado Padre era
una imagen viva en que estaba pintado el Hijo de Dios,
Sefior nuestro. Porque verdaderamente, el orden y la
economia de esta santa alma era toda sobrenatural ¥
divina. Muchas personas me han dicho que cuando
miraban 4 este bienaventurado, les parecia ver 4 nues-
tro Seflor en la tierra.» (2)

Tal era el santo personaje que Dios habia prepara-
do para guiar 4 la sefiora de Chantal por los elevados
caminos que habia de recorrer. Dos hombres, pues, tu-
vieron y recibieron la misién de formar esta grande
alma, y prepararla para sus destinos sublimes: el Pre-
sidente Fremiot y San Francisco de Sales. Sali¢ de
manos del primero, fuerte, ardiente, capaz de sacrifi-

(1) Bspiritu de San Francisco de Sales, tomo I, pag. 250.
(2) Carta al Rdo. P. D. Juan'de S8an Francisco.
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cios y de heroismo. La veremos en manos del segundo
templar y endulzar algo su caracter enérgico con algin
exceso, debido tal vez 4 la educaciéon paternal, doble-
garse por obediencia, transformarse por humildad, re-
vestirse de dulzura y de gracia, y llegar, en fin, pero
no sin trabajo, 4 ese ideal de la mujer cristiana, de que
aun esta algo lejos, 4 pesar del brillo radiante de sus
treinta primeros afios.

A principios del afio 1604, adonde nos ha conduei-
do la relacion de esta historia, aiin ne se conocfan San
Francisco de Sales y la sefiora de Chantal. Casi no
habia oido ésta el nombre siquiera del bienaventurado,
y de seguro el santo Obispo ignoraba de todo punto el
de nuestra Santa. Vivian &4 doscientas leguas de distan-
cia, destinades, sin saberlo, & la misma obra; hechos,
por consiguiente, uuo para otro, y llevando en sus
almas esas diferencias de caracter y esas armonias de
corazon.que son la sefial y las condiciones de las séli-
das uniones:.

Evidentemente, estas dos hermosas almas no son de
una misma familia. Dirfamos que San Francisco de
Sales pertenece 4 la familia tierna y afectuosa de San
Juan, de San Ambrosio, de San Francisco de Asis, de
San Buenaventura, de Fenelén; Santa Juana Franecis-
ca, al contrario, es de la fuerte y ardiente familia de
San Pablo, de Santo Domingo, de San Ignacio, de Santa
Teresa y de Bossuet. Sea lo que quiera, la diversidad
de naturaleza y de earacter es evidente; se deja ver
aun en su estilo. San Francisco de Sales es florido,
abundante, anda por medio de figuras, emblemas y
comparaciones, jugandoentre flores. Santa Juana Fran-
cisca, al revés, escribe de un modo firme, severo y sin
colorido; pero vivo, ardiente, y tan varenil, que admira
en una mujer.

Pero aqui concluyen las diferencias; en todo lo de-
més sélo se ven armonias; en uno y otra la misma ele-
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vacién de espiritu, la misma nobleza de sentimientos,
la misma grandeza de alma. En uno y otra también, los
mismos impetus fervorosos de amor & Dios, el mismo
horror al mal, el mismo desprecio de todo lo que pasa,
el mismo deseo de las cosas eternas.

Y lo que es muy digno de notarse, es que & pesar
de estas diferencias aparentes, en el fondo se ven los
mismos sobrenaturales caminos. San Francisco de Sales
se santificé poniendo fortaleza en su dulzura; Santa
Juana Francisca se santificar& poniendo dulzura en su
fortaleza; y después de concluida esta obra intima, los
dos, de comtin acuerdo, trabajardn en fundar para ser-
vicio de la Iglesia una obra publica, cuyo caracter dis-
tintivo sers la dulzura en la fortaleza y la fortaleza en
la dulzura,

Ya hacia algunos afios que San Francisco de Sales
y Santa Juana Francisca trabajaban con ardor, pero
aisladamente, en la primera obra, y la adelantaban,
aunque no igualmente. Uno y otra eran cada dia mas
humildes y mortificados; més desasidos del mundo y de
si mismos; puros los dos como angeles, entraban ya en
esos resplandores y divinos ardores de que quiso Dios
dar una idea 4 San Vicente de Paul, haciéndole ver &
estas dos almas santas bajo la figura de dos globos de
fuego. Adelantada ya esta primera obra, era tiempo de
que empezase la segunda, y que al efecto se.conociesen
San Francisco de Sales y la Venerable sierva de Dios,
siendo Dijén el lugar escogido por la Divina Providen-
cia para su primera entrevista.

En su consecuencia, el 3 de Agosto de 1603, el al-
calde de Dijén, obedeciendo, sin saberlo, la orden de
Dios, reunid el concejo de la ciudad, y propuso se con-
vidase al Obispo de Ginebra para que viniese 4 predi-
car la Cuaresma en la santa capilla de Dijéon (1). Al

(1) 13 de Agosto de 1603. El sefior alcalde dijo que si agradaba al
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recibir esta invitacién, tuvo el Santo Obispo tan vivo y
claro sentimiento de la voluntad de Dios, que por més
que sus amigos, y aun su mismo director, quisieron di-
suadirle de que aceptase (1), se apresuré & responder
al alcalde de Dijon, diciéndole «que estaba decidido &
vencer todes los obstdculos y 4 deshacer todas las difi-
cultades, antes que dejar de llegar 4 Dijon el dia que le
seilalaba (2).»

Al mismo tiempo, el Presidente Fremiot, sabiendo
cuanto se alegraria su hija de oir & un Obispo de tan
gran reputacion de doctrina y santidad, la eseribid
dandola esta noticia y conyidandola & venir 4 Dijén.

La Santa llena de gozo con s6lo pensar los hermo-
808 sermones que podria oir durante la Cuaresma, hizo
al instante sus preparativos de viaje, y en los primeros
dias de Marzo de 1604 los dos Santos salian, uno de

Ayuntamiento que el Sr. Obispo de Gingbra, que es persona muy docta
en Teologia, predicara el Adviento y Cuaresma préxima, daria con
mucho gusto los pasos para ello. Se concluyé aprobando se suplicase al
Sr. Obispo viniese al efecto. (Registro de los acuerdos del Concejo de la
ciudad. Archives municipales de Dijon.)

(1) «Ya sabéis—escribia un dia San Francisco de Sales—lo que 0s
dije de mi viaje & Dijon, el enal hice contra el parecer de todos mis
amigos, pero sobre todo de aquel 4 quien debo tener mis deferencia (el
P, Rector de Chambery), quien, con un gran celo por mi bien, quiso de-
tenerme. Pero este gran Dios, en cuya presencia deseaba yo hacer lo
mis recto, me instaba de tal modo para este bendito viaje, que nada
me pudo detener. (Carta de San Francisco de Sales ¢ Santa Juana Fran
cigea, edic. Mig., tom. V, pég. 559.)

(2) 26 de Agosto de 1603, Se han leido las cartas escritas 4 la cindad
por el Rdo. P. en Dios Sr. Francisco de Sales, Princips Obispo de Gi.
nebra, fechadas en Annecy, en las cuales ofrece venir & dicha villa
(Dijén) para predicar en ella la préxima Cuaresma, excusindose por
00 poder hacer lo mismo en el Adviento. Se le responders que S8 acep-
tan sus ofertas. (Archivos municipales de Dijén. Acuerdo del Concejo de

la ciudad.) Durante largo tiempo conseryé la villa de Dijén con noble *

orgullo esta carta de San Francisco de Sales. Hoy yace desconocids

en el fondo de sns archivos, donde la mano de un docto amigo, el sefior
D. José Garnier, archivero del departamento de la Cote d'Or, nosha

proporcionado encontrarla. Damos el texto en los documentos justifi-
cativos, nimero Ve, - :
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Annecy, en Saboya; la otra de Monthelén, en Borgofia,
y se pusieron en camino para Dijén, obedecien'do cada
uno de por si &4 la mano invisible que los guiaba, no
previendo ninguno las maravillas que se preparaban.

Vamos & contar estas maravillas; pero antes es me-
nester detenernos y recogernos: la tierra que vamos 4
pisar es santa; desatemos los cordones de nuestros za-
patos, es decir, purifiquemos nuestras almas, elevemos
nuestros espiritus y nuestros corazones & la altura de
los coloquios celestiales que vamos & oir, y de l?s gran-
des y dulces especticulos que vamos & presenciar.
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CAPITULO VI

La seiiora de Chantal se pone definitivamente bajo la direccion
de San Francisco de Sales. — Sus primeras conversaciones
y cartas primeras.

1604

- y)
@?5"\% cosa encantadora el leer en los aufores de la
o

I B época la relacion de las primeras entrevistas
~oo de San Prancisco de Sales y de la sefiora de

Chantal, y asi nada mudaremos, dédndola en toda su
sencillez.

«Por més que se apresuré—dicen los antiguos bid=-
grafos,—no pudo llegar nuestra Santa & Dijon hasta el
primer viernes de Cuaresma. La misma tarde fué & oir
el sermén del bienaventurado. En cuanto le vié senta-
do-en el pulpito, le reconocié por el mismo que Dios le
habia manifestado. Entonces, llena de alegria, y desean-
do verle, oirle y contemplarle méas & su gusto, hizo
poner su silla en el lado opuesto y en unsitio desde
donde podia verle de frente.

»Por su parte, el Santo Prelado, aunque atento & su
diseurso, not6 4 esta viuda entre todas las demés sefio-
ras, y tuvo un dulce recuerdo desu visién en el castillo
de Sales. Verdad es que la atencién y la accién del ser-
moén se le hacfan casi imperceptible; pero no obstante,
habia podido reconocer muy bien 4 la persona que Dios
le habia manifestado en aquella ocasién, y con santa
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curiosidad de saber quién era, habiendo encontrado al
Ilmo. de Bourges, le dijo: «Decidme, os ruego, ¢ quién
es una seiiora joven, morena clara, vestida como viu-
da, que se pone en el sermén enfrente del pilpito y
oye con tanta atencioén la palabra de Dios? » El ilustri-
simo de Bourges se sonrié, y supo dar exacta razén de
quién era, y nuestro bienaventurado se alegr6é mucho
de saber que era su hermana, porque estos dos gran-
des Prelados habian empezado 4 contraer una generosa
y grande amistad » (1).

Andrés Fremiot, Arzobispo de Bourges, de quien se
habla aqui, no es otro que aquel joven Andrés, cuya
cabeza habia estado tan expuesta quince aflos antes
durante las guerras de la Liga. Enviado 4 Paris en
1591 para acabar los estudios, supo hacerse notar por
la viveza y talento que le distinguian, y recibié el bi-
rrete de doctor en la eélebre Universidad de esta ciu-
dad, Vuelto 4 Dijén y nombrado consejero del Parla-
mento, aunque apenas tenia veintiséis afios, crey6 todo
el mundo que un dia se sentaria en la silla presidencial
de su padre; pero de repente cambiaron sus ideas y se
inclin6 hacia el estado eclesidstico. Dejd, en efecto, la
toga, recibid los primeros Ordenes sagrados y fué noms=
brado, aun antes de su promocién al sacerdocio, Arzo-
bispo de Bourges y Abad de San Esteban de Dijén. En-
rique IV, que le queria mucho por ser hijo del Presidente
Fremiot, afiadi6 & estas dignidades bienes considerables
situados en el cantén de Gex, olvidando al d4rselos que
habia hecho ya donacién de ellos al Santo Obispo de
Ginebra para establecer curas cat6licos. Con esto tuve
San Francisco de Sales que entablar un pleito contra el
joven Arzobispo de Bourges, cuando quiso entrar en
posesion de estos bienes. Este pleito se habia ya juzga:

(1) Memoriasdela Madre de Chaugy, pig. 42.— Vida del bienaveniu-
rado Francisco de Sales, por Carlos Augusto, pig. 315.
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do en primera instancia, perdiéndole San Francisco de
Sales, el cual apel6 al Parlamento de Borgofia. En estas
circunstancias fué cuando convidaron & San Francisco
de Sales 4 venir 4 predicar 4 Dijén. Ademés de que el
impulso divino le instaba para que aceptase, una de las
razones que & ellole determinaban era el deseo de con-
ferenciar con el joven Arzobispo de Bourges, y si era
posible, arreglar amigablemente este asunto. Esperaba
més éxito de algunas explicaciones amistosas, que de
todos los abogados y de todas las sentencias, y 4 la ver-
dad no se engafié. Apenas vié & San Francisco de Sales
el Ilmo. de Bourges, cuando quedd hechizado, y desde
el primer dia le cedié todos sus derechos. De esto resul-
té entre los dos Obispos una de esas amistades fuertes
y s6lidas que nada puede romper, y que fué para el jo-
ven Andrés una honra para toda su vida y una gran
compensacion de los sacrificios’ que habfa hecho. De
esta amistad nacieron las relaciones de San Francisco
de Sales con el Presidente Fremiot, y en consecuencia
con su hija la Baronesa de Chantal.

El alojamiento que ocupaba San Francisco de Sales
durante la Cuaresma, ayudaba también & estas relacio-
nes. Era una hermosa fonda edificada recientemente al
estilo del reinado de Francisco I, no muy grande, pero
de un gusto exquisito, levantada en el barrio noble de
la ciudad, en. el fondo de un hermoso y grande patio
rodeado de arboles frondoses, bajo los cuales: podia el
Santo preparar sus sermones y rezar su Breviario: una
verdadera morada de Obispo, y Obispo solitario. Por
una feliz coincidencia, esta fonda pertenecia al sefior
de Villers, abogado del Rey, rico y muy piadoso, amigo
intimo del Sr. Presidente Fremiot, y marido de aquella

sefiora de Villers, tan amiga de la sefiora de Chan-
tal (1).

(1) Archivos municipales de Dijén. Acuerdos del Joncejo de la cindad,
TOMO I 13
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En fin, para concluir de expresar las circ.unstzncé;s
que ayudaron & las relaciones del Santo Obispo de &i-
nebra con nuestra Santa, diremos., que apenas ap‘e\}rem
en Dijén, cuando excit6 un entusiasmo general. No era
bastante oirle en publico; era menestzer verle endpa.r-
ticular, hablar con él, embriagarse, si as Puede‘> (:)c.g-
se, con su palabra, no solamente santa, sino tambien
discreta, sencilla, elegante ¥ amable; pero como le l(:;;—
pian asediado con 1as confesiones ¥ los'sermones,. y s0lo
le dejaban libre 4 la hora de sus comidas, se‘d1sputa-
ban el convidarle & comer, sobre todo 1os_ Pl:esxdgntes y
principales magistrados. El Sr. de Fremlot iba swm;;re
4 estas reuniones y llevaba & su hija, como era natu-
ral; de este modo arreglaba Dios todas las cosas para
que la sefiora de Chantal viese & menudo 4 San Fran-

i ales.
mscl;)e(li'i Sn ninguna parte disfrutaba mejor. de la con-
versacion del Santo que en casa del Presidente Fre-
miot, y & ninguna parte iba con Fnés gus'to .el Sanit;:o
Obispo (1)- «Todo el mundo—nos dice por si mismo es .e
bienaventurado,—todo el mundo me feste'_]a y me son'rle
en esta casa (2).» El buen Presidente, primero, 4 quien
San Francisco de Sales amaba como & un pa.dre., y cuya
magnifica biblioteca venia & consultar y admirar; el
Arzobispo de Bourges, después, en el q}xe encontrab.a
tan sincera bondad de alma y de corazoén, y que estl-

«9 de Marzo de 1604. Se dardn 150 libras por la manutencién del i.lus-
trisimo Sr. Obispo de Ginebra, que debe predicar en la aanta: capilla:
esta suma se entregaré en mano de 1a mujer del abogado Villers, en
cuya casa 80 alojard dicho Sr. Ohispo.—21 de Mayo .de 1604. ({‘uents 01(:)1(1)
ol Sr. de Villers y su mujer, por el gasto del Sr, Oblsgo de Ginebra, (
sueldos 2l dia.» La fonda en donde estuvo San Fragcmco de Sales ex1?-
4o atin, calle Vannerie, niim. 41, en el fondo del patio. Se le llama vul-
; i les.
te el pabellén de San Francisco de Sa ‘ I
83("1‘)“3':El S;)nto Obispo iba & menudo &4 comer a casa del Presidente
i : 1 -Rabutin, cap. XL.)
Fremiot.» (Vida compendiada, de Bussy utin, : :
(2) Carta deSan Francisco de Sales al Presidente Fremiot, 8 de Octu

bre de 1604.
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maba como una de las almas mds francas y sencillas en
la amistad, y la sefiora de Chantal, de quien nada de-
cia por temor de no decir bastante. <Y el Sr. Presidente
de Cuentas—aifiadia en su carta al Sr. de Fremiot,—
vuestro buen hermano, sno os ha dicho que él también
me ama muy de veras? Nadie, ni aun el pequeiio Celso
Benigno, ni vuestra Amada (1), han dejado de acari-
ciarme en vuestra casa. » En medio del noble interior
de esta familia, y, por decirlo asi, en este amable cua-
dro, se nos aparece Santa Juana Francisca en sus re-
laciones con San Francisco de Sales.

Se han conservado varios fragmentos de las prime-
ras conversaciones de los dos Santos ; fragmentos muy
cortos, pero admirables, en que la dulzura del uno, la
fortaleza de la otra, la elevacién y el desasimiento de
los dos, brillan con dulce resplandor,

Un dia que la sefiora de Chantal habin ido 4 comer,
un poco més compuesta y adornada : «Seilora — le dijo
el bienaventurado—gpensdis en volveros 4 casar? »

—Oh! no, Timo. Sefior—respondid ella con viveza.

—Pues entonces—replicé el Santo—es menester qui-
tar la muestra.

Comprendié muy bien la Santa lo que queria decir,
y al otro dia quité de su traje ciertos adornos y primo-
res permitidos & las sefioras de su clase después del se-
gundo luto.

Otro dia noté San Francisco de Sales ciertos encaji-
tos de seda en su adorno de crespén. «Seflora—Ila dijo,—
¢dejariais de estar decentemente vestida aun cuando
no llevaseis esos encajes?» Esto bastd, y aquella misma
noche los descosié al desnudarse, \

Otra vez, viendo unas borlas en los cordones de su
cuello, la dijo el bienaventurado con su ordinaria dul-
zura: <Sefiora, ¢no estaria bien sujeto vuestro cuello

(1) Sonlos dos hijos mayores de Santa Juana Francisca.
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aun cuando no tuviera al cabo del cordén esa inven-
cién?» Volviéndose al momento, tomé unas tijeras y
cortd por si misma las borlas (1).

Estos son sacrificies muy pequeiios, se dird; si, sin
duda; pero estos pequefios sacrificios enuna historia que
nos reserva para después otros tan brillantes, sno nos
dan luces muy claras acerca del caracter de San Fran-
cisco de Sales y de la sefiora de Chantal? Mirad bien &
este santo Obispo en su verdadero caracter; amable,
ingenioso, siempre con la sonrisa en loslabios, austero,
no obstante, tanto al menos como oportano, cubriendo
de flores la Cruz, pero sin quitarla su amargura; ha-
ciendo entrar 4 las almas como por via de juego en el
austero eamino de la simplicidad y del desasimiento,
que es el verdadero camino cristiano. Al mismo tiempo
vemos el fuerte y generoso caracter de la sefiora de
Chantal, su prontitud en la obediencia, su ansia de co-
nocer la voluntad de Dios, su ardor en cumplirla, y ese
vigor de alma-que jamés retrocederd’ delante del sa-
crificio.

Uno de los caraeteres mas admirables de los Santos
(y en esto no se parecen 4 los grandes hombres del
mundo), es que -cuanto mas cerca se les ve en la inti
midad de la vida privada, conmueven méas ¢ infunden
mas respeto. La sefiora de Chanfal lo advertia cada
dia mas. Lo que sabia del Santo, lo que en él habia ad-
mirado ¢uando le veia en el pilpito, todo eran sombras
después que tenia el consuelo de contemplarle de cer-
ca. «Yo admiraba—dice,—cuanto hacia y decia, miran-
dole como un angel. Su aspecto, tan digno y sauto, me
hacia tal efecto, que no me era posible apartar los ojos
de su angélica persona. Sus palabras no me edificaban
menos: hablaba poco, pero de un modo tan juicioso, tan

(1) Segunda Memoria dela Madre Luisa Dorotea de Marigny.— Pro-
ceso de canonizacion, tomo 1, pag. 976.—Memorias de la Madre de Chau-
9y, pag. 42. A
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dulce y tan propio para satisfacer a los que le consul-
taban, que yo no conocia felicidad igual 4 la de estar &
su lado y oir las palabras de sabiduria que salian de su
boca; y para esto, como para ver la santidad de sus
acciones, me hubiera creido muy feliz siendo la ultima
de sus criadas.»

Por su parte, San Francisco de Sales admiraba cada
dia mas la humildad, 1a modestia y el fervor santo de la
hienaventurada. «;Oh!—decia—Dios la hara un dia una
Santa Paula, Santa Angela, Santa Catalina de Génaova,
y otras semejantes y Santas viudas:» Y afiadfa: «<No se
puede reunir mas grandeza de espiritu con humildad
mds profunda: es sincera y sencilla como un nifio, con
un juicio sélido y elevado, alma grande, y un valor
para las empresas santas superior 4 su sexo.» Comun-
mente repetia, para expresar su pensamiento: <En Di-
jon encontré yo lo que Salomén no hallé en Jerusalén:
una verdadera mujer fuerte en la seflora de Chantal.»

Con esta reciproca admiracion de las virtudes de uno y

otra, preparaba Dios estas dos almas & las intimas re-
laciones que debian contraer para su gloria.

Ademads de los sermones solemnes que predicaba en
la santa capilla en presencia de la Municipalidad y del
Parlamento, San Francisco de Sales reunia & todas las
sefioras piadosas de la ciudad en la casa recién esta-
blecida de las Ursulinas, y les hacia platicas en que les
instruia sobre'la vida devota (1).

La sefiora de Chantal no faltaba jamas 4 estas ins-
trucciones tan sencillas y familiares, en las que el: co-
razon de San Franecisco de Sales, explay4ndose 4 su
gusto, encontraba acentos que penetraban los corazo-
nes de todas. Mil veces, al salir de estas reuniones,
conmovida y como embalsamada con el perfume de

(1) Crénicas de la Orden de las Ursulinas, recogidas para uso de las
mismas religiosas, por D. M. P. V.; Paris, 1678, un vol. en 4.°, pag: 162.
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virtud que habia respirado, se sentia vivamente impul-
sada & ir 4 echarse 4 los pies del Santo Obispo y abrir-
le toda su alma. «Me moria de deseos—escribia algin
tiempo después (1),—pero el miedo de faltar 4 mi voto
me detenia siempre.» Asi se pasaba la Cuaresma y se
entraba en la Semana Santa sin que se hubiese atrevi-
do 4 decir una sola palabra de su conciencia al bien-
aventurado Obispo de Ginebra.

El Miércoles Santo se vi6 de repente asaltada de
una violenta tentacién de desaliento que ya conocia
por experiencia. Por casualidad estaba ausente su di-
rector, y no sabiendo dénde encontrar socorro, fué a
casa de su hermano y le pidié le proporcionase poder
hablar una palabra & San Francisco de Sales, que
aquel dia comfa con él. <Habiendo concluido la comi-
da, el Arzobispo de Bourges (dice Carlos Augusto) pre-
senté su hermana al bienaventurado y hallé medio de
dejarlos selos, aunque 4 la vista de varias personas, y
hablaron largo tiempo.» Después San Francisco deSa-
les bajé 4 la iglesia, y nuestra Santa, de rodillas 4 los
pies de aquel que debia leer tan profundamente en su
alma, le abri6 timidamente y por primera vez su cora-
zén. «Volvi tan contenta y tranquila—decia después,—
que me parecia haber oido & un dngel, Y no obstante—
aiiade,—los escripulos de mi voto me apretaban tanto,
que no me atrevia 4 hablar sino 4 medias (2).»

Al otro dia, jueves, se verifico en la iglesia abacial
de San Esteban una ceremonia que conmovié profun-
damente 4 la sefiora de Chantal. Su hermano, Andrés
Fremiot, nombrado para el Arzobispado de Bourges,
debia decir su primera Misa. Habia sido ordenado de
Sacerdote el Sibado de Pasién, y, por consejo de San
Francisco de Sales, habia esperado hasta el Jueves

(1) Memorias autdgrafas de Santa Juana Francisca, Archivos de
Annscy, manusecrito en 4.°

) Ibid.

— 199 —

Santo para ofrecer por primera vez el Santo Sacrificio,
en el mismo dia que lo habia instituido Jesucristo. El
bienaventurado Obispo de Ginebra asistia al nuevo ce-
lebrante, y un gentio inmenso llenaba la iglesia.

Todos los parientes del Sr. de Fremiot, los magis-
trados y las sefioras piadosas de Dijon, se apifiaban al-
rededor del altar. No debiendo celebrarse el Jueves
Santo, segtn el rito romano, mas que una sola Misa en
cada iglesia, y debiendo todos los Sacerdotes recibir la
Comunién de mano del celebrante, San Francisco de
Sales—dice Carlos Augusto,—se puso de rodillas en el
salén de la tarima del altar, y en esta postura se arras-
tré hasta la mitad de é1 para recibir la Santa Eucaris-
tia, con tan tierna devocién, que hizo llorar & todo el
mundo. Parecia su cabeza rodeada de rayos de luz (1),
sobre todo en'el momento en que el joven Fremiot, con
el corazén conmovido y las lagrimas en los ojos, puso
la Hostia santa en la boca del santo Obispo. La sefiora
de Chantal vié el prodigio, y 1lamé la atencién de su
prima la sefiora de Esbarres para que lo viese. Era
como una aureola cuya luz crecia poco & poco, y des-
lumbraba los ojos de los asistentes. Jizguese cuanta
impresién harfa este acontecimiento en la sefiora de
Chantal, y cuinto aumenté en su alma el deseo ardien-
te que tenia de abrir enteramente su conciencia al
bienaventurado Obispo de Ginebra (2).

Después de la santa Misa, el Arzobispo de Bourges
di6 una comida, & la que fueron convidados los prin-
cipales de la ciudad y algunas sefioras de las mas dis-
tinguidas. La Baronesa de Chantal estaba colocada
junto al Santo Obispo. Durante la comida oyé San
Francisco de Sales 4 la piadosa viuda decir & su

(1) Historia de San Francisco de Sales, por Carlos Augusto, phgi-
na 317.

(2) Véaselen el procesode canonizacién de San Francisco de Sales,

— e i

la/declaracionide Francisco Favre, que estaba presente.
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vecina, que se proponfa ir en peregrinacién 4 San
Claudio, y, tomando la palabra, la pregunté cudndo
pensaba verificarlo; afiadiendo que tal vez podrian
verse alli, porque su madre, la sefiora de Boisy, habia
hecho voto de ir también, y no habia podido eumplirlo
aun por falta de salud; pero que no tardaria en poner-
se-en camino, que ¢l la acompafiaria y tendria mucho
gusto en encontrarse con la sefiora de Chantal. Esta
proposicion llené ide alegria & nuestra Santa, conmo-
vida atn por el prodigio de que habia sido testigo por
la maiiana,

La semana siguiente, no estando aun de vuelta su
director, rogd & San Francisco de Sales la confesase
otra vez. El Santo, para probarla, puse alguna dificul-
tad, diciéndola «que las mujeres suelen tener 4 menudo
intitiles curiosidades.» No obstante, consinti6 al fin, y,
mientras la confesaba, se sintid de repente alumbrado
con tan vivas luces para la direccién de la sefiora de
Chantal, y con una unién de su alma con la de la peni-
tente, qne salié pensativo, no sabiendo lo que esfo que-
ria decir.

Probablemente en esta semana fué cuando la sefiora
de Chantal llevd & San Francisco de Sales 4 la célebre
peregrinacion de nuestra Sefiora d'Etang (1). Se cuenta
que después de haber subido el Santo el sendero escar-
pado de la montafia, al llegar 4 la meseta donde se le-
vanta la humilde capilla, se puso de rodillas 4 los pies
de la milagrosa imagen, y dejé rebosar, en una impro-
visada oracién, todos los sentimientos de fe, piedad y
tierna devocion 4 la Santisima Virgen, de que estaba

(1) La sefiora de Chantal poseia en Fleury, al pie de la montana de
nuestra Sefiora d’Etang, una casa que snbsiste atn. Pertenece al Pre-
sidente de la Cuisine, el gue, al hacerla restanrar, ha conservado con
religioso cuidado los adornos de la época, y ha hecho colocar en la fa-
chada una inscripcién, que atestigua que San Francisco de Sales y San-
ta Juana Francisca fueron alli juntos.

)

llena su alma. «Dios te salve—dijo,—dulcisima Virgen
Maria, Reina de los desiertos, Virgen Madre de un Dios
oculto, que gustdis de manifestar vuestras misericor-
dias en los lugares apartados del comercio de los hom
bres; yo os ruego, por las maravillas que vuestra bon-
dad se ha dignado obrar sobre esta montaiia, que con-
tiene vuestra imagen milagrosa, que me toméis por hijo
y servidor vuestro, y me concedais todas mis stplicas
y las que os hace la sefiora de Chantal. Dadnos todas
las virtudes, y sobre todo la humildad» (1).

Al dia siguiente al Domingo de Cuasimodo, San
Francisco de Sales, que debia salir muy pronto de Di-
jén, fué 4 visitar 4 la sefiora de Chantal para despedir-
se, y después de muchas, santas y cordiales palabras:
«Sefiora—le dijo con un tono grave y dulce que no per-
teneeia sino & é1: —Dios quiere os hable con toda confian-
za. Su bondad me ha hecho la gracia de que en el mo-
mento en que subo al altar para celebrar el Santo Sa-
erificio, no tengo ya pensamiento ninguno que me sirva
de distraceion; pero hace algun tiempo que vuestro re-
cuerdo me viene & la imaginacién, no para distraerme,
sino para unirme méas 4 Dios, y yo no sé qué es lo que
quiere hacerme entender con esto.» Afiadié otras mu-
chas cosas con un sentimiento grave, y profundamente
atento 4 la presencia de Dios. Después 1lam¢6 la Santa
4 sus cuatro nifios, los hizo poner de rodillas, y le supli-
cé los bendijese; el Santo los acarici6é y bendijo, bendi-
ciendo también & su madre, y dejé & ésta llena de un
ardiente deseo de entregarse enteramente 4 Dios.

Al otro dia partié6 San Francisco de Sales, pero al
subir al carruaje, en la plaza de San Esteban, se vio
rodeado de un inmenso gentio que querfa recibir su

(1) No citamos sino algunos trozos de esta larga improvisacién, que

« se encontrard en el P. Dejoux, Historia del milagroso cuento de nuestra

Senora d'Etang, por el P. Dejoux, Provineial de los Padres Minimos dal
Ducado de Borgofia.—Dijén, 1726, en 8., pag. 89.
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bendicién por tltima vez: la emocién era universal,
deshaciéndose unos en lagrimas, queriendo otros tocar
al menos sus vestiduras, y por ultimo, deteniendo algu-
nos los caballos para no dejarle marchar, «No, no, ilus-
trisimo sefior—decian;—no,no os marcharéis, y si es me-
nester 08 llevaremos nosotros mismos en nuestros bra-
zos hasta vuestra ciudad de Annecy.» La sefiora doiia
Guillermina Tabourot, viuda del consejero Fremiot y
tia de nuestra Santa, exclamd sin poderse contener:
«jOh, y qué ladronazo, Dios mio, qué ladronazol» Y
preguntandola qué es lo que queria decir, «¢no veis—
respondié,—como nes roba y se lleva todos los corazo-
nes?»> El Ayuntamiento se le presentd en cuerpo, y, dan-
dole las gracias por su predicacién, le ofrecié una rica
vajilla de plata con las armas de la ciudad; pero el
Santo se negd 4 recibirla, diciendo: «;Oh, no, sefiores;
yo no he venido & busear vuestra plata, sino vuestros
corazones (1).»

(1) «Archives municipales de Dijén. Acuerdos del Concejo de la ciu-
dad,9 de Abril. Sabiendo que el Ilmo. Sr. Obispo de Ginebra, que ha
predicado durante este santo tiempo de Cuaresma en la santa capilla,
ge marsha el martes después de Pascua, el Ayuntamiento ha acordado
ir en corporacion & darle las gracias por el trabajo que se ha tomado:
edificando al pueblo, que ha quedado muy contento de él, y se le con-
ducird hasta San Juan de Losne, en Auxonne.

»Hoy, dfa 26 de Abril, los Sres. Vizcondes y Regidores han ido & ver
al Sr. Obispo de Ginebra y despedirse de él, dindole las gracias por el
trabajo que se ha tomado en edificar al pueblo con sus santas y doctas
instroceiones, rogando & Dios le conserve y gnarde. El Sr. Obispo ha
dicho que él era quien quedaba muy obligado para con la ciudad por
la honra y favor que han querido dispensarle sus habitantes asistiendo
4 sus sermones; que lo recordaria toda su vida, y que les rogaba le en-
comendasen & Dios, como él lo haria por ellos. El Alcalde mayor le ha
respondido manifestindole mucha gratitud, y le ha presentado una gran
bandeja de plata dorada, y doradosalrededor, regalo que no ha guerido
aceptar. También le presentaron una sortija de oro esmaltada de blan-
¢o, en donde estaba engastado un grande zafiro que valia 50 escudos,
la que tampoco quiso recibir, diciendo que, aunque no estaba prohibido
el tomar de los principes y corporaciones de las ciudades, no obstante,
¢él no podia aceptarlo de modo ninguno, por haber hecho voto de lo
contrario.»
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Y subiendo al coche, partié en medio de las aclama-
ciones y sentimiento de todo un pueblo. La sefiora de
Chantal asistia de lejos 4 esta partida, seguia con los
ojos al santo Obispo, feliz por haberle conocido, descon-
solada por perderle tan pronto, y sin poder imaginar
siquiera las inmensas consecuencias que para la Iglesia
entera habian de tener sus cortas entrevistas con el
Santo Obispo de Ginebra.

Tampoco éste lo pensaba absolutamente, si bien los
acontecimientos que acababan de pasar le hacian refle-
xionar sobre ellos. La visiéon del castillo de Sales; el
fuerte impulso que le lievd 4 Dijon; la inesperada apa-
ricién de aquella que se le habia manifestado; la luz
divina que interiormente le habia iluminado al confesar
4 1a sefiora de Chantal; la notable circunstancia de que
cuanto mas pensaba en todas estas cosas m4s unido se
sentia & Dios, todo esto pasaba y repasaba en su espi-
rita al salir de Dijén. Al primer relevo del coche, ha-
biéndose detenido en una posada, pidié papel y escribi6
a la Santa el siguiente billetito : «Me parece que Dios
me ha dado 4 la sefiora de Chantal; cada momento ten-
go mas certeza de ello: ruego & la bondad divina que
nos introduzea & los dos en las sagradas llagas de Jesu-
cristo, y nos haga dar alli la vida que de El hemos re-
cibido. Os encomiendo 4 vuestro buen 4dngel. Haced lo
mismo por mi, que soy todo vuestro en Jesucristo. =
Francisco, Obispo de Giinebra.»

Algunos dias después, el 3 de Agosto de 1604, ha-
biendo llegado 4 su ciudad de Annecy, la escribi6 una
larga carta (1) sobre los deberes de las viudas; carta un

(1) Al mismo tiempo escribié al Ayuntamiento de Dijén una carta,
que desgraciadamente se ha perdido.«2 de Mayo de 1604. Se ha leido
una carta del Sr. Obispo de Ginebra, dando gracias 4 los Sefiores de la
cindad; y recomienda no se olvide poner en practica el llevar al Santi-
simo Sacramento bajo palio, cuando se conduzca por las calles para los
enformos, y el pueblo le acompafari, lo cual proporcionard muchos
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poco general, pero muy intima, Ilena de gracia, de ima-
ginacién, donde se ve el talento del Santo, y su claray
profunda penetracion. «He visto en Roma—Ila dice—un
Arbol plantado alli por el bienaventurado Santo Domin-
go; todos van & verle afectuosamente, por amor del que
le plantd; asi, yo, que he visto en vos el &rbol del deseo
de santidad que nuestro Seilor ha plantado en vuestra
alma, le amo tiernamente, y tengo gusto en considerarle
ahora, mejor que en yuestra presencia... { Ah! si; este
deseo, debe, sefiora, mantenerse en vos, lo mismo que
en la costa maritima de (xénova se mantienen los na-
ranjos, los cuales estan todo el aiio cargados de frutog,
de flores y de hojas, todo junto». Después de este ama-
ble exordio, San Francisco de Sales instruye 4 la seiiora
de Chantal sobre los dos principales deberes de las viu-
das; uno es el amor de la viudez, «amor santo y digno
de desearse, por tantas razones como estrellas tiene el
cielor; y el otro, el amor del progreso espiritual, y del
adelanto animoso y constante en la virtud. Insiste des-
pués en lo necesario que la es dilatar su corazén, arran-
carle de la opresion en quese ahoga, evitar los escru-
pulos, los afanes, las inquietudes; «porque nada—dice—
impide tanto adelantar en la perfeccién como estas €o-
sass; por ultimo, la exhorta & que se arroje dulce y
constantemente «en las sagradas llagas de Jesucristo»;
¥ concluye indicdndolaalgunas devociones, siemprecon
eJ ?bjeto de dilatar su corazén, como el amor de nuestro
Seciior y fel de su santa Iglesia, «esta querida y dulce pa-
loma—dice—iinica y sola que puede dar palomitas al Es-
p{)iso. Alabad & Dios—prosigue—cien veces al dia por ser
hl.]ﬂ' de la Iglesia, 4 ejemplo dela Madre Teresa, que re-
petia & menudo, con extremado consuelo, en la hora de
su muerte, alabanzas y gracias al Sefior por haberla

bienes & la ciudad.» (Archivos municiptles de Dijén, Acuerdaos del Uon-
cejo ds la ciudad.»
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hecho nacer y morir en elsenode tan buena Madre.» A
esta devoeién, que generalmente no comprenden bas-
tante los cristianos, quiere el Santo afiada una confi-
nua oracioén por todos los Prelados, pastores y predica-
dores de la Iglesia. «Mirad—dice—cémo estan esparci-
dos.sobre toda la superficie de-la tierra. Rogad & Dios
por ellos, 4 fin de que se salven las almas; y, rogando

por ellos, 0s ruego no me olvidéis nunca, pues que Dios
me da la firmisima voluntad de no olvidaros tampoco
jamés» (1).

Esta carta llegd muy oportunamente. Desde el dia
que la sefiora de Chantal abrié su conciencia & San
Francisco de Sales, mil penas la habian asaltado; el
temor de haber violado su voto la causaba & menudo
grandes tormentos. En vano trataba de tranguilizarse
con la memoria de-las palabras.del bienaventurado,
porque no podia conseguirlo. A las inquietudes de lo

(1) Cartas de San Francisco de Sales, 3 de Mayo de 1604 No sé 4 que
edicion referirme, porque los numeresos autégrafos de San Francisco
de Sales que tengo entre manos me confirman en la idea de que atn
no 86 conoce bien 4 este Santo. Demasiado sesabeqne en el siglo X VII
no se preciaban de exactos en reproducir fielmente los textos de log
manuscritos. Con razén 6 sin ella, no se daban mas que fextos arregla-
dos. Si esto se  hacia, aun con las obras de los Padresde la Iglesiay
las crénicas de 1a Edad Media, ;qué habia de suceder con cartas pu-
blicadas por religiosas con el solo fin de edificar? Asi se abrevian unas,
se suprimen otras, y muchas veces de dos 6 tres se forma una sola.

Casi siempre se quitan los nombres propios; todo lo histérico, todo
lo relativo &4 una persona desaparece, pata no dejarsubsistir gino lo
que es itil para todas las almas en general. Y este es un sistema gue,
no s6lo no se oculta sino gue se le advierte al lector en el prélogo. Asi
hicieron los primeros editores de las obras de San Francisco de Sales, y
en particular de sus cartas. Despuésse ha reproducido servilmente esta
primera edicion, y ninguuo se ha servido de los antdgrafos. Ya seria
tiempo de que algiin sabio hiciese por San Francisco de Sales lo que
el Sr. de Montmerqué ha hecho tan perfectamente por 1a marquesa de
Sevigné, y seria verdaderamente un trabajo tan idtil & la verdadera
piedad como 4 la bella literatura. El Sr. Abate de Baudry le habia em-
prendido, pero la muerte le impidi6 coneluirlo. Los papeles que sobre
esto dejo, son los que ahora mismo publica el Sr. Migné en su edicién
de San Francisco de Sales, 1a mds completa que hasta ahora ha salido.
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pasado se juntaban, para aumentar su turbacion, las
preocupaciones de lo porvenir. ;Deberia ponerse bajo
la direccién de San Francisco de Sales? La vision del
castillo de Bourbilly; el ardiente deseo que sentia, des-
de que conocid al santo Obispo, de confiarle su alma;
la paz que se siguié 4 la primera entrevista, ¢no eran
otras tantas sefiales de la voluntad de Dios? Pero, por
ofra parte, ¢podia dejar & su confesor sin violar sus vo-
tos? Todos estos pensamientos, que se cruzaban en su
espiritu, la hacian sufrir un verdadero martirio. Un dia,
en particular, vispera de Pentecostés (1604), dur¢ este
martirio treinta y seis horas continuas; y fué tan amar-
go y doloroso, que durante este tiempo no pudo descan-
sar ni tomar alimento. Al fin, abrumada de dolor y sin
fuerzas para tanto sufrir, confié su pena al Rdo. P. Vi-
llars, uno de los hombres mas eminentes de la Compa-
fila de Jesus, con quien se confesaba en ausencia de su
director. El Rdo. P. Villars, que &4 una gran piedad jun-
taba una ciencia profunda, después de haber oido 4 la
sefiora de Chantal, la respondié seria y fuertemente,
con impulso extraordinario de Dios: «Sefiora, 1a volun-
tad de Dios es que os pongais bajo la direccién ael ilus-
trisimo Sr. de Ginebra, que es la que os conviene, y no
la que ahora seguis. Tiene el espiritu de Dios y dela
Iglesia, y el Seflor quiere alguna cosa grande de vos,
dandoos ese serafin terrestre para dirigiros.» Estas pa-
labras tranquilizaron & la sefiora de Chantal. <Me pa-
recia—dice—que me quitaban una montafia que pesaba
sobre mi corazoén, y quedé en una gran paz y seguridad
de que lo que me decia era la voluntad de Dios.»

Pero esta tranquilidad duré muy poco; el director
de la sefiora de Chantal volvi6 4 Dijén, la vi6, la oyé,
y sin reprenderla por sus conferencias con San Fran-
cisco de Sales (1), ni prohibirla que le escribiese, in-

(1) La Madre de; Chaugy y todos los historiadores que la han co-
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sisti6, no obstante, en que no fluctuase de un director A
otro, sino que tuviese uno solo por guia.

El Rdo. P. de Villars era absolutamente del mismo
parecer sobre la necesidad de una sola direceién, por-
que este punto jamas ha estado dudoso en la Iglesia;
pero esta direccion tinica queria fuese!la de San Fran-
cisco de Sales para la sefiora de Chantal; mas ésta,
cada vez mds apurada y afligida, sin encontrar la paz
en ninguna parte, se decidi6, en fin, 4 escribir al santo
Obispo de Ginebra, aprovechdndose del permiso que
para ello la habia dado su confesor.

Aqui empieza una de las m4s hermosas correspon-
dencias que pueden existir. Desgraciadamente la tene-
mos incompleta. «San Francisco de Sales, que no se
crefa digno—dice—de estar en relaciones con un alma
tan grande como la de la sefiora de Chantal, habia
puesto aparte las cartas que ésta le habia dirigido, ¥
las habia anotado por su mano para que sirviesen un
dia para su historia, que se proponia eseribir. Muri6
primero el Santo, y el paquete de sus cartas fué entre-
gado imprudentemente & la Santa, que confusa y es-
pantada las eché al fuego. Con gran trabajo y alguna
exposicién pudo una religiosa que se hallaba presente
salvar algunas. Otras se encontraron en otra parte con
todas las de San Francisco de Sales, cuidadosamente
conservadas por la sefiora de Chantal, publicadas des
pués, y leidas unas y ofras con una admiracion que

piado, aseguran que el director de la sefiora de Chantal, de vuelta de
Dij6n, la reprendié fuertemente por sus conferencias con San Franeis-
go de Sales, 1o que la causd grandes remordimientos de conciencia. (Chau-~
gy, pag. 48.—Maupas, pag. 49.) Es un error, como se puede conacer por.
una carta de San Francisco de Sales: « Todo esto me consuela —dice &
la Santa, — como también lo que me escribis de que el Rdo. Padre que
nuestro Sefior os habia dado por director habia dicho le parecia bien
que durante mi estancia en Dijén me hayiis comunicado vuestra alma,
y aun que no le parecia mal que alguna vez me escribieseis.» (Carta
del 14 de Junio de 1604.)
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jamas se agota. Como las Confesiones de San Agustin,
las Obras de Santa Teresa y el magnifico libro de la
Imitacion de Jesucristo, estas cartas llevan el sello de
un espiritu que no es el del hombre. Se ve tanta pure-
za unida &4 tanta ternura, tanto ardor de corazon con
tan perfecto desasimiento, que no se necesita mas para
hacer admirar y amar una-religién capaz de elevar &
las almas 4 tanta altura, ¢ inspirarlas sentimientos tan
divinos. El estudio de esta correspondencia nos pondra
4 la vista un espectéculo raro en los fastos de la santi-
dad. Es el espectaculo de una Santa dirigida por un
Santo.

En todas partes vemos obrar & los Santos, pero ge-
neralmente no se ve la mano que los-dirige. Se ven sus
trabajos, sus sacrificios y abnegacién; pero una parte
de su vida se mantiene oculta, y ésta es la méas bella;
es esa vida intima, secreta, que sélo un hombre eonoce
aqui en la tierra, el confesor, y en‘la cual, no obstante,
se encuentra la ultima solucién, la sola verdadera ex-
plicacién de la vida publica. Los mil pensamientos que
callandito se depesitan en el santo tribunal; las turba-
ciones, las inquietudes que se disipan cayendo en el
oido amigo de un confesor; los consejos que se reciben;
los remedios que aquél indica; el camino, en fin, que
traza, todo esto en la vida de los Santos es general-
mente invisible. El Santo, de rodillas en el santo tribu-
nal, ha hecho todas sus confidencias humilde y amoro-
samente; pero quedaron cubiertas con un eterno silen-
cio, y no resucitardn hasta el ultimo dia. Aqui, por el
contrario, San Francisco de Sales estd lejos; la sefiora
de Chantal no le ve sino con largos intervalos, y apenas
una 6 dos veces al aiio; necesitan, por tanto, escribirse
4 menudo, y confiar &4 hojas volantes, la una las confi-
dencias sublimes de su corazén, el otro las respuestas
admirables de su sabiduria. Aunque no se tratase aqui
sino de personas vulgares, se hallaria no obstante, un
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encanto singuiar en penetrar tan intimamente en los
misterios descubiertos del corazén humano. ;Qué suce-
der4, pues, cuando la penitente es la sefiora de Chan-
tal, y tiene por confesor al Santo Obispo de Ginebra?
Habiendo, pues, recibido San Francisco de Sales la
carta de la sefiora de Chantal, fecha 30 de Mayo de 1604,
en la cual le contaba sus turbaciones y penas interiores,
la contesta al mismo tiempo dos cartas largas (1). La
primera, que debe mostrarse al padre director, estaba
escrita con toda verdad y sinceridad, «como debo ha-
cerlo siempre—decia San Francisco de Sales—pero no
con tanta libertad como en ésta, en la cual deseo ha-
blaros de corazén 4 corazdén.» En una y otra insiste San
Francisco de Sales sobre la necesidad de no tener més
que un guia, al cual debe el alma manifestarse en toda
ocasion tan entera y francamente como an libro abier-
to, «y euya autoridad debe ser en todo y por todo pre-
ferida & la propia voluntad, y aun al parecer y dicta-
men de gualquiera otra persona particular.» Quiere,
no obstante, que si el director se ausentase se pueda
comunicar eon otro, «<porque ciertamente, el recibir los
avisos é instrucciones de otros, recurriendo & ellos en
ausencia del director, no es de ningun modo contrario
al respeto que se le debe;» sin embargo, pone una con-
dicién, y es «que el director y su autoridad sean siem-
pre preferidas.» Consiente también que en ciertas eir-
cunstancias pueda pedirse consejo & otro, con tal que
no sea por ligereza, curiosidad, afin de lo nuevo y gus-
to de mudanzas; y que <la obediencia prometida per-
manezca firme en su lugar, que es el primero, y sea
siempre preferida.» «No paséis mas adelante, os lo su-
plico—afiade San Francisco de Sales—y no os ocupéis
absolutamente del grado en que debéis tenerme, porque
todo esto no es mas que tentacién y sutilezas. ;Qué os

(1) Cartasde 14 y 24 de Junio de 1604.
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importa saber si me podéis tener 6 no p(?r padre espll-
ritual, con tal que sepais lo que es mi alma para a
vuestra, y que yo sepa lo que es la vuestra para .mi? Sé
que tenéis una entera y perfecta confianza en mi buen
afecto; no lo dudo en modo alguno, y tengo en ello con-
suelo. Sabed también, y creedlo, os lo suplico, que tengo
viva y extraordinaria voluntad ydeseo de servir9s para
vuestra santificacién, con toda la extensién de mis fuer-
zas. »

«No puedo explicaros —continia dejandose 1le'va1' de
las efusiones de su hermosa alma—ni la calidad ni gran-
deza de este afecto que siento para serviros, en todo. lt?
que respecta & vuestro adelanto espiritual; sélo 0s diré
que pienso procede de Dios, y asi le mantendrée afec-
tuosamente, pero en verdad puedo aseguraros que to-
dos los dias le veo crecer y aumentarse notablemente.
At os diria més, pero me parece mis conveniente no
pasar de aqui.»

EL Santo no comprende, por lo demas, que Queda
existir entre 61 y la sefiora de Chantal otro 1azo Sino el
de 1a caridad y verdadera amistad cristiana. «Bstos—
dice—mi buena hermana (y permitidme os dé este nom-
bre, por el cual los Apoéstoles y primeros cristianos
expresaban el intimo amor que se tenian), estos son
nuestros lazos, nuestras cadenas, las cuales, cuanto mas
se aprieten, mas holgura y libertad nos daran... Tene,c.l-
me, pues, estrechamente unido con vos, y 1o 08 ocupeis
en saber mas sino que esta unién no es de modo algu-
no contraria 4 ninguna obligacién, ni aun & la de voto.
Descansad, pues, completamente sobre este punto...
Obedeeed & vuestro primer director filial y libremente,
y servios de mi caritativa y francamente.

»Pero soy muy pesado escribiéndoos tan largamen-
te—afiade,—me detengo pidiendo al Nifio Jesis que 08
haga digna de estas gracias y favores, y nos haga mo-
rir por El, 6 al menos en El, Sefiora, rogadle mucho por
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mi;, que soy muy miserable, y estoy abrumado con mi
propio peso y con el de los demés; lo cual seria una
carga intolerable si el que me llevé con todos mis pe-
cados sobre la Cruz, no me lleva por su misericordia
al cielo. Por lo demdas, nunca digo la Misa sin vos, y
lo que os toca més de cerca, y ni aun comulgo nunca
sin vos. En fin, soy tan vuestro como podéis desear.
Guardaos de afanes, melancolfas y escripulos. Por lo
demis, no querdis por nada de este mundo ofender 4
Dios, y esto es bastante para vivir contenta,»

La carta concluye con algunos recuerdos para toda
la amable familia de Fremiot, de quien el Santo con-
servaba tan dulece memoria. «<Nada me decis de la sa-
lud de vuestro padre, y deseo mucho saberlo, como
también de vuestro sefior tio, 4 quien os suplico salu-
déis por mi. Por lo demds, ya que el Padre director os
permite escribirme alguna vez, hacedlo, os ruego,
de buena voluntad, aunque os distraiga un poco, por-
que lo haréis por earidad. Me encuentro en un pais y
con unas ocupaciones que realmente me hacen digno
de compasién, y es un consuelo recibir, entre los dis-
gustos de tantos dificiles y fastidiosos negoecios, noticias
vuestras y de vuestra familia; ereed que esto es un ver-
dadero rocio para mi. jDios os haga la gracia de vivir
¥ morir en su amor, y si le agrada, por su amor! Se lo
suplico y os saludo afectuosamente, bendiciéndoos,
como & vuesfros pequeiiuelos hijos, si estdis en Chan-
tal (1), porque si estiis en Dijén, no quisiera hacerlo
en presencia de su seiior tio (2), aunque el verlos arro-
dillados y pedirmelo vos, me hizo cometer esta falta &
mi partida.

» Para Dios sea vuestro corazén y vuestra alma,
seflora, yo soy vuestro humilde y afectisimo servidor.»

(1) Chantal es el nombre de un territorio dependiente de Monthelén.
Pero alli no habia ninguna casa.

(2) ElIllmo. Sr. D. Andrés Fremiot, Arzobispo de Bourges.
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A pesar de estas palabras, las turbaciones continua-
ban, 6 mas bien estas sabias y dulces instrucciones,
lejos de tranquilizar el alma de la sefiora de Chantal,
redoblaban su deseo de ponerse enteramente bajo la
direccién del Santo Obispo. Por otra parte, cuanto mas
tiempo pasaba, mas se-afirmaba el P. de Villars en el
dictamen que sobre sus penas habia dado 4 la sefiora
de Chantal. «No os digo solo que dejéis vuestra primera
direccion—la decia—y que os pongiis totalmente bajo
la del Ilmo. Sr. de Ginebra; sino que os afiado de parte
de Dios, que si no lo hacéis resistis al Espiritu Santo.»
Un Padre capuehino que estaba entonces en grande
olor de santidad le dijo lo mismo: «Sefiora, no tardéis
méas, poneos bajo la direccion del Ilmo. de Ginebra; si
por un milagro—afiadié—os enviase Nuestro Sefior y
Dios su propio espiritu para dirigiros, no lo haria con
mas acierto que por este dignisimo Prelado.» Instada
la sefiora de Chantal por estas palabras y por el atrac-
tivo divino, que cada dia era méas fuerte, escribia carta
sobre carta al Santo Obispo para suplicarle se enearga-
se de su direccién. San Franeisco de Sales, no obstante,
no se apresuraba. Los cuatro votos hechos por la sefio-

ra de Chantal le hacian no decidirse & desatarlos hasta’

después de reflexionar mucho y convencerse de que asi
era la voluntad de Dios.

Deseando ver & la Santa para resolver con seguri-
dad, le escribié viniese 4 busearle, porque era negocio
éste muy arduo para decidirle & tanta distancia. El
lugar de la reunién se fijo primero en Thonon, pero
después se arreglé fuese en San Claudio, adonde la se-
fiora de Boisy habia hecho yoto, como dijimos antes,
de ir en peregrinacién, y adonde San Francisco de
Sales debia acompaifiarla.

La vispera de su partida, la sefiora de Chantal subi6
4 Fontaine-lez-Dijon, cuna de San Bernardo, & fin de
encomendar & Dios el éxito de su viaje. Apenas entré
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en la iglesia, cuando de repente se sintié como arreba-
tada de Dios, y vino 4 su memoria el recuerdo de una
vision que habia tenido en otro tiempo. Una mafiana,
estando en su cama medio adormecida, le parecié estar
en un carro lleno de viajeros, y que pasaba delante
de una iglesia, donde habia una porcién de gente reco-
gida y atenta en oracion. Quiso lanzarse fuera del carro
y entrar por la puerta grande de la iglesia. que estaba
abierta, pero sinti6 que la rechazaban, y oy distinta-
mente una voz que le dijo: «Es menester andar mas é
ir més lejos. No entraras nunca en el sagrado reposo
de los hijos de Dios sino por la puerta de San Claudio.»
Nada comprendi6 de esta visién, pero le qued6 un vis-
lumbre de esperanza, de que algtin dia cesarian sus
grandes tribulaciones. Asi, cuando se sentia méas ator-
mentada decia: «jPaciencia, alma mia, Dios te ha
prometido que entrards en el sagrado descanso de sus
hijos por la puerta deSan Claudio!» (1) Esta vision la
Vino & la memoria en el instante en que iba & partir
para San Claudio, llenandola & un tiempo de consuelo
Y esperanzu, creyendo que Dios la preparaba gracias
muy abundantes.

Llegé 4 San Claudio el 21 de Agosto de 1604 (2),
acompafiada de la sefiora Presidenta Bruslard; por su
parte, San Francisco de Sales llegé también el mismo

(1) Esta visién ha sido contada y escrita por la misma Madre de
Chantal en sus Memorias inéditas. Cnando el proceso de canonizacién,
muchos testigos declararon haberlo oido de su propia boca. Puede ver-
8e en particular la declaracién del ilustre Presidente Favre, amigo de
San Francisco de Sales. Hablando de esta visién, dice: « Sé todo esto
por habérselo oido decir 4 la dicha sefora yo mismo.» ( Proceso de beati-
ficacidn, tomo II, pag. 519.)

(2) Y no el 24, como dice la Madre de Chaungy, porque el 22 fué cnan-
do San Francisco de Sales acepté la direccién de nuestra Santa. En
general, 1a Madre de Changy no es muy segura en los acontecimientos
de la primera parte de la vida de la sefiora de Chantal. No-los habia
presenciado, los habia sélo oido contar; y no eseribiendo més qué para
edificar, da muy poca importancia & la exactitud de las fechas.
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dia con la sefiora de Boisy, su madre. Por la tarde el
bienaventurado hizo que la sefiora de Chantal le diese
una cuenta detallada de cuanto habia pasado en su
alma desde que se separaron. Escucho atentamente s
relacién, y en seguida, sin decirla una palabra ni ha-
cer la mernor observacion, recomendandola inicamente
el abandonarlo todo & Dios, la dié las buenas noches y
la dejé.

Al otro dia, muy de mafiana, vino 4 buscarla; pare-
cia estar cansado y abatido. «Sentémonos—dijo;—estoy
muy fatigado y no he dormido, ocupandome toda la no-
che en vuestro asunto. Es seguramente la voluntad de
Dios el que yo me encargue de vuestro espiritual go
bierno, y que sigais mis consejos.»

Después de esto el santo Obispo guardé silencio, y
levantando en seguida los ojos al cielo: «Sefiora—dijo—
¢os lo diré? Menester es decirlo, pues que Dios lo quie-
re asi; los cuatro votos que habéis hecho, para nada
sirven sino para destruirla paz de la conciencia. No 08
admiréis si he tardado tanto en resolverme; queria co-
nocer bien la voluntad de Dios, y que nada se hiciese
en este asunto sino lo que su mano hiciera.»

«Yo escuchaba al Santo Prelado—dice la sefiora de
Chantal—como si me hablase una voz del cielo; parecia
estar en un éxtasis, seglin su recogimiento y la lentitud
con que dejaba caer, digamoslo asi, las palabras una
tras de otra, como si le costase trabajo hablar.»

El mismo dia, antes de decir Misa, el Santo Prelado
llamé & la sefiora de Chantal & la sacristia y la dijo re-
novase sus votos de obediencia, pobreza y castidad
durante la Misa, en el instante de la Consagracion,
rogando & sus Angeles de la guarda fuesen testigos de
este acto (1). La Santa lo hizo asi, y por su parte el

(1) Memorias inéditas de 1a Madre Dorotea de Marigny. Asegura ha-
ber sabido este hecho de la misma boca de Santa Juana Franeisca, pero

bienaventurado, al elevar el Santisimo Sacramento del
Altar, después de haber renovado ¢l mismo su voto de
castidad, prometi6 4 Dios solemnemente «ayudar, ser-
vir y hacer adelantar en el amor de Dios 4 su muy que-
rida hija espiritual, lo mas cuidadosa, fiel y santamen-
te que le fuese posible, aceptandolay teniéndola en
adelante como suya, para responder de ella & Dios
Nuestro Sefior.»

Terminada la Misa, redacté el acta y la entregé 4
la Santa, que hasta la muerte la llevé colgada de su
cuello en un saquito, y el mismo dia prineipié su con-
fesién general, La concluyd el dia 25, fiesta de San
Luis, dia célebre en la vida de la sefiora de Chantal, en
el cual, segiin expresion del Santo, «renové su juven-
tud como el 4guila, entrando en el mar de la penitencia
y prometiendo 4 Dios ser toda suya, de cuerpo, de co-

s@ equivoca diciendo que fué el 28 de Agosto, dfa de San Agustin. El
acta, radactada por San Francisco de Sales y escrita por su mano, dice
positivamente que fué el 22 de Agosto, octava de la Asuncién de la glo-
riosa Virgen Mar{a. He aqui el texto integro de tan importante docu-
mento:

«Yo, Franeisco de Sales, Obispo de Ginsbra, acepto de parte de Dios
los votos de eastidad, obediencia y pobreza, renovados al presente por
Juana Francisca Premiot, mi muy querida hija espiritual; y después de
haber reiterado yo mismo el voto solemne de perpetua castidad que
hice en la racepeion de los Ordenes; el cual confirmo de todo mi cora-
zén, protesto y prometo guiar, ayudar, servir y adelantar 4 la dicha
Juana Francisea, mi hija, lo més cunidadosa, fiel y santaments que me
sea posible, en el amor de Dios y perfeceién de su alma, la cual desde
ahora recibo y tomo como mia, para responder de ella delante de Dios
Nnestro Salvador; y asi 1a consagro al Padre, al Hijo y al Espiritu
Santo, un solo Dios verdadero, al cual ssa dado honor, gloria y bendi-
c¢ién por los siglos de los siglos, Amén.

»Hecho zl elevar el Santisimo;Sacramento del Altar, en la santa
Misa, & yista de la Divina Majestad, de la Santisima Virgen Nuesira
Sefiora, de mi buen Angel y del de la dicha Juana Francisca Fremiot,
mimuy querida hija, y de toda la corte celestial, el dia 22 de Agos-
to, Octava de 1a Asunecién de la gloriosa Virgen, 4 cuya proteceién re-
comiendo con todo mi corazén este voto mio, & fin de que sea para siem-
pre firme, duradero é inviolable. Amén.

»Francisco de Sales, Obispo de Ginebra.»
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razén y de alma (1).» El bienaventurado, después de
aplaudir tan santas resoluciones, la dié regla de vida,
cambié su modo de hacer oracién, que estaba lleno de
opresiéon como todas sus relaciones con Dios; y para
poner orden y método en el trabajo de su perfeccion, la
sefiald las virtudes-en cuya adquisicion debia ejercitar-
se primero. Todo esto duré casi una semana. La sefiora
de Chantal habia llegado & San Claudio el 21 de Agosto,
y. el 28 volvia & Dijén, con el rostro radiante de paz,y
el corazon inundado de tanta alegria y tan dulce espe-
ranza, que no la era posible ocultar la expresion de su
felicidad. «Nunca—dice la madre de Chaugy con su
gracioso estilo,—nunca volvié tan contenta 4 su col-
mena la casta € inocente abeja, después de haber reco-
gido sobre las flores el rocio del cielo» (2)

Apenas lleg6, su primer pensamiento fué subir a
Nuestra Sefiora d’Etang, para dar alli gracias fervoro-
sas 4 Dios y 4 su Santisima Madre por los beneficios
que habia recibido en San Claudio. Vertio abundanti-
simas lagrimas; renové todos sus votos, partieular-
mente el de obediencia; redactd el acta y la firmé
con su sangre-sobre el altar (3).

(1) Cartas de San Francisco de Sales, 14 de Octubre de 1604.

(2) Memorias, pag. 5.

(3) He aqui este importante documento que la Santa llevaba en un
saquito pendiente del cuello:

«Sefior Todopoderoso y eterno: yo, Juana Francisca Fremiot, aun-
que indigna de ponerme en vuestra divina presencia, confiando, no
nbstante, en vuestra bondad y misericordia infinitas, hago voto 4 vues-
tra Divina Majestad, en presencia de la gloriosa Virgen Maria y de
toda vuestra Corte celestial y triunfante, de perpetua castidad, y obe-
iengia al Ilmo. Sr. Obispo del Ginebra, bajo la autoridad de los legi-
timos superiores: suplicando muy humildemente 4 vuestra inmensa
bondad y clemencia, por la preciosa sangre de Jesuecristo, que 08 sea
agradable, y recibiis benignamente este holocausto en olor de suayi-
dad, y que asi como o8 habéis dignado darme gracia para desearlo y
ofrecéroslo, os agrade ddrmela también muy abundante para cumplir-
lo. Amén.

»Escrito en Nuestra Sefiora d'Etang, 2 de Septiembre de 1604.»
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Con esto parecia que la sefiora de Chantal debia
haber conseguido una paz duradera. Pero tal era la
delicadeza de conciencia de esta mujer admirable, que
después de las precauciones que habia tomado para
mudar de confesor, después de la larga y prudente re-
serva de San Francisco de Sales, después de tantas ora-
ciones y maduras reflexiones, aun estaba inquieta.
Muy diferente se mostré en esto de esas personas lige-
ras que cambian sin cesar de confesores, en apariencia
por encontrar mejores guias, pero en realidad para
hallar otros mas débiles y condescendientes. Fue, pues,
menester que San Francisco de Sales la escribiese una
larga carta para tranquilizarla; pero no debemos sen-
tirlo, porque entre las cartas del bienaventurado no sé
si hay alguna ni més util ni mas amable.

¢La eleccién que habéis hecho de mi para guia es-
piritual voestro—la dice —tiene todas las sefiales de una
buena y legitima eleecion; no dudéis de esto, os lo su-
plico. El vigoroso impulso de espiritu que os ha ineli-
nado & ello con tanta fuerza y consuelo al mismo tiem-
po; la circunspeceién con que he procedido antes de
resolverme 4 ello; el no habernos fiado uno ni otro de
nosotros mismos; el haber oido el dictamen de vuestro
confesor, bueno, docto y prudente; el tiempo que he-
mos dado para calmar las agitaciones de vuestra con-
ciencia y debilitar vuestras inquietudes si estaban
mal fundadas; las oraciones, no de un dia ni de dos,
sino de muchos meses, con que hewos procurado al-
canzar la luz que para decidirnos necesitdbamos, son,
sin duda, sefiales infalibles de que esta era la volun-
tad de Dios...; Descansad, pues, en esto, os lo suplico,
¥ no disputéis mas con el enemigo sobre este punfo,
diciéndole con resolucién que Dios lo ha querido y lo
ha hecho.»

Y como la sefiora de Chantal, cuya bella alma esta-
ba llena de delicadeza, habia escrito al Santo Obispo
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que temia serle gravosa, sabiendo lo abrumado que es-
taba con tantos negocios, el bienaventurado, para di-
sipar este recelo y abrirla dulcemente el corazoén, la
deja entrever alguna parte de los sentimientos de esti-
macion y santo afecto que Dios le inspiraba hacia su
corazon. «Sabed; mi muy querida hermana, que desde
que comunicasteis conmigo vuestro interior, me dié
Dios un grande amor 4 vuestra alma. Cuando os de-
clarasteis & mi mas particularmente, echaisteis un lazo
dadmirable 4 mi alma, para que amase yo mas y maés
4 la vuestra, lo cual me hizo escribiros que Dios me
habfa dado 4 vos para que os llevase & El, Yy que no era
posible aumentar en lo méas minimo el afecto que sentia
en mi alma, sobre todo al rogar & Dios por vos. Pero
ahora, querida hija mia, existe ademis una cierta y
nueva cualidad que no me es posible descifrar. No, no
aflado un solo &pice 4 la verdad; hablo delante del Dios
de mi corazon y del vuestro: cada afecto se diferencia
particularmente de los demés. El que os tengo tiene
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de lo que quisiera, aunque con toda verdad y pureza.

»Bastante es todo esto—dice,—para que podais res-
ponder & todas esas sugestiones, 6 al menos para que 0s
animéis &4 burlaros de su autor y & escupirle & la eara.
Os diré un dia lo demas en este mundo 6 en el otro.»

Aqui se ve el estilo intimo y natural de San Fran-
cisco de Sales, Deciamos antes hablando de estas car-
tas, que eran un monumento admirable del espiritu
cristiano, y hubiéramos debido afiadir que son también
y en alto grado, un monumento del cardcter francés. El
talento, la gracia, la delicadeza, el abandono, la fran-
queza, la oportunidad, todas estas cualidades tan emi-
nentemente francesas brillan en cada pagina, y forman
una de las lecturas mds agradables para un talento cul-
tivado.

Pero el encanto més seductor de-estas cartas, el que
domina 4 todos los demés, y se conoce pronto, es el que
permite entrever, como 4 través del cristal transparen-
te de una hermosa agua, la santa, pura y angélica
amistad que unfa 4 estas dos bellas almas. «Nada os

EATH YR

una cierta particularidad que me consuela infinito, y
para decirlo todo de una vez, que me es sumamente pro-
vechosa, Tened esto por una sincerisima verdad, y no
dudeis de ello; no queria decir tanto, pero de una palas
bra se va 4 otra, y después de todo, pienso que esto ser-
vir4 para provecho vuestro.»

Afiade después con un acento de ternura y elevacion
inexplicable: «Jamés me habia sucedido, al pronunciar
en mis oraciones las expresiones de dadnos, concedednos,
el pensar en ninguna persona en particular; pero des-
pués que he salido de Dijén, en esta palabra 708, mu-
chas personas particulares se vienen 4 mi memoria, las
cuales me estan muy recomendadas; pero vos sois ge-
neralmente la primera, y cuando no lo 80is, que es rara
vez, 0s quedais para la ultima, para detenerme mas
tiempo, ¢puedo decir m4s? Pero por amor de Dios, que
nadie se entere de esto, porque digo tal vez algo mas

diré de lo grande que es mi eorazén para vos—escribia
San Franeisco de Sales 4 1a bienaventurada;—pero sios
diré que no tiene comparacién con nada, y que este
afecto es mas candido que la nieve y més puro que el
gol.» Y algin tiempo después: «Siento—la decia—una
suavidad extraordinaria en el afecto que os tengo; es
fuerte, indestructible, sin medida ni reserva; pero dul-
ce, enteramente puro, muy tranquilo; en una palabra,
todo de Dios y en Dios, seglin me parece.» Todo era, en
efecto, en Dios, y tenia el sello de aquel afecto transfi-
gurado, digdmoslo asf, de Saita Maria Magdalena para
con Jesucristo. Se han recogido todas las cartas de San
Francisco de Sales 4 Santa Juana Francisca, hasta los
m#4s pequefios billetes, los méas secretos y confidencia-
les. Y 4qué se encuentra en ellos? Mil expresiones del
mayor afecto, pero también lo més celestial que puede
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imaginarse. Se oy6 en el proceso de canonizacién de los
dos Santos & un namero inmenso de testigos, cuyas de-
claraciones forman doce volimenes en folio. Es preciso
haberlos leido para tener una idea de los pleonasmos
inagotables con qué los contemporanecs se esfuerzan
en pintar la modestia, la prudencia, la reserva, la cas-
tidad de oro fino y la pureza angélica de estas dos no-
bles almas. jAh! no nos envidiéis la felicidad de encon-
tear alguna vez en la historia, y entre los torrentes de
culpable amor que corrompen al mundo y 4 menudo
le trastornan, algunas gotas 4 lo menos de ese amor
casto que con la inocencia perdiera el hombre, que vol-
veremos 4 encontrar en el eielo, cuyo suave ambiente
y virginal perfume aspiramos en la historia de la vida
de los Santos.
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CAPITULO VII

Principios de la direccién de Santa Jnana Francisca Fremiot
por San Francisco de Sales.—Reglamento para una seiora
del mundo en el siglo XVIL.—Penas interiores de la seiiora
de Chantal.

1605

%\QL primer acto de la direccién de San Francisco
lf%) de Sales,fué dar 4 la sefiora de Chantal un regla-
€258 mento para poder dirigirse en todas sus acciones,
y que fuese para ella en presencia de Dios un motivo de
perpetua obediencia. Destinado & una sefiora joven atn,
nacida y eriada entre la alta nobleza, madre de cuatro
hijos, ocupada en administrar una fortuna considerable,
y compuesto, por otra parte, por un director tan sabioy
juicioso, y tan enemigo de las exageracionesy excesos,
creo gue merecera con justicia le estudiemos en todos
sus detalles con el mayor cuidado. Abraza tres puntos:
las oraciones y demés diferentes ejercicios de piedad;
las penitencias y obras de caridad; y, en fin, los deberes
de sociedad y de familia (1).

(1) El texto de este reglamento, escrito de mano de San Francisco
de Sales, no se encusntra ya. Pero apenas llegé la Santa & Borgoia,
encontrd varias dificultades, con motivo de los principales articulos de
este reglamento : escribié inmediatamente al Santo Obispo, y éste la
contestd en una larga carta, en la que explica, comenta y desarrolla el
toxto y el espiritu de este reglamento. Esta importante carta es del 14
de Octubre de 1604.
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San Francisco de Sales arregla primero las oracio-
nes vocales con que la sefiora de Chantal debe princi-
piar el dia: el Padrenuestro, Avemaria, el Credo, el Ve-
ni Oreator, el Ave Maris Stella y Angele Dei. La reco-
mienda lo rece en latin, que es la lengua de la Iglesia,
pero que cuide de comprender su sentido por medio de
una traduoecion francesa.

Después de la oracién vocal, y antes de veupacion
ninguna, debe hacer su meditacion, con la preparacion,
ysegin el método que la envia. <Esto—-dice—os ocupara
una hora bien completa (1).»

Aconseja el Santo tomar para asunto de la medita-
ci6n la vida y muerte de nuestro Sefior, y algunas veces

(1) Esta era poco méis 6 menos la regla que San Francisco de Sales
daba 4 todas las personas piadosas 4 quienes dirigia; pero 1a moderaba
segiin las circunstancias. Eseribia & la sefiora dofia Rosa Burgeois,
siempre enferma, sin poder casi salir de su cuarto: «Por l1a mafana,
cuando ya estéis levantada, debéis hacer vuestra meditacion y el ejer-
cicio de por la mafiana queé he llamado preparacién. Todo esto no dura-
ré 8ino fres cuartos de hora d lo mds, porque la meditacién y el ejercicio
no se hagan 4 un tiempo:» (San Francisco de Sales, Obras, tomo IX,
pig. 268.) A la sefiora Presidenta Bruslard, obligada por su posicién &
mucho trato de mundo, la escribia-én su reglamento: «Haced la medita-
cién todos los dias, sobre la vida y muerte de nuestro Sefior... Me parece
que haciendo por la mafana media kora de oracidn, debéis contentaros
con oir una Misa todos los dias...s (Id., tomo VIII, pags. 9-11.) Pero pa-
sado alglin tiempo, y habiendo la sefiora de Bruslard progresado en la
vida eristiana, no se contenta ya San Francisco de Sales con media
hora:«En cuanto 4 1a oracién—Ila dice,—debéishacerla con frecuencia i
Hacedla, pues, por la mafiana durante una horita antes de salir, 6 por
la noche antes de cenar...» y aiiade, cpero cuidad de no hacerla después
de la comida nide la cena, porque esto haria dafio 4 vuestra salud.»
(1d., pag. 230.) jSiempre la dulzura en la energia, la prudencia enla
austeridad! Silas personas estaban muy llenas de ocupaciones en el
mundo y con poco tiempo libre, no 1as quitaba San Francisco de Sales
la oraciénjinicamente disminuia el tiempo. «Bastard—escribe & una se-
fiora—gue empleéis en Ia meditacién una media horita 6 un cuario
de hora cada dia, porque esto, con las elevaciones, retiros de corazon
en la presencia de Dios y oraciones jaculatorias, que debéis hacer antre
dia, serd muy bastante para mantener vuestro corazén recogido y unido
& vuestro divino objeto; y aun esta oracién podré hacerse durante la
Misa para ganar tiempo.» (Id., tomo XI, pag. 484.)
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las postrimerias del hombre; pero en este caso quiere
que la sefiora de Chantal finalice siempre la meditacion
por un acto de confianza en Dios, y que nunca se repre-
sente la muerte ni el infierno por una parte, sin ver de
la otra la cruz, a fin de que habiéndose excitado al te-
mor, se recurra también al amor. Para libros de ora-
cién, indica el Santo los ejercicios espirituales de Tau-
lero y las meditaciones de San Buenaventura, obras
admirables, en efecto, que es imposible meditar sin sen-
tirse iluminado y conmovido, y que sin razén se han
olvidado y abandonado hoy dia,

Todos los dias después de la oracién, la santa Misa,
y «en ella, 6 en otro rato del dia, rezar el Rosario con
la mayor devocién posible.»

Durante el dia, smuchas y frecuentes jaculatorias,
sobre todo al dar el reloj las horas; porgue es utilisima
deveeion. »

«Me gustan los canticos espirituales—dice—cuando
se cantan afectuosamente.»

Por la noche, antes de cenar, aconseja San Francis-
co de Sales un ratito de recogimiento, y cinco Padre-
nuestros y Avemarias 4 las llagas de Jesucristo nues-
tro Seiior. Este rato es para el examen particular, cuya
importancia explic6é admirablemente San Ignacio, ¥
cuyo uso puso Santa Teresa en tanta estimacién en los
claustros, quedando para San Francisco de Sales la
misiéon de popularizarlo entre la gente del siglo. Para
que la sefiora de Chantal hiciese con méas fruto este
ejercicio, la aconseja el Santo que escoja una de las
llagas de nuestro Sefior, para que éntre en ella su alma
como en su morada y refugio los cinco primeros dias de
la semana, el sexto en los agujeros que en su santisima
cabeza hicieron las espinas de la corona, y el séptimo
en su costado abierto ; « porque es menester — dice —
principiar en él la semana y acabarla lo mismo; es de-
cir,que losdomingos es menester volver4 estecorazoén.»
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Por la noche, una buena media hora de lectura es-
piritual, que con todo lo demas—dice el Santo—es bas
tante para todos los dias. Para la lectura espiritual in-
dica el Santo el P. Granada, que recomienda sin cesar
& todas las almas que dirige; Gersdén, es decir, la Imi-
tacion de Jesueristo, que San Francisco de Sales atri-
bufa al canciller Gers6n, segdn la opinién de su época,
pero que es muy probable no sea obra de este célebre
eseritor; la Vida de Jesueristo, traducida de Ludolfo,
cartujo. obra muy rara hoy dia, pero que se puede y
debe reemplazar con una de las Vidas de Jesucristo que
se han escrito en nuestros dias (porque ;qué es un cris-
tiano gue no fiene en'su cuarto la vida de su Salvador
y su Dios ?); La Madre Teresa ( estas son las obras de
Santa Teresa; que atn no estaba canonizada ), lectura
de oro si se lee como debe hacerse; y, en fin, el Tratado
de la Tribulacidn, librito compuesto por el P. Rivade-
neira, que convenfa & las ideas tristes que dominaban
algo 4 la sefiora de Chantal después de la muerte de su
esposo, y desde que Dios queria purificar su alma cru-
cificandola.

Por la npche quiere San Francisco de Sales que la
seflora de Chanfal e retire « casi una hora, i hora y
media, después de la cena,» y que conc¢luya el dia como
le empezd, con algunas oraciones vocales,

Indicando asi & la sefiora de Chantal los principales
ejercicios enque se ha de ejercitar cada dia, no olvida
San Francisco de Sales explicarla lo prineipal de todo:
el espiritu con que debe hacerlos; espiritu de dulzura,
de desasimiento y de una santa libertad de corazén.
«Haced— la dice — todo esto sin afin, con espiritu de
amor y de dulzura.» Estas palabras son notables, y las
refuerza con estas otras bellisimas: «Si os sucede no
hacer alguna de las cosas que os ordeno, no escrupuli-
céis sobre ello, porque la regla de nuestra obediencia,
escrita con grandes letras, debe ser ésta:
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Es menester hacerlo todo por amor, y nada por fuerza. Es
menester amar mds la obediencia, que temer la desobe-
diencia.

<Os dejo el espiritu de libertad; no el que abandona
la obediencia, porque esta es la libertad de la carne,
8ino el que aparta la opresién, el escripulo y el afan.
Si sobreviene algin motivo justo y caritativo para de-
jar vuestros ejercicios, quiero que los dejéis, como si
esto fuera lo mandado por la obediencia,y que sa falta
se reemplace con el amor. »

Repite varias veces esta maxima; y conociendo que
esto no era bastante para la sefiora de Chantal, muy
ardiente, y tal vez demasiado exacta, sobre todo 4 los
prineipios, se extiende 4 grandes pormenores sobre este
espiritu de libertad en que quiere hacerla entrar. Por
ejemplo—la dice:—un alma que est4 apegada al ejerci-
cio delameditacién,si la interrumpis, la veréis salir con
disgusto, prisa y admiracién. El alma que tiene la ver-
dadera libertad, saldra con un rostro alegre y corazén
amable para con el importuno que la molesta, porque
la es igual servir & Dios meditando, que servirle tole-
rando y scbrellevando al préjimo... Y 4 propésito de
esto, os'diré que el Cardenal Borromeo, 4 quien se v:
4 canonizar dentro de unos dias, es an ejemplo mara-
villoso de lo que voy diciendo. Era el espiritu mas rigi-
do, inflexible y austero que se puede imaginar; no bebia
mas que agua, ni comia mas que pan.., Y no obstante,
4 pesar de esta austeridad de cardcter, comia & menudo
con los suizos, sus vecinos, para atraerlos al bien: no
tenia dificultad en beber y brindar con ellos en cada
comida, ademas de lo que habia bebido por necesidad.
Este es un bello rasgo de santa libertad, dado por el
hombre més austero de esta época: un espiritu disoluto
hubiera hecho mucho; otro encogido, hubiera crefdo pe-
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car mortalmente; y sélo el espiritu de libertad lo hace
por caridad, sin clase ninguna de apremio. »

«El P. Ignacio de Loyola, 4 quien van & canonizar,
comi6 carne en un Miéreoles Santo por mandato senci-
llo del médico, que lo crey6 conveniente por un maleci-
1lo que tenfa. Un espiritu apremiante y encogido se hu-
biera hecho rogar tres dias.»

De esta manera, y con otros muc
fiaba San Francisco de Sales 4 1a sefiora de Chantal el
amable camino de la santa libertad y dilatacion del co-
razon, que casi no le habia ni aun nombrado su primer
director, esforzandose en
escollos en que suelen cae
uno es la falta de constancia, que hace abandonar por
bagatelas los ejercicios de piedad, y el otro la falta
de libertad, que obliga & sentir mucho dejarlos, annque
lo exijan la necesidad 6 la caridad. El primero de estos
defectos no era de temer en la sefiora de Chantal, pero
si el segundo, & que la inclinaba 'su caracter, natural-
mente austero, cuya austeridad se habia aumentado
con la mala direccion antecedente.

Después de haber arreglado las oraciones y gjerci-
cios de piedad, arregla también San Francisco de Sales
las penitencias y obras de caridad, y prescribe & la se-
fiora de Chantal ayunar el viernes, cenar ligeramente
el sabado, y tomar la disciplina dos veces & la semana.

« En cuanto & la jumentil]a—dice,—apruebo el ayuno
del viernes y la sobria cena del sabado; apruebo que
se la mortifique toda la semana, no tanto por la falta
de alimento, guardando siempre la sobriedad, cuan:
to por no elegir las viandas y platos que S€ han de
comer.

Apruebo, sin embargo, que se la acaricie un poco,
dandola 4 comer la cebada que San Francisco de Asis 1a
propinaba para que anduviese de prisa, y que no €8
otra sino la disciplina, que tiene la maravillosa virtud

hos ejemplos, ense-

preservaria de dos grandes
r muchas personas devotas:
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de aguijonear la carne y vivificar el alma, pero sdélo
dos veces 4 la semana. » ,

: Algunas personas se admirardn al ver que San
Francisco de Sales, director tan dulce y juicioso, mande
la disciplina dos veces & la semana a;i una seﬁ’or; dei
mundo, de solos treinta y tres afios, de una complexién
delicada y madre de cuatro hijos.» No obstante, no se
(?oxltenta el Santo con sélo usar la disciplina do; veces
4 la semana: la prescribe también de cuando en c.u'md(‘)
por forma de penitencia 6 de remedio. «Sera bue;xo —
d}ce &4 la seilora de Chantal habldndola de sus tenta-
ciones contra la fe— tomar algunos golpes de discipli-
na: cincuenta, sesenta, 6 solos treinta, segin el estado
en que estéis de salud, Mucho ha servido esta receta &
una buena alma conocida mia.» Por lo demés, si seleen
con atencién las obras de San Francisco de S:‘des se le
veré prescribir la disciplina, no sdlo & la seﬁo’ra de
(_‘ihanta!_. lo que tal se miraria como un easo especial
sino también & las sefioras Bruslard y Flechere; al Prei
sidente Favre; &4 los Sres. de Blonay, aunque el'l estado
de matrim.onio y teniendo que vivir en el mundo; y aun
a ljl sgﬁonta de Blonay, de edad de dieciséis afios; 41a
seflorita de la Roche, de la misma edad poco m,as 6
menos; 4 la sefiorita Favre y 4 la de Beaumont, que
fueron después, es verdad, excelentes religiosas ’pero
gue no pensaban entonces en serlo, y, por el cont’rario
pensaban casarse dentro de pocos dias. Por otra parte’
noera solo San Franeisco de Sales el quedirigia asi & Ias);
almas; hacian lo mismo San Carlos Borromez San Feli-
pe de Neri, el Cardenal Bona, San Vicente d,ebPaL'll el
Sr. Olier, y generalmente todos los Santos directores’ de
log siglos XVI y XVII, grande época, fiel 4 las tradicio-
nes de las edades de fe, y que aiin no habia visto nacer
la tibia doctrina de los tiempos modernos que, haciendo
desaparecer la mortificaciéon de la carne, de{)ia poco &
poco arruinar toda clase de mortificaciones.
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Con las penitencias, que forman la vida seria y gra-
ve, junta también San Francisco de Sales en su regla-
mento las obras de caridad que la fecundizan. No dice
méas que una sola palabrita, pero es escogida en reali-
dad. «Haced algunas pequefias limosnas con grande
humildad. Me gusta que se visite & los enfermos viejos
y & las mujeres (habla & una mujer), y aun a los jove-
nes cuando lo son mucho. Me gusta la visita & los po-
bres, especialmente & las mujeres, hecha con gran dul-
zura 'y bondad.» De este modo pide humildad en la
abnegacion, dulzura con los pobres y prudencia en la
visita & los enfermos. jVisitar sobre todo &4 las mujeres
(siendo mujer) 6 & los viejos, y con menos frecuencia &
los jovenes (siendo joven el que visgita), 4 menos que no
lo sean mucho! .. ;Qué consejos tan delicados y profun-
dos! jComo que un Santo se los da & una Santa! Todos
los amigos de los pobres deberian meditarlos (1),

Arreglando las oraciones, las penitencias y las obras
de caridad, no deja olvidados San Francisco de Sales
los deberes del estado, de la posicién, de la familia, ni
loque la sefiora de Chantal debe como madre & sus
hijos; ni & sus padres ecomo hija. La familia pequeiia de
nuestra Santa-iba siendo grandecita. Celso Benigno,
gu~ era el mayor, iba & cumplir diez afios, Maria Ama-
da, la segunda, tenia ocho. Francisca y Carlota eran
menores. San Erancisco de Sales no entra ain en gran-

(1) Lo mismo escribia 4 la Presidenta Bruslard: « Os aconsejo
tomar alguna vez el trabajo de visitar los hospitales, consolar 4 los

enfermos, atendar & susnecesidades, enterneceros de corazén viéndolos,

y hacerles alguna limosna.» En seguida viene este prudente correctivo:
« Pero para todo esto tened cuidado y mucha discrecién, 4 fin de que
ni viestro esposo,ni los criadosy lossefiores parientes vuestros puadan
incomodarse por «l largo tismpo que paséis en la iglesia faltando al
cuidado de vuestra casa.» Y afiade esta palabra de més valor que el
oro mis puro: « Vuestro sefior esposo gnstard y amari vuestra devo-
cidn, 81 & medida que ésta se anmenta sois con 6l m4s suave y aun més
dulce que de costumbre.» Carta de San Francisco de Sales d la seiiora de
Bruslard. Ediciéon Migne, tomo V, padg. 549.)
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des pormenores sobre una educacién que principia y
que, por otra parte, esta en manos de una madre como
nuestra Santa. Ya, no obstante, se pueden notar ama-
bles y sabios consejos. Después de bendecir & Dios por
los inmensos deseos que tiene la sefiora de Chantal de
eriar 4 sus hijos en el santo amor de Dios, y después de
haberla aconsejado lea las epistolas de San Jerénimo,
y sobre todo las confesiones de San Agustin, <donde
vera & Santa Monica, viuda y con el cuidado de su
Agustino, y otras mil cosas que la consolardns, pone
dos reglas de grande importancia. Quiere, lo primero,
que cada uno de los nifios tenga su camita aparte, y
que no solamente Celso Benigno, que es ya grande, sino
las otras tres nifias, «duerman solitas en cuanto se pue-
da, 6 al lado de personas en quien justamente podais
confiar como en vos misma. Tmposible es decir la utili-
dad de esta grande advertencia, la experiencia me la
hace cada dia m4s recomendable.» A tan sabias preten-
siones, destinadas 4 proteger la inocencia de los nifios,
quiere el Santo Director que la sefiora de Chantal junte
un gran celo para apoderarse al instante y sin pérdida
de tiempo de sus pequefios pensamientos, de sus nacien-
tes afectos, & fin de volverlos & Dios; y dejando para
después los pormenores y particularidades, indica rapi-
damente el punto sobre el que debe insistir la sefiora de
Chantal en la doble educacién de su hijo y de sus hijas.
«En cuanto 4 Celso Benigno, es menester—dice—gque
§e le’inspire el obrar por motivos generosos, Yy que se
lmprima en su pequeflita alma la pretensién de servir
&-Dios, y todas las aspiraciones nobles y valientes, ha-
ciéndole conocer lo poco que valen ‘todas las cosas
perecederas; y que la gloria mundana no es mas que un
poco de humo que se lleva el viento. En cuanto & vues-
tras-hijas—dice,—procurad arrancar la vanidad de sus
corazones, y creed que ésta nace casi con el sexo.» Esta
es la gran palabra de la educacién, desgraciadamente
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muy poco comprendida hoy; los mismos padres fomen-
tan la ambicién en el corazén de sus hijos, y las hijas
aprenden la vanidad sobre las rodillas de sus madres.

Pero al poner asi el dedo sobre las dos llagas vivas
que la sefiora de Chantal tendra que cicatrizar en el
corazén de sus hijos, el Santo tiene cuidado de afiadir:
«Pero haced todo esto poquito & poco, lenta y suave-
mente, como hacen y obran los dngeles, con modales
amables y sin violencia,»

Las reglas que San Francisco de Sales da después,
relativas 4 los deberes de nuestra Santa respecto & su
padre y 4 su suegro, no son menos sabias. «Apruebo—Ila
la dice—que estéis la mitad del aiio con vuestro padre
y la otra mitad con vuestro suegro, procurando por to-
dos los medios posibles el bien de sus almas, del modo
que lo hacen los &ngeles, como ya os he dicho... Tra-
tad de haceros méas y mas agradable & uno y & otro con
vuestra humildad y dulzura, procurando su salvacién
con espiritu de dulce caridad.

»Debéis 4 vuestro sefior padre un grande y caritativo
afecto para encaminarle & undichoso fin, y ningan res-
peto humano debe deteneros para trabajar en esto con
un santo ardor; porque vuestro padre es vuestro primer
préjimo, y el que quiere Dios améis en primer lugar; ¥y
lo que en él debéis amar lo primero es su alma, y en su
alma la conciencia, y en la conciencia la pureza, y €n
la pureza el temor y el deseo de la eterna salvacion:

»Lo mismo digo respecto 4 vuestro suegro. Y en
cuanto & los medios de lograrlo, mi dictamen, respecto
4 vuestro padre, se reduce 4 dos puntos: uno, que haga.

un examen y confesién general de toda-su vida, para’,

hacer una penitencia general también: esta es cosa que
debe hacer todo hombre de bien y todo buen: cristiano’
antes de morir. Lo segundo, que se desprenda-poce’#
poco de los afectos del mundo; vos:le ayudaréis 4 com=
prenderlo. y praeticarlo.»
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Es menester notar bien estas palabras, d manera de
los dngeles, qQue repite sin cesar San Francisco de Sales
en los consejos que da, y que constituyen, como llevo
dicho, todo el sistema y método del Santo director. En-
tendia por esto una cierta mezcla de bondad, dulzura,
firmeza, paciencia, amabilidad y santa industria, ad-
mirable por cierto, y que inculeaba con gracia infinita
4 las personas que se ponian bajo su direccion. De este
modo convirtié & tantas almas, é hizo que la piedad se
manifestase tan sélida y encantadora, que en todas par-

tes floreciese (1).
Después de haber dado los preceptos, no faltaba &

(1) No todas las personasé quienes el Santo dirigfa eran tan dis-
cretas como la sefiora de Chantal. Algunas habia que preferian sus de-
vociones & sus deberes de estado y familia, y entonces el Santo era in-
flaxible. Hay una carta de este sabio director, escrita a la seiiora de
Bruslard, esta piadosa amiga de la sefiora de Chantal, la cual, mis viva,
m4s ardiente, pero menos discreta que nuestra Santa, se habia queja-
do de las exigencias de su padre y de su esposo; én cuya carta brillan
con todo su esplendor el verdadero espiritu de San Francisco de Sales
y el de la Iglesia. «Tal vez—dice el Santo—habéis dado motivo & vues-
tro buen padre y digno esposo para mezclarse é imecomodarse con vues-
tra devoeidn. ¢;Qué sé yo? Temo que, siendo vos tan afanosa’y tan acti-
va, haydis querido tirar demasiado de ellos, queriendo que todo sea se-
giin vnestro modo de hacer las cosas. Si esto es asi, no hay duda que
esa os la verdadera causa de su disgusto. Creedme; es menester procu-
rar que nuestra devocién, en cuanto es posible, nosea molesta para
nadie; yo os'diré ahora lo.que debéis hacer,

»Cuando podais comulgar sin inquietar & vuestros dos superiores
(vuestro padre y vuestro esposo), hacedlo segun el parecer de vuestro
confesor. Ouando penséis que podrin incomodarse, contentaos con la
Comunién espiritual, y, creedme, esta privacién de Dios agradaré mu-
cho 4 Dios y le atraerd amorosamente 4 vuestro corazén. Es menester
hacerse atrés para saltar mejor.

sConozceo una sefiora, que es una de las almas mis grandes que he
visto, la cual ha estado largo tiempo con tal sujecién & los caprichos de
su marido, que en lo mis fuerte de sus fervores y devocién tenia que
llevar la gurganta descubierta y cargarse exteriormente de adornos y
vanidades: no comulgaba nuncs sino en Pascua, en secreto y sin que
nadie lo supiose; de utro modo, hubiera habido en la casa mil tempesta-
des, Y por este camino llegé & una alta perfeccion, lo que 38 por haber-
la confesado muy & menudo.s (Uarta d¢ la sefiora Presidenta Bruslard.
Edicion Migne, tom. V, pig: 446.)
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San Francisco de Sales sino indicar un modelo. Escogi6
4 San Luis, rey de Francia, cuya hermosa vida ofrece
tan perfecto ejemplo para conducirse en ¢l mundo.
«Tened devocion 4 San Luis—dice:—fué Rey 4 los doce
afios, tuvo nueve hijos, hizo perpetuamente la guerra,
vivié mé&s de cuarenta-afios en el trono, y al cabo de
este tiempo, su confesor, que era un santo, juré que ha-
biéndole confesado toda la vida, jamés habia observa-
do que hubiese cafdo en peecado mortal. Hizo dos via-
jes al otro Jado del mar: en los dos perdio su ejército, y
en el wltimo murié de la peste, después de haber asis-
tido, visitado, socorrido y curado & los apestados de su
ejército, dejando esta vida alegre, contento y animoso,
pronunciando un versiculo de David. Os doy este San-
to por patréon especial para este afio: el que viene, si
Dios quiere, os daré otro, después que salgais bien apro-
vechada de la escuela de éste.»

Apeunas recibi6 la seilora de Chantal este reglamen-
to, tan sabio y oportuno para sus necesidades y tan evi-
dentemente lleno del espiritu de Dios, cuando se aplico
4 ponerlo por obra con el ardorque le era natural, pero
quesubia de punto cuando se trataba de las cosas divi-
nas, Este ardor, menester es confesarlo, era excesivo
en la sefiora de Chantal, faltindole atn la moderacién
que admiraremos después. Apasionada por lo bueno, 1a
sefiora de Chantal no podia ni aun entrever la sombra
de ello sin sentirse entusiasmada y sin lanzarse en su
persecucion; muchas veces no podia lograrlo, y otras
pasaba los debidos limites, y en ambos casos sufria mu-
cho. Su Santo director, con el tacto maravilloso que en
la direccion de las almas le habia concedido Dios, la
explica este estado que no comprende, analiza el fondo

de su alma con singular claridad, le hace tocar la llaga.

con su dedo, y le indica los oportunos remedios.
" Y, en efecto, la misién admirable del director es pe-
netrar en las almas que no se conocen, revelarlas su

— A

mismo interior, iluminar sus tinieblas, hacerlas conocer
las causas secretas de sus penas, curarlas algunas ve-
ces, consolarlas y fortificarlas siempre.

«Hay algo en mi—escribia la sefiora de Chantal &
San Francisco de Sales—que nunca esta satisfecho; pero
no sé decir lo que es.» <Quisiera yo saberlo bien,—la
contesta San Francisco de Sales;—no obstante, juo seria
tal vez una multitud de deseos que llenan de obsticu-
los vuestro espiritu?» Y afiade después con una gracia
encantadora: «<Yo también estuve malo de esta enferme-
dad (1)»

Esta es, en efecto, la enfermedad de los principian-
tes. Cuando un alma se decide & practicar la virtud,
siente vivos deseos de perfeccién; pero 4 fin de mante-
nerla en la humildad, haciéndola sentir su nada y la
necegidad que tiene de Dios, no siempre, y menos al
prineipio, le concede el Sefior fuerzas proporcionadas 4
sus impulsos y suficientes para ejecutar sus deseos. En-
tonces empieza un estado penoso; pues agitada el alma,
atormentada con grandes impulsos y deseos del bien, se
siente, no obstante, débil para ejecutarlo, y lucha con
un trabajo que no deja de ser bastante fecundo. Esto
dura algunas veces muchos afios, hasta que esa activi-
dad, harto humana, es destruida, y queda sélidamente
establecida la humildad necesaria.

San Francisco de Sales emplea muchas cartas, lle-
nas de comparaciones muy bien escogidas y sembradas
de mil palabras adecuadas; para explicar 4 la sefiora
de Chantal este estado, en el cual entraba sin compren-
derlo. Le compara 4 una paloma que quiSiera volar,
pero que aln no tiene alas, 6 & un pajaro atado & una
percha, el cual se agita y aletea, peroinatilmente, por-
que estd atado, y afiade: «No os agitéis, ni os apresu-
réis por.volar; tened paciencia hasta que tengéais alas

(1) « Cartas inéditas de San Francisco de Sales. 21 Nov. 1604.
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para volar como las palomas; temo mucho que tengéiis
demasiado ardor por la presa, y que os afanéis y multi-
pliquéis vuestros deseos sin dejarlos madurar.» Esta es
la llaga antes indicada y que describe después magni-
ficamente, «Veis—dice—la hermosura de las luces, la
dulzura de las resoluciones, y os parece tenerlas casi en-
tre las manos, de suerte que la proximidad de este bien
08 excita el apetito, y este apetito os estimula y os hace
correr para satisfacerlo, pero en vano, porque el amo
os tiene atada & la percha, ¢ mo tenéis alas, y con ese
continuo movimiento enflaquecéis vuestro corazoén y
gastais vuestras fuerzas... Examinad bien vuestra con-
ducta sobre este punto; tal vez veréis que dejais mucha
anchura 4 vuestro espiritu para correr tras el deseo de
ese gusto soberano que lleva consigo el bien para el
alma. Este afan es un defecto en vos, y este es el no sé
qué que no esta satisfecho, porque es una falta de re-
signacion. Me diréis que os resignéis, pero es con un
mds, pero... porque querriais tener esto y aquello, y os
agitais por tenerlo,»

Muchas almas podrian reconocerse en este retrato
hecho por mano maestra. Mirad ahora el remedio: «<Para
remedio, pues, hija mia, pues que atn no tenéis alas
para volar, no os inquietéis, no os apuréis, y tened pa-
ciencia hasta que tengais alas. Es menester hacer al-
gunos ensayos, pero con moderacién, sin agitarse ni
sofocarse;» y wvuelve 4 decir: «Vamos, deteneos un
poco, no 08 apresuréis, ya vereis como es mucho mejor
hacerlo asi; mientras tanto, vuestras alas se fortifica-
ran con facilidad.» En fin, dice, «un simple deseo no es
contrario & la resignacién; pero un anhelo angustioso
del corazén, un aletear sin cesar, y esa agitacion dela

voluntad que multiplica las ansias, ciertamente no es:

otra cosa que falta de resignacién.» Por tltimo, con:
cluye con la elocuente comparacién de Moisés, que des-
de lo mds alto de ]la montafia vié la tierra: prometida,
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por la cual tanto habia suspirado, pero no entré en
ella, sino que muri6 sin haber consegnido mas que mi-
rarla de lejos. «jAy!—exclama San Francisco de Sales—
tenia en la boea el mismo vaso de agua que vos deseais
y no podia beberla.»

«;Oh Dios, qué suspiros debia dar esta almal No
obstante, murié mucho més contento que la mayor par
te de los que entraron en la tierra prometida, pues que
Dios se digné darle sepultura por si mismo.»

Estamos lejos ya, como se ve por lo referido, de la
direccion primera que tuvo la sefiora de Chantal, y que
tanto la hizo sufrir. Estas no son ya aquellas vivas ex-
citaciones, excelentes respecto 4 una persona floja y
cobarde, pero muy imprudentes cuando se dirigen 4
un alma como la de nuestra Santa; aquellos ardores del
direetor que, aftadidos 4 los excesivos: de la penitente,
la obligaban 4 esforzarse de un modo, que aniguilaba
sus fuerzas; aquellos ejercicios de piedad, tan mulfi-
plicados y de tanta atencion, que le cansaban la cabe-
za y fatigaban el espiritu; aquellos lazos que la ahoga
ban y oprimian su alma, demasiado inclinada & la aus-
teridad.

San Francisco de Sales sigue una marcha entera-
mente contraria: lejos de aguijonear 4 la sefiora de
Chantal, la contiene, la modera, la tranquiliza; sobre
todo, se esfuerza en ensancharle el corazén. Su gran
maxima, la que repite constantemente y termina todas
sus cartas, y la que hace leer y meditar en todos los
libros espirituales en que se trata de este punto, es
ésta: que no se debe ser quisquillosa en el ejercicio de
las virtudes, sino trabajar recta, franca y sencillamen-
te, & la antigua francesa, con libertad y de buena fe;
que lo mismo debe hacer con los consejos y mandatos
que él la dé; que estas palabras: Haced esto, no penséis
nids en esto, no deben ser entendidas con un rigorismo
absoluto, sino amigablemente, con libertad y buena-fe.

TR S T T
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«;Oh, no!, amada hija—afiade (1);—nada temo yo tanto
como el espiritu de encogimiento y melancolia; por el
contrario, deseo absolutamente que tengais un corazén
ancho, grande, que se dilate alegremente en los cami-
nos y servicio de Nuestro Sefior.»

Mueha necesidad tenia la sefiora de Chantal de esta
direceién. A las penas exteriores que hacian tan dura
su sitnacion en Monthelén, se juntaban penas interio-
res que, aumentandose todos los dias, le causaban al-
gunas veces ansiedades v profundas tristezas. Haeia
el fin-de 1604 se vid-acosada de horribles tentaciones
contra la fe, de dudas sobre nuestros mas adorables
misterios, y muy en particular sobre la divinidad de la
Iglesia. Si por corto tiempo disminuian estas tentacio-
nes, era para dar lugar & obscurecimientos, inmovilidad
y grandes sequedades, y 4 una completa ausencia de
gusto y sentimiento en la préactica de la virtud, En vano
se daba & la oracion; su espiritu tan vivo en todo y
para todo, quedaba en tinieblas. gSe queria aplicar al
amor de Dios? Su corazon la parecia de marmol; el sélo
nombre de Dios la helaba. De esto resultaban desola-

ciones imposibles de pintar; y tales, que San Franciseo:

de Sales, con toda su ciencia de doctor y su paternal
solicitud, apenas podia calmar.

: «No podéis ni debéis creer, querida hija—Ila escribé
San Franciscolde Sales el 18 de Febrero de 1605—cuan-
do.comenzaron estas penas, que las tentaciones contra
la fe y la Iglesia provienen de Dios. Y cquién enseiid
nunca que Dios fuese su autor?... Sugestiones de blas-
femia, de infidelidad & incredulidad. iAh! no; no pueden
salir de nuestro buen Dios; su seno es muy puro, y no
puede concebir semejantes objetos... El mismo enemigo

es el que va por todas partes alrededor de nuestro es--

(1) Véase en particular en las Cartas de San Francisco de Sales, 13,

del 1.° de- Noviembre]de 1603, y entre las 1nedltdn la del 7 de Mauo
de-1606. : : ’ ’
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piritu, escudrifiando y huroneando para ver si encuen-
tra alguna puerta abierta para entrar. Asilo hacia con
Job, San Antonio, Santa Catalina de Sena, y con una
infinidad de almas muy buenas que conozco, y aun con
la mia, que no vale nada y que no conozco. Y qué, hija
mia, ¢nos hemos de enfadar por esto? Dejadle que se
canse, y tened bien cerradas las puertas, élse cansara;
y si no se cansa, le hard Dios que levante el sitio,
Acordaos de lo que creo haberos dicho ya. Buena sefial
es que haga tanto ruido y truene tanto alrededor de la
voluntad, porque manifiesta que no ha podido enfrar
dentro.»

Bl remedio soberano para esta clase de tentaciones
es el desprecio, Cuanto menos caso se las hace, mas
pronto desaparecen. Pero esto era muy dificil de alcan-
zar/del cardcterardiente de la sefiorasde Chantal, y de
su delicadeza de conciencia, que siempre imaginaba
haber eonsentido 6 dado motivo & la tentacién. «Vues-
tras tentaciones eontra la fe han vuelto—la escribia
cinco meses después;—y aungue nolasrespondais ni una
sola palabra, os acosan. No les replicais; esto es muy
bueno, hija mia, pero pensais mucho en ellas, las te-
méis mucho, y os dan miedo; si no fuera asi; ningun
mal os harfan; pero sois muy sensible 4 las tentaciones.
Amdis la fe, y no quisierais os viniera ni un solo pen-
samiento contrario & ella; de suerte que cuando sentis
alguno, aunque sea & lo lejos, os entristecéis y turbais.
Sois tan celosa de la pureza de la fe, que os parece que
la menor cosa la marchita. No, no, hija mia; dejad co-
rrer el viento, y no penséis que el ruidillo de las hojas
es el de las armas. Hace poco tiempo—continia—estaba
yo junto & unas colmenas de abejas, y algunas se vi-
nieron sobre mi rostro; quise desviarlas con la mano,
pero un hombre que habia alli me dijo:—No, sefior, no
las toquéis ni tengais miedo, porque no os acometeran
de ningln modo si asi lo hacéis; pero si las tocais, de
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seguro os picaran.—Le crei, no las toqué, y ninguna
me pic6. Creedme; haced lo mismo con estas tenta-
ciones; no las toquéis, y no os ofenderdn; pasad ade-
lante sin entreteneros con ellasy (1).

San Francisco de Sales repite mucho este gran con-
sejo de despreciar las tentaciones contra la fe, ¢ insiste
en ello bastante 4 causa del caréeter impetuoso y vehe-
mente de la Santa: «Vamos, vamos, hija mia—le dice,—
valor; sea vuestro corazén siempre de Jesis, y dejad &
ese mastin que ladre 4 la puerta cuanto quiera.» Y seis
meses después: «Tened grande 4nimo y sed constante,—
le escribe elocuentemente,—y no le perdais por ningin
ruido, y sobre todo por el de las tentaciones contra la
fe. Nuestro enemigo no puede hacer més que ladrar,
pero hacedle burla, y veréis cémo huye. No le repli-
quéis, y reios'de él, porque todo eso no vale nada.

»Bien ha chillado y gruiiido alrededor de los Santos,
armando grandes algazaras; pero jpara qué? El mise-
rable no ha podido impedir que se coloquen en las si-
llas que él perdidy (2).

Al mismo tiempo que San Francisco de Sales ense-
fiaba & nuestra Santa & despreeiar al demonio y sus
ataques, se esforzaba endesarrollar en su corazén el
amor 4 Nuestro Sefior Jesucristo, y ese sentimiento de
confianza y abandono en sus manos, que es el remedio
mas enérgico en tiempo de tentacion, «Representaos en
vuestra imaginacién—le escribia—a Jesucristo erueifi-
cado entre vuestros brazos y en vuestro pecho, y deeid
cien veces, besando su costado: En esta abertura esté
mi esperanza; esta es la fuente viva de mi dicha... No,
no; nada me separara de su amor. Le tengo, y no le
soltaré hasta que me lleve al lugar de seguridad... Y
con esto, hija mia, jqué podeis temer? Que venga la

(1) Carta del 30 de Agosto de 1605.
(2) Carta del 1.° de Noviembre de 1605.
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tempestad y la tormenta, jviva Jesus! Estad segura, no
pereceréisy» (1).

Consejos tan santos y sabios, tan apropiados & las
necesidades de la sefiora de Chantal, y dados con tal
autoridad y semejante acento, scémonohabian de fortifi-
car y consolar 4 nuestra Santa? Sin duda, pero no por
esto cesaban sus tentaciones; y en la desolacion en que
sus penas la ponian, se la oia exclamar: «;Mi alma esta
triste hasta la muerte!s 6 bien, cayendo de rodillas:
«Padre mio—decia—jpase de mi este caliz!» «Pero e
cuanto lo habia dicho—afiade la Santa—sentia una sed
ardiente de beberlo hasta la dltima gota, y volvia &
decir 4 Nuestro Sefior: jDios mio, no pase de mi este
cAliz sin haberle bebido! (2) {Tened piedad de mi, Dios
mio, y hacedme esta misericordial»

Bstos santos afectos duraban poco, perque era me:
nester que la prueba siguiese su eurso; y dominéndola
otra vez la pena, & pesar de toda su fe y energia, caia
la Santa en el mismo desaliento. Este es & menudo el
estado de las almas que Dios acrisola en el fuego de
1§ tribulaciones interiores. Estar unida & un Dios que
es luz y vivir en las tinieblas, poseer en su corazén &
un Dios que es el amor mismo, y sentirse fria como el
marmol, jcomo puede ser esto al mismo tiempo? (No
serd que Dios se haya alejado abandonando al alma?
De aqui esas amargas desolaciones, que 10 pueden ser
comprendidas sino por los que las han probado. Asi
Nuestro Sefior Jesucristo, que 1levd nuestras cruces to-
das, después de haber sufrido la traiciéon de Judas, la
negacién de San Pedro, la debilidad de Pilato, la bur-
la de Herodes, las bofetadas y salivas; después de ha-
ber sentido en el jardin de las Olivas las penas interio-
res, el disgusto, la tristeza, el desaliento, quiso pasar

(1) Carta del6 de Agosto de 1606.
(2) Maupas, Historia de Santa Juana Francisca Fremiot de Chantal,
pag. 38.
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por la mayor de todas, el abandono aparente de Dios,
y se le oy6 exclamar: «jDios mio, Dios mio, por qué me
habéis abandonado!»

Hacia la mitad del afio 1605 fué cuando la seilora
de Chantal sintié por primera vez la punta dolorosa de
esta espina; y por mas que estuviese intimamenfe uni-
da con Dios, se la vié desfallecer con la idea de que
Dios estaba separado de ella.

Pero aqui es donde San Francisco de Sales se mos-
tro admirable. No se sabe qué admirar més, si la sen-
sibilidad; que le hace sentir todos los dolores de la se-
fiora de Chantal, 6 la eiencia profunda que posee del
corazon humano y de los eseritos de los maestros de la
vida espiritual, 6, en fin, de la encantadora y santa
imaginaceion, que todo lo pone por obra con una fecun-
didad inagotable. Multiplica las comparaciones para
explicar 4 la sefiora de Chantal el estado de su alma, y
para hacerla comprender cémo, 4 pesar de esta apa-
rente ausencia de Digs; le estd siempre intimamente
unida. Tan prontola recuerda el ejemplo del Buen La-
dron, al cual habia prometido que aquel mismo dia es-
tariz‘con él en el Paraiso, y apenas ha muerto cuando
le iteva la-misma tarde alinfierno de los justos. «;Gran
Dios! —exclama San Franecisco de Sales,—iqué deberia
pensaral bajar asi 4 los abismos? Yo ereo que dirfa:
no, 1o temo mal ninguno, porque ti, Sefior, estds con-
migo» (1). Otras veees propone el Santo Director, & su
peuitente desolada, el ejemplo de la Magdalena al pie
de la cruz, en el momento en que las tinieblas cubrie-
ron la tierra. «;Oh! y qué mortificaciéon seria la suya
por no ver 4 su querido Sefior. Esta amante afligida se
ponfa depie, fijaba sus ojos sobre Jesus, pero no veia
més que cierta blancura palida y confusa. No obstante,
estaba tan cerca del Sefior como antes» (2).

(1) Carta del 3 1e Octubre de 1605.
(2) Carta del29 de Junio de 1606.
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Otras comparaciones, no menos exactas, se agolpa-
ban bajo la pluma de San Francisco de Sales (1), y siem-
pre van & la misma conclusion. «<Dejadle hacer, que
todo va bier; vengan cuantas tinieblas querdis, que,
no obstante, estamos cerca de la luz; cuantas impoten-
cias gustéis, pues estamos 4 los pies del Omnipotente.
iViva Jests! y que nunca nos separemos de El, en tinie-
blas 6 en claridad» (2).

Por lo demés, San Francisco de Sales, al consolar &
la sefiora de Chantal, no olvida jamés el humillarla: su
talento grande, y sobre todo fino y penetrante, com
prendia que en el fondo de estas tentaciones hay siem-
pre una raiz de amor propio, que no estd4 nunca com-
pletamente seca, ni aun en las almas més santas. «<No
es maravilla—la escribe—que el espiritu de una pobre y
pequeiia viuda sea. débil y miserable. jQué queriais
que fuese? ;Penetrante, fuerte, constante y subsistente?
Contentaos con que sea propio para vuestra condicion,
un espiritu de viuda, es decir, miserable y abyecto con
todas las abyecciones, excepto la de la ofensa de
Dios» (8). Y en otra parte: «Reconoced que sois una
pobre, pequefia y miserable viuda; amad esta ruin con-
dicion, gloriaos de no ser nada, pues que vuestra mise-
ria es objeto de la voluntad de Dios. Entre los mendi-
gos, los que son mas miserables y tienen mayores y
mas espantosas llagas, se tienen por mejores y mas
propios para conseguir limosna, pues nosotros somes
mendigos, y ya sabemos que los mas miserables son de
mejor condicién en su clase. La misericordia de Dios
los mira con amor » (4).

«Viultimamente—econtintia con esa amable sencillez
que 86lo es peculiar de este Santo Obispo—4& una viuda

(1) Carta de«l 6 de Agosto de 1606.
(2) Carta del 29 de Junio de 1606.
(3) Carta del 29 de Junio de 1606.
(4) Carta del 1.° de Novienbre de 1606.
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que iba en la procesién del Santisimo Sacramento, don-
de los demas llevaban grandes hachones de cera blan-
ca, y la pobrecilla solo llevaba una velita, que tal vez
habria hecho ella misma, y aun el viento se la apago;
sin embargo, ni se adelantd, ni volvi6 atras, ni dejé de
entrar en la iglesia al mismo tiempo que los deméas» (1).

¢Haré yo mal en detenerme tanto en estas citas, ¥
en multiplicarlas asi?

Pero hay en estas cartas tanta sabiduria, tanto co-
razoén, algo tan delicado y tan profundo, tal raudal de
imaginacién, y un conocimiento tan alto de Dios y del
hombre, que no puedo cansarme de leerlas, y cuando
se hallan bajo mi plama, no sé detenerma al copiarlas.

No obstante, por mas auxilios y S0COrros que las
cartas de San Francisco de Sales daban & la sefiora de
Chantal, ésta crey6 necesitaba volver 4 verle, afin de
hacerle de viva voz esas mil aclaraciones que difieil-
mente se pueden comunicar por cartas. San Franciseo
de Sales consintié en-ello y la sefialé para punto de
reunién el castillo'de Sales, 4 tresleguas de Annecy,
donde vivia sumadre la sefiora de Boisy, con una parte
de su familia. La sefiora de Chantal llegé el 21 de Mayo
de 1605 (2). Advertido San Francisco de Sales de ‘su
llegada, fué & recibirla al camino, y como el coche se
habia retrasado, pasé casi tres horas solo en una grans
ja que estaba en el mismo camino, Alli tuvo una espe-
ecie de éxtasis, 4 lo m